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Gazette officielle de Quebec

(PUBLIEE PAR LE GOUVERNEMENT DE LA PROVINCE)

Quebec Official Gazette

(PUBLISHED BY THE PROVINCIAL GOVERNMENT)

PROVINCE DE QUEBEC

(QuiBEC, LE SAMEDI, 26 DECEMBRE 1942

PROVINCE OF QUEBEC

QueBEc, SATurDAY, DECEMBER 20TH, 1042

AVIS AUX INTERESSES

Réglements
1° Adresser toute correspondance i: 'Impri-
meur du Roi, Québec.
2° Transmettre 'annonce dans les deux langues
ofticiclles. Lorsque celle-ci est transmise dans
une seule langue, la traduction en est faite aux
frais des intéressés, d'aprés le tarif officiel.

3° Spécifier le nombre d’insertions.

4* Payer comptant et avant publication le cotit
des annonces, suivant le tarif ci-dessous, Cepen-
dant, exception est faite lorsque ces annonces doi-
vent étre publiées plusieurs fois. L'intéressé doit
alors acquitter la facture sur réeeption et avant
la deuxidme insertion; sinon, cette derniére inser-
tion est suspendue, sans autre avis et sans préju-
dice nux droits de I'Imprimeur du Roi qui rem-
bourse, chaque fois, 8’il y a lieu, toute somme ver-
ste cn surplus,

4" L'abonnement, la vente de documents, etc.,
sont strictement payables d’avance.

6* Toute remise doit étre faite & l'ordre de
Ulmprimeur du Roi, par chdque visé, par mandat
de banque ou mandat-poste.

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le
samedi matin de chaque semaine; mais 'ultime
délui pour la réception des avis, documents ou
annonces, pour publication, expire A midi, le jeudi,
i condition que l'un des trois derniers jours de la
semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der-
nier cas, |'ultime délai expire 4 midi, le mercredi.

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

Rules

1. Address all communications to: The King's
Printer, Quebec.

Transmit advertising copy in the two official
languages. When same is transmitted in one
language onlysthe translation will be made at the
cost of the interested parties, according to official
rates.

3. Specify the number of insertions.

4, Cash payment is exacted for advertising
copy before publication, according to the rates
hereinbelow set forth. Exception being made
when the said advertising copy is to be published
several times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before
the second insertion ; otherwise this last insertion
will be suspended without further notice and
without prejudice as regards the rights of the
King's Printer, who refunds, in all cases, over
payment, if any.

5. Subseriptions, sale of documents, etec., are
strictly payable in advance,

6. Remittance must be made to the order of
the King's Printer, by accepted cheque, by bank
or postal money order.

7. The Quebec Official Gazette is ‘Elublished every
Saturday morning; but the final delay for
receiving notices, documents or advertising
copy, for publication, expires at noon on Thurs-
day, provided that none of the three last days of
the week be a holiday. In the latter case, the
ultimate delay expires at noon on Wednesday.
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Les avis, documents ou annonces recus en retard
gont publiés dans une édition subséquente. De
plus, 'Imprimeur du Roi a le droit de retarder la

ublication de certains documents, A cause de leur
ongueur ou pour des raisons d'ordre administra-
tif.

8° Toutes demandes d’annulation ou toutes
remises d’argent sont soumises aux dispositions
de I'article 7.

9° Si une erreur typographique se glisse dans
une premitre insertion, les intéressés sont priés
d’en avertir 'Imprimeur du Roi avant la seconde
insertion, et ce afin d'éviter, de part et d'autre,
des frais onéreux de reprise.

Tarif des Annonces, Abonnements, ete.

Premiére insertion: 15 cents la ligne agale, pour
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 266
lignes par page, pour les deux versions).

Insertions suiméquentes: 5 cents la ligne agate,
pour chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est comptée double.

Traduction: 50 cents des 100 mots,

Exemplaire séparé: 30 cents chacun,

Feuilles volantes: $1 la douzaine.

Abonnement: $7 par année.

N. B.—Les chiffres placés au bas des avis ont
la signification suivante:

Le premier chiffre référe & notre numéro d’or-
dre; le deuxiéme fait connaitre la livraison de la
Gazetle pour la premiére insertion; le troisiéme
indique le nombre d’insertions, et la lettre ‘“‘o”
signifie que la matidre n'est ni de notre composi-
tion ni de notre traduction. Les avis publiés une
seule fois ne sont suivis que de notre numéro
d’ordre. .

L’'Imprimeur du Roi,
REDEMPTI PARADIS.
Hotel du Gouvernement. Québee, 27 juin 1940.
1—1-52

Lettres Patentes

— —

Notices, documents or advertising copy not ra.
ceived on time, will be published in & subs.quept
edition. Moreover the King'’s Printer is entit]eg
to delay the publication of eertain documes
due to their length or for reasons of admiiistry.
tion.

8. Any demands for cancellation or any reyit.
tances of money are subject to the provisions of
article 7,

9. If a typographical error oceurs in the firs
insertion, the interested parties are requested to
advise the King's Printer before the second inser.
tion, so as to avoid, for both parties, onerous costs
of republishing,.

Advertising Rates, Subscriptions, etc.

First insertion: 15 cents per agate line, for each
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per
page, for both versions).

Subsequent insertions: 5 cents per agate line,
for each version.

Tabular matter (list of names, figures, ete ) at
double rate.

Translation: 50 cents per 100 words.

Single copies: 30 cents each.

Bﬁm‘; $1. per dozen.

Subscriptions: $7. per year.

N. B—The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second designates the issue of the Gazetle for
the first insertion; the third indicates the number
of insertions, and the letter “o” signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
lation. Notices published but once are followed
only by our document number.

REDEMPTI PARADIS,
King’s Printer,
Government House, Quebec, June 27th, 1940,
1—1-52

Letters Patent

“‘Service Social de Hull”

Avis est donné qu'en vertu des dispositions
de la troisiéme partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
Gouverneur de la provinee de Québec des lettres
patentes, en date du dixitme jour d'octobre 1942,
constituant en corporation sans capital-actions:
Jean-Edmond Bériault, marchand, Daniel Gas-
par, gérant, et J.-Victor Cholette, marchand,
tous trois de Hull, dans la province de Québec,
dans les buts suivants:

Tenter de restaurer & des conditions normales
les familles ou les individus désemparés en leur
faisant donner des soins médicaux, de 'emploi,
de 1'éducation, des conseils, du soutien moral,
co-opérer avec les ceuvres de charité existantes,
et généralement faire tout ce qui est possible
pour promouvoir le bien-ftre social, gous le nom

"de “Service Social de Hull",

Le montant auquel sont limités les biens immo-
biliers que la corporation peut posséder est de
vingt m(\lle dollars (£20,000.00).

Le bureau principal de la corporation sera i
Hull, dans le distriet de Hull,

Daté du bureau du procureur général, ce
dixiéme jour d’octobre 1942,

P. FRENETTE,
2672-0  Assistant-procureur général suppléant.

“‘Service Social de Hull”’

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the tenth day
of October, 1942, to incorporate as a corporation
without share capital: Jean-Edmond Bériault,
merchant, Daniel Gaspar, manager, and ..
Victor Cholette, merchant, all three of Hull,
Province of Quebec, for the following purposes:

To endeavour to restore to normal conditions
disheartened families or individuals by causing
them to be given medical care, employment,
education, advice, moral support, to cooperate
with existing charitable works and, generally
to do everything which may be possible for the
promotion of social welfare, under the name of
“Service Social de Hull”.

* The zl.lhmi-]un}'.1 to which the immovable pro-
perty which the corporation may possess is to
be limited, is twenty thousand dol‘.{n.rn (820,000.).

The head office of the corporation will be at
Hull, District of Hull.

Dated at the office of the Attorney General,
this tenth day of October, 1942.

P. FRENETTE,

2672 Acting Deputy Attorney Gener:l.
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VENTES PAR LE SHERIF

SHERIFF'S SALES

AVIS PUBLIC est Imr le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont ¢té snisis et seront vendus au temps et lieux
respectifs, tel que mentionné plus bas.

ROBERVAL
Cour Supérieure.
Canada, L’H()N()RABLE MI-
Provinee de Québee, NISTRE DES TRA-
Distriet de Québee. | VAUX PUBLICS DE
N°© 27733 ‘ LA PROVINCE DE
QUEBEC, Requérant; vs THE QUEBEC SA-
GUENAY & CHIBOUGAMAU RAILWAY
COMPANY, corps politique et incorporé ayant
sa principale place d’affaires en la cité de Québec,
Intimé; & LE SUN TRUST LIMITEE, corps
politique et incorporé ayant sa principale place
d'affaires en la eité de Montréal, et un bureau
(’affaires en la cité de Québee, en sa qualité de
séquestre et administrateur de “THE QUEBEC
SAGUENAY & CHIBOUGAMAU RAILWAY
COMPANY", Mis-en-Cause,

Comme appartenant 4 la Compagnie Défen-

deresse:
== ==

o5 immeubles, matériel et droits immobiliers
faisant partie du bloe “A”| et devant étre vendus
en bloe sont désignés comme suit, savoir:

Tous les ponceaux, viadues, (ler viadue 303,
3531 P.M.P. et 2éme viadue 327, 914 P.M.P.),
ponts et autres constructions quelconque ainsi
que les remblais, dormants (ties) (2489 unités),
rails (18,921 pi.lin. = 252.5 tonnes), clotures, ete.,
qui se trouvent sur les lots ci-aprds décrits de I'en-
treprise de la susdite compagnie de chemin de fer,
y compris la substructure, superstructure et
tablier au complet avec rails (4.144'8" pi.lin. - 55
tonnes) et dormants (ties) (770 unités), dans leur
état actuel, du pont de 1036’2 de longueur tra-
versant la Ggande Décharge du Lac St-Jean, sur le
parcours dudit chemin de fer, en front du lot N° 1
du 11éme rang du Canton Delisle, maintenant
dans les limites de la municipalité de 1'Ile Maligne
ot constitué de fermes métalliques continues i
voie supérieure (continuous deck trusses) for-
mant une travée centrale de 272'6" et deux tra-
vées latérales de 190°0” chacune prolongées par un
vindue métallique de 12171 sur la rive sud-ouest
et de 261°1” sur la rive nord-est, le tout reposant
sur culées, piliers et piédestaux en béton et—

a) construits sur une premiére lisiére de ter-
rain de forme irrégulidre, appartenant apparem-
ment & Part Alma Realty Company et située dans
li municipalité de St-Joseph d’Alma, sur les lots
da, 3b et 4 du rang 1; 3a, 3b et 2 du rang 2 du
cudastre officiel du Canton Delisle, Division d’en-
régistrement du comté du Lac St-Jean;

L) Construits sur une deuxiéme lisitre de ter-
rain de forme irré%lliém, appartenant apparem-
ment & Saguenay Power Company, en la muni-
cipalité de la ville de I'Tle Maligne, située au nord-
ouest et au sud-est sur le résidu des lots 1 et 2,
ring 2 du méme cadastre; g

¢) Construits sur une troisidme lisiére de ter-
rain, de forme irréguliére, appartenant apparem-
ment 4 Saguenay Power Company, située dans la
municipalité de la ville de I'lle Maligne et prise
& méme le lot 1, rang a du cadastre officiel du
Canton Delisle, Division d'Enrégistrement du
Comté du Lac St-Jean;

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
LANDS and HERIDITAMENTS hereinunder
mentioned have been seized and shall be sold at
the respective times and places hereinbelow
mentioned.

ROBERVAL
Superior Court.

Canada, ] HE HONOURABLE
Province of Quebee, | MINISTER OF
Distriet of Quebec. PUBLIC WORKS OF

No. 27733 THE PROVINCE OF
QUEBEC, petitioner; v& THE QUEBEC SA-
GUENAY & CHIBOUGAMAU RAILWAY
COMPANY, a body politic and corporate,
having its principal place of business in the Cit
of (lguehen, respondent; & LE SUN TRUS
LIMITEE, a body politic and corporate, having
its principal place of business in the city of -
Montreal and a business office in the city of
Quebee, in its quality of Receiver and Adminis-
trator to THE QUEBEC SAGUENAY AND
CHIBOUGAMAU RAILWAY COMPANY, mis-
en-cause.

As belonging to the Defendant Company :—

= =

The immovables, material and immovable
rights forming part of Block “A” and to be sold
“en bloc”, are designated as follows, to wit:

All the culverts, viaduets, (1st viaduet 303,
354 P.M.P. and 2nd viaduct 327,914 P.M.P.),
bridges and other constructions whatsoever, as
well as the embankments, ties (2489 units) rails
(18,921 lin.ft.-252.5 tons), fences, ete., which
may be found upon the lots hereinafter described
of the undertakini:f the said Railway Company,
including the substructure, superstructure and
trestle-work, complete with rails (4.144'8" lin.ft.
—55 tons) and ties (770 units) in their actual state,
from the bridge of 1036’2 in length crossing
“la Grande Décharge” of Lake St. John, on the
line of the said railway, fronting on lot No. 1 of
the 11th range of the township of Delisle, now
within the limits of the municipality of Ile Mali-
gne and constituted of continuous deck trusses
forming a central span of 2726 and two lateral
spans of 190°0"” each prolonged by a metallic
viaduct of 121’1 on the southwest bank and of
261’1" on the northeast bank, the whole resting
ondconcret.e abutments, pillars and pedestals
and—

a) Built on a first stri[) of land, of irregular
figure, belonging apparently to Part Alma Realty
(!E)mpany and situate in t]{e municipality of St-
Joseph d’Alma, upon lots 3a, 3b and 4 of range 1;
3a, 3b and 2 of range 2 of the official cadastre for
the township of Delisle, Registration Division of
the county of Lake St. John;

b) Built on a second strip of land, of irregular
figure, belonging apparently to Saguenay Power
Company, in the municipality of the town of Ile
Maligne, situate on the northwest and on the
southeast on the residue of lots 1 and 2, range 2
of said cadastre;

¢) Built on a third strip of land, of irregular
figure, belonging apparently to Saguenay Power
Company, situate in the municipality of the town
of Ile Maligne, and taken from lot 1 Range a of
the official cadastre for the township of Delisle,
‘]ihﬁ;istmtion Division of the county of Lake St.

ohn;
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d) Construits sur une quatriéme lisiére de ter-
rain, de forme irréguliére, appartenant apparem-
ment & Part Alma Realty Company, située dans
la municipalité de Taché et prise i méme le lot
46 du rang 3 du Cadastre ofliciel du Canton Ta-
ché, Division d'Enrégistrement du Comté de
Chicoutimi;

Lesdits ponceaux, ponts, viadues, remblais,
dormants, rails, clotures, substructures, super-
structures et tabliers au complet avee rails, tels
que ci-haut déerits, & étre vendus en bloe, avec
tous les droits que peut avoir ladite “The Quebec
Saguenay & Chibougamau Railway Company”
your établir et asseoir lesdites constructions sur
es propriétés précitées;

Les immeubles, matériel, droits immobiliers et
autres droits déerits dans la requéte sous les déno-
minations de Bloe B1, Bloe B2 et Bloc 133, devant
¢tre vendus séparément, sont désignés comme
suit, savoir:

(Lesdits immeubles ci-aprés mentionnés sont
indiqués & un plan du Service des Arpentages du
Gouvernement de la Provinee de Québec, en date
du 22 janvier, 1942, auquel il est référé, et lequel
est produit, pour les fing des présentes comme
exhibit R.-1 du requérant, lesdits immeubles
étant déerits comme suit);

BLOC “B-1"

(1) Un lopin de terre de forme irréguli¢re et
situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent vingt-huit du lot
original quarante-cing (45-128) du cadastre
officiel du Canton Tﬂ(?‘lé, Division d'Enrégistre-
ment du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre étant la partie nord-ouest du
lot 45-128 et mesurant du edoté nord, de l'est A
I'ouest, cent cinquante pieds (150°) du edté ouest,
goixante-six pieds (66’) du nord au sud et au sud-
est cent soixante-cing pieds (165°) plus ou moins.

Ce lopin de terre contient une superficie de
quatre mille neuf cent einquante pieds carrés
(4,950 pi.car.) plus ou moins, mesure anglaise,

Ce lopin de terre est borné comme suit: Aunord
par le lot 45-146, le lot 45-145 et le lot 45-144,
A Touest par le lot 46 du rang 3. Au sud-est
par le résidu du lot 45-128.

(2) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché
et pris & méme la subdivision eent quarante du
lot original quarante-cing (45-140) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enrégistre-
ment du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure de l'est A l'ouest,
cinquante pieds (50") en largeur et cent pieds
(100") en profondeur du nord au sud.

Ce lopin de terre contient une superficie de cing
mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Aunord parle
lot 45-153. A l'est par le lot 45-139. Au sud
par le lot 45-128. A l'ouest par le lot 45-141.

(3) Un lopin de terre de forme rectangulaire et
situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent quarante et un
du lot original quarante-cing (45-141) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enrégistre-
ment du comté de Chicoutimi.

—

d) Built on a fourth strip of land, of irregylsr
figure, belonging apparently to Part Al
Realty Company, situate in the municipality of
Taché, and taken from lot 46 of Range 3 of the
official eadastre for the township of Tuel¢
Registration Division of the County of ('ljcoy.
timi;

The said culverts, bridges, viaduets, embank.
ments, ties, rails, fences, substructures, super.
structures and trestles, complete with rails, 4
hereinabove deseribed to be sold “en bloe”, with
all the rights which the said “The Quebee Sugye.
nay & Chibougamau Railway Company” may
hold to establish and seat the said constructions
on the properties hereinabove mentioned;

N || (-

The immovables, material, immovable and
other rights described in the petition under the
denominations of Block Bl, Block B2 and
Block B3, to be sold separately, are designated
as follows, to wit:

(The said immovables hereinafter mentioned
are shown on a plan of the Government Survey
Service of the Province of Quebee, dated Junuary
22nd, 1942, which is referred to, and which same
is produced, for the purposes hereof as Exhilit
R-I of the petitioner, said immovables being
described as follows, to wit:)

BLOCK “B-1"

(1) A parcel-of land of irregular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and twenty-eight of the original lot forty-five
(45-128) of the official cadastre for the township
of Taché, Registration Division of the County of
Chieoutimi.

Said parcel of land being the northwest part of
lot 45-128 and measuring on the north side, from
east to west one hundred and fifty feet (150°), on
the west side, sixty-six feet (66’) from north to
south, and on the southeast one hundred and
sixty-five feet (165°) more or less,

Said parcel of land eontaining an area of four
thousand nine hundred and fifty square feet
(4950 sq. ft.) more or less, English measure.

Said parcel of land being bounded as follows:
On the north by lot 45-146, lot 45-145 and lot
45-144. On the west by lot 46 of range 3. On the
southeast by the residue of lot 45-128.

(2) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché, and taken from subdivision one hundred
and forty of the original lot forty-five (45-140)
of the official cadastre for the township of Taché,
Registration Division of the county of Chicouti-
mi.

Said pareel of land measuring from east to west
fifty feet (50") in width by one hundred feet
(100°) in depth from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: On
the north by lot 45-153. On the east by lot
45-139. On the south by lot 45-128. On the
west by lot 45-141.

(3) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and forty-one of the original lot forty-five (45-
141) of the official cadastre for the township of
Taché, Registration Division of the county of
Chicoutimi.
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Ce lopin de terre mesure de l'est A& l'ouest
cinquante pieds (50°) en largeur et cent pieds
(100°) en profondeur (!u nord au sml.' .

(‘¢ lopin de terre contient une superficie de cing
mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
anglaise.

m? ‘¢ terrain est borné comme suit : Au nord par le
lot 45-152. A l'est par le lot 45-140. Au sud
par le lot 45-128. A P'ouest par le lot 45-142.

(4) Un lopin de terre de forme rectangulaire et
situé dans la munieipalité du Canton Taché et
pris 4 méme la subdivision cent quarante-deux du
Jot original quarante-cing (45-142) du eadastre
officicl du Canton Taché, division d’enrégistre-
ment du comté de Chicoutimi,

(e lopin de terre mesure de l'est a l'ouest
cinquante pieds (50°) en largeur et cent pieds
(100") en profondeur, du nord au sud.

(e lopin de terre contient une superficie de
cing mille (5,000) pieds carrés, plus ou moing,
mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le ot 45-151. A l'est par le lot 45-141. Au sud
pur le lot 45-128. A l'ouest par le lot 45-143,

(3) Un lopin de terre de forme rectangulaire et
situé dans la municipalité du Canton Taché et
pri=. & méme la subdivision cent quarante-trois
dit lot original quarante-cing (45-143) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

(e lopin de terre mesure de l'est i I'ouest cin-
quante pieds (507) en largeur et cent pieds (1007)
cn profondeur du nord au sud.

(e lopin de terre contient une superficie de
cing mille rit_‘ds carrés (5,000) plus ou moins,
mesare angialse,

(e terrain est borné comme suit: Au nord par le
lot 45-150. A 'est par le lot 45-142. Ausud par le
lot 45-128. A l'ouest par le lot 45-144.

() Omis volontairement, ne pas en tenir
compte, .

(7) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la munieipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision eent quarante-quatre
du lot original quarante-cing (45-144) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enrégistre-
ment du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure de l'est & I'ouest
cinquante pieds (507) en largeur et cent pieds
(100°) en profondeur du nord au sud.

Ce lopin de terre contient une superficie de
ciug mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins,
mesare anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par le
lot 45-149. A 'est par le lot 45-143. Ausud par le
lot 43-128. A l'ouest par le lot 45-145.

(8) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et =itué¢ dans la municipalité du Canton Taché
et pris & méme la subdivision cent quarante-cinq
du lot original quarante-cinq (45-145) du cadastre
officiel du Canton Taché, ?livision d’enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

_Ce lopin de terre mesure de l'est & l'ouest
einquante pieds (50°) en largeur et cent pieds
(100') en profondeur du nord au sud.

_Ce lopin de terre contient une superficie de
eimq mille (5000) pieds carrés, plus ou moins,
mesure anglaise, Fg2=

Said parcel of land measuring from east to west
fifty feet (50') in width by one hundred feet
(100’) in depth from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: On
the north by lot 45-152. On the east by lot 45-140.
On the south by lot 45-128. On the west by lot
45-142.

(4) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and forty-two of the original lot forty-five (45-
142) of the official cadastre for the township of
Taché, Registration Division of the county of
Chicoutimi.

Snid parcel of land measuring from east to
west fifty feet (50) in width by one hundred feet
(100') in depth, from north to south,

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet more or less, Eng-
lish measure,

Said lot of land being bounded as follows: On
the north by lot 45-151. On the east by lot
45-141. On the south by Jot 45-128. On the west
by lot 45-143.

(5) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and forty-three of the original lot forty-five
(45-143) of the official cadastre for the township
of Taché, Registration Division of the township
of Chicoutimi.

Said parcel of land measuring from east to west
fifty feet (50') in width by one hundred feet (100”)
in depth from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lot 45-150. On the east by lot 45-142.
On the south by lot 45-128. On the west by lot
45-144.

(6) Voluntarily omitted, not to be taken
account of.

(7) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and" forty-four of the original lot forty-five
(45-144) of the official cadastre for the Township
of Taché, registration division of the county of
Chicoutimi.

Said parcel of land measuring from east to
west fifty feet (50") in width by one hundred feet
(100) in depth from north to south,

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure,

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lot 45-149. On the east by lot 45-143.
On the gouth by lot 45-128. On the west by lot
45-145. :

(8) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and forty-five of the original lot forty-five
(45-145) of the official cadastre for the Township
of Taché, registration division of the county of
Chicoutimi.

Said lot of land measuring from east to west
fifty feet (50') in width by one hundred feet
(100°) in depth from north to south.

Said lot_of land containing an area of five
thousand 15,000) square feet, more or less,
English measure,
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Ce terrain est borné comme suit: Au nord par le
lot 45-148. A l'est par le lot 45-144. Au sud par
le lot 45-128. A l'ouest par le lot 45-146.

(9) Un lopin de terre de forme rectangulaire et
situé dans la municipalité du Canton Taché et
oris & méme la subdivision eent quarante-six du
lub original quarante-cing (45-146) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure de l'est 4 'ouest,
cinquante pieds (50’) en largeur et cent pieds
(100°) en profondeur du nord au sud.

Ce lopin de terre contient une superficie de cing
mille pieds carrés (5,000") plus ou moins, mesure
anglaise,

(C'e terrain est borné comme suit: Au nord par le
lot 45-147. A l'est par le lot 45-145. Ausud par le
lot 45-128. A l'ouest par le lot 46.

(10) Ce lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans ln municipalité du Canton Taché et
étant la partie sud du lot 45-148 du rang 3, au
cadastre officiel du Canton Taché, division d'en-
registrement du comté de Chicoutimi.

Ce terrain mesure du coté est, trente-cing pieds
(35°). Du edté sud, cinquante pieds (50°). Du
edté ouest, cing pieds (5°) et du edté nord, cin-
quante-cinq pieds (55') plus ou moine,

Ce terrmin contient une superficie de mille
(1000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
anglaise,

‘e terrain est borné comme suit: A 'est par le
lot 45-149. Au sud par le lot 45-145. A l'ouest par
le lot 45-147. Au nord par le lot 45-148, résidu,

(11) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans L: municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent quarante-neuf
du lot original quarante-cing (45—148) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d’enregistre-
ment du comté de Chicoutimi,

Ce lopin de terre mesure de l'est & l'ouest,
cinquante pieds (50°) en largeur et cent pieds
(100") en profondeur du nord au sud,

Ce lopin de terre contient une superficie de
cing mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins,
mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord ﬂar le
lot 45-164. Au sud par le lot 45-144. A l'ouest par
le lot 45-148. A l'est par le lot 45-150,

(12) Un lui)in de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent cinquante du lot
original quarante-eing (45-150) du cadastre
officiel du Canton Taché. division d’enregistre-
ment du comté de Chicoutimi,

Ce lopin de terre mesure de I'est & l'ouest
cinquante pieds (50°) en largeur et cent pieds
(100") en profondeur du nord au sud, -

Ce lopin de terre contient une superficie de cing
mille (5000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Aunord parle |

lot 45-164. A I'est par le lot 45-151. Au sud par le
lot 45-143. A l'ouest par le lot 45-149.

(13) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans {:l municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent cinquante et un
du lot original quarante-cing (45-151) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

——

Said lot of land being bounded ns folloys.
on the north by lot 45-148. On the east Ly |
45-144. On the south by lot 45-128, On t]ie west
by lot 45-146.

(9) A parcel of land of rectangular figire ang
situate in the municipality of the towi:lip of
Taché and taken from subdivision one hiydped
and forty-six of the original lot forty-five (1514
of the official cadastre for the Township of Tucké,
registration division of the county of Chicoutip;,

Said lot of land measuring from east to ywest
fifty feet (50’) in width by one hundred fest
(100" in depth from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure,

Said lot of land being bounded as follows: o the
north by lot 45-147. On the east by lot 43-145,
On the south by lot 45-128. On the west by |ot 46,

(10) That parcel of land of rectangular figure
and situate in the municipality of the Township
of Taché and being the south part of lot 45 148
of range 3, of the oflicial cadastre for the Towy-
ship of Taché, registration division of the connty
of Chicoutimi. !

Said lot of land measuring on the east <ile,
thirty-five feet (35°). On the south side fifty fret
(50%). On the west side five feet (5') and on the
north side fifty-five feet (55), more or less,

Said lot of land econtaining an area of one
thousand (1000) square feet, more or less, English
measure.

Said lot of land being bounded as follows: Oy
the east by lot 45-149. On the south by lot 45
145. On the west by lot 45-147.  On the north
by lot 45-148, residue.

(11) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and forty-nine of the original lot forty-five
(45-149) of the official cadastre for the Township
of Taché, registration divigion of the county of
Chicoutimi.

Said parcel of land measuring from east to west,
fifty feet (50°) in width by one hundred feet
(100" in depth from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure,

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lot 45-164. On the south by ot
45-144. On the west by lot 45-148. On the east
by lot 45-150.

(12) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and fifty of the original lot forty-five (45-150) of
the official cadastre for the Township of Taché,
registration division of the county of Chicoutimi.

Said parcel of land measuring from east to west
fifty feet (50°) in width by one hundred feet
(1007) in depth from north to south.

Said parcel of land containing an area of five

thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.
Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lot 45-164. On the east by lot 45-151.
On the south by lot 45-143. On the west by lot
45-149.

(13) A pareel of Jand of rectangular figure and
situate in the municipality of the Township ol
Taché and taken from subdivision one hundred
and fifty-one of the original lot forty-five (45-151)
of the official cadastre for the township of Taché,
registration division of the county of Chicoutimi.
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——

(e lopin de terre mesure de l'est A I'ouest
cinquante pieds (50°) en largeur et cent (100°)
sieds en profondeur du nord su sud. -

(‘¢ lopin de terre contient une su perrjme de cing
mille (5000) pieds earrds, plus ou moins, mesure

1elnise.

P tk‘v terrain est borné comme suit: Au nord par le
lot 45-164, A l'est par le lot 45-152. A 'ouest par
Jo lot 45-150. Au sud par le lot 45-142.

(14) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la munieipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent cinquante-deux
(i lot original quarante-cing (45-152) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d’enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure de l'estsd l'ouest,
cinquante pieds (50°) en largeur et cent (100)
pieds en profondeur du nord au sud.

(¢ lopin de terre contient une superficie de
¢ing mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins,
mesure anglaise,

(e terrain est borné comme suit: Au nord par le
Jot 45-164, A l'est par le lot 45-153. Ausud par le
Jot 45-141. A l'ouest par le lot 45-151.

(13) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision eent cinquante-trois
dut lot original quarante-cing (45-153) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

(e lopin de terre mesure de l'est & I'ouest,
cingquante (50) pieds en largeur et cent (100)
piedds en_profondeur, du nord au sud.

(‘e lopin de terre contient une superficie de cing
mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
unglaise,

(’e terrain est borné comme suit: Au nord par le
lot 45-164. A l'est par le lot 45-154. Au sud par le
lot 45-140. A 'ouest par le lot 45-152.

(16) Un lopin de terre de forme irrégulicre et
étant la partie nord-ouest du lot 45-154, dans la
municipalité du Canton Taché, au cadastre offi-
ciel dudit Canton Taché, division d'enregistre-
ment du eomté de Chicoutimi.

(e lopin de terre mesure du cité nord, ein-
quante (50) pieds de I'est & I'ouest, du edté ouest,
cent (100) pieds du nord au sud du eoté est,
cinquante (50) pieds du nord au sud et du edté
sud-est, environ soixante-douze (72) pieds.

Ce Inlain de terre contient une superficie de
trois mille sept cent cinquante (3,750) pieds ear-
rés, plus ou moins, mesure anglaise.

(‘e terrain est borné comme suit: Au nord par le
lot 45-164. Au sud-est par le résidu du lot 45-154.
.i\_ !;v.-at par le lot 45-155. A l'ouest par le lot 45-

line

(17) Un lopin de terre de forme triangulaire
(tant la partie nord-ouest de la subdivision cent
cinquante-cing du lot original quarante-cing
(43-155) du cadastre officiel du Canton Taché,
ftl_l\'gxiun d’enregistrement du comté de Chicou-
1y,

Ce lopin de terre mesure du c6té nord, cinquan-
te (50) pieds de l'est & l'ouest, du coté ouest,
tinquante (50) pieds, du nord au sud et au sud-
est, environ soixante-douze (72) pieds,

Ce lopin de terre contient une superficie de
mille deux cent cinquante (1,250) pieds carrés,
plus ou moins, mesure anglaise.

Said parcel of land measuring from east to
west fifty feet (50") in width by one hundred feet
(100°) in depth from north to south,

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lot 45-164. On the east by lot 45-152.
On the west by lot 45-150. On the south by lot
45-142.

(14) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and fifty-two of the original lot forty-five (45-152)
of the official eadastre for the Township of Taché,
registration division of the county of Chicoutimi.

Said parcel of land measuring from east to west
fifty feet (50") in width by one hundred feet (1007)
in depth from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lot 45-164. On the east by lot 45-153.
On the south by lot 45-141. On the west by lot
45-151.

(15) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and fifty-three of the original lot forty-five (45-
153) of the official eadastre for the Township of
Taché, registration division of the courty of
Chicoutimi,

Said parcel of land measuring from east to
west, filty feet (50”) in width by one hundred
(100) feet in depth, from north to south.

Said parcel of lahd containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bouhded as follows: on
the north by lot 45-164. On the east by lot 45-154.
On the south by lot 45-140. On the west by lot
45-152.

(16) A parcel of land of irregular figure and
being the northwest part of lot 45-154 in the
municipality of the Township of Taché on the
official cadastre for said Township of Taché,
registration division of the county of Chicoutimi.

Said parcel of land measuring on the north side
fifty (50) feet from east to west, on the west side
one hundred (100) feet from north to south, on
the east side fifty (50) feet from north to south
and on the southeast side, about seventy-two
(72) feet.

Said parcel of land containing an area of three
thousand seven hundred and fifty (3,750) square
feet, more or less, English measure,

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lot 45-164. On the southeast by the
residue of lot 45-154. On the east by lot 45-155.
On the west by lot 45-153.

(17) A pareel of land of triangular figure being
the northwest part of subdivision one hundred
and fifty-five of the original lot forty-five (45-
155) of the official cadastre for the township of
Taché, registration division of the county of Chi-
coutimi.

Said parcel of land measuring on the north side
fifty (50) feet from east to west, on the west side
fifty (50) feet from north to south, and on the
southeast, about seventy-two (72) feet.

Said parcel of land containing an area of one
thousand two hundred and fifty (1,250) square
feet, more or less, English measure,
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Ce terrain est borné comme suit: Aunord par le
lot 45-164. A l'ouest par le lot 45-154. Ausud-est
par le résidu du lot 45-155.

(18) Un lopin de terre de forme irrégulitre et
situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent soixante-quatre
du lot original quarante-cing (45-164) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure du e6té nord, deux
cent soixante-dix (270) pieds de l'est 4 'ouest,
soixante-six (66) pieds de profondeur du nord aun
sud et du eoté SI..HE trois cents (300) pieds de 'est
A l'ouest.

Ce lopin de terre contient une superficie de
vingt et un mille (21,000) cinquante (50) pieds
carrés, plus ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
les lots 45-178, 45-177, 45-176, 45-175, 45-174 et
et 45-173. Au sud par le lot 45-155, 45-154,
45-153, 45-152, 45-151 et 45-150. Ausud-est et au
nord-ouest par le résidu du lot 45-164.

(19) Un lopin de terre de forme triangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
étant la partie nord-ouest de la subdivision cent
soixante-douze du lot original quarante-cing (45~
172) du cadastre officiel du Canton Taché, divi-
sion d'enregistrement du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure du cité nord, cin-
quante (50) pieds de I'est & I'ouest, du c6té ouest,
cent (100) pieds du nord au sud et du eoté sud-est,
environ cent douze (112) pieds.

Ce lopin de terre contient une superficie de deux
mille cing cents (2,500) pieds carrés, plus ou
moing, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
la partie non subdivisée du lot N° 45. A l'ouest
par le lot 45-173. Au sud-est par le résidu du lot
45-172,

(20) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent soixante-treize
du lot original quarante-cing (45-173) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure en largeur cinquante
(50) pieds de l'est i 1'ouest, et en profondeur cent
(100) pieds du nord au sud.

Ce lopin de terre contient une superficie de cinq
mille (5,000) pieds earrés, plus ou moins, mesure
anglaise,

‘e terrain est borné comme suit : Au nord par la
partie non subdivisée du lot N°45. A l'est par le
lot 45-172. Au sud par le lot 45-164. A l'ouest
par le lot 45-174.

(21) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent soixante-quator-
ze du lot original quarante-cing (45-174) du
cadastre officiel du Canton Taché, division d’en-
registrement du comté de Chicoutimi,

Ce lopin de terre mesure en largeur cinquante
(50) pieds de l'est & I'ouest, et en profondeur
cent (100) pieds du nord au sud.

Ce lopin de terre contient une superficie de eing
mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
anglaise.

terrain est borné comme suit: Au nord par la
partie non subdivisée du lot N° 45. A I'est par le

Said lot of land being bounded as follows: op
the north by lot 45-164. On the west by lot 45.
154, On the southeast by the residue of lot 45.
155.

(18) A parcel of land of irregular figure nnd
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and sixty-four of the original lot forty-five (45
164) of the official cadastre for the Townslhip of
Taché, registration division of the county of
Chicoutimi,

Said parcel of land measuring on the north
side, two hundred and seventy (270) feet from
east to west, sixty-six (66) feet in depth from
north to south and on the south side three
hundred (300) feet from east to west.

Said parcel of land containing an area of
twenty-one thousand (21,000) fifty (50) square
feet, more or less, English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by lots 45-178, 45-177, 45-176, 45-175,
45-174 and 45-173. On the south by lots 45-155,
45-154, 45-153, 45-152, 45-151 and 45-150. On
the southeast and on the northwest by the resi-
due of lot 45-164.

(19) A parcel of land of triangular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and being the northwest part of subdivi-
sion one hundred and seventy two of the original
lot forty-five (45-172) of the official cadastre for
the Township of Taché, registration division of
the county of Chicontimi.

Said parcel of land measuring on the north side,
fifty (50) feet from east to west, on the west side,
one hundred (100) feet from north to south, and
on the southeast side, about one hundred and
twelve (112) feet.

Said parcel of land containing an area of two
thousand five hundred (2,500) square feet, more
or less, English measure.,

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the unsubdivided part of lot No. 45.
On the west by lot 45-173. On the southeast
by the residue of lot 45-172,

(20) A pareel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and seventy-three of the original lot forty-five
(45-173) of the official cadastre for the Township
of Taché, registration division of the county of
Chicoutimi.

Said parcel of land measuring, in width, fifty
(50) feet from east to west, and in depth, one
hundred (100) feet from north to south,

Said pareel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows:on the
north by the unsubdivided part of lot No. 45. Un
the east by lot 45-172. On the south by lot 45-
164. On the west by lot 45-174.

(21) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and seventy-four of the original lot forty-five
(45-174) of the official cadastre for the Township
of Taché, registration division of the county of
Chicoutimi.

Said parcel of land measuring, in width, fifty
(50) feet from east to west, and in depth, one
hundred (100) feet from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the unsubdivided part of lot No. 45.
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lot 45-173. Ausud par le lot 45-164. A 'ouest par
le lot 45-175.

(22) Un lO‘Jin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent soixante-quinze
du lot original quarante-cing (45-175) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
mu]]t du ['.t'}l'l'lté l'.il'. Chit-nutimi.

(‘e lopin de terre mesure en largeur cinquante
(50) pieds de 'est & I'ouest, et en profondeur eent
pieds (100) du nord au sud.

(e lopin de terre contient une superficie de cing
mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
anglnise,

Ce terrain est borné comme suit: Aunord par la
partie non subdivisée du lot N° 45. A l'est par le
lot 45-174, Ausud par le lot 45-164. A 'ouest par
le lot 45-176.

(23) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent soixante-seize du
Jot original quarante-cing (45-176) du cadastre
officiel du Canton Taché, division d'enregistre-
ment du comté de Chicoutimi.

C'e lopin de terre mesure en largeur cinquante
(50) pieds de 1'est & 'ouest, et cent (100) pieds
en profondeur du nord au sud. -

(‘e lopin de terre contient une superficie de cing
mille (5,000) pieds carrés, plus on moins, mesure
anglaise.

('e terrain est borné comme suit: Aunord par la
partie non subdivisée du lot N°45. A l'est parle
lot 45-175. Au sud par le lot 45-164. A l'ouest
par le lot 45-177.

(24) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la subdivision cent soixante-dix-sept
du lot original quarante-cing (45-177) au cadastre
officie]l du Canton Taché et pris éﬁns la division
d’enrégistrement du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure en largeur de l'est 4
l'ouest, cinquante (50) pieds, et en profondeur
cent (100) pieds du nord au sud.

Ce lopin de terre contient une superficie de cing
mille (5,000) pieds carrés, plus ou moins, mesure
anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Aunord par la
partie non subdivisée du lot N°45. A l'est par le
lot 45-176. Ausud par le lot 45-164. A l'ouest par
le lot 45-178.

(25) Un lopin de terre de forme rectangulaire
étant la partie est de la subdivision cent soixante-
dix-huit du lot original quarante-cinq (45-178) du
cadastre officiel du Canton Taché, division d’enré-
gistrement du comté de Chicoutimi.

Ce lopin de terre mesure en largeur vingt (20)
pied# de l'est & J'ouest, et en profondeur cent
(100) pieds du nord au sud.

Ce lopin de terre contient une superficie de
deux mille (2,000) pieds carrés, plus ou moins,
mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Aunord par la
partie non subdivisée du lot N°45. Ausud par le
lot 45-164. A I'ouest par le résidu du lot 45-178.
A l'est par le lot 45-177.

(26) Un lopin de terre de forme irrégulidre et
situé dans la municipalité du Canton Taché et
pris & méme la partie non subdivisée des lots
quarante-quatre et quarante-cing (44 et 45) du
cadastre officiel du Canton Taché, division d’enré-
gistrement du comté de Chicoutimi,

Ce lopin de terre mesure du eoté sud trois cent
vingt pieds (320’) de largeur de l'est A I'ouest i

On the east by lot 45-173. On the south by lot
45-1G4. On the west by lot 45-175.

(22) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and seventy-five of the original lot forty-five
(45-175) of the official eadastre for the township
of Taché, registration division of the county of
Chicoutimi.

Said parcel of land measuring, in width, fifty
(50) feet from east to west, and in depth, one
hundred (100) feet from north to south.

Said pareel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the unsubdivided part of lot No. 45.
On the east by lot 45-174. On the south by lot
45-164. On the west by lot 45-176.

(23) A parcel of land of reetangular figure and
gituate in the municipality of the County of
Taché and taken from subdivision one hundred
and seventy-six of the original lot forty-five
(45-176) of the official cadastre for the Township
of Taché, registration division of the county of
Chicoutimi.

Said parcel of land measuring, in width, fifty
(50) feet from east to west, and one hundred
(100) feet in depth from north to south.

Said pareel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows:
on the north by the unsubdivided part of lot No.
45. On the east by lot 45-175.  On the south by
lot 45-164. On the west by lot 45-177.

(24) A parcel of land of rectangular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from subdivision one hundred
and seventy-seven of the original lot forty-five
(45-177) of the official cadastre for the township
of Taché, registration division of the county of
Chicoutimi.

Said parcel of land measuring in width from
east to west, fifty (50) feet, and in depth one
hundred (100) feet from north to south.

Said parcel of land containing an area of five
thousand (5,000) square feet, more or less,
English measure. d

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the unsubdivided part of lot No. 45.
On the east by lot 45-176. On the south by lot
45-164. On the west by lot 45-178, ’

(25) A parcel of land of rectangular figure being
the east part of subdivision one hundred and
geventy-eight of the original lot forty-five (45-178)
of the official cadastre for the Township of Taché,
registration division of the county of Chicoutimi.

Said parcel of land measuring in width twenty
(20) feet from east to west, and in depth, one
hundred (100) feet from north to south.

Said parcel of land containing an area of two
thousand (2,000) square feet, more or less,
English measure,

Said lot of land being bounded as follows: on
the North by the unsubdivided part of lot No. 45.
On the south by lot 45-164. On the west by the
residue of lot 45-178. On the east by lot 45-177.

(26) A parcel of land of irregular figure and
situate in the municipality of t.!ile Township of
Taché and taken from the unsubdivided part of
lots forty-four and forty-five (44 and 45) of the
official cadastre for t{le township of Taché,
registration division of the county of Chicoutimi.

Said parcel of land measuring on the south side
three hundred and twenty feet (320°) in width
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partir du pointfd’intersection nord de la ligne de
division des lots Nos 45-171 et 45-172 jusqu’d un
point gitué & vingt (20) pieds du edté nord-ouest
de la ligne de triviﬁiuu des lots Nos 45-177 et
45-178 de la subdivision du lot primitif N° 45, du
troisitme rang au cadastre officiel du Canton
Taché, de ee point, dans une direction nord-est,
sur une distance de deux cent vingt-neuf pieds
(229') jusqu’d un point d'intersection situé i cent
pieds (100°) & Pouest de la ligne centrale de la voie
ferrée de la compagnie vis-A-vis le chainage
582-87; de 14 dans la méme direction sur une
distance de sept cent seize pieds (716°) en suivant
une ligne paralltle A la ligne centrale de la voie
ferrée de la compagnie et distante de cent pieds
(100) A Vouest de cette dernitre, de ce point,
dans une direction ouest, cur une distance d’envi-
ron cinq cent einquante (550) pieds jusqu'a la
ligne de division des lots 45 et 46 du troisiéme
rang du eadastre officiel du Canton Taché; de 1A
en suivant ladite ligne de division des lots sus-
mentionnés sur une largeur de trois cent quatre-
vingts (380) pieds, de 1, dans une direction sud-
est, jusqu'd un point situé i cent pieds (100)
A Vouest de la ligne centrale de la voie ferrée de la
compagnie de ce point dans unc direction nord-
est, sur une distance de trois cent quarante

ieds (340°) en suivant une ligne Imrnliu\lﬂ A la
igne centrale de la voie ferrée de ln compagnie
et distante de cent (100) pieds A I'ouest de cette
derniére jusque vis-i-vis le chainage 596-45; de 11
dans une méme direction sur une distance de deux
cent quatre-vingts (280) pieds en suivant une
ligne paralléle 4 la ligne centrale de la voie ferrée
et distante de soixante-quinze (75) pieds & Pouest
de cette dernitre; de I dans une méme direction
sur une longueur d’environ quatre cent trente-
sept (437) pieds en suivant une ligne paralléle i Ja
ligne centrale de la voie ferrée et distante de cent
pieds (100°) & l'ouest de cette derniére jusqu’au
point de rencontre de la ligne de division entre les
lots 44 et 45 du troisitme rang au cadastre officiel
du Canton Taché, de ce point en suivant ladite
ligne de division des lots sus-mentionnés sur une
distance d'environ trois cent quatre-vingt-dix-
huit (398) pieds jusqu'ld son interseetion avee un
point gitué A cent (100) pieds A 'ouest de la ligne
centrale de la voie ferrée au chainage G07-81; de
1 dans une direction nord-ouest, sur une distance
de cinq cent trente (530) pieds environ, en sui-
vant une ligne paralléle A la ligne centrale de la
voie ferrée et distante de cent (100) pieds i
Pouest de cette dernitre; de ce point dans une
direction nord-ouest, sur une distance de cent
soixante-dix pieds (170") jusqu'a un point d’in-
tersection situé & cent cinquante-huit (158) pieds
A 'ouest de Ia ligne centrale de la voie ferrée de la
compagnie; de 14 dans une direction nord-ouest,
sur une distance de huit cent soixante-neuf pieds
environ (869), jusqu'd son point d'intersection
avec la ligne de division des rangs 3 et 4 du
Canton Taché situé i cent quarante-deux (142)
pieds A 'ouest de la ligne centrale de la voie ferrée
en mesurant dans la ligne de division des rangs
sus-mentionnés e ce point d’intersection dans
une direction sud, 75° 00 est sur une distance
de deux cent quarante-huit (248) pieds; de I,
dans une direction sud-est, sur une distance de
mille sept cent deux (1702) pieds, jusqu’a l'inter-
section d'un point situé i cent quatre-vingt-
quinze (195) preds A l'est de la ligne centrale de la
voie ferrée de la compagnie vis-A-vis le chainage
606-94, de ce point dans une direction sud-ouest
sur une dirtunce de mille deux cent vingt-trois
pieds et cing dixitmes (1223.5) jusqu’a l'inter-
section d'un point situé A cent (100) pieds & V'est
de la ligne centrale de la voie ferrée de la compa-

—

from east to west, starting from the poing of
intersection north of the divigion line of Jots Ny
45-171 and 45-172 to a point situate twenty (2()
feet distant on the northwest side of the divisioy
line of lots Nos, 45-177 and 45-178 of the <ylyj.
vision of the original lot No. 45, in the third rayge
on the official eadastre for the Township of
Taché, from this point, in a northeasterly diree.
tion, for a distance of two hundred and twenty.
nine feet (229" to a Pniut of intersection sityate
one hundred feet (100") west of the central line of
the railway of the company, opposite chaingge
582-87; thence in the same direction, fur g
distance of seven hundred and sixteen feet (7147
following a line parallel to the central line of the
railway of the company and one hundred fiet
(100) distant, on the west, from the latter, {roy
this point, in a westerly direction, for a distance
of about five hundred and fifty (550) feet to e
division line of lots 45 and 46 of the third range
on the official cadastre for the township ef Tuelié:
thence following the said division line of tle
aforesaid lots on a width of three hundred
eighty (380) feet, thence, in a southeasterly
direetion to a point situate one hundred foet
(1007) west of the central line of the railway of the
company, from this point, in a northeaster]y
direction, for a distance of three hundred anl
forty feet (340") following a line parallel to the
central line of the railway of the company, anl
one hundred feet (100’) distant on the west {rom
the latter, to opposite chainage 596-45; thence
in a similar direction for a distance of fwo
hundred and eighty (280) feet following a line
parallel to the central line of the railway wand
seventy-five (75) feet distant on the west, from
the latter; thence in a similar direction, for a
length of about four hundred and thirty-seven
(437) feet following a line parallel to the central
line of the railway and one hundred feet (1007)
distant on the west from the latter to the meeting
point of the division line between lots 44 and 45
of the third range, on the official eadastre for the
Township of Taché, from this point, following the
said division line of the aforementioned lots for a
distance of about three hundred and ninety-eight
(398) feet to its intersection with a point situate
one hundred (100) feet west of the central line
of the railway, at chainage 607-81; thence in u
northwesterly direction for a distance of about
five hundred and thirty (530) feet, following a
line ‘:urallcl to the central line of the railway, and
one hundred (100) feet distant on the west from
the latter; from this point, in a northwesterly
direction for a distance of one hundred and seven-
ty feet (1707) to a point of intersection situate one
hundred and fifty-eight (158) feet west of the
central line of the railway of the company;
thence in a northwesterly direction, for a distance
of about eight hundred and sixty-nine feet
(869') to its point of intersection with the division
line of ranges 3 and 4 of the township of Taché,
situate one hundred and forty-two (142) feet
west of the central line of the railway, measuring,
in the division line of the ranges above-men-
tioned from this point of intersection in a south-
ern direction, 75° 00 east for a distance of two
hundred and forty-eight (248) feet; thence in
southeasterly direction for a distance of one
thousand seven hundred and two (1702) feet to
the intersection of a point situate one hundred
and ninety-five (195) feet east of the central line
of the railway of the company, opposite chainage
606-94, from this point in a southwesterly direc-
tion for a distance of one thousand two hundred
and twenty-three feet and five tenths (1223.5')
to the intersection of a point situate one hundred
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gnie; de 1 dans une méme direction sur une dis-
tance de trois cent soixante-douze pieds et cing
dixitmes (372.5%), en suivant une ligne paralléle
4 la ligne centrale de la voie ferrée et distante de
cent cinquante pieds (150°) & P'est de cette der-
pitres de 14 dans une méme direction sur une
distance de huit eent quatre-vingt pieds (880°)
en suivant une ligne paralltle & la ligne centrale
Je la voie ferrée de la compagnie distante de cent
pieds (100) & Pest de cette derniére et jusqu’au
point d'intersection nord de la ligne de division
des lots Nos 45-171 et 45-172 de la subdivision
du Iot primitif 45 du troisiéme rang du cadastre
ofliviel du Canton Taché,

(e lopin de terre contient une superficie de
vingt-cing deres et deux dixiémes, (25.2) plus ou
moins, mesure anglaise,

Ce lopin est borné comme suit: Au nord par la
ligne de division des rangs 3 et 4 du Canton
Taché, A Pest et au sud-est par le résidu des lots
44 et 45 dudit canton. Au sud par le lot 45-178
de la subdivision du lot primitif 45 au cadastre
officiel du eanton Taché. A l'ouest par le résidu
du lot N° 45 et partie du lot N° 46 du cadastre
officiel du Canton Taché.

(27) Une lisicre de terrain de forme irréguliére

et située dans la municipalité du Canton Taché
et prise i méme les lots quarante-cing et qua-
rante-six (45-46) du eadastre officiel du Canton
Taché, division d'enrégistrement du comté de
Chicoutimi,

Cette lisidre de terrain mesure i partir du point
('intersection de la ligne centrale du chemin de fer
an chainage 623-28 avee la ligne de division des
rangs 3 et 4 Canton Taché et allant dans une
direction nord 75° 00’ ouest astronomique sur
une distance de 114 pieds (cent quatorze); de ld
allant vers le nord suivant une droite jusqu’a un
point situé & quatre-vingt-dix (90) pieds a 'ouest
de la ligne centrale au chainage de 627-14; de 1
allant vers le nord suivant une droite jusqu’a un
point situé A soixante-quinze (75) pieds 4 I'ouest
de la ligne centrale au chainage 633-00; de i
allant dans une direction nord-est suivant une
courbe parallélement A la ligne centrale et & une
distance de soixante-quinze (75) pieds i 'ouest,
jusqu'au chainage 643-25; de IA allant vers le
nord-est suivant une droite jusqu'd un point
sifué A soixante (60) pieds A louest de la
ligne centrale au chainage 645-00; de 14 allant
dans une direction nord-est suivant une courbe
parallélement A la ligne centrale et & une dis-
tance de soixante (60) pieds & 'ouest jusqu’au
chainage 658-29 de la ligne centrale; de 14 allant
dans la direction nord 28°21’ est parallélement
i la ligne centrale et & une distance de cinquante-
sept (57) pieds A I'ouest jusqu'au chainage 662-00
de la ligne centrale ; de 1A continuant dans la direc-
tion nord 28°21” est astronomique parallélement
i la ligne centrale et & une distance de cinquante
(50) pieds & 'ouest jusqu’au point d’intersection
dle cette ligne avec la ligne de subdivision des lots
43 et 46 susdit rang et canton: de i suivant cette
ligne du lot dans la direction nord 15° 00’ est
astronomique jusqu’d un point de cette ligne
situé & cent (100) pieds A 'ouest de Ja ligne cen-
trale au chainage 674-00; de 1A allant dans la
direction nord-ouest suivant une courbe paralléle-
ment 4 la ligne centrale et & une distance de cent
(100) pieds & l'ouest jusqu'au chainage 687-11;
puis continuant suivant une droite de direction
nord 41°44’ ouest astronomique, parallélement
A la ligne centrale et & une distance de cent (100)
pieds & l'ouest jusqu'au point d’intersection de

(100) feet east of the central line of the railway
of the company; thence in a similar direction, for
a distance of three hundred and seventy-two feet
and five tenths (372.5%), following a line parallel
to the central line of the railway and one hundred
and fifty feet (1507) distant on the east from the
latter; thence, in a similar direction, for a distance
of eight hundred and eighty feet (880) following
a line parallel to the eentral line of the railway
of the company, one hundred feet (100°) distant
on the east from the latter and to a point of
intersection north of the division line of lots
Nos, 45-171 and 45-172 of the subdivision of the
original lot 45 of the third range on the official
cadastre for the Township of Taché,

Said parcel of land containing an area of
twenty-five acres and two tenths (25.2) more or
less, Fnglish measure.

Said parcel of land being bounded as follows:
On the north by the division line of ranges 3 and 4
of the Township of Taché. On the east and south-
enst by the residue of lots 44 and 45 of said
township. On the south by lot 45-178 of the
subdivision of the original lot 45 on the official
cadastre for the township of Taché., On the west
by the residue of lot No. 45 and part of lot No,
46 of the official cadastre for the Township of
Taché.

27) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of the Township of
Taché and taken from lots forty-five and forty-
six (45-46) of the official cadastre for the Town-
ship of Taché, registration division of the county
of Chicoutimi.

Said strip of land measuring from the point of
intersection of the central line of the railway at
chainage 623-28 with the division line of ranges
3 and 4 of the Township of Taché and running
north 75° 00’ west astronomically for a distance
of 114 feet (one hundred and fourteen); thence
running northerly, following a straight line to a
point situate ninety (90) feet west of the central
line to chainage 627-14; thence running northerly
following a straight line to a point situate
seventy-five (75) feet west of the central line to
chainage 633-00; thence running in a northeasterly

direction following a curve parallelly to the cen-

tral line and at a distance of seventy-five (75) feet
on the west to chainage 643-25; thence running
northeasterly, following a straight line to a point
situate sixty (60) feet west of the central line to
chainage 645-00; thence running in a north-
easterly direction following a curve parallelly to
the central line and at a distance of sixty (60)
feet on the west to chainage 658-29 of the central
line; thence running north 28°21’ east parallelly
to the central line and at a distance of fifty-seven
(57) feet on the west to chainage 662-00 of the
central line; thence continuing in the direction
north 28°21’ east astronomically parallelly to the
central line and at a distance of fifty (50) feet on
the west to the point of intersection of this line
with the subdivision line of lots 45 and 46, afore-
said range and township; thence, following said .
line in the direction north 15°00’ east astronom-
ically to a point in said line situate one hundred
(100) feet west of the central line to chainage
674-00; - thence running in the northwesterly
direction following a curve parallelly to the cen-
tral line and at a distance of one hundred (100)
feet on the west to chainage 687-11; thence
continuing following a straight line of direction
north 41°44’ west astronomically, parallelly to
the central line and at a distance of one hundred
(100) feet on the west to the point of intersection
of this line with the division line of the Townships
of Taché & Delisle; thence following the division
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cette ligne avee la ligne de division des Cantons
Taché & Delisle; de 1A suivant la ligne de division
des Cantons Taché & Delisle, dans une direction
nord 15°00' est astronomique sur une distance
de cent vingt (120) pieds jusqu’au point d'inter-
section de cette ligne avee la ligne centrale du
chemin de fer au chainage 690-65; de I\ conti-
nuant dans la ligne de division des Cantons Taché
& Delisle sur une distance de trois cent quinze
(315) pieds jusqu’d son point d'intersection avee
la limite sud du chemin public entre les rangs 4 et
5 du Canton Taché; de i suivant la limite sud du
chemin public dans une direction sud-est sur une
distance de cinq cent quarante-deux (542) pieds;
de 13 allant dans une direction sud 15°00° ouest
astronomique, sur une distance de eing cent dix
(510) pieds jusqu'au point situé i cinquante (50)
pieds A l'est de la ligne centrale au chainage
684-48; de 1A allant vers le sud suivant une courbe
parallélement & la ligne centrale et A une dis-
tance de cinquante (50) pieds A l'est jusqu’an
chainage 670-82; de 1a allant dans une direction
sud 28°21’ ouest astronomique parallélement i la
ligne centrale et A une distance de cinquante (50)
pieds & I'est jusqu’au chainage 657-00; de 13 allant
vers le sud suivant une courbe parallélement i la
ligne centrale du chemin de fer et & une distance
de quatre-vingt-dix (90) pieds A l'est jusqu’au
chainage 637-00; de 1a allant vers le sud suivant
une droite jusqu’d un point situé i cinquante (50)
pieds normalement A I'est de la ligne centrale au
chainage 632-50; de 13 allant dans la direction sud
63°30" est astronomique sur une distance de
quatre cent treize (413) pieds environ jusqu'au
point d’intersection de cette ligne avee une ligne
de séparation paralltle A ln ligne des Jots 45 et 46
susdit rang et canton; de 1A suivant cette ligne de
séparation dans une direction sud 15°00" ouest
astronomique sur une distance de sept cent vingt-
neuf (729) pieds environ, jusqu’au point d'inter-
section de cette ligne avee la ligne de divizion des
rangs 3 et 4 du Canton Taché; de 1A suivant cette
ligne de rang dans une direction nord 75°00” ouest
astronomique, sur une distance de soixante-douze
(72) pieds environ, jusqu’i un point d'intersection
de cette ligne avee la ligne centrale du chemin de
fer, point de départ de la deseription.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de vingt-neuf ficres et trois dixi¢mes (29.3), plus
ou moins, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par le
chemin public entre les rangs 4 et 5 du Canton
Taché. Au sud par la ligne de division des rangs
3 et 4 Canton Taché. A l'est par le résidu des
lots 45 et 46 susdits rang et canton. A 'ouest par
le résidu des lots 45 et 46 susdits rang et canton
et par la ligne de division des Cantons Taché et
Delisle.

(28) Une lisitre de terrain de forme rectangu-
laire et située dans la municipalité de 8t-Caeur-de-
Marie et prise & méme le lot trois (3) du rang
deux (2) du eadastre officiel du ecanton Delisle,
:]]Ii\'isinn d’enrégistrement du comté de Lac St-

ean,

Cette lisitre de terrain est située au centre du-
dit lot et déerite comme suit: Commencant i
I'intersection de la ligne de division des lots Nos
2et 3, du rang 2, d’avee la ligne centrale de la voie
ferrée, de 1, dans une direction nord-ouest, en
suivant Jadite ligne centrale de la voie ferrée, une
distance de deux mille (2,000) pieds plus ou moins,
jusqu’d son intersection avec la ligne de division
des lots 3 et 4, avec une largeur uniforme de cent
(100) pieds, cinquante (50) pieds au nord-est et
cinquante (50) pieds au sud-ouest, mesuré per-

—_—

line of the Townships of Taché & Delisl:, iy 4
direction north 15°00" east astronomically for 4
digtance of one hundred and twenty (120) fuet
the point of intersection of this line witl 1),
central line of the railway to chainage 690.55.
thence continuing in the division line of ()
Townships of Taché & Delisle for a distance of
three hundred and fifteen (315) feet to its point of
intersection with the southern limit of the publie
road between ranges 4 and b of the Township of
Taché; thence following the southern limit of the
public road in a southeasterly direction for 4
distance of five hundred and forty-two (542) fee.
thence running in a direction south 15°00° west
astronomically, for a distance of five hundre
and ten (510) feet to the point situate fifty (50
feet on the east of the central line to chainage
(i84-48; thence running southerly following
curve parallelly to the central line and at 4
distance of fifty (50) feet on the east to chuinage
670-82; thence running in a direction south
28°21’ west astronomically parallelly to the
central line and at a distance of fifty (50) feet o
the east to chainage 657-00; thence running
southerly following a curve parallelly to the central
line of the railway and at a distance of ninety (00
feet on the east to chainage 637-00; thenee runy-
ing southerly following a straight line to a point
fifty (50) feet normally east of the central line
to chainage 632-50; thenee running in the direc-
tion south 63°30’ east astronomically for g
distance of about four hundred and thirteen
(413) feet to the point of intersection of this line
with a division line parallel to the line of lots 45
and 406, aforesaid range and township; thenee
following the said division line in a direction
south 15°00" west astronomically for a distance
of about seven hundred and twenty-nine (720)
feet to the point of intersection of this line with
the division line of ranges 3 and 4 of the Township
of Taché; thence following said range line in a
direetion north 75°00° west astronomieally for a
distance of about seventy-two (72) feet to the
point of intersection of this line with the central
line of the railway, starting point of the deserip-
tion.

Said strip ofland containing an area of twent y-
nine acres and three tenths (29.3), more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the public road between ranges 4 and
5 of the Township of Taché, On the south by the
division line of ranges 3 and 4 of the Township of
Taché. On the east by the residue of lots 45 and
46 of aforesaid range and townghip. On the west
by the residue of lots 45 and 46 of aforesaid range
and township and by the division line of the
Townships of Taché and Delisle.

(28) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of 8t. Caur de Marie
and taken from lot three (3) of range two (2) of
the official cadastre for the Township of Delisle,
‘rlqi:istmtion division of the county of Lake St.

chn.

Said strip of land being situate in the centre of
said lot and described as follows: Starting at the
intersection of the division line of lots Nos. 2 and
3 of range 2 with the central line of the railway,
thence in a northwesterly direction following the
said central line of the railway, a distance of two
thousand (2,000) feet more or less, to its inter-
section with the division line of lots 3 and 4, with
a uniform width of one hundred (100) feet, fifty
(50) feet on the northeast and fifty SEO) feet on
the southwest, measured perpendicularly to the



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Mc, December 26th, 1942, No. 52, Vol. 74

3857

pendiculairement A la ligne centrale de la voie
ferrée. : ;
Cette lisitre de terrain contient une superficie
de cing fieres et quatre-vingt-quinze centitmes
diere (5.95) plus ou moins, mesure anglaise,
(‘e terrain est borné comme suit: Au nord-est
of au sud-ouest par le résidu du lot N° 3. Ausud-
est par le lot N° 2. Au nord-ouest par le lot N° 4,

(20) 1.—Une premiére lisiére de terrain de for-
me irrégulidre et située dans la municipalité du
Canton Delisle et prise & méme le lot N° P.4,
rang 2 au cadastre officiel du Canton Delisle,
division d’enrégistrement du comté du Lac St-
¢an.

; (‘otte lisitre de terrain mesure une largeur de
cont (100) pieds qui traverse en diagonale ledit lot
(ans sa partie nord-est et doit étre prise cinquante
(50) pieds en mesurant en angle droit de chague
¢oté de la ligne eentrale de la voie ferrée de la
compagnie A U'endroit of elle passe sur ce lot,

(‘ette lisitre de terrain contient une superficie
de trois dcres et quatre-vingt-quinze centiémes
(3.05), plus ou moins, mesure anglaise.

(‘e terrain est borné comme suit: Au nord-est et
au sud-ouest par le terrain du vendeur. Au sud-
est par le lot N° 3, rang 2 dudit canton au terrain
acquis par cette compagnie de Ernest Harvey.
Au nord par la ligne de division des rangs 2 et 3
dudit canton.

(30) 2.—Une deuxi¢me lisitre de terrain de
forme irréguliére et située dans la municipalité du
Canton Delisle et prise & méme la partie sud-est
du lot N° 5, rang 3 au cadastre officiel du Canton
Delisle, division d'enrégistrement du comté du
Lae St-Jean.

Cette lisiére de terrain mesure du c6té nord sur
le chemin public environ trois cent quatre-vingt-
dix pieds (390/) du edté est & partir du chemin
publie dans une direction générale sud en suivant
Ia ligne séparative des lots 4 et 5 dudit rang sur
une distance d’environ deux cent vingt-six (226)
pieds jusqu'd la ligne de division des rangs 3 et 2
du Canton Delisle; de 1A en suivant la ligne de
division desdits rangs dans une direction géné-
rale ouest, sur une distance de cent quatre-vingts
(180) pieds, de ce point dans une direction générale
nord-ouest en suivant une ligne parallée & la ligne
centrale de la voie ferrée de la compagnie et dis-
tante de cent pieds (100’) 4 P'ouest de cette der-
nitre jusqu’au chemin publie,

Cette lisicre de terrain contient une superficie
de un dcere et quatre-vingt-cing centiémes (1.85)
plus ou moing, mesure anglaise.

("e terrain est borné comme suit: Aunord par le
chemin public. A l'est parle lot N°4. Ausud par
la ligne de division des rangs 2 et 3. A l'ouest par
le résidu du lot N° 5, étant le lot du vendeur.

(30) Un lopin de terre de forme triangulaire et
situé sur la partie sud-ouest du lot N° 5, rang 3,
du cadastre “officiel du Canton Delisle, division
d’enrégistrement du comté du Lac St-Jean.

Ce lopin de terre mesure du e6té sud i partir de
la ligne de division entre les lots Nos 5 et 6 en
suivant vers 'ouest le chemin publie sur une dis-
tance d'environ huit cents pieds (8007), de i dans
une direction générale nor(f)-uuest., en suivant une
ligne paralléle & la ligne centrale de la voie fer-
rée de la compagnie et distante de cent (100)
pieds est de cette derniére jusqu’d son point d’in-
tersection avece la ligne de division des lots Nos
Set 6, rang 3 et de 1A suivant ladite ligne de divi-

central line of the railway,

Said strip of land containing an area of five
acres and ninety-five hundredths of an acre
(5.95) more or less, English measure,

Said lot of land being bounded as follows: on
the northeast and on the southwest by the residue
of lot No. 3. On the southeast by lot No. 2,
On the northwest by lot No. 4.

(29) 1.—A first strip of land of irregular figure
and situate in the municipality of the Township
of Delisle and taken from lot No, Pt.4, range 2 of
the official cadastre for the township of Delisle,
So;fjstrat-inn division of the county of Lake St,

ohn,

Said strip of land mcasuriug\a width of one
hundred (100) feet which runs diagonally across
the said lot in its northeasterly part and must be
taken fifty €50) feet, measuring in a right angle
on each side of the central line of the railway of
the company at the place where it passes on this
lot.

Said strip of land containing an area of three
acres and ninety-five hundredths (3.95), more or
less, English measure.

Said lot of land being bounded as follows: On
the northeast and on the southwest by the land
of the vendor. On the southeast by lot No. 3,
range 2 of said township, at the lot of land acquir-
ed by this company from Ernest Harvey. On
the nogh by the division line of ranges 2 and 3
of said township.

(30) 2.—A second strip of land of irregular
figure and situate in the municipality of the
Township of Delisle and taken from the southeast
part of lot No. 5, range 3, on the official cadastre
for the Township of Delisle, registration division
of the county of Lake St. John.

Said strip of land measuring on the north side
on the public road about three hundred and
ninety feet (390°) on the east side, starting from
the public road in a general southerly direction
following the division line of lots 4 and 5 of said
range, for a distance of about two hundred and
twenty-six (226) feet to the division line of ranges
3 and 2 of the Township of Delisle; thence follow-
ing the division line of said ranges in a general
westerly direction for a distance of one hundred
and eighty (180) feet, from this point in a general
northwesterly direction, following a line parallel
to the central line of the railway of the company
and one hundred feet (100’) distant on the west
from the latter to the public road.

Said strip of land containing an area of one acre
and eighty-five hundredths (1.85) more or less,
English measure.

Said lot of land being bounded as follows:
on the north by the public road. Onthe east by
lot No. 4. On the south by the division line of
ranges 2 and 3. On the west by the residue of
lot No. 5, being the lot of the vendor.

(30) A parcel of land of triangular figure and
situate on the southwest part of lot No. 5, range
3, on the official cadastre for the Township of
Delisle, registration division of the county of
Lake St. John,

Said parcel of land measuring on the south side
starting from the division line between lots Nos.
5 and 6, following the public road towards the
west3 for a distance of about eight hundred feet
(800’) thence in a general northwesterly direction
following a line parallel to the central line of the
raﬂwafr of the company, and distant one hundred
(100) feet east of the latter to its point of inter-
section with the division line of lots Nos. 5 and 6,
range 3, and thence, following the said division
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sion des lots susmentionnés dans une direction
sud sur une distance d'environ mille einq cent
quarante (1,540) pieds jusqu'au chemin public.

Ce lopin de terre contient une superficie de
douze #cres et trois dixitmes (12.3) plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit : Au sud par un
chemin publie. A lest [lmr le résidu du lot appar-
tenant au vendeur. A l'ouest par le lot N° 6 du
mdéme rang.

(31) Un lopin de terre de forme irrégulitre et
gitué dans la municipalité du Canton Delisle et
pris & méme le lot gix (6) du rang trois (3) du
eadastre officiel du Canton Delisle, division d'en-
régistrement du comté du Lae St-Jean.

* Ce lopin de terre mesure une longueur de mille
cent trente (1,130) lpie:ls et neuf cent quarante-
cing (945) pieds, d'une largeur de-deux cents
(200) pieds et cent (100) pieds respectivement
traverse en diagonale ledit lot dans une direction
nord A partir des lots Nos 5 et 6 du méme rang sur
une longueur de mille cent trente (1,130) pieds en
mesurant sur la ligne centrale de la voie ferrée de
'acquéreur et doit étre prise sur une largeur de
cent (100) pieds en mesurant de chaque coté de la
ligne centrale de la voie ferrée de la compagnie
sur une longueur de neuf cent quarante-cing
(945) pieds, en mesurant sur ladite voie ferrée
jusqu’a la ligne de division des lots 6 et 7 dudit
rang 3 et doit étre prise sur une largeur de
cinquante (50) pieds en mesurant de chaque coté
de la ligne centrale de la voie ferrée de la compa-
gnie & Pendroit ofl elle passe sur ce lot.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de sept fAcres ét quatre dixiémes (7.4) plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-est
et au sud-ouest par le terrain du vendeur, A 'est
par le lot N© 5. A l'ouest parle lot N° 7.

(32) Un lopin de terre de forme triangulaire
et situé sur la partie sud-ouest du lot N° 7, rang
4 du cadastre officiel du Canton Delisle, division
d’enrégistrement du comté du Lac St-Jean.

Ce lopin de terre mesure du c6té sud sur le
chemin public & partir de la ligne de division entre
les lots Nos 7 et 8, en suivant vers 'est le chemin
public sur une distance d'environ cent quatre-
vingt-dix (190) pieds, de ]A dans une direction
générale nord-ouest en suivant une ligne paralléle
A la ligne centrale de la compagnie, et distante de
cinquante (5V) pieds est de cette derni¢re jusqu’a
son point d’intersection avec la ligne de division
des lots 7 et 8, rang 4; de 1A en suivant la ligne
de division des lots susmentionnés dans une direc-
tion sud, sur une distance d’environ quatre cent
douze (412) pieds, jusqu’au chemin public for-
mant une superficie de un fdcre (1.0) plus ou
moins, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au sud par un
chemin public. A l'est par le résidu dudit lot
appartenant & Francois Gilbert. A l'ouest par le
lot N° 8 du susdit rang.

(34) Un lopin de terre de forme rectangulaire
et situé dans la municipalité du Canton Delisle
et pris & méme le lot huit (8) du rang quatre (4)
du cadastre officiel du Canton Delisle, division
d’enrégistrement du comté du Lac St-Jean.

Ce lopin de terre mesure une largeur de cent
(100) pieds, traverse en diagonale ledit lot dans sa
partie sud-ouest et doit étre pris cinquante (50)
pieds en mesurant & angle droit de chaque coté
de la ligne centrale de la voie ferrée de la compa-

line of the aforesaid lots in a southerly directjoy
for a distance of one thousand five hiundre|
and forty (1540) feet to the public road,

Said parcel of land containing an area of twelye
acres and three tenths (12.3) more or less, inylis),
measure.

Said lot of land being bounded as follows . ()
the south by a public road, On the east Ly ()
residue of the lot belonging to the vendor. ()
the west by lot No. 6 of said range.

(31) A parcel of land of irregular figure 4
situate in the municipality of the Township of
Delisle and taken from lot six (6) of range thiree
(3) on the official cadastre for the Township of
Delisle, registration division of the county of
Lake St. John, ’

Said parcel of land measuring a length of ope
thousand one hundred and thirty (1,130) feet
and nine hundred and forty-five feet (945), 4
width of respectively two hundred (200) feet ope
hundred (100) feet runs diagonally across the sail
lot in a northerly direction starting from lots N,
Hand 6 of said range, for a length of one thoysand
one hundred and thirty feet (1,130) measuring
on the central line of the railway of the purchaser
and must be taken on a width of one hundra|
(100) feet measuring on each side of the centryl
line of the rallway of the company for a length of
nine hundred and forty-five (945) feet, measuring
on said railway to the said division line of lots i
and 7 of said range 3 and must be taken on
width of fifty (50) feet measuring on each side of
the central line of the railway of the company at
the place where it passes on this lot,

Said strip of land containing an area of seven
acres and four tenths (7.4) more or less, English
measure.

Said lot of land being bounded as follows: On
the northeast and on the southwest by the land
of the vendor. On the east by lot No. 5 On the
west by lot No. 7.

(32) A parcel of land of triangular figure and
situate on the southwest part of lot No. 7, range 4
of the official cadastre for the Township of Delisle,
Eeildstration division of the county of Lake St,

ohn. ;

Said parcel of land measuring on the south side
on the public road starting from the division line
between lots 7 and 8, following easteriy the public
road for a distance of about one hundred and
ninety (190) feet, thence, in a general north-
westerly direction following a line parallel to the
central line of the company and distant fifty (30)
feet east from the latter to its point of intersection
with the division line of lots 7 and 8, range 4;
thence following the division line of the aforesaid
lots in a southerly direction, for a distance of
about four hundred and twelve (412) feet, to the
public road, forming an area of one acre (1.0)
more or less, English measure,

Said lot of land being bounded as follows: On
the south by the public road. On the east by the
residue of said lot belong'in% to Frangois Gilbert.
On the west by lot No. 8 of the aforesaid range.

(34) A parcel of land of rectangular figure and
gituate in the municipality of the Township of
Delisle and taken from lot eight SS} of range four
(4) on the official cadastre for the Township of
Delisle, registration division of the county of
Lake St. John.

Said (]Jarcel of land measuring a width of one
hundred (100) feet runs diagonally across the said
lot in its southwestern part and must be taken
fifty (50) feet measuring at a right angle on each
side of the cential line of the railway of the
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gnie A I'endroit ot elle passe sur ledit lot et ayant
une superficie de einq Acres, )

(e lopin de terre contient une superficie de
cing Acres [."R plus ou moins, mesure anglaise.

(e lopin de terre est borné comme suit: Au
nord-est et au sud-ouest par le résidu dudit lot
N° 8. Ausud-est par le lot N° 7, du méme rang.
Au nord-ouest par le lot N° 9 du méme rang,

(35) Deux lisidres de terrain (A) et (B) formant
parties du Jot N9, du rang 5 du endastre officiel
du Canton Delisle, division d’enrégistrement du
comté du Lac St-Jean, i étre prise sur la partie
auest de ece lot étant désignée comme suit:

(A) Cette lisidre & partir de la ligne de division
des rangs 4 et 5 dans une direction nord-est, en
suivant la ligne de division des lots 9 et 10 du
pang 4, jusqu’su chemin publie, mesure en front
sur le chemin public environ quatre-vingt-six (86)
pieds et en profondeur quatre-vingts (80) pieds
¢t est borné du ¢6té nord au chemin publie, du
eoté est, au terrain du vendeur, du edte sud A la
ligne de division des rangs 4 et 5 et du c6té ouest
an lov N 10 du méme rang.

Cette ligidre de terrain (A) contient une svper-
ficie de un dcre et trois dixidmes (1.3) plus ou
moing, mesure anglaise.

(13) Cette autre lisidtre de terrain mesure A
partir du chemin publie, environ trente-six (36
pieds de largeur et longe dans une direction norc
lu ligne de divigion des lots Nos 9 et 10 dudit rang
jsur une distance de mille quatre cent cinquante-
trois (1453) pieds, i ce point elle a cinquante (50)
pieds de largeur; de 1A cette lisiére ayant une lar-
geur totale de eent (100) pieds traverse en diago-
nale, dans une direction nord-est, ledit lot et doit
détre prise, einquante (50) pieds en mesurant 3
angle droit de chaque coté de la ligne centrale
de la voie ferrée de la compagnie i l'endroit on
¢lle passe sur ce lot et formant une superficie de
cing (5) dcres, plus ou moins, mesure anglaise,

(ette lisiére de terrain (B) est bornée du cité
est, partie par le terrain du vendeur et partie par
le résidu du lot N° 9, du edté sud au chemin publie
du coté ouest au lot N° 10 et du edté nord-est au
terrain du vendeur.

(36) 1.—Une lisi¢re de terrain formant partie
des lots Nos 9 et 8 du cinquiéme rang du cadastre
officiel du Canton Delisle, dans le comté du Lae
St-Jean, laquelle lisiére de terrain d'une largeur
totale de cent (100) pieds, traverse en diagonale
dans une direction nord-est, (A) partie du lot N°
0, i partir de la ligne de division E: la partie N° 9
appartenant A Isidore Thériault avec la partie du
mime lot appartenant au vendeur jusqu'au lot
N° 8, formant une superficie de deux dcres et six
dixidmes (2.6) et est borné comme suit au sud-est
et au nord-ouest au terrain du vendeur, du coté
est au lot N° 8 et A l'ouest A partir du iut. N°9,
appartenant A Isidore Thériault et (B) le lot N°
8 i partir de la ligne de division du lot N° 8 et de
la partie du lot N° 9 appartenant au vendeur
jusqu'a la ligne de division des rangs 5 A 6 dudit
canton formant une superficie d’un ficre et six
tlixitmes (1.6) et est borné du c6té nord A la ligne
de division des rangs 5 et 6, du c6té sud-est et
nord-ouest au terrain du vendeur et du cdté ouest
par la partie du lot N° 9 appartenant au vendeur,
cette lisidre de terrain doit étre prise cinquante
(3) pieds en mesurant & angle droit de chaque
cité de la ligne centrale de la voie ferrée de la
;'llmpagnie A l'endroit ot elle passe sur les susdits
ots. '

company at the place where it passes on the said
lot and containing an area of five ncres,

Suid parcel of land containing an area of five
(5) neres more or less, English measure.

Said parcel of land being bounded as follows:
On the northeast and on the southwest by the
residue of said lot No. 8. On the southeast by lot
No. 7 of said range. On the northwest by lot No.
0 of said range.

(35) Two strips of land (A) and (B) forming
part of lot No. 9, of range 5 on the official eadastre
for the Township of Delisle, registration divigion
of the county of Lake St. John, to be taken from
the west part of said lot being designated as
follows:

(A) That strip starting from the division line
of ranges 4 and 5, in a northeasterly direction,
following the division line of lots 9 and 10 of
range H to the publie road measuring in front on
the public road about eighty-six (86) and on the
depth eighty (80) feet and being bounded on the
north by the public road on the east side by the
land of the vendor, on the south side by the
division line of ranges 4 and 5 and on the west side
by Jot No. 10 of said range.

Said strip of land (A) containing an area of one
acre and three tenths (1.3) more or less, English
measure.

(B) That other strip of land measuring,
starting from the public road, about thirty-six
(36) feet in width, and borders, in a northerly
direction, the division line of lots 9 and 10 of said
range 5, for a distance of one thousand four
hundred and fifty-three (1453) feet, at this point
it is fifty (50) feet in width; thence said strip
measuring a total width of one hundred (100)
feet, runs diagonally in a northeasterly direction
across said lot and must be taken, fifty (50) feet,
measuring at a right angle on each side of the
central line of the railway of the company at the
place where it passes on this lot, and forming an
aren of five (5) acres more.or less, English
measure,

Said strip of land (B) being bounded on the
east side partly by the land of the vendor and
partly by the residue of lot No. 9; on the south
gide by the public road, on the west side by lot
No.dlo and on the northeast side by the land of the
vendor.

(36) 1.—A strip of land forming part of lots
Nos. 9 and 8 of the fifth range on the official
cadastre for the Township of Delisle in the county
of Lake St. John, said strip of land, of a total
width of one hundred (100) feet, runs diagonally
across, in a northeasterly direction, (A) part of
lot No. 9 starting from the division line of the
part of No. 9 belonging to Isidore Thériault with
the part of same lot belonging to the vendor,
to lot No. 8, forming an area of two acres and
six tenths (2.6) and being bounded as follows:
on the southeast and on the northwest by the land
of the vendor, on the east side by lot No. 8 and on
the west starting from lot No. 9 belonging to
Isidore Thériault and (B) lot No. 8 starting ﬁom
the division line of lot No. 8 and the part of lot
No. 9 belonging to the vendor to the division line
of ranges 5 and 6 of said township forming an
area of one acre and six tenths (1.6) and being
bounded on the north side by the division line
of ranges 5 and 6, on the southeast and northwest
sides by the land of the vendor and on the west
side by the part of lot No. 9 belonging to the
vendor, said strip of land to be taken fifty (50)
feet, measuring at a right angle on each side
of the central line of the railway of the com;
at the place where it passes on the aforesaid lote.
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2.—Une autre lisitre de terrain de forme rec-
tangulaire (A) et une autre lisiére de terrain de
forme triangulaire (B) formant parti¢ la demi sud
du lot N® sept (7) du sixidme rang au cadastre
officiel du Canton Delisle, dans le comté du Lae
St-Jean et désigné comme suit : (A) laquelle lisiére
de terrain d’une largeur totale de cent vingt-cing
(125) pieds traverse en diagonale dans une direc-
tion nord-est, une partie de ce lot et doit étre
prise soixante-quinze (756) pieds de largeur en
mesurant A angle droit du cOté sud-est et cin-
quante (50) pieds du e6té nord-orest dans la ligne
centrale de la voie ferrée de la compagnie A l'en-
droit oil elle passe sur la partie demi sud de ce Jot;
formant une superficie de trois dcres et quart
(3.14) et est borné comme suit: du edté nord par
la ligne de division de la demi sud et demi nord
du lot N° 7 du e6té est et sud-est au terrain du
vendeur, du edté onest au lot N° 8 et du eoté
nord-ouest au terrain (B) ci-aprés désigné et
aequis du vendeur et (B) au terrain de forme
triangulaire situé du coté nord-ouest de la lisiére
de terrain ci-haut mentionnée et bornée comme
suit: du e6té nord i la ligne de division de la demi
nord et sud dudit lot N° 7 et du e6té sud-est 4 Ia
lisitre de terrain (A) eci-haut mentionné et du
eOté ouest au N° lot 8, formant une superficie
de quatre (4) fcres.

Ces lisiéres de terrain contiennent une super-
ficie totale de onze ficres et quarante-cing cen-
titmes, (11.45) plus ou moins, mesure anglaise.

(37) Une lisicre de terrain (A) de forme rec-
tangulaire et un autre terrain (B) de figure trian-
gujaire formant partie du lot N° 8 du sixiéme
rang au cadastre officiel du Canton Delisle, dans
le comté du Lac St-Jean.

(A) Laquelle lisitre de terrain d’'une largeur
totale de cent (100) pieds traverse en diagonale
dans une direction nord-est la partie sud-est dudit
lot et doit étre prise cinquante (50) pieds en
mesurant & angle droit de cllaque eOté de la ligne
centrale de la voie ferrée de la compagnie i
P'endroit ol elle passe sur ce lot formant une
superficie de quatre acres et cinq dixiémes (4.5)
et est bornée au nord-ouest au terrain du vendeur,
du edté sud-est au résidu dudit lot et du coté est
au lot N° 7, du coté sud i la ligne de division des
rangs 5 et 6 du Canton Delisle,

(B) Un terrain de forme triangulaire étant la

tie du résidu dudit lot situé au sud-est de la
isitre de terrain (A) ci-haut désignée et bornée du
cOté nord-ouest i cette derniére du coté est au
lot N° 7 et du edté sud A la ligne de division des
rangs 5 et 6 Canton Delisle et forme une super-
ficie de dix acres et cing dixiétmes (10.5).

(38) Une lisicre de terrain de forme rectangu-
laire et formant partie du lot N° sept (7) du rang
N° sept (7) au cadastre officiel du Canton De-
lisle, dans le comté du Lac St-Jean.

Cette lisitre de terrain mesure une largeur to-
tale de cent cinquante (150) pieds traverse dans
une direction nord-ouest ledit lot, dans sa partie
sud et doit étre prise soixante-quinze (75) pieds
en mesure i angle droit de chaque c6té de la ligne
centrale de In voie ferrée de la compagnie i
'endroit ou elle passe sur ledit lot.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de trois acres et huit dixiémes, (3.8) plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: au nord-est
et au sud-ouest par le terrain du vendeur. A l'est
par le lot N° 6. A l'ouest par le lot N° 8 du
méme rang.

2—Another strip of land of rectangylyy
figure (A) and another strip of land of trigngylyr
figure (B) forming part of the south hali of
No. seven (7) of the sixth range, on the officia] o4
dastre for the Township of Delisle, in the coyygy
of Lake St. John, and designated as foliows:
(A) said strip of land, of a total width of o
hundred umi twenty-five (125) feet rinning
diagonally across in a northeasterly dircetioy,
a part of said lot, and must be taken seventy.
five (75) feet in width measuring at a right 4igle
on the southeast side and fifty (50) feet o the
northwest gide of the central I)i'ne of the railway
of the company at the place where it passes o
the south part of this lot; forming an area of three
acres and one quarter (3.14) and being bounde|
as follows: on the north side by the division line
of the south half and north half of lot No. 7,
on the east and southeast sides by the land of 1],
vendor, on the west side by lot No. 8 and on te
northwest side by lot of land (B) hereinafter
designated and acquired from the wvendor i
(B) by the land of triangular figure situate on
the northwest side of the strip of land hereip-
above mentioned and bounded as follows: on tle
north side by the division line of the north Lalf
and south half of said lot No. 7 and on the
southeast side by the strip of land (A) herein-
above mentioned and on the west side by Jot
No, 8, forming an area of four (4) acres,

Said strips of land containing a total area of
eleven acres and forty-five hundredths (11.45),
more or less English measure.

(37) A strip of land (A) of rectangular figure
and another lot of land (B) of triangular figure
forming part of lot No. 8 of the sixth range
on the official cadastre for the Township of
Delisle, county of Lake St. John,

(A) Said strip of land of a total width of
one hundred (100) feet runs diagonally across,
in a northeasterly direction, the southeast part
of said lot and must be taken fifty (50) feet
measuring at a right angle on each side of the
central line of the railway of the company at
the place where it passes on this lot, forming an
area of four acres and five tenths (4.5) and
being bounded on the northwest by the land of
the vendor, on the southeast by the residue of
said lot and on the east side by lot No. 7, on
the south =ide by the division line of ranges 5
and 6 of the Township of Delisle.

(B) A lot of land of triangular figure being
that part of the residue of said lot situate on
the southeast of the strip of land (A) herein-
above designated and bounded on the northwest
side by the latter on the east side by lot No. 7
and on the =zouth side by the division line of
ranges 5 and 6, Township of Delisle and forming
an area of ten acres and five tenths (10.5).

(38) A strip of land of rectangular figure and
forming part of lot No. seven (7) or range No,
seven (7) on the official cadastre for the Town-
ship of Delisle, in the county of Lake St. John.

Said strip of land measuring a total width of
one hundred and fifty (150) feet, runs across, in 1
northwesterly direction, the said lot, in its south
part must be taken seventy-five (75) feet measur-
ing at a right. angle on each side of the central
line of the railway of the company at the place
where it passes on the said lot,

Said strip of land containing an area of three
acres and eight tenths (3.8) more or less, Englizh
measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the northeast and on the southwest by the land
of the vendor. On the east by lot No. 6. On
the west by lot No. 8 of said range.
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(30) Une lisidre de terrain de forme rectan-
gulaire et formant partie du lot N° neuf (9) du
rang sept (7) du cadastre officiel du canton
Delisle, division d'enregistrement du comté du
Lac St-Jean.

(ette lisitre de terrain mesure une largeur
totale de cent (100) pieds traverse ledit lot de
J'est & P'ouest & partir du lot N® 8 jusqu’au lot
N U du méme rang et doit étre prise cinquante
(50) pieds mesurant & angle droit de chaque coté
de In ligne centrale de la voie ferrée de la compa-
gnie 4 Uendroit ou elle passe sur ledit lot formant
ane superficie de deux fcres (2) plus ou moins,
mesure anglaise.

(‘e terrain est borné comme suit: au nord et au
sud par le résidu dudit lot N° 9 appartenant au
vendeur. Du edté est par le lot N° 8, A 'ouest
par le lot N° 10 du méme rang.

(40) Une lisiére de terrain de forme rectan-
gulaire et formant partie du lot N° 11 du rang 7
au cadastre officiel du Canton Delisle division
d'enregistrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisidre de terrain d’une largeur totale de
cent (100) pieds traverse ledit lot de l'est A I'ouest
4 partir du lot N° 10, jusqu’au lot N° 12 et doit
ftre prise sur une largeur de cinquante (50)
pieds en mesurant & angle droit de chaque coté
de la ligne centrale de la voie ferrée de la compa-
gnie i Vendroit ot elle passe sur ledit lot.

('ette lisiére de terrain contient une superficie
de deux (2) acres plus ou moins, mesure anglaise.

(‘e terrain est borné comme suit: au nord et au
sud par le terrain du vendeur. A l'est par le lot
N°10. A l'ouest par le lot N° 12,

(41) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
lnire et située dans la municipalité de 1’Ascension
de Notre-Seigneur et formant partie du lot N°® 12
du rang 7, du cadastre officiel du Canton Delisle,
division d’enregistrement du comté du Lac St-
Jean,

Cette lisiére de terrfain d’une largeur totale de
cent (100) pieds traverse ledit lot de l'est A
I'ouest A partir du lot N° 11 jusqu’au lot N°© 13
et doit étre prise sur une largeur de cinquante
(50) pieds en mesurant A angle droit de chaque
eité de la ligne centrale de la voie ferrée de la
compagnie & I'endroit ol elle passe sur ledit lot.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de deux (2) acres, plus ou moins, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: au nord et au
sud par le terrain du vendeur. A l'est par le lot
N?11. A louest par le lot N°13.

(42) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située dans la municipalité de 1’Ascen-
sion de Notre-Seigneur et formant partie des lots
Nos 13 et 14 du septiéme (7) rang du cadastre
ofliciel du Canton Delisle, division d’enregistre-
ment du comté du Lae St-Jean.

Cette lisiére de terrain traverse le susdit lot
comme suit

(A) Le lot N° 13 & partir du lot N° 12 en sui-
vant une courbe de 4 dégrés dans une direction
nord-ouest, jusqu’au lot N° 14 et doit étre prise
sur une largeur de (75) soimnt&guinse pieds, de
rhaque coté de la ligne centrale de la voie ferrée
de la compagnie A 1'endroit ou elle passe sur ce lot
et est borné du coté nord et sud au terrain du
vendeur, du edté est au lot N° 12, du cdté ouest
au lot N*° 14,

Cette lisidre de terrain contierit une superficie
de quatre (4) acres, plus ou moins, mesure an-
glaise,

2

(39) A strip of land of rectangular figure and
forming part of lot No, nine (9) of range seven
(7) on the official cadastre for the Township of
Delisle, registration division of the County of
Lake St. John.

Said strip of land measuring a total width of
one hundred (100) feet runs across said lot from
east to west, starting from lot No. 8 to lot No. 9
of said range and must be taken fifty (50) feet,
measuring at a right angle on each side of the
central line of the railway of the company at the
place where it passes on this lot, forming an area
of two acres (2) more or less, English measure,

Said strip of land being bounded as follows:
on the north and on the south by the residue of
said lot No. 9 belonging to the vendor, On the
east side by lot No, 8. On the west by lot No.
10 of said range.

(40) A strip of land of rectangular figure and
forming part of lot No. 11 of range 7 on the official
cadastre for the Township of Delisle, registration
division of the county of Lake St. John,

Said strip of land, of a total width of one
hundred (100) feet, runs across gaid lot from east
to west starting from lot No. 10 to lot No. 12 and
must be taken on a width of fifty (50) feet measur-
ing at a right angle on each side of the central
line of the railway of the company, at the place
where it passes on this lot.

Said strip of land containing an area of two (2)
acres more or less, English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north and south by the land of the vendor.
(h)n the east by lot No. 10. On the west by lot

vo. 12,

(41) A parcel of land of mctanTIIar figure and
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and forming part of lot No. 12
of Range 7 on the official cadastre for the Town-
ship of Delisle, registration division of the County
of Lake St. John.

Said strip of land of a total width of one
hundred (100) feet runs across the said lot from
east to west starting from lot No. 11 to lot No. 13
and must be taken on a width of fifty (50) feet
measuring at a right angle on each side of the
central line of the railway of the company at
the place where it passes on this said lot,

Said strip of land containing an area of two
(2) acres more or less, English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north and south by the land of the vendor.
gn tlh§ east by lot No. 11. On the west by lot

0. 13.

(42) A strip of land of rectangular figure and
situated in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and forming part of lots Nos.
13 and 14 of the seventh (7) range on the official
cadastre for the township of Delisle, registration
division of the County of Lake St. John,

Said strip of land running across said strip of
land as follows:

(A) Lot No. 13 starting from lot No, 12
following a curve of 4 degrees, in a northwesterly
direction, to lot No. 14 and must be taken on a
width of seventy-five (75) feet on each side of
the central line of the railway of the company, at
the place where it passes on this lot and being
bounded on the north side and the south side
lﬁv the land of the vendor on the east side by lot

0. 12, on the west side by lot No. 14.

Said strip of land containing an area of four
(4) acres, more or less, English measure,
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(B) Le lot N° 14 A partir du lot N° 13 en sui-
vant une courbe de 4 dégrés dans une direction
nord sur une distance d'environ sept cents (700)
pieds et de Id dans une direction nord-est sur une
distance d'environ quatre mille huit cents (4,800)

ieds jusqu'd la ligne de division des Cantons
Jelisle et Garnier et doit étre prise sur une lar-

ur de soixante-quinze (75) pieds et cinquante
%;OJ pieds respectivement en mesurant A angle
droit de chaque coté de la ligne centrale de la voie
© ferrée i I'endroit of ‘elle passe sur le lot et est
borné du cité est partie par le lot N° 13 et partie
par le résidu du lot N° 14 du c6té ouest par le
terrain du vendeur et du e¢6té nord par la ligne
de division entre le Canton Delisle et le Canton
Garnier. n

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de treize acres et cing dixidmes (13.5) plus ou
moins, mesure anglaise.

(43) Une lisitre de terrain formant partie du
lot N° 14 du rang 4, au cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean.

Clette lisiére de terrain située au nord du cordon
divisant le quatriéme rang du cinquidme rang
d’une largeur de deux cents (200) pieds, c'est-d-di-

re cent (100) pieds de largeur en mesurant i angle

droit de chaque coté de la ligne centrale de la voie
ferrée de I'acquéreur sur toute la profondeur du-
dit lot.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de trois acres et six.dixitmes, (3.6) plus ou moins
mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu dudit lot, A l'est le lot N°15. Au
sud par le cordon divisant T:Irang 4 du rang 5,
canton Garnier. A l'ouest, par le lot N° 13 du
méme rang.

(44) Une lisidre de terrain de forme rectangu-
laire et prise & méme le lot treize (13) rang 4 du
cadastre officiel du Canton Garnier, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean

Laquelle lisicre de terrain est située d l'extré-
mité sud dudit lot et décrite comme suit: Com-
meng¢ant A l'intersection de la ligne de division
des lots 13 et 14, d'avec la ligne centrale de la
voie ferrée, au chainage 1396-5; de 13, dans une
direction nord 75° 53 ouest astronomique, en
suivant ladite ligne centrale de la voie ferrée, une
distance de huit cent soixante-deux (862) pieds
jusqu’a son intersection avec la ligne de division
des lots 13 et 12, au chainage 1405-13 avec une
largeur uniforme de deux cents (200) pieds (100)
au nord et cent pieds (100’) au sud mesuré per-

ndiculairement & la ligne centrale de la voie
errée

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de quatre acres (4) plus ou moins, mesure an-
glaise

Ce terrain est borné comfune suit: Au nord par
le résidu du lot N° 13 A Dest par le lot N° 14
Au sud par la ligne séparative des rangs 4 et 5
A l'ouest par le lot N° 12

(45) Une lisiére de terrain de forme restangu-
laire et faisant partie du lot N° 12 du rang 4 au
cadastre niﬁcieﬁn Canton Garnier, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean

Cette lisitre de terrain d’une largeur de deux
cents (200) pieds se trouve située au nord du
cordon divisant le 4e rang du 5e rang dudit
canton, traverse ledit lot de I'est A l'ouest A
partir du lot N° 13, jusqu’au lot N° 11 et doit
¢tre prise cent (100) pieds du edté nord et envi-
ron cent (100) pieds du cOté sud de la ligne cen-

—

(B) Lot No. 14 starting from lot No. 13, follow.
ing a curve of 4 degrees in a Northerly directioy
for a distance of about seven lnundre(f (T00) fept
and thence in a northeasterly direction for 4
distance of about four thousand eight hundreq
(4,800) feet to the division line of the Tn\\'n-]ljp
of Delisle and Garnier and must be taken oy 4
width of seventy-five (75) feet and fifty (50) feot
respectively, measuring at a right angle on egel
side of the central line of the railway at the place
where it passes on the lot and being bounded o
the east side partly by lot No. 13 and partly by
the residue of lot No. 14, on the west side by the
land of the vendor and on the north side Ly tle
division line between the Township of Delisle
and the Township of Garnier.

Said strip of land containing an area of thir.
teen acres and five tenths (13.5) more or less,
English measure.

(43) A strip of land forming part of lot No. 14
of range 4 on the official cadastre for the Towp.
ship of Garnier, registration division of the Coun-
ty of Lake St. John,

Said strip of land situate on the north of the
line (cordon) dividing the fourth range from the
fifth range, on a width of two hundred (200) feet,
that is to gay one hundred (100) feet in width
measuring at a right angle on each side of the
central line of the railway of the purchaser hy
the whole depth of the said lot.

Said strip of land containing an area of three
acres and six tenths (3.6) more or less, English
measure,

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the residue of said lot. On the
east by lot No, 15, On the south by the line
(cordon) dividing range 4 from range 5, Town-
ship of Garnier. On the west by lot No. 13 of
said range.

(44) A strip of land of rectangular figure and
taken from lot thirteen (13) range 4 of the offi-
cial cadastre for the Township of Garnier, regis-
tration division of the county of Lake St. John.

Said strip of land being situate at the southern
extremity of said lot and described as follows:
Starting at the intersection of the division line
of lots 13 and 14 with the central line of the
railway, at chainage 1396-51; thence in a direc-
tion north 75° 53 west astronomically, following
the said central line of the railway, a distance of
eight hundred and sixty-two (862) feet to its
intersection with the division line of lots 13 and
12, to chainage 1405-13 with a uniform width of
two hundred (200) feet, (100°) on the north and
one hundred feet (100') on the south measured
perpendicularly to the central line of the railway.

Said strip of land containing an area of four
(4) acres more or less, English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the residue of lot No. 13. On the
east by lot No. 14.  On the south by the division
line of ranges 4and 5. On the west {;y lot No. 12.

(45) A strip of land of rectangular figure and
forming part of lot No. 12 of range 4 on the ofli-
cial cadastre for the Township of Garnier,
?ﬁtmtion division of the county of Lake St.

onn.

Said strip of land, of a width of two hundred
E?OO feet is situate on the north of the line
cordon) dividing the 4th range from the ith
range of said Township, runs agross the sffid lot
from east to west starting from lot No. 13 to
lot No. 11 and must be taken one hundred (100)
feet on the north side and about one hundred
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trale de 1a voie ferrée de la compagnie & I'endroit
oi elle passe sur ledit lot N

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre acres (4) plus ou moins, mesure anglaise

(e terrain est borné comme suit: Au nord par
le terrain du vendeur A Vest par le lot N° 13
Au sud & la ligne de division des rangs 4 et 5 dudit
canton A louest par le lot N° 11

(46) Une lisiére de terrain formant partie du
lot N° 11 du quatridme rang au cadastre officiel
du Canton Garnier, division d'enregistrement
du comté du Lac St-Jean

Cette lisiére de terrain mesure une largeur de
deux cents (200) pieds, cette lisitre devant étre
prise cent (100) pieds de largeur en mesurant
angle droit de chaque cote de la ligne centrale
de ln voie ferrée de la compagnie ol elle traverse
le susdit lot  Cette lisitre de terrain est située
au nord du eordon divisant le quatriéme rang du
cinquiéme rang

(ette lisidre de terrain contient une superficie
de trois acres et six dixidmes, plus ou moins,
mesure anglaise

(‘e terrain est borné comme suit: Au nord-est
par la résidu du lot N° 11 A l'est par le lot
N¢12  Ausud par le cordon divisant le 4e rang
du 5e rang, Canton Garnier. A l'ouest par le lot
N° 10 du méme rang

(47) Une lisidre de terrain de forme rectangu-
laire et faisant partie du lot N° 3 du huitiéme (8e)
rang au cadastre officielle du Canton Taillon,
division d'enregistrement du comté du Lac St-
can
] ('ette lisiére de terrain d’une largeur totale de
cent (100) pieds traverse ledit lot de l'est &
I'ouest & partir du lot N® 2, jusqu’au lot N° 4,
du méme rang et doit étre prise cinquante (50)
pieds en mesurant A angle droit de chaque cdté
de la lig',nc centrale de la voie ferrée de la compa-
gnie A l'endroit ot elle passe sur ledit lot

(Cette lisiére de terrain contient une superficie
de deux acres (2), plus ou moins, mesure anglaise

Ce terrain est borné comme suit: Au nord et au
sud par le terrain du vendeur A l'est par le lot
N®2 A louest par le lot N° 4 dudit rang et
canton

(48) Deux lisidres“de terrain de forme irrégu-
liére formant partie du lot N° 5, du huiti¢éme rang
du cadastre officiel du Canton Taillon, division
d'enregistrement du comté du Lac St-Jean  Les-
quelles sont situées sur la partie nord dudit lot
et désignée comme suit:

(A) A partir du lot N° 4, du e6té sud, dans une
direction ouest, en suivant une ligne paralléle &
la ligne centrale de la voie ferrée de la compagnie
et distante de cinquante (50) pieds au sud de
cette dernidére jusqu’au lot N° 6, de 1A dans une
direction nord, en suivant la ligne de division des
lots Nos 5 et 6 du méme rang jusqu’au Lac Morel,
de i dans une direction est, en suivant les sinuo-
sités du contour de ce lac jusqu’au lot N° 4 et
ayant une superficie de deux dcres et demi (2.5)
et est borné comme suit: Du edté sud au terrain
du vendeur, du c6té ouest au lot N° 6, du coté
nord au Lae Morel, et du coté est au lot N° 4

(B) Située au nord-est du Lac Morel & partir
du bord de ce lac dans une direction nord en
suivant la ligne de séparation des lots Nos 4 et 5,
Jusqu'd la ligne de division des rangs 8 et 9
canton Taillon, de 1A en suivant cette derniére
ligne de division, dans une direction ouest jus:
qu'au Lac Morel de ce point en suivant la ligne

(100) feet on the south side of the central line of
the railway of the company, at the place where
it passes on the said lot.

Said strip of land containing an area of four
(4) acres more or less, English measure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the north by the land of the vendor. On the
east by lot No. 13. On the south by the division
line of ranges 4 and 5 of said Township. On
the west by lot No, 11.

(46) A strip of land forming part of lot No, 11
of the fourth range on the official cadastre for the
Township of Garnier, registration division of the
county of Lake St. John.

Said strip of land measuring a width of two
hundred (200) feet, said strip to be taken one
hundred (100) feet in width measuring at a right
angle on each side of the central line of the railway
of the company where it crosses the aforesaid lot,
Said strip of land being situate on the north of
the line (cordon) dividing the fourth range from
the fifth range.

Said strip of land containing an area of three
acres and six tenths, more or less, English
mensure.

Said lot of land being bounded as follows: on
the northeast by the residue of lot No. 11. On
the east by lot No. 12. On the south by the
line (cordon) dividing the 4th range from the
5th range, Township of Garnier. On the west
by lot No. 10 of same range.

(47) A strip of land of rectangular figure and
forming part of lot No. 3 in the eighth (8th)
range on the official cadastre for the Township of
Taillon, registration division of the county of
Lake St. John.

Said strip of land, of a total width of one
hundred (100) feet runs across said lot from east
to west atartin[f from lot No. 2 to lot No, 4 of
said range and must be taken fifty (50) feet
measuring at a right angle on each side of the
central line of the railway of the company at the
place where it passes on the said lot,

Said strip of land containing an area of two (2)
acres more or less, English measure,

Said striﬁ of land being hounded as follows:
on the north and on the south by the land of the
vendor. On the east by lot No. 2. On the west
by lot No. 4 of said range and Township.

(48) Two strips of land of irregular fi
forming part of lot No. 5 of the ei htgllll rangeg,lg:
the official cadastre for the Township of Taillon,
reﬁtmtiop division of the county of Lake St.
John, Said strips being situate on the north
part of said lot and designated as follows:

_ (A) Starting from lot No. 4 on the south side
in a westerly direction, following a line parallel
to the central line of the railway of the company,
and fifty (50) feet distant on the south from the
later to lot No. 6, thence in a northerly direction,
following the division line of lots Nos. 5 and 6 of
said range to Lake Morel, thence in an easterly
direction following the windings of the outline
of said Lake to lot No. 4 and containing an area
of two acres and one half (2.5) and bounded as
follows: on the south side by the land of the
vendor, on the west side by lot No. 6, on the
north side by Lake Morel, and on the east side
by lot No. 4.

(B) Situate on the northeast of Lake Morel,
starting from the edge of said Lake in a northerly
direction following the division line of lots Nos.
4 and 5 to the division line of ranges 8 and 9,
Township of Taillon, thence following the latter
division line in a westerly direction to Lake
Morel, from this point following the eastern and
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de contour est et nord de ce lac jusqu'au N° 4,
lequel terrain contient une superficie de sept (7)
acres et est borné comme suit: Du cdté est au
lot N° 4, du c6té sud et ouest au Lac Morel, du
cHté nord i la ligne de division des rangs 8 et 9
dudit Canton Taillon.

(49) 1. Une lisitre de terrain d’une largeur
totale de cent (100) pieds traversant dans une
direction est et ouest du lot N° 8 du rang N° 8,
au eadastre officiel du Canton Taillon, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean, laquel-
le lisiére de terrain se trouve située sur la partie
nord du lot susmentionné et doit étre prise cin-
quante (50) pieds de largeur en mesurant .
angle droit de chaque c6té de la ligne centrale de
la voie ferrée de la compagnie & I'endroit ol elle
traverse ledit lot, le tout borné vers le nord par
le terrain du vendeur, vers l'est A la ligne de divi-
sion entre les lots N° 7 et 8, vers le sud, par le
terrain du vendeur et vers l'ouest & la ligne de
division entre les lots Nos 8 et 9 du méme rang
avec dépendance.

2.—Une lisiére de terrain d'une largeur totale
de cent (100) pieds traversant dans une direc-
tion est et ouest du lot N° 9 du rang 8 au cadastre
officiel du Canton Taillon, division d'enrégistre-
ment du comté du Lae St-Jean, laquelle lisiére
de terrain se trouve située sur la partie nord du
lot susmentionné et doit étre prise cinquante (50)
pieds de largeur en mesurant a angle droit de
chaque cité de la ligne centrale de la voie ferrée
de la compagnie A Uendroit ol elle traverse ledit
lot; le tout borné vers le nord par le terrain du
vendeur, vers l'est 4 la ligne de division des lots
Nos 8 et 9, vers le sud par le terrain du vendeur
et vers 'ouest A la ligne de division des lots N*®
9 et 10, du méme rang avee dépendance.

3.—Une lisitre de terrain d'une largeur totale
de cent (100) pieds traversant dans une direc-
tion est et ouest des lots Nos 10 et 11 du rang 8
au cadastre officiel du Canton Taillon, division
d’enrégistrement du comté du Lac St-Jean,
laquelle lisiére de terrain se trouve située sur
la partie Nord des lots susmentionnés et doit
étre prise cinquante (50) pieds de largeur en
mesurant 4 angle droit de chaque coté de la
ligne centrale de la voie ferrée de la compagnie
A 'endroit ou elle traverse lesdits lots, le tout
borné vers le nord par le terrain du vendeur, vers
I'est A la ligne de division des lots Nos 9 et 10,
vers le sud par le terrain du vendeur et vers
'ouest A la ligne de division des lots Nos 11 et 12
du méme rang avec dépendance.

Ces lisitres de terrain contiennent une super-
ficie totale de sept acres et neuf cent douze
milliémes (7.912) plus ou moins, mesure anglaise.

(50) Une lisitre de terrain faisant partie
du lot N° 12, du rang 8 au cadastre officiel du
Canton Taillon, division d'enrégistrement du
comté du Lac St-Jean.

Cette lisitre de terrain d’une largeur totale
de cent (100) pieds traverse ledit lot dans sa
partie nord dans une direction sud-ouest, suivant
une courbe de trois degrés ayant un angle de
déflection de 41°25° et doit étre prise cinquante
(50) pieds & angle droit de chaque ¢6té de la ligne
centrale de la voie ferrée de la compagnie A
I'endroit ol elle passe sur ce lot.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de deux (214) acres et demi, plus ou moins, me-
sure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit : au nord-ouest
et au sud-est par le terrain du vendeur. A l'est
par le lot N° 11. A l'ouest par le lot N° 13, du
méme rang. =

(61) Un lopin de terre de forme irréguliére
et située dans la municipalité de Ste-Monique

northern outline of said Lake to No. 4 suid ot
of land containing an area of seven (7) acres ang
being bounded as follows: on the east side Ly o
No. 4, on the south and west sides by [gke
Morel on the north side by the division line of
ranges 8 and 9 of said Township of Tailloy,

(49) 1. A strip of land of a total width of ope
hundred (100) feet running easterly and wester]y
across lot No. 8 of range 8 on the official caastre
for the Township of Taillon, registration divisioy
of the county of Lake St. John, said strip of
land being situate on the north part of the afore.
mentioned lot and must be takew fifty (50) foot
in width measuring at a right angle on eucl; «j(e
of the central line of the railway of the company
at the place where it runs across said lot, the
whole bounded on the north by the land of the
vendor, on the east by the division line between
lots 7 and 8, on the south by the land of the vendor
and on the west hy the division line of lots Nog
8 and 9 of said range—with dependencies,

2.—A strip of land of a total width of one
hundred (100) feet running easterly and westerly
across lot No. 9 of range 8 on the official cadastre
for the Township of Taillon, registration division
of the county of Lake St. John, said strip of land
being situate on the north part of the afore-
mentioned lot and must be taken fifty (50) feet
in width measuring at a right angle on each
gide of the central line of the railway of the com-
pany at the place where it runs across the said lot;
the whole bounded on the north by the land of the
vendor, on the east by the division line of lots
Nos 8 and 9, on the south by the land of the
vendor, and on the west by the division line of
ranges 9 and 10 of said range—with dependencies,

3.—A strip of land of a total width of one
hundred (100) feet running easterly and westerly
across lots Nos. 10 and 11 of range 8on the official
cadastre for the Township of Taillon, registra-
tion division of the county of Lake St. John, said
strip of land being situate on the north part of the
aforementioned lots and must be taken fifty (50)
feet in width measuring at a right angle on each
side of the central line of the railway of the com-

ny, at the place where it runs across the
said lots, the whole bounded on the north by
the land of the vendor, on the east by the divi-
sion Jine of lots Nos, 9 and 10, on the south by
the land of the vendor, and on the west by the
division line of lots Nos. 11 and 12 of said range—
with dependencies.

Said strips of land containing a total area of
seven acres and nine hundred and twelve thou-
sandths (7.912) more or less, English measure.

(50) A strip of land forming part of lot No. 12
of range 8 on the official cadastre for the Town-
ship of Taillon, registration division of the
county of Lake St. John.

Said strip of land of a total width of one
hundred (100) feet runs across said lot in its
northern part in a southwesterly direction
following a curve of three degrees having a
deflecting angle of 41°25’ and must be taken
fifty (50) feet at a right angle of the central line
of the railway of the company, at the place
where it passes on this lot.

Said strip of land containing an area of two
acres and one half (214) more or less, English
measure,

Said lot of land being bounded as follows:
On the northwest and on the southeast by the
land of the vendor. On the east by lot No. 11.
On the west by lot No. 13 of said range.

(51) A parcel of land of irregular figure and
situate in the municipality of Ste. Monique and
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ot faisant partie du lot N° 13, rang 8 au cadastre
officiel du Canton Taillon, division d'enrégistre-
ment du comté du Lac Stf.leau.

Laquelle lisidre de terrain d’une largeur totale
de deux cents (200) pieds doit étre prise cent
(100) pieds en mesurant A angle droit de chaque
ooté de la ligne centrale de la voie ferrée de la com-

gnie A l'endroit ou elle traverse le susdit lot
dans une direction sud-ouest A partir de la ligne
de divigion des lots Nos 12 et 13 du rang 8 dudit
canton en suivant une ligne droite, dans une
direction sud-ouest sur une distance d’environ
quatre cent soixante (460) pieds et une ligne
courbe sur une distance d'environ ecing cent
trente-huit (538) pieds jusqu’a la ligne de divi-
gion des lots 13 et 14 du méme rang, formant une
superficie de quatre acres et six dixitmes (4.6).

("¢ terrain est borné comme suit: Au nord-
ouest et au sud-est par le résidu dudit lot. A
l'est par le lot N° 12, A l'ouest par le lot N° 14
du méme rang.

(52) Une lisi¢re de terrain formant une partie
du lot N? 16, du huitiéme rang au cadastre officiel
du Canton Taillon, division d’enregistrement du
comté du Lae St-Jean,

Laguelle lisiére de terrain d'une largeur totale
de cent (100) pieds traverse ledit lot A partir
du lot N° 15, dans une direction générale ouest,
en suivant une ligne droite et courbe jusqu'au
Jot N° 17, dudit rang et doit étre prise cinquante
(50) pieds en mesurant i angle droit de chaque
eoté de la ligne centrale de la voie ferrée de la
compagnie 4 'endroit ol elle passe sur ledit lot
formant une superficie de deux acres et un dixidéme
(2.1).

Ce terrain est borné comme suit: Au nord
et au sud par le résidu dudit lot appartenant au
vendeur, A lest par le lot N°15. A l'ouest par
le lot N® 17 du méme rang et canton.

(53) 1.—Une lisiére de terrain de forme 16-
gulitre d’une largeur totale de cent vingt-cing
(125) pieds formant partie du lot N° 19, du hui-
tilme rang, au cadastre officiel du Canton
Taillon, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean; laquelle lisiére de terrain se trouve
située sur la partie nord dudit lot et doit étre prise
en mesurant & angle droit soixante-quinze (75)

ieds au nord et einquante (50) pieds au sud de
u ligne centrale de la voie ferrée de la compagnie
i I'endroit ol elle traverse le susdit lot dans une
dircetion’ nord-ouest, & partir de la ligne de
division des lots Nos 18 et 19, du huitidme
rang, dudit canton en suivant une ligne courbe
sur une distance d’environ trois cent cinguante-
huit (358) pieds, une droite sur une distance
d'environ cent cinquante-quatre (154) pieds,
et une autre courbe sur une distance d’environ
quatre cent soixante-treize (473) pieds, jusqu’d la
ligne de division des lots Nos 19 et 20 du méme
rang, formant une superficie de deux acres et
huit dixidmes (2.8); le terrain ci-haut désigné
est borné comme suit: vers le nord-est et le sud-
ouest Rnr le terrain du vendeur; veis l'est par
le ot N° 18 et vers I'ouest par le lot N° 20 du
méme rang,

2.—Une lisiére de terrain de forme régulitre
d'une largeur totale de cent cinquante (150)
pieds formant partie du lot N© 20 du huitiéme
rang au cadastre officiel du Canton Taillon,
division d’enregistrement du comté du Lac
St-Jean; laquelle lisitre de terrain se trouve
Située sur la partie nord dudit lot et doit étre
prise soixante-quinze (75) pieds de chaque coté de
la ligne centrale de la voie ferrée de la compagnie
i I'endroit ol elle traverse le susdit lot dans une

forming part of lot No. 13 range 8 on the official
cadastre for the Townsghip of Taillon, registration
division of the county of Lake St, John,

Said strip of land of a total width of two hun-
dred (200) feet must be taken one hundred (100)
feet measuring at a right angle on each side of the
railway of the company at the place where it
runs across the aforesaid lot in a southwesterly
direction starting from the division line of lots
Nos. 12 and 13 of range 8 of said township,
following a straight line, in a soutllwesterry
direction for a distance of about four hundred
and sixty (460) feet and a curved line for a dis-
tance of about five hundred and thirty-eight
(538) feet to the division line of lots 13 and 14
of =aid range, containing an area of four acres
and six tenths (4.6).

The said lot of land is bounded as follows:
on the northwest and southeast by the residue
of said lot. On the east by lot No. 12,  On the
west by lot No. 14 of the same range.

(562) A strip of land forming a part of lot
No. 16, of the eighth range on the official
cadastre of the Township Taillon, registration
division of the county of Lake St. John.

The said strip of land having a total width of
one hundred feet (100) crosses the said lot
starting from lot No. 15, in a general westerly
direction, following a straight and curved line
up to lot No. 17, of the said range and should be
taken fifty (50) feet measuring it at right angle
from each side of the central line of the railway
of the company at the place where it passes over
the said lot, forming an area of two acres and
one tenth ‘52.1).

The said land is bounded as follows: On the
north and south by the residue of said lot be-
longing to the vendor. On the east by lot No. 15.
On the west by lot No. 17 of the same range and
township.

(53) 1.—A strip of land of regular figure of
a total width of one hundred and twenty-five
(125) feet, forming part of lot No. 19, of the
eighth range, on the official cadastre of the
Township Taillon, registration division of the
county of Lake St. John; the said strip of land
lies on the north part of said lot and should be
taken by measuring it at right angle seventy-five
(75) feet on the north and fifty (50) feet on the
south of the central line of the railway of the
company at the place where it crosses the afore-
said lot in a north westerly direction, from the
divigion line of lots Nos. 18 and 19, of the eighth
range, of the said township following a curved
line for a distance of about three hundred and
fifty-eight (358) feet, a straight line for a dis-
tance of about one hundred and fifty-four (154)
feet, and another curve for a distance of about
four hundred and seventy-three (473) feet, to
the division line of lots Nos. 19 and 20 of the same
range, forming an area of two acres and eight
tenths (2.8); the above described strip of land is
bounded as follows: towards the northeast and
southwest by the land of the vendor; towards the
east by lot No. 18 and towards the west by lot

No. 20 of the same range.

2.—A strip of land of regular figure of a total
width of one hundred and fifty (150) feet forming
part of lot No. 20 of the eighth range of the
official cadastre for the Township Taillon, reg-
istration division of the county of Lake St.
John; the said strip of land lies on the north part
of said lot and should measure seventy-five (75)
feet on each side of the central line of the railway
of the company at the place where it crosses
the aforesaid lot in a southwesterly direction
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direction sud-ouest i partir de la ligne de division
des lots 19 et 20 du huitidme rang dudit canton
en suivant une ligne courbe sur une distance
d’environ cinq cent soixante-treize (573) pieds
et une ligne droite sur une distance d’environ
quatre cent vingt et un (421) pieds jusqu’au
chemin public, Un autre morceau de terrain
de forme triangulaire étant situé du coté sud-
ouest et adjacent & la lisiére de terrain ci-haut
désignée formant partie du méme lot et doit étre
pris ir d'un point situé du coté est du che-
min public A quatre-vingt-quatorze (94) pieds sud
de la ligne centrale de la voie ferrée de la compa-
gnie, de 1A en suivant une ligne vers I'est sur une
distance de cent cinquante (150) pieds 4 ce point
tournant un angle de 90°00’ vers le nord avec
cette ligne et suivant une distance d’environ
cent dix (110) pieds, jusqu’d la rencontre d'une
ligne paralldle A la ligne centrale de la voie ferrée
de la compagnie et distante de soixante-quinze

(76) pieds sud de cette dernidre, de 12 dans une.

direction sud-ouest, jusqu'au chemin public en
suivant une ligne paralldle A la ligne centrale de la
voie ferrée de la compagnie et distante de soix-
ante-quinze (75) pieds sud de cette derniére.
Ces deux terrains formant une superficie de trois
acres et six dixitmes (3.6) et sont bornés comme
suit: vers le nord-ouest et vers le sud-est au ter-
rain du vendeur, vers 'est au lot N° 19 du méme
rang, et vers l'ouest au chemin public,

(54) Une lisiére de terrain de forme irrégu-
lidre faisant partie du lot N° 23 du huitiéme rang
du cadastre officiel du Canton Taillon, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean;
laquelle lisiére de terrain est située sur la partie
nord dudit lot N° 23, et décrite comme suit:
A partir d'un point situé sur la ligne séparative
des lots Nos 23 et 24 du méme rang, environ
neuf cent vingt (920) pieds ouest de la ligne cen-
trale du chemin public actuel de ce point en
suivant une courbe de trois degrés, dans une di-
rection nord-ouest sur une distance d’environ
mille cing cent quarante-cing (1,545) pieds, jus-

u'dl son point d'intersection avec la ligne de divi-
sion desdits lots Nos 23 et 24 du méme rang,
de 12 en suivant la ligne de division des lots dans
une direction est, jusqu’au point de départ;
formant une superficie de trois acres et huit dix-
idmes (3.8) et borné vers le nord au lot N° 24
dudit rang huit (8); vers le sud au résidu dudit
lot N° 23 appartenant au vendeur.

Lesdits immeubles A étre vendus avec tous
les rails, dormants, clotures, remblais et déblais
et les autres matériaux et autres constructions
quelconque qui peuvent se trouver sur iceux.

9.—L’actif dudit chemin de fer comprend aussi
tous les droits que ladite compagnie peut avoir
sur les immeubles suivants, indiqués & un plan
du service des arpentages du gouvernement de la
province de Québec, en date du 22 janvier 1942,
auquel il est référé, et lequel est produit, pour les
fins des présentes, comme exhibit R-1 du requé-
rant.

BLOC “B-2”

(55) Une lisiére de terrain de forme irrégu-
lidre et prise & méme le lot un (1) du rang deux
(2) du cadastre officiel du Canton Delisle, divi-
sion d’enregistrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisicre de terrain est décrite comme suit:
Commencant i l'intersection de la ligne sépa-
rative des Cantons Taché & Delisle, d'avee la
ligne centrale de la voie ferrée, au chainage
580 4-65; de 13, en suivant ladite ligne séparative
des Cantons Taché & Delisle, dans une direction
sud-ouest, une distance de treize (13) pieds, jus-
qu'd son intersection avec la ligne de division qui

starting from the division line of lots 19 4y 2
of the eighth range of the said township folloyiyg
a curved line for a distance of about five hundre
and seventy-three (5673) feet and a straight e
for a distance of about four hundred and twenty.
one (421) feet to the public voad. Another pareg)
of land of triangular figure being situate oy the
southwest side and adjoining the strip of Jang
above deseribed forming part of the same Jot
and to be taken starting from a point situate
on the east eide of the public road at ninety-foyr
(94) feet south of the central line of the railway
of the company, thence following a line bearing
east for a distance of one hundred and fifty (150)
feet, at this point turning an angle of 90
northward with the said line and running a js-
tance of about one hundred and ten (110) feet,
to the junction of a line parallel to the centra)
line of the railway of the company and distant
seventy-five (75) feet south of the latter, thence
in a southwesterly direction to the public road
following a line parallel to the central line of the
railway of the company and distant seventy-five
(75) feet south from the latter. These two strips
of land forming an area of three acres and six
tenth (3.6) and are bounded as follows: towards
the northwest and southeast by the land of the
vendor, towards the east by lot No. 19 of the
same range, and towards the west by the public
road.

(54) A strip of land of irregular figure forming
part of lot No. 23 of the eighth range of the official
cadastre for the Township Taillon, registration
division of the county of Lake St. John; the said
strip of land is situate on the north part of lot No.
23, and is described as follows: Starting at a point
situate on the division line of lots Nos, 23 and 24
of the same range, about nine hundred and twenty
(920) feet west of the central line of the actual
public road, from this point following a curve
of three degrees, in a northwesterly direction
for a distance of about one thousand five hun-
dred and forty-five (1,545) feet, to its point of
intersection with the division line of =aid lots
Nos. 23 and 24 of the same range, thence following
the division line of the lots in an easterly direction,
to the starting point; forming an area of three
acres and eight tenths (3.8) and bounded on the
north by lot No. 24 of said range eight (8); on
the south by the residue of said lot No. 23
belonging to the vendor,

The said immovables to be sold with all the
rails, ties, fences, embankments and cuts and
other materials and other constructions what-
soever which may be found thereon.

9.—The assets of the said Railway comprise
also all the rights which the said company may
have on the following immovables, indicated ona
plan from the Government Survey Service of
the Province of Quebec, dated the 22nd January,
1042, to which reference has been made and
which has been produced, for the purposes hereof,
as exhibit R-1 of the petitioner.

BLOCK “B-2"

(556) A strip of land of irregular figure and
taken from lot one (1) of range two (2) of the
official cadastre for the Township Delisle, regis-
tration division of the county of Lake St. John.

This strip of land is described as follows:
Starting at the intersection of the division line of
the Townships Taché and Delisle, with the
central line of the railway, at the chainage
590 +-65; thence, following the said division line
of the 'fowmhip Taché and Delisle, in a south-
westerly direction, a distance of thirteen (13)
feet, to its intersection with the division line
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sépare le lot N° 1 (Oscar Gagné) et le lot N° 1
(Onésime Martel) ; de I, 31 suivant ladite ligne de
divizion des lots Nos 1 (O. Gagné) et le lot N° 1
(0. Martel), dans une direction nord-ouest, cent
trente-cing (135) pieds; de I3 dans une direction
nord-est, en suivant ladite ligne de division
des lots Nos 1 (O, Gagné) et 1 (0. Martel), au
chainage 692410, une distance de cent cing
(105) pieds, jusqu’d son intersection avec l'em-
prise nord-est du_chemin de fer de 13, en suivant
une ligne parallele & la voie ferrée et distante
de cinquante (50) pieds de celle-ci, une distance
de cent quarante (140) pieds, jusqu’a son inter-
section avec la ligne séparative des Cantons
Taché et Delisle; de 1A dans une direction sud-
ouest, en suivant ladite ligne séparative des
Cantons Deligle & Taché, une distance de cin-
quante-sept (57) pieds, jusqu'd son intersection
avee la ligne centrale de la voie ferrée, au chai-
nage 590 +465.

(‘ette lisiére de terrain contient une superficie
de vingt-cing centiémes d’acre (.25) plus ou
moins, mesure anglaise,

(e terrain est borné comme suit: Au nord-est,
au sud-ouest et & I'ouest par le résidu du lot N°
1 rang 2. Au sud-est par la ligne séparative des
Cantons Deligle & Taché.

(56) Une premidre lisicre de terrain de forme
rectangulaire et situfe dans la municipalité de
Delisle et prise & méme une partie du lot un (1)
du rang deux (2) du cadastre officiel du Canton
Delisle, division d'enregistrement du comté du
Lac St-Jean,

Cette lisiére de terrain traverse en diagonale le
lot P-1 rang 2 et est déerite comme suit: Com-
mencant A l'intersection de la ligne de division
des lots P-1 (M. Martel) et P-1 (Mme Ls. Thi-
bault), d'avee la ligne centrale de la voie ferrée
au chainage 695 +73; de 13, en suivant ladite ligne
centrale de la voie ferrée, dans une direction
nord-ouest, une distance de quatre eent soixante-
cing (465) pieds, jusqu'd son intersection avee
la ligne de division des lots 1 et 2, au chainage
7004-38; avec une largeur uniforme de deux
cents (200) pieds, cent (100) pieds au nord-est
et cent (100) pieds au sud-ouest, mesuré perpen-
diculairement & la ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de deux acres et treize centi¢mes (2.13) plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-est
et au sud-ouest le résidu du lot N° 1 appar-
tenant & Méridée Martel. A l'est par le lot
P-1 (Madame Ls. Thibault). A l'ouest par le
lot 2 (M. Martel).
~ 2—~Une deuxiéme: lisiére de terrain de forme
irréguliére et située dans la municipalité de
Delisle et prise & méme une partie du lot un (1)
rang deux (2) du cadastre officiel du Canton
Delisle, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean.

Cette lisitre de terrain est bornée comme suit :
Au nord par une partie du lot 1 (Adélard Gagné),

which separates lot No. 1 (Oscar Gagné) and lot
No. 1 (Onésime Martel); thence, following the
said division line of lots Nos, 1 (O, Gagné) and
lot No. 1 (0. Martel), in a northwesterly direc-
tion, one hundred and thirty-five (135) feet;
thence in a northeasterly direction, following the
said division line of lots Nos, 1 (0. Gagné) and
1 (0. Martel), to the chainage 692410, a dis-
tance of one hundred and five (105) feet, to its
intersection with the northeast right of way of
the railway; thence, following a line parallel
to the railway line and distant fifty (50) feet from
same, & distance of one hundred and forty (140)
feet, to its intersection with the division line of
the Townships Taché and Delisle; thence in a
southwesterly direction, following the said divi-
sion line of the Townships Delisle and Taché, a
distance of fifty-seven (57) feet, to its intersec-
tion with the central line of the railway, at the
chainage 590 465.

The said strip of land contains an area of
twenty-five hundredths of an acre (.25) more
or less, English measure.

The said strip of land is bounded as follows:
On the northeast, southwest and west by the
residue of lot No. 1 range 2. On the southeast
’I;y tlh:; division line of the townships Delisle and

acne.

(56) A first strip of land of rectangular figure
and situate in the municipality of Delisle and
taken from a part of lot one (1) of range two (2)
of the official cadastre for the Township Delisle,
registration division of the county of Lake
St. John.

The said strip of land crosses diagonally lot
P-1, range 2 and is described as follows: Starting
at the intersection of the division line of lots P-1
(M. Martel) and P-1 (Mme Ls, Thibault), with
the central line of the railway at the chainage
695+-73; thence, following the =aid central line
of the railway in a northwesterly direction, a
distance of four hundred and sixty-five (465)
feet, to its intersection with the division line of
lots 1 and 2, at the chainage 700+38; with a
uniform width of two hundred (200) feet, one
hundred (100) feet on the northeast and one
hundred (100) feet on the southwest, measured
perpendicularly to the central lige of the railway.

The said strip of land contains an area of two
acres and thirteen hundredths (2.13) more or less,
English measure.

The said strip of land is bounded as follows:
On the northeast and southwest by the residue
of lot No. 1 belonging to Méridée Martel. On
the east by lot P-1 (Madame Ls. Thibault). On
the west by lot 2 (M. Marte)).

2.—A second strip of land of irregular figure
and situate in the municipality of Delisle and to
be taken from a part of lot one (1) of range two
(2) of the officinl cadastre for the Township
Delisle, registration division of the county of
Lake St. John,

This strip of land is bounded as follows: On
the North by a part of lot 1 (Adélard Gagné), on

& I'est par la ligne séparative des cantons Taché *the east by the division line of the Townshi

& Delisle, au nord-ouest par un chemin public,
au sud-ouest par le résidu du lot 1 rang 2.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de soixante quatorze centidmes d’acre (0.74)
plus ou moins, mesure anglaise,

. (57) Une lisidre de terrain de forme irrégu-
litre et située dans la municipalité de Delisle et
prise & méme le lot N° deux (2) du rang deux (2)
du cadastre officiel du Canton Delisle, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean.

Taché and Delisle, on the northwest by a public
road, on the southwest by the residue of Jot 1
range 2.

The said strip of land contains an area of sev-
enty-four hundredths of an acre (0.74) more’
or less, English measure.

(57). A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of Delisle and taken
from lot No. two (2) of range two (2) of the offi-
cial cadastre for the Township Delisle, registra-
tion division of the county of Lake St. John.
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Cette lisitre de terrain traverse en diagonale
le lot 2 du rang 2 et est déerite comme suit:
Commencant i 'intersection de la ligne de divi-
sion des lots 1 et 2, d'avee la ligne centrale de la
voie ferrée, au chainage 700 +38; de 1A, en suivant
ladite ligne centrale de la voie ferrée, dans une
direction nord-ouest, une distance de mille trois
cent qustre-vingt—uert. (1387) pieds jusqu'a
son intersection avee la ligne de division des lots
2 et 2, au chainage 714425, avec une largeur
uniforme de deux cents (200) pieds, cent (100)
pieds au nord-est et cent (100) pieds au sud-ouest
mesuré {)ermndicu]airement avec la ligne cen-
trale de la voie ferrée.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de troie acres et quatre dixiémes (3.4) plus ou
moing, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-est
et au sud-ouest par le résidu du lot N° 2. A l'est
par le lot N° 1 appartenant & Méridée Martel.
A l'ouest par le lot N° P-3 appartenant & Quebec,
Saguenay & Chibougamau Railway Company
et par le lot P-3 appartenant A& Ernest Harvey.

(58) Une lisiére de terrain de forme irréguliére
et située dans la munivipalité de Deligle et prise
i méme le lot sept (7) du rang trois (3) duca-
dastre officiel du Canton Delisle, division d'en-
registrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisidre de terrain traverse en diagonale
ledit lot 7, du rang 3 et est décrite comme suit:
Commengant A 'intersection de la ligne de divi-
sion des lots 6 et 7, d’avec la ligne centrale de la
voie ferrée, au chafnage 791 +45; de 13, dans une
direction nord-ouest, en suivant ladite ligne cen-
trale de la voie ferrée, une distance de sept cent
cinquante-cing (755) pieds, au chafnage 799 400,
avec une largeur uniforme de cent (100) pieds,
cinquante (50) pieds au nord-est (50) pieds au
sud-ouest, mesuré perpendiculairement A la ligne
centrale de la voie ferrée; de 13, dans une direc-
tion nord-ouest, en suivant ladite ligne centrale
de la voie ferrée, une distance de sept cent quatre-
vingt-cinq (785) pieds, c'est-i-dire au chainage
80685, avec une largeur uniforme de cent
cinquante (150) pieds, cent_(100) pieds au nord-
est et cinquante (50) pieds au sud-ouest; de 13,
dans une direction nord-ouest en suivant ladite
ligne centrale de‘la voie ferrée, une distance de
deux cent quinze (215) pieds, jusqu'd son in-
tersection, avec le ¢4té eud d’un chemin publie;
avec une largeur de cent (100) pieds au nord-est
et au sud-est, une largeur de cinquante (50) pieds
A partir du chafnage 806 485 &fmur finir & vingt
(20) pieds au chainage 809+0C au chemin pu-
blic; toutes ces largeurs sont mesurées perpen-
diculairement A la ligne centrale de la voie ferrée,

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre acres et deux centidmes (4.02) plus
ou moins, mesure anglaise. .

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-est
et au sud-ouest par le résidu du lot 7. (Dame
Jos. Lapointe). A l'est par le lot P-6 (Quebec,
Saguenay & Chibougamau Railway Company).
Au nord par un chemin public,

(89) Une lisiére de terrain de forme irrégu-
lidre et prise & méme le lot neuf (9) du rang
quatre (4) du cadastre officiel du Canton Delisle,
division d’enregistrement du comté du Lac
St-Jean.

Cette lisidre de terrain traverse en diagonale
le lot N°® neuf (9) et est décrite comme suit:
Connnenfa.nt A l'intersection de la ligne de divi-
sion des lots Nos 8 et 9, d’avec la ligne centrale
de la voie ferrée, au chainage 834 4-05; de 13, en
suivant ladite ligne centrale de la voie ferrée
dans une direction nord-ouest, une distance de

——

The said strip of land crosses diagonally Jot 2
of range 2 and is described as follows: Sturting
at the intersection of the division line of lotg |
and 2 with the central line of the railway, at the
chainage 7004-38; thence, following the suid
central line of the railway, in a northwesterly
direction, a distance of one thousand three hyp.
dred and eighty-seven (1387) feet to its inter-
section with the division line of lots 2 and 2,
to the chainage 714 4-25, with a uniform width of
two hundred (200) feet, one hundred (100) feet
on the northeast and one hundred (100) feet op
the southwest, measured perpendicularly witl
the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of three
acres and four tenths (3.4) more or less, English
measure, ;

The said strip of land is bounded as follows:
On the northeast and southwest by the residue
of lot No. 2. On the east by lot No. 1 belonging
to Méridée Martel. On the west by lot No,
P-3 belonging to the Quebec, Saguenay & Chi-
bougamau Railway Company and by lot P-3
belonging to Ernest Harvey.

(58) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of Delisle and taken
from lot seven (7) of range three (3) of the official
c..dastre for the Township Delisle, registration
division of the county of Lake St. John.

The said strip of land crosses diagonally said
lot 7, of range 3 and is described as follows:
Starting at the intersection of the division line
of lots 6 and 7, with the central line of the railway,
at the chainage 791+45; thence, in a north-
westerly direction, following the said ecentral
line of the railway, a distance of seven hundred
and fifty-five (755) feet, to chain 799 +00,
with & uniform width of one hundred (100) feet,
fifty (50) feet on the northeast, fifty (50) feet
on the southwest, measured perpencﬁcularly to
the central line of the railway; thence, in a
northwesterly direction, following the said central
line of the railway, a distance of seven hundred
and eighty-five (785) feet, that is to saK to the
chainage 806485, with a uniform width of one
hundred and fifty (150) feet, one hundred (100)
feet on the northeast and fifty (50) feet on the
southwest; thence, in a northwesterly direction
following the said central line of the railway, a
distance of two hundred and fifteen (215) feet,
to its intersection with the South side of a public
road; with a width of one hundred (100) feet on
the northeast and southeast, a width of fifty (50)
feet starting from the chainage 806 +85 to finish
at twenty (20) feet at the chainage 809400 at
the public road; all these widths are measured
perpendicularly to the central line of the railway.

he said strip of land contains an area of four
acres and two hundredths (4.02) more or less,
English measure.

he said land is bounded as follows: On the
northeast and southwest by the residue of lot 7
(Dame Jos. Lapointe). On the east by lot P-6
(Quebec, Saguenay & Chibougamau Railway
Company). On the north by a publie road.

(59) A strip of land of irregular figure and
taken from the same lot nine (9) of range four
(4) of the official cadastre for the Township
Delisle, registration division of the county of
Lake St. John.

The said strip of land crosses diagonally lot No.
nine (9) and is described as follows: Starting ut
the intersection of the division line of lots Nos.
8 and 9, with the central line of the railway, at
chainage 834+405; thence, following the said
central line of the railway, in a northwesterly
direction, a distance of two thousand one hun-
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deux mille cent quarante et un (2141) pieds jus-

u'd son intersection avec la ligne de division
f-lns lots 9 et 10, au chainage 855 +46, avee une
Jargeur uniforme de cent (100) pieds, cinquante
(50) pieds au nord-est et cinquante (50) pieds
au sud-ouest mesuré perpendiculairement i la
ligne centrale de la voie ferrée,

Cette lisitre de terrain contient une superfi-
¢ie de guatre acres et quatre-vingt-trois cen-
titmes (4.83) p'us ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-est
ot au sud-ouest par le résidu du lot N° 9. A
l'est par le lot P-8 (Quebec, Saguenay & Chi-
bougamau Railway Company). A l'ouest par
le lot N° 10.

(60) Une lisiére de terrain de forme irrégulitre
el située dans la municipalité de Deligle et prise
A méme le lot dix (10) du raug quatre (4) du
eadastre officiel du Canton Delisle, division d'en-
registrement du comté du Lac St-Jean.

(Cette lisidtre de terrain est située au coin nord-
est dudit lot N° 10, du rang 4 et est décrite comme
gnit: Commencant a 'intersection de la ligne de
division des lots 9 et 10, d’avec la ligne centrale
de la voie ferrée, au chainage 855+4-46;deli, en
suivant ladite ligne de division des lots 9 et 10,
jusqu' une ligne située A cinquante (50) pieds au
sud-ouest de la ligne centrale de la voie ferrée
mesuré perpendiculairement; de I, en suivant
une ligne paralléle & la voie ferrée, et i cinquante
(50) pieds au sud-ouest d'icelle, jusqu’au chainage
805405.6; de Ia, en suivant une ligne paralléle
A la voie ferrée, et 4 cent (100) pieds d'icelle,
jusqu’d son intersection avec une ligne séparative
des rangs 4 et 5; de 14, en suivant ladite ligne
séparative des rangs 4 et 5, dans une direction est,
au chainage B67--05, jusqu’d son intersection
aver la ligne de division des Jots 10 et 9 du rang 4;
de I3, en suivant ladite ligne de division des lots 9
et 10, dans une direction sud, jusqu’d son inter-
gection avec la ligne centrale de la voie ferrée,
au chainage 858 +46.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de six acres et quinze centiémes, plus ou moins,
mesure anglaise (6.15).

Ce terrain est borné comme suit : Au nord par la
ligne séparative des rangs 4 et 5. A l'est par le
lot N°9. Au sud-ouest par le résidu du lot 10.

(61) 1.—Une premiére lisiére de terrain de
forme irrégulidre et située dans la municipalité
de Delisle et prise & méme le lot ﬂ}? est de dix (10)
du rang cing (5) du cadastre officiel du Canton
Delisle, division d'enregistrement du comté du
Lace St-Jean,

Cette lisiére de terrain est bornée au nord par
un chemin public. A l'est par le lot P-9B (Quebec,
Saguenay & Chibougamau Railway Company).
Au sud par la ligne séparative des rangs 4 et 5.
A T'ouest par le résidu du lot 10. (Madame Jos.
Bouchard). '

Cette lisiére de terrain contient une superficie

de un acre et soixante-douze centiémes (1.72)
plus ou moins, mesure anglaise.
. 2—Une deuxiéme lisicre de terrain de forme
irréguliére et prise & méme la 14 est du lot 10, du
rang cinq (5), dans la municipalité de Delisle, ca-
dastre officiel du Canton Delisle, division d’enre-
gistrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisiére de terrain est bornée au sud par un
chemin public, & Pest par le lot P-9-B (Quebee,
Saguenay & Chibougamau Railway Company),
A T'ouest par le résidu du Jot 10 (Madame Jos.
Bouchard).

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de r_leux acres et soixante centiémes (2.60) plus ou
moins, mesure suglaise.

dred and forty-one (2141) feet to its intersection
with the division line of lots 9 and 10 at the
chainage 856446, with a uniform width of one
hundred (100) feet, fifty (50) feet on the northeast
and fifty (50) feet on the southwest, measured
perpendicularly to the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of four
acres and eighty-three hundredths (4.83) more
or less, English measure,

The said land is bounded as follows: On the
northeast and southwest by the residue of lot
No, 9. On the east by lot P-8 (Quebec, Sague-
nay & Chibougamau Railway Company).
the west by lot No. 10.

(60) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of Deligle and taken
from lot ten (10) of range four (4) of the official
cadastre for the township Delisle, registration
division of the county of Lake St. John.

The said strip of land is situate at the northeast
corner of said lot No. 10, of range 4 and is de-
seribed as follows: Starting at the intersection of
the division line of lots 9 and 10, with the central
line of the railway, to the chainage 855 +46;
thence, following the said division line of lots 9
and 10, to a line situate at fifty (50) feet south-
west of the central line of the railway, measured
perpendicularly ; thence, following a line parallel
to the railway, and at a fifty (50) feet southwest
of same, to the chainage 805-405.6; thence,
following a line parallel to the railway, and at one
hundred (100) feet therefrom, to its intersection
with the division line of ranges 4 and 5; thence,
following the said division line of ranges 4 and 5,
in an easterly direction, at the chainage 867 405,
to its intersection with the division line of lots 10
and 9 of range 4; thence, following the said divi-
sion line of lots 9 and 10, in a southerly direc-
tion, to its intersection with the central line of
the railway, to the chainage 858 +46.

The said strip of land contains an area of six
ecres and fifteen hundredths, more or less,
English measure. (6.15).

he said land is bounded as follows: On the
north by the division line of ranges 4 and 5. On
the east by lot No. 9. On the southwest by the
residue of lot 10.

(61) 1.—A first strip of land of irregular figure
and situate in the municipality of Delisle and
taken from lot east 14 of ten (10) of range five (5)
of the official cadastre for the township Delisle,
Seghistration division of the county of Lake St.

ohn.

The said strip of land is bounded on the north
by a public road. On the East by lot P-9B
(Quebee, Saguenay & Chibougamau Railway
Company). On the south by the division line of
ranges 4 and 5. On the west by the residue of lot
10 (Madame Jos. Bouchard).

The =aid strip of land contains an area of one
acre and seventy-two hundredths (1.72) more or
less, English measure,

2.—A second strip of land of irregular figure and
taken from the east 14 of lot 10, range five (5), in
the municipality of Delisle, official cadastre for
the township Delisle, registration division of the
county of Lake St. John. M

The said strip of land is bounded on the south
by a public road. On the east by lot P-9-B
(Quebec, Saguenay & Chibougamau Railway
Company). On the west by the residue of lot 10
(Madame Jos. Bouchard).

The said strip of land contains an area of two
acres and sixty hundredths (2.60) more or less,
English measure,
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(61) Une lisitre de terrain de forme irréguliére
et situde dans la municipalité de L’Ascension de
Notre Seigneur et prise A méme la 14 du lot sept
(nord), du rang six (6) du cadastre officiel du
Canton Delisle, division d'enregistrement du
comté du Lac St-Jean.

Cette lisitre de terrain est déerite comme
suit; Commencant A l'intersection de la ligne de
division de la 14 nord et 15 sud du lot 7, d’avee
la ligne centrale de la voie ferrée au chainage
051 +59; de 14, dans une direction nord, 36°17'
est astronomique, en suivant ladite ligne centrale
de la voie ferrée, une distance de mille quatre
vingt-huit (1088) pieds, jusqu'd son intersection
avec la ligne de division des lots 0 et 7, avec une
largeur uniforme de cent cinquante (150) pieds,
soixante-quinze (75) pieds au sud-est et soixante-
quinze (75) au nord-ouest mesuré perpendiculai-
rement avee la ligne centrale de la voie ferrée,

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de trois acres et huit dixitmes (3.8), plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-ouest
et au sud-est par le résidu du lot 7. Au sud par le
lot P-7 (Quebec, Saﬁuenay-t‘-l:ibougamau Rail-
way Company). A l'est par le lot 6 (Madame
Jos. Girard.)

(62) Une lisitre de terrain de forme jgrégu-
lidre et située dans la municipalité de 1’Ascen-
sion de Notre Seigneur, et prise i méme la 15
nord du lot N° gix (6) du rang six (6) du ca-
dastre officiel du Canton Delisle, division d’en-
registrement du comté du Lae St-Jean.

Cette lisicre de terrain est décrite comme suit:
Commencant & un point situé & l'intersection
de la ligne de division des lots 6 et 7, d’avec la ligne,
centrale de la voie ferrée, au chatnage 96248,
de 13, en suivant ladite ligne de division des lots
6 et 7, dans une direction nord, jusqu'a un point
situé 4 soixante-quinze (75) pieds de la ligne
centrale de la voie ferrée, mesuré perpendicu-
lairement; de 13, en suivant une ligne paralléle
A la voie ferrée, et A soixante-quinze (75) pieds
d’icelle, jusqu’d son intersection avec le coté sud
d’un chemin public, dans une direction est, une
distance de quatre cent soixante et onze (471)

ieds; de Jd, en suivant une ligne paralléle & la
Hgne centrale de la voie ferrée, dans une direc-

tion sud, une distance de cing cents (500) pieds;’

de 13, dans une direction ouest, une distance de
trois cent cinquante-cing (355) pieds, jusqu'd
son point situé A soixante-quinze (75) de la ligne
centrale de la voie ferrée mesuré perpendiculaire-
ment: de 13, en suivant une ligne paralléle A la
voie ferrée et A soixante-quinze (75) pieds d'icelle
mesuré perpendiculairement, dans une direction
sud-ouest, jusqu'd son intersection avec la ligne
de division des lots 6 et 7; de 14, en suivant ladite
ligne de division des lots 6 et 7, dans une direction
nord, jusqu’a son intersection avec la ligne cen-
trale de la voie ferrée, au chainage 962 448,

Cette lisiére de terrain contient une super-
ficie de neuf (9) acres plus ou moins, mesure
anglaise,

e terrain est borné comme suit: au nord par
un chemin public. A l'est, au sud-est et au
nord-ouest par le lot N° 6, appartenant & Ma-
dame Girard. A l'ouest parle lot N° 7 apparte-
nant A madame Girard.

(63) Une lisiére de terrain de forme irréguliére
et prise A méme le lot huit (8) du rang sept (7)
du cadastre officiel du Canton Delisle, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisiere de terrain est située au centre
dudit lot 8 du rang 7 et est déerite comme suit:
Commencant & l'intersection de la ligne de divi-

——————

(61) A strip of land of irregular figure uyq
situate in the municipality of L’Ascension do
Notre Seigneur and taken from 4 of lot sevey
(north), of range six (6), of the official cadastye
for the zl‘ownulup Delisle, registration divisioy of
the county of Lake St. John. .

The said strip of land is deseribed as follows:
Starting at the intersection of the division line of
the north 14 and the south ¥4 of lot 7, with the
central line of the railway to the chainage
951 +59; thenee, in a direction north, 36°17" east
astronomieally, following the said central line of
the railway, a distance of one thousand ang
eighty-eight (1088) feet, to its intersection with
the division line of lots 6 and 7, with a uniform
width of one hundred and fifty (150) feet, seventy.
five (75) feet on the southeast and seventy-five
(75) on the northwest, measured perpendiculurly
with the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of three
acres and eight tenths (3.8) more or less, English
measure,

The said land is bounded as follows: On the
northwest and southeast by the residue of lot 7.
On the south by lot P-7 (Quebec, Saguenay &
Chibougamau Railway Company). On the cast
by lot 6 (Madame Jos. Girard).

(62) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur, and taken from the north 15 of lot
number six (6) of range six (6) of the official
cadastre for the township Delisle, registration
division of the county of Lake St. John.

The said strip of land is described as follows:
Starting at a point situate at the intersection of
the division line of lots 6 and 7, with the central
line of the milwar, to the chainage 962448
thence, following the said division line of lots 6
and 7, in a northerly direction, to a point situate
at seventy-five (75) feet from the central line of
the railway, measured perpendicularly; thence,
following a line parallel to the railway, at seventy-
five (75) feet therefrom, to its intersection with
the south side of a public road, in an easterly
direction, a distance of four hundred and seventy-
one (471) feet; thence, following a line paralle] to
the central line of the railway, in a southerly
direction, a distance of five hundred (500) feet;
thence, in a westerly direction, a distance of three
hundred and fifty-five (355) feet, to its point si-
tuate at seventy-five (75) from the central line
of the railway measured perpendicularly; thence,
following a line parallel to the railway and at
seventy-five (75) feet therefrom, measured per-
pendicularly, in a southwesterly direction, to its
intersection with the division line of lots 6 and 7,
thence following the said division line of lots 6
and 7, in a northerly direction, to its intersection
with the central line of the railway at the chainage
962 +48.

The said strip of land contains an area of nine
(9) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by a public road. On the east, southeast
and northeast by lot No. 6, belonging to Madame
Girard. On the west by lot No. 7 belonging to
Madame Girard.

(63) A strip of land of irregular figure and
taken from lot eight (8) of range seven (7) of the
official cadastre for the township Delisle, regis-
tration division for the county of Lake St. John.

The said strip of land is situate in the centre of
said lot 8 of range 7 and is described as follows:
Starting at the intersection of the division line of
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gion des lots 8 et 7, d'avec ]a ligne centrale de Ja
voie ferrée au chafnage 1002 447; de*la, en sui-
vant ladite ligne centrale de la voie ferrée, dans
une direction ouest, une distance de huit cent
soixante-neuf (869) pieds, jusqu'd son intersec-
tion avee la ligne de division des lots 8 et 9, au
chainage 1011416, avec une largeur uniforme
de cent (100) pieds, cinquante (50) pieds au
nord et einquante (50) icﬂs au sud, mesuré per-
})em!it'uluirement A la ligne centrale de la voie
errée,

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de deux acres, plus ou moins, (2) mesure anglaise.

(‘e terrain est borné comme suit; Au nord et au
sud par le résidu du lot N° 8. A V'est par le lot
N¢ 7 (Quebec, Saguenay Chibougamau Railway).
A l'ouest par le lot N° 9, (Quebec, Saguenay
Chibougamau Railway).

(64) Une lisiére de terrain de forme irréguliére
ot située au centre du lot N° dix (10) du rang sept
(7) du cadastre ofiiciel du Camton Delisle, divi-
sion d’enregistrement du comté de Lac St-Jean,

(ette lisiere de terrain est décrite comme suit:
Commengant A 'intersection de la ligne de divi-
sion des lots 9 et 10 d’avec la ligne centrale de la
voie ferrée, au chafnage 1019+478; de 1i, en
suivant ladite Jigne centrale de la voie ferrée, une
distance de six cent cinquante (650) pieds, jus-

u'i son intersection avec la ligne d;:: division
305 lots 10 (Ulysse Lemicux) et 10 (A. Lemieux),
au chainage 1025 434, avee une largeur uniforme
de cent (100) pieds cinquante (50) pieds au nord
et cinquante (50) pieds au sud mesuré perpen-
diculairement & la ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de un acre et cing dixiémes, (1.5) plus ou moins,
mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 10. A l'est par le lot N° P-9
(Quebec, Saguenay & Chibougamau Railway).
Au sud par le résidu du lot N° 10. A l'ouest par
une autre partie du lot N° 10 (Rodolphe Le-
mieux).

(65) Une lisiére de terrain de forme irrégu-
litre et prise & mémed% du lot N° dix (10) du
rang sept (7) du cadastre officiel du Canton
Delisle, division d'enregistrement du comté
du Lac St-Jean. Laquelle lisiére de terrain est
située au centre dudit lot 10 du rang 7 et est dé-
crite comme suit: Commengant & l'intersection
de la ligne de division du lot 10 (René Sabourin)
et le lot 10 (Rodolphe Lemieux), d’avee la ligne
centrale de la voie ferrée: de 1, en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, dans une direc-
tion nord 75°13' ouest astronomique, une dis-
tance de deux cent dix (210) pieds jusqu’d son in-
tersection avee la ligne de division qui sépare
les lots 10 et 11, avec une largeur uniforme de
cent (100) pieds, cinquante (50) pieds au nord et
cinquante (50) pieds au sud, mesuré perpendi-
culairement A la ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de cinq dixidmes d'acre (.5) plus ou moins,
mesure anglaise. .

Ce terrain est borné comme suit: Au nord et au
sud par le résidu du lot N° 10. A l'est par une
autre partie du lot N° 10 (René Sabourin). A
l'ouest par le lot N° 11 (Quebec, Saguenay &
Chibougamau Railway.

(66) Une lisidre de terrain de forme irrégulidre
et prise & méme le lot sept (7) du rang huit (8) du
cadastre officiel du Canton Taillon, division
d'enregistrement du comté du Lac St-Jean.

lots 8 and 7, with the aentral line of the railway to
the chainage 1042 447; thence, following the said
central line of the railway, in a westerly direction,
a distance of eight hundred and sixty-nine (869)
feet, to its intersection with the division line of
lots 8 and 9, at the chainage 1011 4-16, with a
uniform width of one hundred (100) feet, fifty
(50) feet on the north and fifty (50) feet, on the
south, measured perpendicularly to the central
line of the railway. .

The said strip of land contains an area of two
acres, more or less, (2) English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north and south by the residue of lot No. 8. On
the east by lot No. 7 (Quebee, Saguenay & Chi-
bougamau Railway). On the west by lot No, 9.
(Quebee, Saguenay & Chibougamau Railway).

(64) A strip of land of irregular figure and
situate in the centre of lot No. ten (10) of range
seven (7) of the official cadastre for the Township
Delisle, registration division for the county of
Lake St. John,

The said strip of land is described as follows:
Starting at the intersection of the division line
of lots 9 and 10 with the central line of the railway
at the chainage 1019+78; thence, following the
said central line of the railway, a distance of six
hundred and fifty (650) feet, to its intersection
with the division line of lots (10) Ulysse Lemieux)
and 10 (A. Lemieux), to the chainage 1025434,
with a uniform width of one hundred (100) feet;
fifty (50) feet on the north and fifty (50) feet
on the south, measured perpendicularly to the
central line of the railway.

The said strip of land contains an area of one
acre and five tenths (1.5), more or less, English
measure,

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 10. On the east by
lot No. P-9 (Quebec, Saguenay & Chibougamau
Railway). On the south by the residue of lot No.
10. On the west by another part of lot No. 10
(Rodolphe Lemieux).

(65) A strip of land of irregular figure and
taken from the 14 of lot No. ten (10) of range
seven (7) of the official cadastre for the Township
Delisle, registration division for the county of
Lake St. John. The said strip of land is situate
in the centre of said lot 10 of range 7 and is
described as follows: Starting at the intersection
of the division line of lot 10 (René Sabourin) and
lot 10 (Rodolphe Lemieux), with the central line
of the railway: thence, following-the said central
line of the railway, in a direction north 75° 13'
west astronomically, a distance of two hundred
and ten (210) feet to its intersection with the
division line which se teslots 10 and 11, witha
uniform width of one hundred (100) feet, fifty (50)
feet on the north and fifty (50) feet on the south
measured perpendicularly to the central line of
the railway.

The said strip of land contains an area of five
tenths of an acre (.5) more or less, English mea-
sure. 2

The said strip of land is bounded as follows:
On the north and south by the residue of lot No.
10. On the east by another part of lot No. 10
(René Sabourin). On the west by lot No. 11
(Quebec, Saguenay & Chibougamau Railway).

(66) A strip of land of irregular figure and
taken from lot seven (7) of range eight (8) of the
official cadastre for the Township Taillon,
Sef'atmtion division of the county of Lake St.

ohn,
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Cette lisiére de terrain est située au centre du
lot N° 7 du rang 8 et est décrite comme suit:
Commenll‘ant A Vintersection de la ligne de divi-
sion des lots 6 et 7, d’avee la ligne centrale de
la voie ferrée, au chainage 1550 +00; de 11, dans
une direction ouest, en suivant ladite ligne cen-
trale de la voie ferrée, une distance de huit cent
soixante-deux (862) pieds, jusqu’a son intersection
avee la ligne de division des lots 7 et 8, avec une
largeur uniforme de cent (100) pieds, cinquante
(50) pieds au nord, et cinquante (50) pieds au
sud, mesuré perpendiculairement & la ligne cen-
trale de la voie ferrée.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de devx acres (2) plus ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: au nord et au
sud par Je résidu du lot N° 7. A l'est par le lot
N° 6 (Terres de la Couronne). A l'ouest par le
lot N° 8 (Quebee, Saguenay & Chibougamau
Railway).

(67) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et prise & méme le lot quatorze (14) du rang
buit (8) du cadastre officiel du Canton Taillon,
division d'enregistrement du comté du lLac St-
Jean,

Cette lisidre de terrain est située au centre dudit
lot N° 14 du rang 8 et est déerite comme suit:
Commencant A I'intersection de la ligne de division
des lots 13 et 14, d’avec la ligne centrale de la voie
ferrée, au chalnage 1612+62; de 13, dans une
direction sud-ouest, en suivant ladite ligne cen-
trale de la voie ferrée, une distance de huit cent

uatre-vingts (880) pieds jusqu’d son intersec-
tion avec la ligne de division des lots 14 et 15
au chainage 1621 442, avee une largeur uniforme
de deux cents (200) pieds, cent (100) pieds au
nord, et cent (100) pieds au sud, mesuré per-

ndiculairement avec la ligne centrale de la voie
errée.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre (4) acres, plus ou moins, mesure an-

15e.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord et au
sud par le résidu du lot 14, appartenant & David
Tremblay. A l'est par le lot 13 (Quebec-Sa-
guenay & Chibougamau Railway Company).
A l'ouest par le lot 15, appartenant & madame
Jos. Pilote.

(68) Une lisiere de terrain de forme irrégu-
lidre et située dans la municipalité de Ste-Moni-
que et prise & méme le lot quinze (15) du rang
huit (8) du cadastre officiel du Canton Taillon,
division d'enregistrement du ecomté du Lac
St-Jean.

Cette lisiére de terrain est située au centre dudit
lot 14, rang 8 et est décrite comme suit: Com-
mengant A 'intersection de la ligne de division
des lots 14 et 15, d'avec la ligne centrale de la
voie ferrée, au chainage 1621 +42; de 13, dans une
direction sud-ouest, en suivant ladite ligne cen-
trale de la voie ferrée, une distance de deux cent
cinquante-huit (258) pieds, avec une largeur
uniforme de deux cents (200) pieds; cent- (100)
pieds au nord-ouest et cent (100) pieds au sud-
est, mesuré perpendiculairement avec la ligne
centrale de la voie ferrée; de 1i, une distance de
six cent soixante-trois (663) pieds, en suivant
ladite ligne centrale de la voie ferrée, jusqu’a son
intersection avec la ligne de division des lots 15
et 16, au chainage 1630 4-63, avec une largeur uni-
forme de cent pieds (100’) cinquante (50) pieds
au nord-ouest, et cinquante (50) pieds au sud-est,
mesuré perpendiculairement avee la ligne cen-
trale de la voie ferrée.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de deux acres et soixante-quinze centidmes
(2.75) plus ou moins, mesure anglai

—

The said strip of land is situate in the centre of
lot No. 7 of range 8 and is described as follows:
Starting at the intersection of the division |ipe
of lots 6 and 7 with the central line of the ruilwy 2
to the chainage 15504-00; thence, in a wwu-.-f‘-
direction, following the said central line of ()i
railway, a distance of eight hundred and sixty.
two (862) feet, to its intersection with the divisjioy
line of lots 7 and 8, with a uniform width of one
hundred (100) feet; fifty (50) feet on the north,
and fifty (50) feet on the south, measured per-
pendicularly to the central line of the railway,

The said strip of land contains an area of two
acres (2) more or less, English measure,

The said strip of land is bounded as follows:
On the north and south by the residue of lot No,
7. On the east by lot No. 6 (Crown Lands). On
the west by lot No. 8 (Quebee, Saguenay &
Chibougamau Railway).

(67) A strip of land of rectangular figure and
taken from lot fourteen (14) of range eight (8) of
the official cadastre for the Township Taillon,
‘r]eslgistration division for the county of Luke =t

ohn.

The said strip of land is situate in the centre of
said lot No. 14 of range 8 and is described s
follows: Starting at the intersection of the division
line of lots 13 and 14, with the central line of the
railway, to the chainage 1612+462; thence, in u
southwesterly direction, following the said cen-
tral line of the railway, a distance of eight
hundred and eighty (880) feet to its intersection
with the division line of lots 14 and 15, at the
chainage 1621442, with a uniform width of two
hundred (200) feet, one hundred (100) feet on the
north, and one hundred (100) feet on the south,
measured perpendicularly with the central line of
the railway.

The said strip of land containg an area of four
(4) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north and south by the residue of lot 14, belonging
to David Tremblay. On the east by lot 13
(Quebec, Saguenay & Chibou u Railway
Company). On the west by lot 15, belonging to
Madame Jos. Pilote.

(68) A strip of land of irregular figure and situ-
ate in the municipality of Ste. Monique and taken
from lot fifteen (15) of range eight (8) of the
official cadastre for the Townshiﬂ'll"nillon, regis-
tration division for the county of Lake St. John.

The said strip of land is situate in the centre of
said lot 14, range 8 and is described as follows:
Starting at the intersection of the division line of
lots 14 and 15, with the central line of the railway,
to the chainage 1621 +4-42; thence, in a south-
westerly direction, following the said central line
of the railway, a distance of two bhundred and
fifty-eight (258) feet, with a uniform width of two
hundred (200) feet; one hundred (100) feet on the
northwest and one hundred (100) feet on the
southeast, measured perpendicularly with the
central line of the railway; thence, a distance of
gix hundred and sixty-three (663) feet, following
the said central line of the railway, to its infer-
section with the division line of lots 156 and 16,
to the chainage 1630463, with a uniform width
of one hundred feet (100), fifty (50) feet on the
northwest, and fifty (50) feet on the southeast,
meas perpendicularly with the central line
of the railway.,

The said strip of land contains an area of two
acres and seventy-five hundredths (2.75) more
or less, English measure.
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(e terrain est borné comme suit: au nord et
au sud par le résidu du lot 15 (David Tremblay).
A l'est par le lot 14 (Dame Joseph Pilote). A
l'ouest par le lot 16 (Quebec-Saguenay & Chi-
pougamau Railway).

(69) Une lisiére de terrain de forme rectan-
gulaire et située dans la municipalité de Ste-
Monique et prise A méme le lot dix-sept (17)
du rang huit (8) du cadastre officiel du Canton
Tuillon, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean. _ '

(ette lisitre de terrain est située au centre
du lot N° 17 du rang 8 et est décrite comme suit:
(Commencant A intersection de la ligne de di-
vision des Jots 16 et 17, d'avec la ligne cen-
trale de la voie ferrée, au cfminage 1639 4-85;de A,
en suivant ladite ligne centrale de la voie ferrée,
dans une direction nord-ouest, une distance de
huit cent quatre-vingt (880) pieds, jusqu’d son
intersection avee la ligne de division des lots 17
et 18, au chainage 1648465, avec une largeur
uniforme de cent (100) pieds, cinquante (50)
pieds au nord, et cinquante (50) pieds au sud,
mesuré perpendiculairement avec ligne cen-
trale de la voie ferrée.

(ette lisiére de terrain contient une superficie
de deux (2) acres, plus ou moins,mesure anglaise,

(e terrain est borné comme suit: au nord et
au sud par le résidu du lot 17 (Arthur Larouche).
A l'est par le lot 16 (Quebec-Saguenay & Chibou-
gamau Railway Company). A l'ouest par le lot
18 (Willie Tremblay),

(70) Une lisiére de terrain de forme irréguliére
¢t située dans la municipalité de Ste-Monique
et prise & méme le lot dix-huit (18) du rang huit
(8) du cadastre officiel du Canton Taillon, divi-
sion d'enregistrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisitre de terrain est située au centre
du lot N° dix-huit (18) rang huit (8) et est dé-
crite comme suit: Commencant & 'intersection
de la ligne de division des lots 17 et 18, d’avec
In ligne centrale de la voie ferrée, au chainage
1648 +65; de 1a, dans une direction nord-ouest,
en suivant ladite ligne centrale de la voie ferrée
une distance de mille deux cent dix-sept (1217)
pieds, jusqu'd son intersection avec la ligne de
division des lots 18 et 19, au chainage 1660 +82,
avec une largeur uniforme de cent (100) pieds,
cinquante (50) pieds au nord-est, et cinquante
(50) pieds au sud-ouest, mesuré perpendiculaire-
ment avec la ligne centrale de la voie ferrée.

(Cette lisidre de terrain contient une super-
ficie de deux acres et huit dixiémes (2.8) plus ou
moing, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-est
et au sud-ouest par le résidu du lot 18. A l'est
par le lot 17, appartenant & Henri Delisle. A
l'ouest par le H)t P-19 (Quebec Saguenay &
Chibougamau Railway Company).

(71) Une lisidére de terrain de forme irréguliére
et située dans la municipalité de Ste-Monique
et prise & méme le lot N° vingt-quatre (24) du
rang huit (8) du cadastre officiel du Canton
Taillon, division d’enregistrement du comté
du Lae St-~Jean.

Cette lisiére de terrain comprend tout le lot N°
vingt-quatre (24) du rang huit (8) et est décrite
comme suit: Mesurant soixante-douze (72)
chaines et demie de long par une largeur de
treize chaines (13).

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre-vingt-quatorze acres et vingt-cing
centiémes (94.25) plus ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: au nord par
le Jot N°25. Au sud par le lot N°23. A l'est,

The eaid land is bounded as follows: On the
north and south by the residue of lot 15 (David
Tremblay). On the east by lot 14 (Dame Joseph
Pilote). On the west by lot 16 (Quebec Saguenay
& Chibougamau Railway).

(69) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of Ste-Monique and
taken from lot seventeen (17) of range eight (8)
of the official cadastre for the Township Taillon,
Se?istmtion division for the county of Lake St,

ohn,

The =aid strip of land is =ituate in the centre of
lot No, 17 of range eight (8) and is described as
follows: Starting at the intersection of the division
line of lots 16 and 17, with the central line of the
railway, to the chainage 1639 485; thence, follow-
ing the said central line of the railway in a
northwesterly direction, a distance of eight
hundred and eighty (880) feet to its intersection
with the division line of lots 17 and 18, at the
chainage 1648 465, with a uniform widht of one
bundred (100) feet, fifty (50) feet on the north,
and fifty (50) feet on the south, measured per-
pendicularly with the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of two
(2) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north and south by the residue of lot 17 (Arthur
Larouche). On the east by lot 16 (Quebec,
Saguenay & Chibougamau Ruilwaﬁ Company).
On the west by lot 18 (Willie Tremblay).

(70) A strip of land of irregular figure and situa-
te in the municipality of Ste-Monique and taken
from lot eighteen (18) of range eight (8) of the
official cadastre for the Township Taillon, regi
tration division for the county of Lake St. JGE:

The said strip of land is situate in the centre of
of lot No, eighteen (18) range eight (8) and is
described as follows: Starting at the intersection
of the division line of lots 17 and 18, with the
central line of the railway,to the chainage 1648+ 65;
thence, in northwesterly direction, following the
said central line of the railway, a distance of one
thousand two hundred and seventeen (1217)feet,
to its intersection with the division line of lots 18
and 19, at the chainage 1660 482, with a uniform
width of one hundred (100) feet, fifty (50) feet
on the northeast, and fifty (50) feet on the south-
west, measured perpendicularly with the central
line of the railway.

The said strip of land contains an area of two
acres and eight tenths (2.8) more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On the
northeast and southwest by the residue of lot 18.
On the east by lot 17, belonging to Henri Delisle.
On the west by lot P-19 FQuebec-Snguenay &
Chibougamau Railway Company).

(71) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of Ste-Monique and
taken from lot No. twenty-four (24) of range eight
Township Taillon, registration division for the
county of Lake St. John.

The said strip of land comprises lot number
twenty-four (24) of range eight (8) and is des-
ctibed as follows: Measuring seventy-two (72)
chains and one half in length by a width of thir-
teen chains (13).

The said strip of land contains an area of
ninety-four acres and twenty-five hundredths
(94.25), more or less, English measure,

The said land is bounded as follows: On the
north by lot No. 25. On the south by lot No, 23.
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ar le chemin public. Au nord-ouest par la
ivitre Peribonka.

(72) Une lisiére de terrain de forme triangu-
laire et située dans la municipalité de Ste-Mo-
nique et prise & méme le lot vingt-cing (25) du
caﬂaatre officiel . du Canton Taillon, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean;
laquelle lisiére de terrain est située A I'extrémité
sud ouest dudit lot et est bornée comme suit:
au nord-est par le résidu du lot N° 25. Au sud-
ouest par le lot N° 24. Au nord-ouest par la
riviere Péribonka.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de huit acres et huit dixiémes (8.8) plus ou moins,
mesure anglaise,

Lesdits droits que la mise en cause peut avoir
sur les immeubles ci-haut mentionnés 4 étre
vendus avee tous les rails, dormants, clotures,
remblais et déblais, ainsi qu'un viaduc en bois de-
trois cent quinze (315) pieds de longueur, com-
prenant cent trente-cing mille sept cent trente-
sept (135,737) P.M.P. et autres matériaux et
constructions quelconques qui se trouvent sur
les immeubles préeités.

10.—L’actif comprend aussi tous les rails, dor-
mants, clotures, remblais et déblais, et autres
matériaux et constructions quelconques qui peu-
vent se trouver sur les lots ci-aprés déerits, en
vertu de certains droits de passage accordés 4 la
compagnie par un ordre en Conseil, en date du
8 janvier 1921, lesdits droits tant sujets aux dis-
positions du chapitre 201, Statuts Revisés,
Québec, 1941 (Loi des Chemins de Fer de Qué-
bec), et étant indiqués sur un plan du Service des
Arpentages du Gouvernement de la Province de

uébec, en date du 22 janvier 1942, auquel il est
référé et lequel est produit, pour les fins des pré-
gentes, comme exhibit R-1 du requérant, et exis-
tant sur les lots de la Couronne ci-aprés déerits:

BLOC “B-3”

(73) Une lisiére de terrain de forme irrégu-
litre et située dans la municipalité de Ste-Mo-
nique et prise & méme le lot six (6) du rang sept
(7) du cadastre officiel du Canton Delisle, divi-
sion d’enregistrement du comté du Lac St-Jean;
laquelle lisiére de terrain est située sur la partie
sud-ouest dudit lot 6 et décrite comme suit:
Commengant & un point situé A soixante-quinze
(75) pieds & l'est de la ligne centrale de la voie
ferrée de la compagnie et sur la ligne séparative
du rang 7 et du rang 6; de 1A en suivant une ligne
paralléle & la ligne centrale de la voie ferrée et
distante de soixante-quinze (75) pieds & lest
de cette dernidre jusqu'd la ligne séparative des
lots Nos 6 et 7, de 1A en suivant ladite ligne de
division, dans une direction sud-ouest,jusqu’h son
intersection avec la ligne séparative des rangs 7
et 6; de I en suivant ladite ligne séparative des
rangs 7 et 6, dans une direction sud-est, jusqu’au
point de départ, formant une superficie de treize
acres et huit dixi®mes (13.8), plus ou moins, me-
sure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord-est
par le résidu du lot N° 6. Au sud par le lot N°
6,rang 6. A l'ouest parle lot N° 7.

(74) Une lisidre de terrain de forme rectan-
gulaire et prise & méme le lot trente-six (36) du
rang six (6) du cadastre officiel du Canton Garnier,
division d’enregistrement du comté du Lac St-
Jean; laquelle lisidre de terrain est située au cen-
tre dudit lot et décrite comme suit: Commencant
A lintersection de la ligne centrale de la voie
ferrée de la compagnie, d’avec la ligne séparative
du Canton Garnier et Canton Delisle; de 1A dans
une direction nord en suivant la dite ligne cen-

—

On the east, by the public road. On the northwest
by the Peribonka river,

(72) A strip of land of triangular figure ang
situate in the municipality of Ste-Monique gy
taken from lot twenty-five (25) of the ufficig)
cadastre for the Township Taillon, registratio,
division for the county of Lake St. John, e
said strip of land is situate at the southwest
extremity of said lot and is bounded as folloys:
On the northeast by the residue of lot No, 25,
On the southwest by lot No. 24.  On the north.-
west by the Peribonka river,

The said strip of land contains an area of eight
acres and eights tenths (8.8) more or less, English
measure,

The said rights which the mise en cause may
have on the immovables above mentioned to Le
sold with all the rails, ties, fences embankments
and cuts, as well as a wooden viaduct of three
hundred and fifteen (315) feet in length comprising
one hundred and thirty-five thousand sevep
hundred and thirty-seven (135,737) H.B.M.
and other materials and construetions whatsoever
which may be found on the aforesaid immovables,

10.—The assets also comprise all the rails,
ties, fences, embankments and cuts, and other
materials and constructions whatsoever which
may be found on the lots hereinafter deseribed,
in virtue of certain rights of way granted the
company by an Order in Council, dated the Sth
January, 1921, the said rights being subject to the
provisions of chapter 291, Revised Statutes of

uebec, 1941 (Quebee Railway Aect), and being
shown on a plan from the Government Survey
Service of the Province of Quebec, dated the 22nd
January 1942, which has been referred to and
which has been produced for the purposes hereof
as exhibit R-1 of the petitioner, and existing on
the crown lots hereinafter described.

BLOCK “B-3”

(73) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of Ste-Monique and
taken from lot six (6) of range seven (7) of the
official eadastre for the township Delisle, regis-
tration division for the county of Lake St. John;
the said strip of land ig situate in the southwest

of said lot 6 and is described as follows:
tarting at a point situate at seventy-five (75)
feet east of the central line of the railway of the
company and on the division line of range 7 and
range 6; thence, following a line parallel to the
central line of the railway and distant seventy-
five (75) feet east of the said line to the division
line of lots Nos. 6 and 7, thence, following the said
division line, in a suutilwest.eriy direction, to its
intersection with the division line of ranges 7 and
6; thence following the said division line of ranges
7 and 6, in a southeasterly direction, to the start-
ing point, forming an area of thirteen acres and
eight tenths (13.8), more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
northeast by the residue of lot No, 6. On the
LIt&:mt,h'ir by lot No. 6, range 6. On the west by lot

0. »

(74) A strip of land of rectangular figure and
taken from lot thirty-six (36) of range six (6) of
the official cadastre for the township Garnier,
registration division for the county of Lake St.
John; the said strip of land is situate in the centre
of said lot and described as follows: Starting at the
intersection of the central line of the railway of
the company, with the division line of the
Township Garnier and the Township Delisle;
thence, in a northerly direction following the said
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trale de la voie ferrée, quatre mille quatre cent
quinze (4,415) pieds, jusqu'd son intersection
avee la ligne de division dudit lot 36 du rang 6,
d'avee le lot 36 du rang 5, avec une largeur uni-
forme de cent (100) pieds, ¢’est-d-dire, cinquante
(50) pieds & l'est, et eim]u_nnt.e pieds (50°) A
louest mesuré perpendiculairement A la ligne
centrale de la voie ferrée, formant une superficie
de dix acres et un dixiéme, (10.1) plus ou moins,
mesure anglaise,

(e terrain est borné comme suit: A l'est et A
Jouest par le lot N° 36. Au nord par le lot
N¢ 36, rang 5. Au sud par le canton Delisle,

(75) Une lisiére de terrain de forme irréguliére
" ¢t située dans la municipalité de I’Ascension de
Notre Seigneur et prise 4 méme le lot N° trente-
six (36) du rang einq (5) du cadastre officiel du
canton Garnier, divigion d'enregistrement du
comté du Lae St-Jean; laquelle lisiére de terrain
commence A un point situé sur la ligne séparative
des rangs 5 et 6 et A soixante-quinze (75) pieds
i l'est (fe la ligne centrale de la voie ferrée me-
surée perpendiculairement A ladite ligne, au
chainage 11564-69.8, en suivant une ligne pa-
mllc‘lc?u la ligne centrale de la voie ferrée et dis-
tante de cinquante (50) pieds de cette dernidre,
jusqu'ay chainage 1191420.2; de 13, dans une
directidn est, une distance de cinq cent trente-
cing (535) pieds mesurée perpendiculairement i
la ligne centrale de la voie ferrée, jusqu'd son
intersection avee la ligne de division des ]nta Nos
36 et 37; de 1A en suivant ladite ligne de division
des lots 36 et 37, dans une direction Nord, jus-
qu’i la ligne séraru.tive des rangs 5et 4; de li en
suivant ladite ligne séparative des rangs 5 et 4,
dans une direction ouest, une distance de huit
cent soixante-deux (862) pieds, jusqu’d son inter-
section avee la ligne de division des lots 36 et 35
de |2 en suivant ladite ligne de division des lots
36 et 35, dans une direction sud, jusqu'au chai-
nage 1191+429.2 et & deux cent soixante-douze
pieds (272’) de la ligne centrale de la voie ferrée,
mest perpendiculairement A cette ligne;
de 14, dans une direction est, une distance de deux
cent vingt-deux (222) pieds, jusqu'a un point
situé A cinguante (50) pieds de la ligne centrale
du chemin de fer, au chainage 1191 -+29.2; de ]
en suivant une ligne paralléle A la ligne centrale
de la voie ferrée, et distante de cinquante (50)
pieds de cette dernitre, dans une direction sud,
trois mille, quatre cent cinquante-neuf (3459)
pieds, jusqu'd son intersection avec la ligne sé-
parative des rangs 5 et 6 au chainage 1156 4-69.8;
de 14 en suivant une ligne séparative des rangs 5
et 0, dans une direction est, cent (100) pieds,
jusqu'au point de départ.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quarante-trois acres et neuf dixiémes (43.9)
plus ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord
par le lot N° 4, A l'est par le lot N° 37 et le
résidu du ot N° 36. Au sud par le rang 6.
Q l'ouest, par le résidu du lot 35, et le résidu du lot
N° 36,

(76) Une lisitre de terrain de forme irrégu-
litre et située dans la municipalité de L’Ascen-
sion de Notre Seigneur et prise & méme le lot
trente-cing é&"i) du rang cing (5) du cadastre
officiel du Canton Garnier, division d’enregis-
trement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisidre de terrain commence i un point
situé sur la ligne de division des'lots 35 et 36
et i cinquante (50) pieds de la ligne centrale de la
voie ferrée; de 12 en suivant ladite ligne de divi-
sion des lots 35 et 36, dans une direction nord,

central line of the railway, four thousand four
hundred and fifteen (4,415) feet, to its intersec-
tion with the division line of said lot 36 of range 6,
with lot 36 of range 5, with a uniform width of one
hundred (100) feet; that is to say; fifty (50) feet
on the east, and fifty (50) feet on the west,
measured perpendicularly to the central line of
the railway, forming an area of ten acres and one
tenth (10.1) more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
east and west by lot No. 36. On the north by lot
i\'ol. 319, range 5. On the south by the Township

Jelisle.

(75) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of 1’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot number
thirty-six (36) of range five (5) of the official
cadastre for the Township Garnier, registration
division for the county of Lake St. John; the said
strip of land starts at a point situate on the
division line of ranges 5 and 6 and at seventy-
five (75) feet east of the central line of the railway,
measured perpendicularly to the said line, at the
chainage 1156 4+69.8, folft;wing a line parallel to
the central line of the railway and distant fifty
(50) feet from the latter, to the chainage 1191 4
29.2; thence, in an easterly direction, a distance
of five hundred and thirty-five (535) feet
measured perpendicularly to the central line of
the railway, to its intersection with the division
line of lots Nos. 36 and 37; thence, following the
said division line of lots Nos. 36 and 37, in a
northerly direction, to the division line of ranges
5 and 4; thence, following the said division line of
ranges 5 and 4, in a westerly direction, a distance
of eight hundred and sixty-two (862) feet, to its
intersection with the division line of lots 36 and
35; thence, following the said division line of lots
36 and 35, in a southerly direction, to the chainage
11914-29. 2 and at two hundred and seventy-two
feet (272’) from the central line of the railway,
measured perpendicularly to the said line;
thence, in an easterly direction, a distance of two
hundred and twenty-two (222) feet, to a point
situate at fifty (50) feet from the central line of
the railway, to the chainage 1191 +29.2; thence,
following & line parallel to the central line of the
railway, and distant fifty (50) feet from the latter,
in a southerly direction, three thousand four
hundred and fifty-nine (3459) feet, to its inter-
section with the division line of ranges 5 and 6 at
the chainage 1156+469.8; thence, following a
division line of ranges 5 and 6, in an easterly
direction, one hundred (100) feet, to the starting
point.

The said strip of land contains an area of forty-
three acres and nine tenths (43.9) more or less,
English measure.

The said land iz bounded as follows: On the
north by lot No. 4. On the east by lot No. 37
and the residue of lot No. 36. On the south by
range 6. On the west by the residue of lot 35,
residue of lot No. 36.

(76) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot thirty-five
(35) of range five (5) of the official cadastre for the
Township Garnier, registration division for the
county of Lake St. John,

The said strip of land starts at a point situate
on the division line of lots 35 and 36 and at fifty
(50) feet from the central line of the railway;
thence, following the said division line of lots 35
and 36, in a northerly direction, to its intersection
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jusqu'd son intersection avec la ligne séparative
des rangs 5 et 4; de li en suivant ladite ligne
géparative des rangs 5 et 4, dans une direction
est, jusqu’d son intersection aveec la ligne de di-

ision des lots 35 et 34, au chainage 1213 458;
de 1A dans une direction sud, en suivant ladite
ligne de division des lots 35 et 34, jusqu'd un
point situé & cinquante (50) pieds de la ligne
centrale de la vole ferrée, mesuré perpendicu-
lairement A cette ligne; de 12 en suivant une
ligne paralldle A la ligne centrale de la voie ferrée
et distante de cinquante (50) pieds de cette
derniére, dans une direction sud-est, jusqu'a son
intersection avee la ligne de division des lots 35
et 36 au point de départ.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de huit acres (8) plus ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le lot N° 35 du rang N° 4. Au sud-ouest par le
résidu du lot N° 35, du rang 5. A l'ouest par le
lot 34, A l'est par le lot N° 36.

(77) Une lisiére de terrain de forme trinngu-
laire et située dans la municipalité de L' Ascension
de Notre Seigneur et prise & méme le lot N°
trente-quatre (34) du rang cing (5) du cadastre
officiel du Canton Garnier, division d'enré-
gistrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisiére de terrain commence & un point
située sur la ligne de division des lots 34 et 35
et & cinquante (50) pieds de la ligne centrale de la
voie ferrée, au chafnage 1213 458, de lien suivant
ladite ligne de division des lots 34 et 35, jusqu’a
une ligne séparative des rangs 4 et 5; de ld dans
une direction ouest, en suivant ladite ligne sépa-
rative des rangs 5 et 4, jusqu'd un point situé i
cinquante (50) pieds de la ligne centrale de la voie
ferrée au chafnage 12154-81.7; e ]A en suivant
une ligne paralléle A la ligne centrale de la voie
ferrée et distante de cinquante (50) pieds de cette
derniére, dans une direction sud-est, jusqu' son
intersection avec la ligne de division des lots 34
et 35, au chainage 1213 +58.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de trente-six millidmes d'acres, (0.036) plus ou
moins, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
la ligne séparative des rangs 5 et 4. A l'est par
le N° 35. Au sud-ouest par le résidu du lot N°
34

(78) Une lisiére de terrain de forme irréguliére
et située dans la municipalité de L’Ascension
de Notre Seigneur et prise & méme le lot trente-six
(36) du cadastre officiel du Canton Garnier, divi-
sion d’enregistrement du comté du Lac St-Jean.

Cette lisiére de terrain commence i l'intersec-
tion de la ligne de division des lots 35 et 36,
d’avec la ligne séparative des rangs 5 et 4, dans
une direction nord, en suivant la ligne de division
des lots 35 et 36, une distance de quatre cents
(400) pieds; de 1A dans une direction est, une dis-
tance de huit cent soixante deux (862) pieds
Jusqu’a son intersection avec la ligne de division
des lots 36 et 37; de 1A dans une direction sud,
en suivant ladite ligne de division des lots 36 et
37, une distance de quatre cents (400) pieds, jus-
qu’i gon intersection avec la ligne séparative des
rangs 4 et 5; de 14, en suivant ladite ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5, dans une direction ouest,
une distance de huit cent soixante-deux (862)
pieds, formant une superficie de huit (8) acres.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 36. Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 37,
A l'ouest par le lot N° 35.

e —

with the division line of ranges 5 and 4; thepe
following the said division line of ranges 5 ay 4
in an easterly direction, to its intersection i
the division line of lots 35 and 34, to the chaingge
1213 +58; thence, in a southerly direction, folloy.
ing the said division line of lots 35 and 34, t, 4
Pmnt situate at fifty (50) feet from the cepqpy)
ine of the railway, measured perpendioylyy
to the said line; thence, following a line paryllo)
to the central line of the railway and distant fifty
(50) feet from the latter, in a southessterly
direction, to its intersection with the division
line of lots 35 and 36 to the starting point,

The said strip of land contains an area of vight
acres (8), more or less, English measure,

The said land is bounded as follows: On (}e
north by lot No. 35 of range No. 4. On the
southwest by the residue of lot No. 35, of range 5,
On the west by lot 34,  On the east by lot No, 36,

(77) A strip of land of triangular figure and
situate in the municipality of L'Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot number
thirty-four (34) of range five (5) of the official
cadastre for the Township Garnier, registration
division for the county of Lake St. John.

The said strip of land starts at a point situate
on the division line of lots 34 and 35 and at fifty
(50) feet from the central line of the railway, to
the chainage 1213 458, thence, following the said
division line of lots 34 and 35, to a division line of
ranges 4 and 5; thence, in a westerly direction,
following the said division line of ranges 5 und 4,
to a point situate at fifty (50) feet from the con-
tral line of the railway to the chainage 1215 4 81.7;
thence, following a line parallel to the central
line of the railway and distant fifty (50) feet from
the latter, in a Southeasterly direction, to its
intersection with the division line of lots 34 und
35, at the chainage 1213 4-58.

The said strip of land contains an area of
thirty six thousandths of an acre (0.036), more or
less, English measure,

The said strip of land is bounded as follows: On
the north by the division line of ranges 5 and 4.
On the east by No. 35. On the southwest by the
residue of lot No. 34.

(78) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of L'Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot thirty-six (36)
of the official cadastre for the township Garnier,
registration division for the county of Lake St.
John,

The said strip of land starts at the intersection
of the division line of lots 35 and 36, with the
division line of ranges 5 and 4, in a northerly
direction, following the division line of lots 33
and 36, a distance of four hundred (400) feet;
thence, in an easterly direction, a distance of eight
hundred and sixty-two (862) feet to its inter-
section with the division line of lots 36 and 37;
thence, in a southerly direction, following the suid
division line of lots 36 and 37, a distance of four
hundred (400) feet, to its intersection with the
division line of ranges 4 and 5; thence, following
the said division line of ranges 4 and 5, in o
westerly direction, a distance of eight hundred
and sixty-two (862) feet, forming an area of cight
(8) acres.

The said strip of land is bounded as follows:
On the north by the residue of lot No. 36. On the
south by the division line of ranges 4 and 5. Un
the east by lot No. 37. On the west by lot No. 33.
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(79) Une lisidre de terrain de forme rectan-

Jaire et située dans la municipalité de 1.'As-
cension de Notre Seigneur et prise & méme le lot
trente-cing (35) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d'enregistrement du comté du
Lac St-Jean.

('ette lisitre de terrain est située & l'extrémité
sud du lot N° 35, du rang ¢ et commence A
I'intersection de la ligne de division des lots 34
et 35, d'avec la ligne séparative des rangs 4 et 5;
de li dans une direction nord, en suivant ladite
ligne de division des lots 34 et 35, une distance
de quatre cents (400) pieds; de I3, dans une di-
rection est, une distance de huit cent soixante-
denx (862) pieds, jusqu'd son intersection avec
Ia ligne de division des lots 35 et 36; de 13, dans
une direction sud, en suivant ladite ligne de
division des lots 35 et 30, une distance de quatre
cents (400) pieds, jusqu’d son intersection aveec
la ligne séparative des rangs 4 et 5; de 14, dans
une direction ouest, en suivant ladite ligne sépa-
rative, une distance de huit cent soixante-deux
(862) pieds, formant une superficie de huit (8)
acres,

(‘e terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 35. A 'est par le lot N° 36.
A l'ouest par le lot N° 34. Au sud par la ligne
séparative des rangs 4 et 5.

(80) Une lisidre de terrain de forme rectan-
guluire et située dans la municipalité de L'Ascen-
sion de Notre Seigneur et prise & méme le lot
trente-quatre (34) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lae St-Jean; laquelle lisiére de terrain est située,
A Vextrémité sud du lot 34 et décrite comme
suit: Commencant 4 lintersection de Ia ligne
de division des lots 33 et 34, d’avec la ligne sé-
parative des rangs 4 et 5 et & cent (100) pieds
au sud de la ligne centrale de la voie ferrée, au
chainage 1222 4-76; de li dans une direction nord,
en suivant ladite ligne de division des lots 33 et
34, une distance de quatre cents (400) pieds;
de I4i, dans une direction est, une distance de huit
cent soixante-deux (862) pieds jusqu'a son inter-
section avee la ligne de division des lots 34 et
33; de 1A, en suivant ladite ligne de division des
lots 34 et 35, dans une direction sud, une dis-
tance de quatre cents (400) pieds, jusqu’d son
intersection avec la ligne séparative des rangs
4et 5; de 13, dans une direction ouest, en suivant
ladite ligne séparative, une distance rie huit cent
soixante-deux (862) pieds, jusqu'd son intersec-
tion avee la ligne de division des lots 33 et 34, au
point de départ, formant une superficie de huit (8)
Acres.,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot 34. A l'est parle lot 35, Ausud
par la ligne aégn-ative desrangs4et 5. Al'ouest
par le lot N®33.

(81) Une lisiére de terrain de forme rectan-
gulaire et située dans la municipalité de L’Ascen-
sion de Notre Seigneur et prise & méme le lot
trente-trois (33) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lae St-Jean,

Cotte lisitre de terrain est située & l'extrémité
sud du lot N° 33 et est décrite comme suit: Com-
mengant A I'intersection de la ligne centrale de la
voie ferrée, avec la ligne de division des lots 33
et 34, au chainage 1212476, de 13, dans une
direction nord 75°53’ ouest astronomique, en
suivant ladite ligne centrale de la voie ferrée, une
distance de huit cent dix-huit (818) pieds, jusqu’a
son intersection avec la ligne de division des lots
33 et 32, au chatnage 1230494, avec une largeur

3

(79) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of L'Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot thirty-five (35)
of the official cadastre for the township Garnier,
re;i;intratinn division for the county of Lake St.
John,

The said strip of land is situate at the southern
extremity of lot No. 35, of range 4 and starts at
the intersection of the division line of lots 34 and
35, with the division line of ranges 4 and 5;
thence, in a northerly direction, following the sai
division line of lots 34 and 35, a distance of four
hundred (400) feet; thence, in an easterly direc-
tion, a distance of eight hundred and sixty-two
(862) feet, to its intersection with the division
line of lots 35 and 36; thence, in a southerly
direction following the said division line of lots
35 and 36, a distance of four hundred (400) feet,
to its intersection with the division line of ranges
4 and 5; thence,'in a westerly direction, following
the said division line, a distance of eight hundred
and sixty-two (862) feet, forming an area of
eight (8) acres.

The said strip of land is bounded as follows:
On the north by the residue of lot No. 35. On
the east by lot No. 36. On the west by lot No.
34, l()n the south by the division line of ranges
4 and 5.

(80) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of L’Ascensgion de
Notre Seigneur and taken from lot thirty-four
(34) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. Joﬁln; the said strip of land is situate, at
the southern extremity of lot 34 and is described
as follows: Starting at the intersection of the
division line of lots 33 and 34, with the division
line of ranges 4 and 5 and at one hundred (100)
feet south of the central line of the milwauvl, to
the chainage 12224-76; thence, in a northerly
direction, following the said division line of lots
33 and 34, a distance of four hundred (400) feet;
thence, in an easterly direction, a distance of eight
hundred and sixty-two (862) feet to its intersec-
tion with the division line of lots 34 and 35,
thence following the said division line of lots 34
and 35, in a southerly direction, a distance of four
hundred (400) feet, to its intersection with the
division line of ranges 4 and 5; thence, in a
westerly direction, following the said division
line, a distance of eight hundred and sixty-two
(862) feet, to its intersection with the division
line of lots 33 and 34, to the starting point, form-
ing an area of eight (8) acres,

The said strip of land is bounded as follows:
On the north by the residue of lot 34, on the east
by lot 35, on the south by the division line of
ranges 4 and 5, on the west by lot No. 33.

(81) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of L’'Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot thirty-three
(33) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John.

The said strip of land is situate at the southern
extremity of lot No. 33 and is deeribed as follows:
Starting at the intersection of the central line of
the railway, with the division'line of lots 33 and
34, at the chainage 1212-+76; thence, in a direc-
tion north 75° 53’ west astronomically, following
the said central line of the railway, a distance of
eight hundred and eighteen (818) feet, to its
intersection with the division line of lots 33 and
32, at the chainage 1230494 with a uniform
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uniforme de quatre cents (400) pieds, trois cents
(300) pieds au nord et cent (100) pieds au sud,
fi:na centrale

mesuré perpendiculairement A la
de la voie ferrée,

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de huit (8) acres, plus ou moins, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit : au nord par le
résidu du lot N° 33. Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 34.
A l'ouest par le lot N° 32

(82) Une lisicre de terrain de forme rectangu-
laire et située dans la municipalit®de L' Ascension
de Notre Seigneur et prise & méme le lot trente-
deux (32) du cadastre officiel du Canton Gar-
nier, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean; laquelle lisiére de terrain commence
A lintersection de la ligne de division des lots
32 et 33, d’avec la ligne centrale de la voie ferrée,
au chainage 1230494, dans une direction nord
75°53' ouest astronomique, en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, une distance de
huit cent quarante-huit (848) pieds, jusqu’i
son intersection avec la ligne de division des lots
31 et 32, au chafnage 1239 452, avec une largeur
uniforme de quatre cents (400) pieds, trois cents
(300") au nord, et cent (100) pieds au sud, mesuré
Fer:;gndiculaimment i la ligne centrale de la voie
errée.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de huit (8) acres, plus ou moins, mesure anglaise
Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 32. Au sud par la ligne =é-
tive des rangs 4 et 5. A l'ouest par le lot
°31. A l'est par le N° 33.

(83) Une lisitre de terrain de forme rectan-
gulaire et située dans la municipalité de L'As-
cension de Notre Seigneur et prise & méme le lot
trente et un (31) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lac Sb—jean; laquelle lisiére de terrain est située
4 l'extrémité sud du lot 31, commengant A l'in-
tersection de la ligne de division des lots 31 et 32,
d’avec la ligne centrale de ! voie ferrée, au chai-
nage 1230452, de 13, en suivant ladite ligne
centrale de la voie ferrée, dans une direction
nord 75°53 ouest astronomique, une distance de
huit cent cinquante huit (858) pieds, jus<1u’1}
gon intersection avee la ligne de division des lots
31 et 30, au chainage 1248410, avec une largeur
uniforme de quatre cents (400) pieds, trois cents
(300) pieds au nord et cent (100) pieds au sud,
mesun‘f perpendiculairement 4 la ligne centrale
de la voie ferrée.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de huit (8) acres plus ou moins,mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: au nord
par le résidu du lot N° 31. Au sud par la ligne
séparative des rangs 5 et 4. A l'est par le lot
N° 32. A louest par le lot N° 30.

(84) Une lisitre de terrain de forme rectan-
gulaire et située dans la municipalité de 1I'As-
cension de Notre Seigneur et price A méme le lot
trente (30) du cadastre officiel du Canton Gar-
nier, division d’enregistrement du comté du Lac
St-Jean; laquelle lisidre de terrain est située A
Pextrémité sud du lot N° 30 et commence &
I'intersection de la ligne de division des lots 30
et 31, d’avec la ligne centrale de la voie ferrée,
au chainage 12484-10; de Ia, dans une direction

e ——

width of four hundred (400) feet; three lundpg
(300) feet on the north and one hundre] (100)
feet of the south, mensured perpendienlur]y 1,
the eentral line of the railway. ’

The said strip of land contains an are: of ight
(8) ncres, more or less, Fu[;iish measure,

The said land is bounded as follows: Oy g,
north by the resigpe of lot No. 33. On tlie suygl,
by the division line of ranges 4 and 5. Op the
east by lot No. 34. On the west by lot N 32

(82) A strip of land of rectangular figire gy
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot thirty-twe
(32) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts uf the
intersection of the division line of lots 32 :n/ 33,

with the central line of the railway, at tle
chainage 1230494, in a direction north 75 53
west astronomically, following the said central
line of the railway, a distance of eight hundred

and forty-eight (848) feet, to its intersection with
the division line of lots 31 and 32, at the chainage
1239 4-52, with a uniform width of four hundred
(400) feet; three hundred (300°) on the north,
and one hundred (100) feet on the south, mea-
sured perpendicularly to the central line of the
railway.

The said strip of land contains an area of
eight (8) acres, more or less, English measure,

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 32. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
west by lot No. 31. On the east by No, 33,

(83) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot thirty one
gl} of the official cadastre for the township

arnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land is situate at
southern extremity of lot 31, starting at the in-
tersection of the division line of lots 31 and 32,
with the central line of the railway, ut the
chainage 1239452, thence, following the said
central line of the railway, in a direction north
75°53 west astronomically, a distance of eight
hundred and fifty-eight (858) feet, to its inter-
section with the division line of lots 31 and 30,
at the chainage 1248 410, with a uniform width
of four hundred (400) feet; three hundred (300)
feet on the north and one hundred (100) feet on
the south, measured perpendicularly to the
central line of the railway.

The said strip of land contains an area of eight
(8) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 31. On the zouth
by the division line of ranges 5 and 4. On the
east by lot No. 32, On the west by lot No. 30.

(84) A strip of land of rectangular figure und
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot thirty (30)
of the official cadastre for the township Garnier,
registration division for the county of Lake
St. John; the said strip of land is situate at the
southern extremity of lot No. 30 and starts at
the intersection of the division line of lots 30 and
81, with the central line of the railway, at the
chainage 1248410; thence, in a direction north

nord 75°53’ ouest astronomique, en suivant. 75°53’ west astronomically, following the said

ladite ligne centrale de la voie ferrée, une dis-
tance de huit cent trente-huit (838) pieds, jus-
u'd son intersection avec la ligne de division
es lots 30 et 29, au chalnage 1256 468, avec une
largeur uniforme de quatre cents (400) pieds,
trois cents (300) pieds au nord, et cent (100)

central line of the railway, a distance of eight
hundred and thirty-eight (838) feet, to its inter-
section with the division line of lots 30 and 29,
at the chainage 1256468, with a uniform width
of four hundred (400) feet; three hundred (300)
feet on the north, and one hundred (100) feet on
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e

ieds au sud, mesuré perpendiculairement i la
rigllc centrale de la voie ferrée.

('ette lisitre de terrain contient une superficie
de huit (8) acres, plus ou moins, mesure anglaise

(e terrain est borné comme suit: Au nord
par le résidu du lot N° 30.  Au sud par la ligne
séparative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N°
31, A l'ouest par le lot N° 29,

(85) Une lisieére de terrain de forme rectangu-
lnire et située dang la municipalité de 1'Ascen-
sion de Notre Seigneur et prise & méme le lot
vingt-neuf (29) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean: laquelle lisiére de terrain est situde
A lextrémité sud du lot 29, et commencgant A I'in-
tersection de la ligne de division des lots 29 et 30,
d'avee la ligne centrale de la voie ferrée, au chaf-
nage 1256468, de 13, dans une direction nord
75°53" ouest astronomique, en suivant ladite
lime centrale de la voie ferrée, une distance de
Jwit cent einquante-huit (858) pieds, jusqu’i son
intersection avee la ligne de division des lots
20 ot 28, au chainage 1265 4-26, avec une largeur
uniforme de quatre cents (400) pieds, trois cents
(300) pieds au nord et cent (100) pieds au sud,
mesuré perpendiculairement avec la ligne centrale
de la voie ferrée.

(‘ette lisidre de terrain contient une superficie
de huit (8) acres plus ou moins, mesure anglaise.

('e terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu du lot N°29. Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 30.
A l'ouest par le lot N° 28,

(86) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située dans la municipalité de I.’Ascen-
sion de Notre Seigneur et prise & méme le lot
vingt-huit (28) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d'enregistrement du comté du
Lac St-Jean; laquelle lisiére de terrain commence
i l'intersection de la ligne de division des lots
28 et 29, d’avec la ligne centrale de la voie
ferrée, au chafnage 1265+26; de 1A, dans une
direction nord 75°53’ ouest astronomique, en
suivant ladite ligne centrale de la voie ferrée
une distance de huit cent cinquante-huit (858)
pieds, jusqu'd son intersection avec la ligne de
division des lots 27 et 28, au chafnage 1273 484,
avec une largeur uniforme de quatre cents (400}
pieds trois cents (300) pieds au nord et cent (100
pieds au sud, mesuré perpendiculairement i la
ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisitre de terrain contient une super-
ficie de huit (8) acres, plus ou moins, mesure
anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 28. Ausud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N°
29. A l'ouest par le lot N° 27.

(87) Une lisitre de terrain de forme rectan-
gulaire et située dans la municipalité de I’As-
cension de Notre Seigneur et prise & méme le lot
vingt-sept (27) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean; laquelle lisiére de terrain commence
A l'intersection de la ligne de division des lots 28
et 27, d’avec la ligne centrale de la voie ferrée,
au chainage 1273484, de 13, en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, dans une direc-
tion nord 75°53’ ouest astronomique, jusqu’a
son intersection avece la ligne de division des lots
27 et 26, au chainage 1282-42, avec une largeur
uniforme de quatre cents (4005 pieds, trois cents
(300) pieds au nord, et cent (100) pieds au sud,
mesuré perpendiculairement i la ligne centrale
de la voie ferrée.

the south, measured perpendicularly to the
central line of the railway. *

The said strip of land contains an area of eight
(8) acres, more or legs, English measure,

The said land is bounded as follows: on the
north by the residue of lot No. 30. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 31. On the west by lot No. 29,

(85) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of I.’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot twenty-nine
(29) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land is situate
at the southern extremity of lot No. 29, and
starts at the intersection of the division line of
lots 29 and 30, with the central line of the railway,
at the chainage 1256 4-68, thence, in a direction
north 75°53’ west astronomically, following the
said central line of the railway, a distance of eight
hundred and fifty-eight (858) feet, to its inter-
section with the division line of lots 29 and 28, at
the chainage 1265426, with a uniform width of
four hundred (400) feet; three hundred (300)
feet on the north and one hundred (100) feet on
the south, measured perpendicularly with the
central line of the railway.

The said strip of land contains an area of eight
(8) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No, 20. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 30. On the west by lot No. 28,

(86) A strip of land of rectangular figure and
situate in the muni(;ifalit of L'’Ascension de
Notre Seigneur and taken 1yrom lot twenty-eight
(28) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. Joﬁn; the said strip of land starts at the
intersection of the division line of lots 28 and 29,
with the central line of the railway, at the
chainage 1265+26; thence in a direction north
75°53' west astronomically, following the said
central line of the railway, a distance of eight
hundred and fifty-eight (858) feet, to its inter-
section with the division line of lots 27 and 28, at
the chainage 1273 4-84, with a uniform width of
four hundred (400) feet; three hundred (300)
feet on the north and one hundred (100)
feet on the south, measured perpendicularly to
the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of
eight (8) acres, more or less, English measure,

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No, 28. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 20. On the west by lot No. 27.

(87) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of 1’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot, twenty-seven
(27) of the official cadastre for the Township
Garnier, regl'lwntration division for the county of
Lake 8t. John; the said strip of land starts at
the intersection of the division line of lots 28 and
27, with the central line of the railway, at the
chainage 1273 +84; thence, following the said
central line of the railway, in a direction north
75°53' west astronomically, to its intersection
with the division line of lots 27 and 26, at the
chainage 1282442, with a uniform width of
four hundred (400) feet; three hundred (300)
feet on the north, and one hundred (100) feet
on the south, measured perpendicularly to the
central line of the railway.
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Cette lisiére de terrain contient une superficie
de huit (8) acres, plus ou moins, mesure anglaise

Ce terrain est borné comme suit: au nord
par le résidu du lot N° 27. Au sud par la ligne
séparative des rangs 4 et 5. A V'est par le lot N°
28. A l'ouest par le lot N° 26,

(88) Une lisitre de terrain de forme rectan-
gulaire et située dans la municipalité de 1.’Ascen-
sion de Notre Seigneur et prise & méme le lot
vingt-six (26) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lac St—Jean; laquelle lisiére de terrain commence
A lintersection de la ligne de division des lots
27 et 26, d’avec la ligne centrale de la voie ferrée,
au chainage 1282 442, de 1, dans une direction
nord 75°53" ouest astronomique, en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, une distance de
huit cent dix-huit (818) pieds, jusqu’d son in-
tersection avec le ed6té est d'un chemin publie
avec une largeur uniforme de quatre cents (400)
pieds, trois cents (300) pieds au nord, et cent
(100) pieds au sud, mesuré perpendiculairement
4 la ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de huit (8) acres, plus ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord
par le résidu du lot N° 26. Au sud par la ligne
séparative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot
N°27. A l'ouest par le chemin public,

(89) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située dans la municipalité de 1.’ Ascension
de Notre-Seigneur et prise A mé¢me le lot N° vingt-
eing (25) du cadastre officiel du Canton Garnier,
division d’enregistrement du comté du Lac St-
Jean; laquelle lisiére de terrain est située i 'extré-
mité sud du lot N° 25, rang 4 et commence A
I'intersection de la ligne de division du lot 25 et
d’un chemin public, d’avec la ligne central de la
voie ferrée, au chainage 1291 420, de 13, dans une
direction nord 75°53" ouest astronomique, en
suivant la dite ligne centrale de ia voie ferrée,
une distance de mille.cinquante-deux (1052)
pieds et cing (5) dixiémes, jusqu'd son intersec-
tion avec la ligne de division des lots 24 et 25,
avec une largeur uniforme de quatre cents (400)
pieds, trois cents (300) pieds au nord, et cent
(100) pieds au sud, mesuré perpendiculairement
i la ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisicre de terrain contient une superficie
de neuf acres et neuf dixitmes (9.9) plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu du lot N°25. Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par un chemin
public. A J'ouest par le lot N° 24,

(90) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située dans la municipalité de L’Ascen-
gion de Notre-Seigneur et prise & méme le lot
N° vingt-quatre (24) du cadastre officiel du
Canton Garnier, division d'enregistrement du
comté du Lac St-Jean; laquelle lisiére de terrain
corhmence A l'intersection de la ligne de division
des lots 24 et 25, d'avee la ligne centrale de la
voie ferrée, au chainage 1301 472.5, de 1, dans
une direction nord, 75°53' ouest astronomique,
en suivant ladite ligne centrale de la voie ferrée,
une distance de huit cent cinquante-huit pieds et
cing dixidmes (858.5'), jusqu'd son intersection
avec la ligne de division des lots Nos 23 et 24,
au chainage 131231, avee une largeur uniforme
de quatre cents (400) pieds, trois cents (300)
pieds au nord et cent (100) pieds au sud, mesuré
fienn;ndiculaitement A la ligne centrale de la voie
e

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de huit (8) acres plus ou moins, mesure anglaise.

————

The said strip of land contains an urey of
eight (8) acres, more or less, English measure,

The said land 1s bounded as follows: Oy )0
north by the residue of lot No. 27.  On the soyg),
by the division line of ranges 4 and 5. Oy e
east by lot No. 28. On the west by lot No, 2,

(88) A strip of land of rectangular figure an
situate in the municipality of L'Ascension (e
Notre Seigneur and taken from lot twenty-six
(26) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts af }e
intersection of the division line of lots 27 and 25
with the central line of the railway, at the cluing.

e 1282442, thence, in a direction nort),
76°53’ west astronomically, following the said
central line of the railway, a distance of cight
hundred and eighteen (818) feet, to its inter-
section with the east side of a publie road, with
a uniform width of four hundred (400) feet;
three hundred (300) feet on the north, and one
hundred (100) feet on the south, measured per-
pendicularly to the central line of the railway,

The gaid strip of land contains an area of eight
(8) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 26. On the south
by the division line of ranges 4 and 5, on the cast
Ly lot No. 27. On the west by the public road.

(89) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot No. twenty-
five (25) of the official cadastre for the Township
Giarnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land is situate
at the southern extremity of lot No. 25, range 4
and starts at the intersection of the division line
of lot 25 and a public road, with the central line
of the railway, at the chainage 1291 4-20; thence,
in a direction north 75°53’ west astronomically,
following the said central line of the railway, a
distance of one thousand and fifty-two (1052)
feet and five (5) tenths, to its intersection with
the division line of lots 24 and 25, with a uniform
width of four hundred (400) feet; three hundred
(300) feet on the north, and one hundred (100)
feet on the south, measured perpendicularly to
the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of nine
acres and nine tenths (9.9) more or less, english
measure,

The said land is bounded as follows: on the
north by the residue of lot No. 25. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by a public road. On the west by lot No. 24.

(90) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot No. twenty-
four (24) of the official cadastre for the Town-
ship Garnier, registration division for the county
of Lake 8t. John; the said strip of land starts at
the intersection of the division line of lots 24 and
25, with the central line of the railway, at the
chainage 1301 472.5, thence in a direction north
75°53' west astronomically, following the said
central line of the railway, a distance of eight
hundred and fifty-eight feet and five tenths
(858.5'), to its intersection with the division line
of lots Nos. 23 and 24, dt the chainage 1312431,
with a uniform width of four hundred (400) feet;
three hundred (300) feet on the north, and one
hundred (100) feet on the south, measured per-
pendicularly to the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of eight
(8) acres, more or less, English measure.
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Ce terrain est borné ecomme suit: au nord par
le résidu du lot N° 24, Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5, A l'est par le lot N° 25,
A l'ouest par le lot N° 23,

(91) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
Jaire et située dans la municipalité de L’Ascension
de Notre-Seigneur et prise & méme le lot vingt-
trois (23) du cadastre officiel du Canton Garnier,
division d’enregistrement du comté du Lac St-
Jean.

Cette lisidre de terrain mesure, commencant i
A Vintersection de la ligne centrale de la voie fer-
rée, d’avee la ligne de division des lots 23 et 24,
au chainage 1310431, de 13, dans une direction
nord 75°53’ Ouest astronomique, en suivant ladi-
te ligne centrale de la voie ferrée, une distance de
huit cent soixante-deux (862) pieds, jusqu'd son
intersection avee la ligne de division des lots 22 et,
23, avee une largeur uniforme de deux cents (200)
pieds cent (100) pieds au nord et cent (100) pieds
au sud, mesuré perpendiculairement A la ligne
centrale de la voie ferrée,

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre (4) acreg, plus ou moins, mesure an-

laise, .
¥ ('e terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu du lot N° 23.  Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 24,
A l'ouest par le lot N° 22, '

(92) Une lisiére de terrain de forme rectan-
gulaire et située A l'extrémité sud du lot N° vingt-
deux (22) du cadastre officiel du Canton Garnier,
division d'enregistrement du comté du Lae St-
Jean.

Cette lisiére de terrain commence i l'intersee-
tion de la ligne centrale de la voie ferrée, avec la
ligne de division des lots Nos 22 et 23, au chafnage
1316493, de 14, dans une direction nord 75°53’
ouest astronomique, en suivant ladite ligne cen-
trale de la voie ferrée, une distance de huit cent
soixante-deux (862) pieds, jusqu’d son intersec-
tion avee la ligne de division des lots 21 et 22,
au chainage 1327 4-55, avec une largeur uniforme
de deux cents deux pieds et six dixidmes (202.6'),
cent (100) pieds au nord et cent deux pieds et
six dixiémes (102.6") au sud, mesuré perpendicu-
lairement 4 Ja ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre acres (4) plus ou moins, mesure anglaise,

C’e terrain est borné comme suit: au nord par
lerésidudulot N°22. Ausud par la ligne sépara-
tive des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 22,
A l'ouest par le lot N° 20,

(93) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située dans la municipalité de L’ Ascension
de Notre-Seigneur et prise & méme le lot N° vingt
et un (21) du cadastre officiel du Canton Garnier.
division d’enregistrement du comté du Lac St-
Jean, laquelle lididre de terrain commence A l'in-
tersection de la ligne de division des lots Nos 21
et 22, d’avec la ligne centrale de la voie ferrée,
au chainage 1327455, dans une direction nord,
75°53" ouest astronomique, en suivant ladite
ligne centrale, une distance de huit cent soixante-
deux (862) pieds, jusqu'd son intersection avee
I ligne de division des lots 21 et 20, au chainage
1336 +17, avee une largeur de deux cent trois
pieds et cing dixiémes (203.5’), dans la ligne de
division des lots 21 et 22 et deux cent cinq pieds
et deux dixidmes (205.2’), dans la ligne de division
des lots Nos 20 et 21, mesuré perpendiculairement
i la ligne centrale de la voie ferrée.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
dle quatre (4) acres, plus ou moins, mesure an-
glaise,

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 24. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 25. On the west by lot No. 23.

(91) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municipality of L'Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot twenty-three
(23) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John,

The said strip of land measures, starting at the
intersection of the central line of the railway,
with the division line of lots 23 and 24, at the
chainage 1310431, thence, in a direction north
75°63' west astronomically, following the said
central line of the railway, a distance of eight
hundred and sixty-two (862) feet, to its inter-
section with the division line of lots 22 and 23,
with a uniform width of two hundred (200) feet;
one hundred (100) feet on the north and one
hundred (100) feet on the south, measured
perpendicularly to the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of four
(4) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 23. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 24, On the west by lot No. 22.

(92) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No.
twenty-two (22) of the official cadastre for the
Township Garnier, registration division for the
county of Lake 8t. John.

The said strip of land starts at the intersection
of the central line of the railway, with the divi-
sion line of lots Nos. 22 and 23, at the chainage
1316493, thence, in a direction north 75°53' west
astronomically, following the said central line
of the railway, a distance of eight hundred and
sixty-two (862) feet, to its intersection with the
division line of lots 21 and 22, at the chainage
1327 455, with a uniform width of two hundred
and two feet and six tenths (202.6") ; one hundred
(100) feet on the north and one hundred and two
feet and six tenths (102.6) on the south, measured
perpendicularly to the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of four
acres (4), more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: on the
north by the residue of lot No. 22. On:the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 22. On the west by lot No. 20,

(93) A strip of land of rectangular figure and
situate in the municiﬁality of L'Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot No. twenty-
one (21) of the official cadastre for the Township
Garnier, reﬁistrat.ion division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts at the
intersection of the division line of lots Nos. 21
and 22, with the central line of the railway, at
the chainage 1327+55; in a direction north
75°53' west astronomically, following the said
central line a distance of eight hundred and sixty-
two (862) feet, to its intersection with the division
line of lots 21 and 20, at the chainage 1336 +4-17
with a width of two hundred and three feet and
five tenths (203.5’), in the division line of lots
21 and 22, and two hundred and five feet and
two tenths (205.2’) in the division line of lots
Nos. 20 and 21, measured perpendicularly to the
central line of the railway.

The said strip of land contains an area of four
(4) acres, more or less, English measure.
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Ce terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu du lot N° 21, Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 22,
A l'ouest par le lot N° 20.

(94) Une lisitre de terrain de forme rectangu-
laire, situde i extrémité sud du lot N° vingt (20),
dans la munieipalité de L'Ascension de Notre-
Seigneur, du cadastre officiel du Canton Garnier
division d'enregistrement du comté Lae St-Jean;
laquelle lisiére de terrain commence A 'intersec-
tion de la ligne de division des lots Nos 20 et 21,
d’avee Ia ligne centrale de la voie ferrée, an chai-
nage 1336417, de 13, dans une direction nord
75°53' ouest astronomique, une distance de huit
cent soixante-deux (862) pieds jusqu’ son inter-
section avee la ligne de division des lots 20 et 19,
au chatnage 1344479, avee une largeur de deux
cent cinq pieds et deux dixidmes (205.2°) dans
la ligne de division des lots 20 et 21, et deux cent
gix pieds et neufl dixidmes (206.9") dans la ligne
de division des lots 20 et 19.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de quatre acres et un dixiéme (4.1) plus ou moins,
mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu du lot N°20. Ausud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 21,
A louest par le lot N° 19.

(95) Une lisicre de terrain de forme rectangu-
laire et située A 'extrémité sud du lot N° dix-nenf
(19) du cadastre officiel du Canton Garnier, divi-
sion d'enregistrement du comté du Lae St-Jean;
laqueile lisiére de terrain commence A l'intersec-
tion de la ligne de division des lots 19 et 20,
d’avee la ligne centrale de la voie ferrée, au chai-
nage 13444-79; de 14, dans une direction nord
75°53' ouest astronomique, une distance de huit
cent soixante-deux (862) pieds, jusqu’d son inter-
section avee la ligne de division des lots 19 et 18,
au chainage 1353 +41, avec une largeur de deux
cent six pieds et neuf dixidmes (206.9°) dans la
ligne de division des lots 19 et 20, et deux cent
huit pieds et sept dixidmes (208.7’) dans la ligne
de division des lots 19 et 18,

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre acres et un dixiéme (4.1) plus ou moins,
mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu du lot N° dix-neuf (19) et un Lac. Au
sud par la ligne séparative des rangs 4 et 5. A
'est par le Jot N°20. A I'ouest par le lot N° 18.

(96) Une lisitre de terrain de forme rectangu-
laire et située i I'extrémité sud du lot N° dix-huit
(18) du cadastre officiel du Canton Garnier, divi-
sion d’enregistrement du comté du Lac St-Jean;
laquelle lisiére de terrain commence A I'intersec-
tion de la ligne de division des lots 19 et 18, d’avee
la ligne centrale de la voie ferrée, au chainage
1363441, de 1A, dans une direction nord 75°53'
ouest astronomique, une distance de huit cent
soixante-deux (862) pieds en suivant ladite ligne
centrale de la voie ferrée jusqu’au chainage
1362403 A l'intersection de la ligne de division
des lots 18 et 17, avee une largeur de deux cent
huit pieds et sept dixidmes (208.7') dans la ligne
de division des lots 18 et 19, et deux cent dix
pieds et quatre dixitmes (210.4’) dans la ligne
de division des lots 18 et 17.

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre acres et un dixiéme (4.1) plus ou moins,
mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 18. Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 19.
A l'ouest par le lot N° 17.

e,

The said strip of land is bounded as fulloys.
on the north by the residue of lot No. 21. () t}e
south by the division line of ranges 4 and 5. ()
;I&e east by lot No. 22. On the west Ly lot N,

(904) A strip of land of rectangular fizyre
gituate at the southern extremity of lot N,
twenty (20), in the municigialit of L'Ascension
de Notre Seigneur, on the official eadastre for (e
Township Garnier, registration division for the
county of Lake St. John; the said stvip of land
starts at the intersection of the division line of
lots Nos. 20 and 21, with the central line of the
railway, at the chainage 13364-17; thence, in 4
direction north 75°53" west astronomically, »
distance of eight hundred and sixty-two (362)
feet, to its intersection with the division line of
lots 20 and 19, at the chainage 1344 479, with a
width of two hundred and five feet and two
tenths (205.2') in the division line of lots 20 and
21, and two hundred and six feet and nine tenths,
(206.9") in the division line of lots 20 and 19.

The said strip of land contains an area of four
acres and one tenth (4.1), more or less, English
measure.

The said land is bounded &s follows: on the
north by the residue of lot No. 20. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 21. On the west by lot No. 19,

(95) A strip of land of rectangular figure und
situate at the southern extremity of lot No. nine-
teen (19) of the official cadagtre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St.John;the said strip of land starts at the
intersection of the division line of lots 19 and 20,
with the central line of the railway, at the chuin-
age 1344+4-79; thence, in a direction north 75753
west astronomically, a distance of eight hundred
and sixty-two (862) feet, to its intersection with
the division line of lots 19 and 18, at the chainage
1353 4-41, with a width of two hundred and six
feet and nine tenths (206.9°) in the division line
of lots 19 and 20, and two hundred and eight
feet and seven tenths (208.7) in the division line
of lots 19 and 18.

The said strip of land contains an area of four
acres and one tenth (4.1) more-or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: on the
north by the residue of lot No. nineteen (19) and
a Lake. On the south by the division line of
ranges 4 and 5. On the east by lot No. 20. On
the west by lot No. 18.

(96) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No.
eighteen (18) of the official cadastre for the
Township Garnier, registration division for the
county of Lake St. John; the said strip of land

tarts at the intersection of the division line of
ots 19 and 18, with the central line of the railway,
at the chainage 1363 +41, thence, in a direction
north 75°53’ west astronomically, a distance of
eight hundred and sixty-two (862) feet, following
the said central line of the railway to the chainage
1362 403 at the intersection of the division line of
lots 18 and 17, with a width of two hundred and
eight feet and seven tenths (208.7)" in the division
line of lots 18 and 19, and two hundred and ten
feet and four tenths (210.4°) in the division line
of lots 18 and 17.

The said strip of land contains an area of four
acres and one tenth (4.1), more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: on the
north by the residue of lot No, 18, On the soutl:
by the division line of Ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 19 and on the west by lot No. 17.
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(97) Une lisitre de terrain de forme rectan-
gulaire et située A I'extrémité sud du lot N* dix-
sept (17) du rang 4, du cadastre officiel du Canton
Garaier, division d’enregistrement du comté du
Lac St-Jean; laquelle lisicre de terrain commence
i lintersection de la ligne de division des lots
17 et 18, d’avec la ligne centrale de la voie ferrée,
au «halnage 1362 +03, de 13, dans une direction
nord 75°53" ouest astronomique, une distance de
huit cent soixante-deux (862) pieds, en suivant
Jadite ligne centrale de la voie ferrée, jusqu'd son
intersection avee la ligne de division des lots 16
ot 17, au chainage 1370465, avec une largeur
de deux cent dix pieds et quatre dixiémes (210.4")
dans la ligne de division des lots 17 et 18, et
deux cent douze pieds et deux dixiémes (212.2’)
dans la ligne de division des lots 17 et 16.

(‘otte lisiére de terrain contient une superficie
de quatre acres et deux dixitmes (4.2) plus ou
moins, mesure anglaise.

(‘e terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N°17.  Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A 'est par le lot N° 18.
A l'ouest par le lot N° 16.

(08) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située A 'extrémité sud du lot N° seize
(16) du eadastre officiel du Canton Garnier, divi-
gion d'enregistrement du comté du Lace St-Jean;
laquelle lisiere de terrain commence i I'intersec-
tion de la ligne de division des lots 16 et 17, d’avee
la ligne centrale de la voie ferrée, au chafnage
1370 465, de 1a, dans une direction nord 75°53’
ouest astronomique, une distance ,de huit cent
douze pieds (812'), en suivant ladite ligne cen-
trale de la voie ferrée, jusqu’au chainage 1379 +
27, A l'intersection de la ligne de division des lots
15 et 16, avec une largeur de deux cent douze
pieds et deux dixidmes (212.2’), dans la ligne de
division des lots 16 et 17 et deux cent treize pieds
et neuf dixiémes (213.9°) dans la ligne de division
des lots 15 et 16.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de quatre acres et deux dixidmes (4.2) plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N®16.  Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 17.
A l'ouest par le lot N° 15.

(99) Une lisiére de terrain de forme irréguliére
et située dans la municipalité de L’Ascension de
Notre-Seigneur et prise & méme le lot quinze (15)
du rang quatre (4) du cadastre officiel du Canton
Garnier, division d’enregistrement du comté du
Lae St-Jean; laquelle lisiére de terrain est située
i l'extrémité sud du lot N° 15 du rang 4 et est
décrite comme suit: Commengant A Iintersec-
tion de la ligne de division des lots 15 et 16,
('avee la ligne centrale de la voie ferrée, au chai-
nage 13794-27; de I, dans une direction nord
75°53" ouest astronomique, une distance de huit
cent soixante-deux pieds (862) jusqu’d son inter-
section avee la ligne de division des lots 14 et 15,
au chainage 1387 489 avec une largeur de deux
cent treize pieds et neuf dixidmes (213.9’) dans
Ia ligne qui la sépare du lot N° 16 et deux cent
quinze pieds et six dixi¢mes (215.6) dans la ligne
qui la sépare du lot N° 14.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de quatre acres et deux dixidmes (4.2), plus ou
moins, mesure anglaise. -

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 15. A l'ouest par le lot P-14
(Quebee Saguenay & Chibouéznmau Railway).
Au sud par la ligne séparative des rangs 4 et 5.

(97) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No,
seventeen (17) of range 4, of the official cadastre
for the Township Garnier, registration division for
the county of Lake St. John; the said strip of
land starts at the intersection of the division
line of lots 17 and 18, with the central line of the
railway, at the chainage 1362+-03; thence, in a
direction north 75°53’ west astronomically, a
distance of eight hundred and sixty-two (862)
feet, following the said central line of the railway,
to its intersection with the division line of lots
16 and 17, at the chai 1370465, with a width
of two hundred and ten feet and four tenths (210.-
4’), in the division line of lots 17 and 18, and two
hundred and twelve feet and two tenths (212.2°)
in the division line of lots 17 and 16.

The said strip of land contains an area of four
acres and two tenths (4.2), more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of let No. 17.  On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 18, On the west by lot No. 16.

(08) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No.
sixteen (16) of the official cadastre for the Town-
ship Garnier, registration division for the county
of Lake St. John; the said strip of land starts at
the intersection of the division line of lots 16 and
17, Wwith the central line of the railway, at the
chainage 1370+-65; thence, in a direction north
75°53" west astronomically, a distance of eight
hundred and twelve (812) feet, following the
said central line of the railway, to the chainage
1379427, at the intersection of the division line
of lots 15 and 16, with a width of two hundred
and twelve feet and two tenths (212.2%), in the
division line of lots 16 and 17 and two hundred
and thirteen feet and nine tenths (213.9’) in the
division line of lots 15 and 16.

The said strip of land contains an area of four
acres and two tenths (4.2) more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 16. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No, 17, On the west by lot No. 15.

(99) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of L’Ascension de
Notre Seigneur and taken from lot fifteen (15)
of Range four (4) of the official cadastre for the
Township Garnier, registration division for the
county of Lake 8t. John; the said strip of land
is situate at the southern extremity of lot No. 15,
range 4 and is described as follows: Starting at
the intersection of the divigion line of lots 15 and
16, with the central line of the railway, at the
chainage 1379 4-27; thence, in a direction north
75°53" west astronomically, a distance of eight
hundred and sixty-two (862) feet to its inter-
section with the division line of lots 14 and 15,
at the chainage 1387 489, with a width of two
hundred and thirteen feet” and nine tenths
(213.9’) in the line which separates it from lot
No. 16 and two hundred and fifteen feet and
gix tenths (215.6’) in the line which separates it
from lot No, 14,

The said strip of land contains an area of four
acres and two tenths (4.2), more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 15. On the west
by lot P-14 (Quebee, Saguenay & Chibou u
Railway). On the south by the division line of
Ranges 4 and 5.
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(100) Une lisitre de terrain de forme irrégu-
litre et prise & méme le lot dix (10) du rang
quatre (4) du eadastre officiel du Canton Garnier
et prise dans la division d’enregistrement du
comté du Lac St-Jean; laquelle lisidre de terrain
est située A l'extrémité sud dudit lot 10 du rang
4 et décrite comme suit: Commencant A I'inter-
section de la ligne de division des lots 10 et 11,
d’avee la ligne centrale de la voie ferrée, au chai-
nage 1422437; de 1A, dans une direction nord
75°53' ouest astronomique, en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, une distance de
huit cent soixante-deux pieds (862), jusqu’d son
intersection avee la ligne de division des lots 8 et
9, au chainage 1430499, avec une largeur de
deux cent vingt-deux pieds et sept dixidmes
(222.7') A la ligne qui la sépare du lot N° 11 et
deux eent vingt-quatre pieds et quatre dixidmes
(224.4") A la ligne qui la sépare du lot N° 9.

Cette lisicre de terrain contient une superficie
de quatre acres et deu# dixitmes (4.2) plus ou
moins, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 10. A I'est par le lot N° P-11
(Quebee Saguenay & Chibougamau Railway).
Au sud par la ligne séparative durang4et 5. A
l'ouest par le lot P-0 (Quebec Saguenay & Chi-
bougamau Railway).

(101) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située A l'extrémité sud du lot N° neuf
(9) du cadastre officiel du Canton Garnier, divi-
sion d’enregistrement du comté du Lac St-Jean;
laquelle lisiére de terrain commence A |'inter-
section de la ligne de division des lots 9 et 10,
d’avee la ligne centrale de la voie ferrée au chai-
nage 1430499, de li, dans une direction nord
75°53' ouest astronomique, une distance de huit
cent dix-sept pieds (817’) en suivant ladite ligne
centrale de la voie ferrée, jusqu’d son intersection
avec la ligne de division des lots 8 et 9, au chai-
nage 1439416, avec une largeur de deux cent
vingt-quatre pieds et quatre dixiémes (224.4")
dans la ligne de division des lots 9 et 10, et cent
vingt-six pieds et un dixiéme (126.1°) dans la
ligne de division des lots 0 et 8.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de quatre acres et quatre dixiémes (4.4) plus ou
moins, mesure anglaize,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 9. Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 10.
A l'ouest par le lot N° 8,

(102) Une licitre de terrain de forme rectangu-
laire et située i I'extrémité sud du lot N° huit (8)
du eadastre officiel du Canton Garnier, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean; la-
guelle lisiére de terrain commence A l'intersection

e la ligne de division des lots 8 et 9, d'avee la
ligne centrale de la voie ferrée, au chafnage
1439 +16, de 14, dans une direction nord 75°53
ouest astronomique, une distance de huit cent
dix-sept pieds (817'), en suivant ladite ligne
centrale de la voie ferrée, jusqu’i son intersection
avec la ligne de division des lots 8 et 7 au chainage
1447 4-74 avee une largeur de deux eent vingt-six
pieds et un dixiéme (226.1”) dans la ligne de divi-
sion des lots 8 et 9 et deux cent vingt et un pieds
et huit dixiémes (221.8’) dans la ligne de division
des lots 8 et 7.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de quatre acres et cing dixitmes (4.5) plus ou
moins, mesure anglaise,

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N°8. Au sud par la ligne sépara-
tive des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 0.
A l'ouest par le lot N° 7,

—

(100) A strip of land or irregular figure g4
taken from lot ten (10) of range four (4) of the
official cadastre for the Township Garnier gy
in the registration division for the county of ke
St. John; the said strip of land is situate at e
southern extremity of said lot 10 of range 4 and 5
described as follows: Starting at the intersectjon
of the division line of lots 10 and 11, with t}e
central line of the railway, at the chainage
1422 4-37; thence, in a direction north 7553 west
astronomically, following the said central line of
the railway, a distance of eight hundred gpg
sixty-two (B02) feet, to its intersection witly the
division line of lots 8 and 9, at the chainage
1430499, with a width of two hundred ang
twenty-two feet and seven tenths (222.7') in the
line which separates it from lot No, 11 and twy
hundred and twenty-four feet and four tenths
(224.4") in the line which separates it from lot
No. 9.

The said strip of land contains an area of four
acres and two tenths (4.2) more or less, Fuglish
measure.

The said land is bounded as follows: Oy the
north by the residue of lot No. 10. On the east
by lot No. P-11 (Quebee, Saguenay & Chibou-
gamau Railway). On the south by the division
line of ranges 4 and 5. On the west hy lot P9
(Quebece, Saguenay & Chibougamau Railway),

(101) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No. nine
(9) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts at
the intersection of the division line of lots 9 and
10, with the central line of the railway, at the
chainage 1430 +99; thence, in a direction north
75°53" west astronomically, a distance of eight
hundred and seventeen feet (817') following the
said central line of the railway, to its intersection
with the division line of lots 8 and 9, at the
chainage 1439 4-16, with a width of two hundred
and twenty-four feet and four tenths (224.4°) in
the division line of lots 9 and 10, and one hundred
and twenty-six feet and one tenth (126.1°) in the
division line of lots 9 and 8.

The said strip of land contains an area of four
acres and four tenths (4.4), more or less, English
measure,

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 9. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 10. On the west by lot No. 8

(102) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No
eight (R) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts at the
intersection of the division line of lots 8 and 9,
with the central line of the railway, at the
chainage 1439 +16; th-nce, in a direction north
75°53' west astronomically, a distance of eight
hundred and seventeen (817') feet, following the
said central line of the railway, to its intersection
with the division line of lots 8 and 7 at the
chainage 1447 +74, with a width of two hundred
and twenty-six feet and one tenth (226.1°) in the
division line of lots 8 and 9 and two hundred and
twenty-one feet and eight tenths (221.8') in the
division line of lots 8 and 7.

The said strip of land contains an area of four
acrd and five tenths (4.5) more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 8. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 9. On the west by lot No. 7.
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(103) Une lisiére de terrain de forme rectan-
gulaire et située & l'extrémité sud du lot N° sept
(7) du cadastre officiel du Canton Garnier, divi-
gion d'enregistrement du comté du Lac St-Jean;
laauelle lisitre de terrain commence A l'intersec-
tion de la ligne de division des lots 7 et 8, d'avee
Ja ligne centrale de la voie ferrée, au chainage
1447 4-74; de 1A, dans une direction nord 75°53
ouest astronomique, une distance de huit
cent cinquante-huit pieds (858°) en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, jusqu'i son inter-
section avee la ligne de division des lots 7 et 6,
au chatnage 1456 +32, avee une Jargeur de deux
cent vingt-sept pieds et huit dixitmes (227.8)
dans la ligne de division des lots 7 et 8 et deux
cent vingt-neuf pieds et six dixidmes (220.6)
dans la ligne de division des lots 7 et 6.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de quatre acres et cing dixitmes (4.5) plus ou
moins, mesure anglaise,

(e terrain est borné comme suit: au nord par
le résidu du lot N° 7. Au sud par la ligne
séparative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot
N® 8. A l'ouest par le lot N° 6.

(104) Une lisitre de terrain de forme rectan-
gulaire et située au sud du lot N° six (6) du ca-
dastre officiel du Canton Garnier, division d’enre-
gistrement du comté du Lae St-Jean; laquelle
lisitre de terrain commence A intersection de la
ligne de division des lots 7 et 6, d’avec la ligne
centrale de la voie ferrée, au chafnage 1456 432
et de 13, dans une direction nord 75°53' ouest
astronomique une distance de huit cent cinquante-
huit pieds (858) en suivant ladite ligne centrale
de la voie ferrée, jusqu’d son intersection avec
la ligne de division des lots 6 et 5, au chainage,
1464 490 avee une largeur de deux cent vingt-
neuf pieds et six dixitmes (229.6') dans la ligne
de division des lots 6 et 7 et deux cent trente et
un pieds et trois dixiémes (231.3') dans la ligne
de division des lots 6 et 5.

(ette lisiére de terrain contient une superficie
de quatre acres et cinq dixiémes (4.5) plus ou
moins, mesure anglaise.

(‘e terrain est borné comme suit: Au nord par
la résidu du lot N°6. Ausud par la ligne sépara-
tivedesrangs 4 et 5. A Jest parlelot N°7. A
'ouest par le lot N° 5.

(105) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située A l'extrémité sud du lot N° cing
(5) du cadastre officiel du Canton Garnier, divi-
sion d’enregistrement du comté du Lac St-Jean;
laquelle lisiére de terrain commence & l'intersec-
tion de la ligne de division des lots 6 et 5, d’avec
ln ligne centrale de la voie ferrée au chainage
1464 490, de 13, dans une direction nord 75°53’
ouest astronomique, une distance de huit cent
cinquante-huit pieds (858’), en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée jusqu’d son inter-
section avee la ligne de division des lots 5 et 4 au
chainage 1473 +48 avec une largeur de deux cent
trente et un pieds et trois dixiémes (231.3') dans
la ligne de division des lots 5 et 6 et deux cent
trente-trois (233') pieds dans la ligne de division
des lots 5 et 4.

(Cette lisitre de terrain contient une superficie
de quatre acres et six dixi¢mes (4.6) plus ou moins,
mesure anglaise.

(e terrain est borné comme suit: Au nord
par le résidu du lot N° 5. Au sud par la ligne
stparative des rangs 5 et 4. A l'est par le lot
N°6. A l'ouest par le lot N° 4.

(106) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
luire et située & l'extrémité sud du lot N° 4 du
cadastre officiel du Canton Garnier, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean; la-

-

(103) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No.
seven (7) of the official eadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts at
the intersection of the division line of lots 7 and
8, with the central line of the railway, at the
chainage 1447 +74; thence, in a direction north
75°53" west astronomically, a distance of eight
hundred and fifty-eight feet (858'), following
the said central line of the railway to its inter-
section with the division line of lots 7 and 6, at
the chainage 1456432, with a width of two
hundred and twenty-seven feet and eight tenths
(227.8') in the division line of lots 7 and 8, and two
hundred and twenty-nine feet and six tenths
(229.6") in the division line of lots 7 and 6.

The said strip of land contains an area of four
acres and five tenths (4.5), more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 7.  On the south
by the division line of Ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 8. On the west by lot No, 6,

(104) A strip of land of rectangular figure and
situate at the south of lot No. six (6) of the official
cadastre for the Township Garnier, registration
division for the county of Lake St. John; the said
strip of land starts at the intersection of the divi-
sion line of lots 7 and 6, with the central line of
the railway, at the chainage 1456 432; thence, in
a direction north 75°53’ west astronomically, a
distance of eight hundred and fifty-eight (858)
feet, following the said central line of the rail-
way, to its intersection with the division line of
lots 6 and 5, at the chainage 1464 4-90, with a
width of two hundred and twenty-nine feet and
six tenths (229.6') in the division line of lots 6
and 7, and two hundred and thirty-one feet and
three tenths (231.3") in the division line of lots
6 and 5.

The said strip of land contains an area of four
acres and five tenths (4.5), more or less, English
measure,

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 6. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 7. On the west by lot No. 5.

(105) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No. five
(5) of the official cadastre for the Township Gar-
nier, registration division for the county of Lake
St. John; the said strip of land starts at the inter-
section of the division line of lots 6 and 5, with
the central line of the railway, at the chainage
1464 4+90; thence, in a direction north 75°53'
west astronomically, a distance of eight hundred
and fifty-eight feet (858’), following the said
central line of the railway to its intersection with
the division line of iots 5 and 4 at the chainage
1473 +48, with a width of two hundred and
thirty-one feet and three tenths (231.3’) in the
division line of lots 5 and 6, and two hundred
and thirty-three feet (233’) in the division line of
lots 5 and 4. '

The said strip of land contains an area of four
acres and six tenths (4.6), more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No, 5. On the south
by the division line of ranges 5 and 4. On the
east by lot No. 6. On the west by lot No. 4.

(106) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No. 4,
of the official cadastre for the Township Garnier,
registration division for the county of Lake St.
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E:elle lisidre de terrain commence i 'intersection
la ligne de division des lots 4 et 5, d’avee la
ligne centrale de la voie ferrée, au chainage
1473 448, de I3, dans une direction nord 75°53’
ouest astronomique, une distance de huit cent
cinquante-huit pieds (858’') en suivant la ligne
centrale de la voie ferrée, jusqu’d son intersec-
tion avec la ligne de division des lots 4 et 5 au chai-
nage 1482400 avee une largeur de deux cent
trente-trois pieds (233') dans la ligne de division
des lots 4 et 5 et deux cent trente-quatre pieds et
huit dixi¢mes (234.8) dans la ligne de division
des lots 4 et 3.

Cette lisicre de terrain contient une superficie
a. quatre acres et six dixiémes (4.6) plus ou moins,
mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N°4. Ausud par la ligne sépara-
tive des rangs 4 et 5. A l'est parle lot N°5. A
'ouest par le lot N° 3,

(107) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et située A 'extrémité sud du lot N° trois (3)
du cadastre officiel du Canton Garnier, division
d’enregistrement du comté du Lae St-Jean, la-
ﬂuelle lisiére de terrain commence i l'intersection

e la ligne de division des lots 3 et 4, d’avec la
ligne centrale de la voie ferrée, au chainage
1462 4-06 et de 1i, dans une direction nord 75°53"
ouest astronomique, une distance de huit cent
cinquante-huit pieds (858') en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, jusqu'a son inter-
section avee la ligne de division des lots 3 et 2,
au chainage 1490464 avec une largeur de deux
cent trente-quatre pieds et huit dixiémes (234.8')
dans la ligne de division des lots 3 et 4 et deux
cent trente-six pieds et cing dixidmes (236.5)
dans la ligne de division des lots 3 et 2.

Cette lisi¢re de terrain contient une superficie
de quatre acres et six dixiémes (4.6), plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 3. Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A 'est par le lot N° 4.
A l'ouest par le lot N° 2,

(108) Une lisiére de terrain de forme rectangu-
laire et situee A 'extrémité sud du lot N° deux (2)
du cadastre officiel du Canton Garnier, division
d’enregistrement du comté du Lac St-Jean; la-

uelle lisiére de terrain commence A 'intersection
3e la ligne de division des lots 3 et 2, d'avec la
ligne centrale de la voie ferrée au chainage
1490 464, dans une direction nord 75°53" ouest
astronomique, une distance de huit cent cinquan-
te-huit pieds (858’) en suivant ladite ligne cen-
trale de la voie ferrée, jusqu'd son intersection
avec la ligne de division des lots 2 et 1, au chai-
nage 1499422 avee une largeur de deux cent
trente-six pieds et cing dixiémes (236.5’) dans
la ligne de division des lots 2 et 3 et deux cent
trente-huit pieds et trois dixiémes (238.3') dans
la ligne de division des lots 2 et 1.

Cette lisitre de terrain contient une superficie
de quatre acres et sept dixidmes (4.7) plus ou
moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord par
le résidu du lot N° 2, Au sud par la ligne sépa-
rative des rangs 4 et 5. A l'est par le lot N° 3.
A l'ouest par le lot N° 1. ;

(109) Une lisiére de terrain de forme rectan-
gulaire et située & 'extrémité sud du lot N° 1 du
cadastre officiel du Canton Garnier, division
d'enregistrement du comté du Lac St-Jean; la-

uelle lisitre de terrain commence A |'intersection
e la ligne de division des lots 2 et 1, d'avec la
ligne centrale de la voie ferrée, au chainage
1499 422, dans une direction nord 75°53’ ourst

——

John; the said strip of land starts at the ijter.
gection of the division line of lots 4 and 5, wit),
the central line of the railway, at the chainage
1473448, thence, in a direction north 755y
west astronomically, a distance of eight hundred
and fifty-cight feet (858") following the centrg)
line of the raiiway, to its intersection witl the
division line of Jots 4 and 5 at the chaingge
1482 406, with a width of two hundred gy
thirty-three feet (233’) in the division line of Jofs 4
and 5, and two hundred and thirty four fect ung
eight tenths (234.8) in the division line of lots 4
and 3.

The said strip of land contains an area of four
acres and six tenths (4.6), more or less, English
measure.

The said land is bounded as follows: On {le
north by the residue of lot No. 4. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 5. On the west by lot No. 3.

(107) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No.
three (3) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts at the
intersection of the division line of lots 3 and 4,
with the central line of the railway, at ile
chainage 1462406, and thence, in a direction
north 75°53’ west astronomically, a distance of
eight hundred and fifty eight feet (858') following
the said central line of the railway, to its inter-
section with the division line of lots 3 and 2, at the
chainage 1490 464, with a width of two hundred
and thirty four feet and eight tenths (234.8)
in the division line of lots 3 and 4 and two
hundred and thirty-six feet and five tenths
(236.5") in the division line of lots 3 and 2.

The said strip of land contains an area of four
acres and six tenths (4.6) more or less, Englich
measure,

The said land is bounded as follows: On the
north by the residue of lot No. 3. On the south
by de division line of ranges 4 and 5. On the east
by lot No. 4. On the west by lot No. 2.

(108) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No. fwo
(2) of the official cadastre for the Township
Garnier, registration division for the county of
Lake St. John; the said strip of land starts at the
intersection of the division line of lots 3 and 2,
with the central line of the railway at the chai-
nage 1490+64; in a direction north 75°53’ west
astronomically, a distance of eight hundred and
fifty-eight feet (858") following the said central
line of the railway, to its intersection with the
division line of lots 2 and 1, at the chainage
1499422, with a width of two hundred and
thirty six feet and five tenths (236.5) in the
division line of lots 2 and 3 and two hundred and
thirty-eight feet and three tenths (238.3) in the
division line of lots 2 and 1.

The said strip of land contains an area of four
acres and seven tenths (4.7), more or less,
English measure.

The said land is bounded as follows: On the
North by the residue of lot No. 2. On the south
by the division line of ranges 4 and 5. On the
east by lot No. 3 and on the west by lot No. 1.

(109) A strip of land of rectangular figure and
situate at the southern extremity of lot No. 1 of
the official cadastre for the Township Garnier,
registration division for the county of Lake St.
John; the said strip of land starts at the inter-
section of the division line of lots 2 and 1, with
the central line of the railway, at the chainage
1499422, in a direction north 75°53" west astro-
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astronomique, une distance de huit cent cinquan-
te-sept pieds (857.5) et cinq dixidmes, en suivant
Jadite ligne centrale de la voie l‘er'rée,djus%u’n\ son
intersection avee la ligne séparative des Cantons
Garnier et Taillon, au chainage 1507 4-79.5, avee
une largeur de deux cent trente-huit pieds et
trois dixitmes (238.3) dans la ligne de division
des lots 1 et 2 et deux cent quarante pieds (240)
dans la ligne de division des cantons Garnier et
aillon. )
i Cette lisitre de terrain contient une superficie
de quatre acres et sept dixitmes (4.7) plus ou
moins, mesure anglaise.

Cette lisiére de terrain est bornée comme suit:
Au nord par le résidu du lot 1. Au sud par la
liene sépurative des rangs 4 et 5. A l'est par le
lot N° 2. A l'ouest par la ligne séparative des
Cantons Garnier et Taillon.

(110) Omis volontairement, ne pas en tenir
compte.

(111) Une lisiére de terrain de forme irrégu-
litre et prise & méme le lot deux (2) du rang huit
(8) du cadastre officiel du Canton Taillon, divi-
sion d’enregistrement du comté du Lac St-Jean,
laquelle lisiére de terrain mesure: Commencant &
l'intersection de la ligne séparative des Cantons
Taillon et Garnier, avec la ligne centrale de la
voie ferrée, au chatnage 1507 4-70.5, de la, dans
une direction ouest une distance de sept cent
soixante-cing pieds et cinq dixidmes (765.5’) en
suivant la ligne centrale de la voie ferrée, jusqu’i
son intersection avee la ligne de division des lots
2 ¢t 3, avee une largeur de deux cents pieds (200°)
dans la ligne de division du lot N° 1 d'avec le
Canton Garnier et cent cinquante pieds (150°)
dans I ligne de division qui le gépare du lot N° 3.

(112) Une lisidre de terrain de forme irrégu-
litre et prise & méme le lot quatre (4) du rang
huit (8) du cadastre officiel du Canton Taillon,
division d’enregistrement du comté du Lac St-
Jean; laquelle lisitre de terrain est située au
centre dudit lot N° 4 du rang 8 et est décrite
comme suit: Commencant d I'intersection de la
ligne de division des lots 3 et 4 d'avec la ligne
centrale de la voie ferrée, au chainage 1524 +11, de
Ii, dans une direction ouest, en suivant ladite
ligne centrale de la voie ferrée, une distance de
huit cent soixante-six. pieds (866’) jusqu'd son
intersection avee la ligne de division des lots 4
et 5, au chafnage 1532477 avec une largeur uni-
forme de cent pieds (100") cinc!uante pieds (507)
au nord et cinquante pieds (50") au sud, mesuré
perpendiculairement 4 la ligne centrale de la voie
lerrée,

Cette lisiére de terrain contient une superficie
de deux (2) acres, plus ou moins, mesure anglaise.

Ce terrain est borné comme suit: Au nord et
au sud par le résidu du lot N°4. A l'est par le
lot N® 3 (Quebec Saguenay & Chibougnmau
Railway). A louest par le lot P-5 (Quebec
Saguenay & Chikougamau Railway).
~(113) Une lisidre de terrain de forme irrégu-
litre et située dans ln municipalité de Ste-Moni-
1|ue et prise & méme le lot six (6) du rang huit (8)
du cadastre officiel du Canton Taillon, division
Jenregistrement du comté du Lac St-Jean; la-
fluellc lisicre de terrain est située 4 l'extrémité
du nord du lot N°® 6 et est décrite comme suit:
Commengant A l'intersection de la ligne de divi-
sion des lots 5 et 6, d'avec la ligne centrale de la
voie ferrée, au chainage 1541 4-38, dans une direc-
tion ouest, en suivant la ligne centrale de la voie
ferrée, une distance de huit cent soixante-deux
ieds (862) jusqu’d son intersection avec la
ligne de division des lots 6 et 7 au chainage

nomically, a distance of eight hundred and fifty-
seven feet and five tenths (857.5), following the
said central line of the railway, to its intersection
with the division line of the Townships Garnier
and Taillon, at the chainage 1507 +79.5, with a
width of two hundred and thirty-eight feet and
three tenths (238.3') in the division line of lots 1
and 2, and two hundred and forty feet (240) in
the division line of the Townships Garnier and
Taillon.

The said strip of land contains an area of four
actes and seven tenths (4.7), more or less,
English measure.

The said strip of land is bounded as follows:
On the north by the residue of lot 1. On the
south by the division line of ranges 4 and 5. On
the east by lot No. 2. On the west by the division
line of the Townships Garnier and Taillon.

(110) Purposed omitted, pay no attention to
same.

(111) A strip of land of irregular figure and
taken from lot two (2) of range eight (8) of the
official cadastre for the Township Taillon, regis-
tration division for the county of Lake St. John;
the said strip of land measures: Starting at the
intersection of the division line of the Townshi
Taillon and Garnier, with the central line of the
railway, at the chainage 1507 4-79.5; thence, in a
westerly direction, a distance of seven hundred
and sixty-five feet and five tenths (765.5)
following the central line of the railway, to its
intersection with the divigion line of lots 2 and 3,
with a width of two hundred feet (200’) in the
division line of lot No. 1 with the Township of
Garnier, and one hundred and fifty feet (150)
in the division line which separates it from lot No.
3

(112) A strip of land of irregular re and
taken from lot four (4) of range eight (8) of the
official cadastre for the Township Taillon, regi
tration division for the county of Lake St. John;
the said strip of land is situate in the centre of
said lot No. 4 of range 8 and is described as fol-
lows: Starting at the intersection of the division
line of lots 3 and 4, with the central line of the
railway, at the chainage 1524 411, thence, in a
westerly direction, following the said central line
of the railway, a distance of eight hundred and
sixty-six feet (866') to its intersection with the
division line of lots 4 and 5, at the chainage
1532 +77, with a uniform width of one hundred
feet (100°), fifty feet (50’) on the north and fifty
feet (50') on the south, measured perpendicularly
to the central line of the railway.

The said strip of land contains an area of two
(2) acres, more or less, English measure.

The said land is bounded as follows: On the
north and south by the residue of lot No. 4.
On the east by lot No. 3 (Quebec, Saguenay &
Chibougamau Railway). On the west by lot P-5
(Quebec, Saguenay & Chibougamau Railway).

(113) A strip of land of irregular figure and
situate in the municipality of Ste-Monique and
taken from lot six (6) of range eight (8), of the
official cadastre for the Township Taillon, regi
tration division for the county of Lake St. John;
the said strip of land is situate at the northern
extremity of lot No. 6 and is described as follows:
Starting at the intersection of the division line
of lots 5 and 6. with the central line of the railway
at chainage 1541438, in a westerly direction,
following the central line of the railway, a dis-
tance of eight hundred and sixty-two feet (862')
to its intersection with the division line of lots 6
and 7 at chainage 1550 4-00, with a uniform width
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1560 4-00) avee une largeur uniforme de cinquan-
te pieds (50") au sud de la ligne centrale, mesuré
perpendiculairement et au nord toute la largeur
qu’il y a entre la ligne centrale de la voie ferrée et
le lac Morel.

Cette lisidre de terrain contient une superficie
de huit acres (8) plus ou moins, mesure anglaise.

Ce tertain est borné comme suit: Au nord par
le Lac Morel. Au sud (pur le résidu du lot N° 6.
A lest par le lot P-5 (Quebec Saguenay & Chi-
bougamau Railway). A l'ouest par le lot N° 7
(8. Maltais).

Lesdits rails, dormants, clotures, remblais et
déklais, matérinux et constructions quelconques,
se trouvant sur les lots ci-hauts décrits, d étre
vendus.

Pour étre vendus & mon bureau, au Palais de
Justice & Roberval, comté Roberval, MARDI,
le DOUZIEME jour de JANVIER, mil neuf cent
quarante-trois, i DIX heures de I'nvant-midi.

Le shérif,
Bureau du shéril, A. LACOMBE.
Roberval, ce 18 novembre 1942, 2528-49-2-0
[Premiére publication, 5 décembre 1942.]

—

of fifty feet (50’) on the south of the central Jiye
measured perpendicularly and on the nortly y))
the width between the central line of the railway
and Lake Morel.

The said strip of land contains an area of ejght
(8) acres, more or less, English measure,

The said land is bounded as follows: Oy the
north by Lake Morel. On the south by the
residue of lot No, 6. On the east by lut .5
(Quebee, Saguenay & Chibougamau Railway),
On the west by lot No. 7 (8. Maltais). )

The said rails, ties, fences, embankments and
cuts, materials and constructions whatsoever,
found on the above deseribed lots, to be sold,

To be sold, at my office, in the Court House, at
Roberval, county of Roberval, on TUESDAY,
the TWELIFTH day of JANUARY, one thousand
nine hundred and forty-three at TEN o’clock iy
the forenoon,

A. LACOMBRE,
Sheriff’s Office, Sheriff,
Roberval, this 18th November, 1942, 2528-49.2
| First publication, December 5th, 1942

Lettres Patentes

“‘Congress Import & Novelty Inc."”

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québee, des lettres
patentes en date (llu vingt novembre 1942, consti-
tuant en corporation: Henry Weinfield, avocat
et Conseil en loi du Roi, de la cité de Westmount,
Samuel David Rudenko, avoeat, Mademoizelle
Sarah Miller, sténographe, tous deux de la cité
de Montréal, et Mademoiselle Fthel Freedman,
comptable, de la cité d'Outremont, tous du dis-
trict de Montréal, province de Québec, dans les
buts suivants:

Manufacturer, acheter, vendre, exporter et
importer des nouveautés et garnitures de toutes
sortes, diamants, bijouterie, ornements, articles
de fantaisie de diverses sortes, ferronnerie et
spécialités de ferronnerie et nouveautés de tous
genres et autres sortes de marchandises et effets
semblables, comprenant l'achat, la vente, la fa-
brication, I'importation et 'exportation, en gros
et en détail, de la matidre premitre dont aucun
desdits articles peuvent étre faits, sous le nom
de “Congress Import & Novelty Inc.”, avee un
capital total de vingt mille dollars (£20,000),
divisé en deux cents (200) actions de cent dollars
($100) chacune.

Le nombre des actionnaires de la compagnie
sera limité A vingt;

Aucun appel ne sera fait au public pour sous-
crire aux actions.

Le sidge social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal,

Daté du bureau du procureur général, ce
vingt novembre 1942,

P. FRENETTE,

2669 Assistant-procureur général suppléant,

“London Realty Inc.”

Avis est, par les présentes, donné qu’en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a 6té accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres

Letters Patent

““Congress Import & Novelty Inc."

Notiee is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenticth
day of November, 19042, incorporating: Henry
Weinfield, advoecate and King's Counsel, of the
City of Westmount, Samuel David Rudenko,
advoecate, Miss Sarah Miller, stenographer, both
of the City of Montreal, and Miss Ethel Freed-
man, bookkeeper, of the City of Outremont,
all of the District of Montreal, Provinee of
Quebee, for the following purposes:

To manufacture, buy, sell, export and import
novelties and trimmings of all kinds, diamonds,
jewelry, ornaments, fancy articles of wvarious
kinds, hardware and hardware specialties and
novelties of every kind and similar other kinds of
mercheandise and property, including the buivng,
selling, manufacture, importation and export-
ation, wholesale and retail of the raw material
from which any of the said articles may be made,
under the name of “Congress Import & Novelty
Ine.”, with a total capital stock of twenty thou-
sand dollars (820,000.00), divided into two hun-
dred (200) shares of one hundred dollars ($100.00)
each,

The number of shareholders of thé company
shall be limited to twenty;

No appeal shall be made to the public to subs-
cribe for shares.

The head office of the company will be at
the City of Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twentieth day of November, 1942

P. FRENETTE,

2669-0 Acting Deputy Attorney General.

“London Realty Inc.”’

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, bearing date the twenty-
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patentes en date du vingt-quatre novembre
1942, constituant en corporation: Jack E. Lon-
don, pharmacien, Benjamin A. Schwartz, notaire,
ot Dame Naomi Berlind, veuve d'Isaac London
en son vivant de Montréal, marchand, tous
résidant et domiciliés A 47 avenue Maplewood,
en la cité d’Outremont, district de Montréal,
province de Québec, dans les buts suivants:

Acquérir par achat, location, échange ou autre
titre légal et avoir, détenir et posséder des biens
mobiliers et immobiliers, et tous droits et pri-
viliges relatifs ou se rapportant A iceux;

Agir comme agents d'immeubles et exercer un
commerce d'immeubles en général, sous le nom
de “London Realty Ine.”, avee un capital total
de vingt mille dollars ($20,000), divisé en deux
cents (200) actions de cent dollars ($100) cha-
cune,

Le sidge social de la compagnie sera & 359
ouest, rue St-Jacques, en la cité de Montréal,
district de Montréal, province de Québec.

Daté du bureau du procureur général, ce
vingt-quatre novembre 1942,

P. FRENETTE,

2670 Assistant-procureur général suppléant.
-

“‘Seigniory Timber Lands Ltd"*

Avis est par les présentes donné qu'en vertu

de la premicére partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québee, des lettres
patentes en date (il.l trente novembre 1942, cons-
tituant en corporation: Paul-Emile Gagnon,
avocat, Lucienne Michaud, fille majeure, se-
erétaire, et Normand Gendreau, comptable, tous
les trois de la ville de Rimouski, district de
Rimouski, Province de Québec, dans les buts
suivants:

Fxercer, en général, sous toutes les formes
el pour tous les usages, le commerce et négoce de
bois, ses produits et sous produits, et aussi
exercer tout commerce et négoce 8'y rapportant
entre autres, l'achat, la vente, la fabrication
et la préparation de toutes sortes de bois et pro-
duits de la forét, et, en général, tout produit
ou autres articles dont le bois est la principale
partie constitutive, sous le nom de “Seigniory
Timber Lands Ltd”, avec un capital total de
cent mille dollars (8$100,000), divisé en 1000
actions ordinaires d'une valeur au pair de cent
dollars (3100) chacune,

Le sidge social de la compagnie sera au village
Saindon (Sayabec) dans le district de Rimouski.

Daté du bureau du procureur général, le
trente novembre 1942,
P. FRENETTE,
Assistant-procureur général suppléant.

2671

The Little Cutie Inc.""

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant
gouverneur de la province de Québee, des lettres
patentes en date du trois décembre 1942, cons-
tituant en corporation: Milton A, Joseph, mar-
chand, Freda Goldberg, ménagére, épouse sé-
parée de biens dudit Milton A. Tuseph, tous deux
des eité et district de Montréal, Abe Kornbluth,
marchand, et Anne Weiskopf, ménagére, épouse
séparée de biens dudit Abe omblutﬁ, tous deux
de la cité d’Outremont, district de Montréal,
provinee de Québee, dans les buts suivants:

fourth day of November, 1942, incorporating:
Jack E. London, druggist, henjnmin A. Schwartz,
notary, and Dame Naomi Berlind, widow of the
late Isaac London, in his lifetime of Montreal,
merchant, all residing and domiciled at 47
Maplewood Avenue, in the City of Outremont,
in the District of Montreal, Province of Quebec,
for the following purposes:

To acquire by purchase, lease, exchange or
other legal title and to own, hold and possess
moveable and immoveable property, and all
rights, and privileges pertaining to or connected
therewith;

To act as real estate agents, and to carry on a
business of general real estate, under the name
of “London Realty Inec.”, with a total capital
stock of twenty ti:uussm‘ dollars ($20,000.00),
divided into two hundred (200) shares of one
hundred dollars ($100.00) each.

The head office of the company will be at 359
St. James Street West, in the City of Montreal,
Distriet of Montreal, Province of Quebee,

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fourth day of November, 1942.

P. FRENETTE,

2670-0 Acting Deputy Attorney General.

“Seigniory Timber Lands Ltd"’

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the thirtieth day
of November, 1942, incorporating: Paul-Emile
Gagnon, advocate, Lucienne Michaud, spinster,
secretary, and Normand Gendreau, accountant,
all three of the town of Rimouski, district of
Rimouski, province of Quebec, for the following
purposes

To carry on business and deal generally as
lumber merchants under all the forms and uses
of said business, in products, and by-products,
and also to carry any business or trade con-
nected therewith, amongst others, the purchase,
sale, manufacturing and processing of all kind of
wood and products of the forest and generally
any product and other articles in the making
whereof wood is the main component, under
the name of “Seigniory Timber Lands Ltd”
with a total eapital stock of one hundred thousan
dollars (8100,000.00), divided into 1000 common
shares of the par value of one hundred dollars
(2100.00) each.

The head office of the company will be at
Village Saindon (Sayabec) in the District of
Rimouski.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of November, 1942,

P. FRENETTE,
2671-0 Acting Deputy Attorney General.

The Little Cutie Inc."”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the third day of
December, 1942, incorporating: Milton A. Joseph,
merchant, I'reda Goldberg, housewife, wife
separate as to |'Jlro rty of the said Milton A.
Joseph, both of the City and District of Montreal,
Abe Kornbluth, merchant, and Anne Weiskopf,
housewife, wife separate as to property of the
said Abe Kornbluth, both of the City of Outre-
mont, District of Montreal, Province of Quebec,
for the following purposes:
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Manufacturer, exercer, le commerce, importer,
exporter, en gros et en détail, des robes, costumes,
manteaux pour enfants, et manufacturer des
vétements de toute description que ce soit pour
enfants;

Exercer les commerces de trafiquants, impor-
tateurs, vendeurs en gros, détaillants, marchands
et distributeurs de tous tissus, lainages, soieries,
garnitures et autres étoffes d’aucune description
que ce soit, et A cette fin faire aucune et toutes
choses se rapportant audit eommerce, sous le
nom de “The Little Cutie Ine.”, avee un capital
total de quarante-peuf mille neuf cents dollars
(849,900) divisé en 399 actions ordinaires d'une
valeur au pair de cent dollars (8100) chacune,
et la partie du capital actions émise comme
actions privilégiées est de dix mille dollars
(810,000) divisé en 100 actions d'une valeur au
pair de cent dollars (3100) chacune,

Le sidége cocial de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal,

Daté du bureau du procureur général, le trois

décembre 1042,
P. FRENETTE,

2673 Asgistant-procureur général suppléant.

—

To manufacture, deal in, import, export, whole.
sale and retail, children’s dresses, suits, cogts gy,
manufacture of children’s wearing appare] of
any deseription whatsoever; '

To carry on the business of jobbers, importaps
wholesalers, retailers, dealers and distriliit o of
all textile materials, woollens, silks, linings anqg
all other materials of any deseription whatsoeyey
and to that end to do any amrnll other things
appertaining to the same, under the 1unme of
“The Little Cutie Inc.”, with a total cupity)
gtock of forty-nine thousand nine hundred dollyrs
(249,900.00), divided into 399 shares of commoy
stock of the par value of one hundred ol
(8100.00) each, and the part of the capital stoek
to be issued as prcft-rrc-j shares is ten thoisand
dollars (810,000.00), divided into 100 shares of
the par value of one hundred dollars (2100.00),

The head office of the company will Le gt
Montreal, in the District of Montreal,

Dated at the office of the Attorney Geners),
this third day of December, 1942,

P. FRENETTE,

2673-0 Acting Deputy Attorney Genergl,

Lettres Patentes par Proclamation

Letters Patent by Proclamation

Canada,
Provinee de
Québec.
L. 8.]
GEORGE VI, par la grice de Dieu, roi de Gran-

de-Bretagne, d'Irlande et des territoires bri-

tanniques au deld des mers, défenseur de la foi,

empereur des Indes.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront
ou qu’icelles pourront concerner,—SALUT.

LETTRES PATENTES

AT‘TENDU que la Loi des cités et villes dé-

créte que le Lieutenant-gouverneur en con-
seil peut ériger par lettres patentes, aprés l'ac-
complissement des formalités prescrites, le terri-
toire d'une municipalité de village en munici-
palité de ville, s'il contient une population d’au
moins deux mille Ames;

ArreEnpu que le conseil de la municipalité du
village de St-Joseph-de-Sorel, dans le district
électoral de Richelieu, conformément A une

EUG. FISET

Canada,
Province of
ebec.
(L.S.]
GEORGE VI, by the Grace of God, of Great
Britain, Ireland and the British Dominions
beyond the Seas, King, Defender of the Faith,
Emperor of India.
To all to whom these presents ghall come or
whome the same may concern.—GREETINGS.

LETTERS PATENT

HEREAS the Cities and Towns Act enacts

that the Lieutenant-Governor in Couneil

may erect, by letters patent, after the fulfillment

of the prescribed formalities, the territory of

a Village Municipality into a Town Municipality,

if it contains a population of at least two thou-
sand souls;

WaEREAS the Couneil offthe Municipality of

the Village of St-Joseph-de-Sorel, in the electoral

district of Richelieu, pursuant to a resolution

EUG. FISET

résolution réguliérement adoptée A sa session du® duly adopted at its meeting of the 14th of July,

14 juillet 1942, Nous a présenté une requéte de-
mandant que le territoire de ladite municipalité
du village de Saint-Joseph-de-Sorel soit érigé
par Nos lettres patentes en municipalité de ville,
conformément aux dispositions de la Loi des
cités et villes;

Arrenpu que ladite requéte contient toutes
les énonciations requises par la Loi des cités et
villes et que les formalités prescrites par cette
loi ont été remplies;

ATTENDU que la population de la municipalité
du village de Saint-Joseph-de-Sorel, établie par
le recensement fait conformément A la loi, est
de deux mille trois cent soixante et dix-neuf);

A CES CAUSES, de I'avis et du consente-
ment de Notre Conseil exécutif, exprimé dans
un décret N° 3413 en date du 12 décembre 1942,
Nous avons érigé et par les présentes érigeons
la municipalité du village de Saint-Joseph-de-
Sorel, dans le district électoral de Ricll:elieu,

1942, has presented to Us a petition requesting

that the territory of the said Municipality of

the Village Saint-Joseph-de-Sorel be erected by

Our letters patent into a Town Municipality, pur-

?{mnt to the provisions of the Cities and Towns
ct;

WhEeREAs the said petition contains all the
details required by the Cities and Towns Act
and that all the formalities prescribed by the
said Act have been fulfilled;

WHEREAS the population of the Municipality
of the Village of Saint-Joseph-de-Sorel, cs-
tablished by the census made in conformity
with Law, is two thousand three hundred :nd
seventy-nine;

THEREFORE, with the advice and consent of
Our Executive Council, expressed in Order No.
3413 dated the 12th of December, 1942, We
have erected and do hereby erect the Muni-
cipality of the Village of Saint-Joseph-de-Sore!,
in the electoral district of Richelieu, into o
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on municipalité de ville conformément aux
dispositions de la Loi des cités et villes,

Le nom de la municipalité présentement érigée
est “Ville de Saint-Joseph-de-Sorel”.

La ville de Saint-Joseph-de-Sorel comprendra
un ferritoire situé dans le seigneurie de Sorel, com-
prenant, en référence au eadastre officiel pour la
paroisse de St-Pierre<de-Sorel, comté de Riche-
licw, les lots numéros 1, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86
et In partie du lot numéro 393 (chemin de fer
Je la Rive Sud), comprise dans les limites des
jots ci-dessus énumérés,

lLe conseil de ladite municipalité sera composé
J'un maire et de six échevins, chaque échevin re-
présentant un quartier. .

I endroit des séances du conseil n'est pas
changé et la premiére session générale aura lieu &
I'hotel de ville.

DB TOUT CE QUE DEssUS, tous Nos féaux sujets
ot tous autres que les présentes peuvent concer-
ner sont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence.

Iox ro1 pB Quor, Nous avons fait rendre Nos pré-
sentes lettres patentes et sur icelles apposer

Je grand sceau de Notre Province de Québec:

Tiwmors: Notre trés fidéle et bien-aimé le Major-
(iénéral 'honorable Sir Eugéne-Marie-Joseph
Iliset, Kt., CM.G., D.8.0., M.D,, lieutenant-
gouverneur de Notre dite provinee de Québee,

Donné en Notre hotel du gouvernement, en
Notre cité de Québec, de Notre province de
(Québee, ee quinzidme jour de décembre en
I'année mil neuf cent quarante-deux de 1'ére
chrétienne et de Notre Régne la septiéme
année.

Par ordre,

Le sous-secrétaire de la Province,
JEAN BRUCHESL

2676-0

Town Municipuli,tiy pursuant to the provisions
of the Cities and Towns Act.

The name of the Municipality presently erected
is “Town of Saint-Joseph-de-Sorel”.

The Town of Saint-Joseph-de-Sorel shall com-
prise a territory situate in the Seigniory of Sorel,
including, with reference to the official cadastre
for the Parish of St-Pierre-de-Sorel, County of
Richelien, lots Nos. 1, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86
and that part of lot No. 303 (South Shore
Ruilway), comprised within the limits of the
above enumerated lots.

The Couneil of the said Municipality shall be
composed of a Mayor and six Aldermen, each
Alderman representing one ward.

The place for the Council meetings has not
been changed and the first general meeting shall
take place at the Town Hall.

Or aLL wiice Our loving subjects and all
others, whome these present may concern, are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

INn TEsTiMONY WHEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the Great
Sg;xl et:]f the Province of Quebec, to be hereunto
affixed.

Wirness: Our Right Trusty and Well Beloved
Major General the Honourable Sir Eugéne-
Marie-Joseph Fiset, Kt., C.M.G., D.S.0.,
M.D., Lieutenant-Governor of Our said Prov-
ince of Quebec.

At our Government House, in Our City of Que-
bee, in Our Province of Quebee, this fifteenth
day of December, in the year of Our Lord nine-
teen hundred and forty-two and the seventh
year of Our Reign,

By command,
JEAN BRUCHESI,

2676 Under Secretary of the Province.

Lettres Patentes Supplémentaires

Supplementary Letters Patent

‘‘Hétel Louis XIV Limitée’’

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du trentiéme jour de novem-
bre 1942, changeant le nom de la compagnie
“Hotel Salaberry Limitée”—“Hotel Salaberry
Limited”, constituée en corporation par lettres
patentes en date du trentidme jour de septembre.
1942, sous le nom “Hétel Salaberry Limitée”—
“‘Hotel Salaberry Limited”, en celui de: “Hoétel
Louis XIV Limitée”

Daté du bureau-du procureur général, ce
trentiéme jour de novembre 1942.

P. FRENETTE,
2674-0  Assistant-procureur général suppléant.

“‘Plomberie & Industries Limitée'’
“Plumbing & Industries Limited"’

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du vingt et uniéme jour de
mai 1941, changeant le nom de la compagnie
“J. P, Meunier Limitée”, constituée en corpora-
tion par lettres patentes en date du trentiéme

‘‘Hétel Louis XIV Limitée’

Notice is given that under Part I of the Quebec
Companies’ Act, suprlemenmry letters- patent .
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebec, bearing date the thirtieth
day of November, 1942, changing the name of
the company ‘“Hoétel Salaberry Limitée”—
“Hotel Salaberry Limited”, incorporated by
letters g:tent bearing date the thirtieth day of
September, 1942, under the name of "]:l%t.el
Salaberry Limitée”—‘Hdtel Salaberry Limited”
to that of: “Hétel Louis XIV Limitée”.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of November, 1042,

’ P. FRENETTE,
2674 Acting Deputy Attorney General.
““Plomberie & Industries Limitée’’
“Plumbing & Industries Limited’’

Notice is given that under Part I of the Quebec
Companies’ Act, supplementary letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Provinece of Quebec, bearing date the twenty-
first day of May, 1941, changing the name of the
company ‘“J. P. Meunier Limitée”, incorporated
b{ letters patent Learing date the thirtieth da:
of November, 1940, under the name of “J, Ey



3802 GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québec, 26 décembre 1942, No 62, Vil. 7}

jour de novembre 1940, sous le nom “J, P, Meu-
nier Limitée”, en celui de: “Plomberie & Indus-
tries ’!..i.mitée”-—“P!umbing & Industries Li-

Daté du bureau du procureur général, ce
vingt et unidme jour de mai 1941,
L. DESILETS,

Meunier Limitée”, to that of: “Plomberie &

Industries Limitée”—“Plumbing & Industries
Limited”,

Dated at the office of the Attorney Generg),
this twenty-first day of May, 1941,

L. DESILETS,

2675-0 Assistant-procureur général. 2675 Deputy Attorney Genersl,
Proclamations Proclamations
Canada, Canada, _
Province de EUG. FISET Province of EUG. FISET
uébec, uebee.
G.S.] G.8.]

. GEORGE VI, par la griace de Dieu, roi de Gran-
de-Bretagne, d’Irlande et des territoires britan-
niques au deld des mers, défenseur de la foi,
empereur des Indes,

A Nos trds aimés et fidéles conseillers les mem-
bres du Conseil législatif et de I’Assemblée légis-
lative de la province de Québec,

SavLur.

AT’I‘ENDU que, pour diverses considérations,

il est & propos de convoquer la Législature
de la province de Québec pour l'expédition des
affaires, Nous vous convoquons par les présentes
pour le DEUX FEVRIER prochain, et en con-
séquence, nous mandons et ordonnons de vous
assembler 4 cette date au palais législatif, en
la cité de Québee, pour y expédier les affaires de la
province et y examiner, discuter et décider les
questions qui vous seront soumises,

Ex ror pe Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
apposer le grand sceau de la province de
Québec. TEmoin: Notre trés fiddle et
bien-aimé I'honorable sir EUGENE-
MARIE-JOSEPH FISET, chevalier,
commandeur de Notre Ordre trés distin-
gué de Saint-Michel et Saint-Georges,
lieutenant-gouverneur de ladite Provin-
ce.

Donné en Notre hitel du gouvernement, i

Québec, ce QUINZIEME jour de
DECEMBRE, I'an de grice mil neuf
cent quarante-deux et de Notre régne
le septidme.
Par ordre,
Le Secrétaire de la chancellerie & Québee,
ANTOINE LEMIEUX.
2646—51-7-0
Canada,
Province de EUG. FISET
Québec,
[LS.]

GEORGE VI, par la grice de Dieu, roi de Gran-
de-Gretagne, d’'Irlande et des territoires bri-
tanniques au deld des mers, défenseur de la
foi, empreur des Indes.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront
ou qu'icelles pourront concerner.—SaLur.

PROCLAMATION
P. FRENETTE, } TTENDU que confor-

Assistant-procureur mément aux dispo-
énéral suppléant. sitions de Il'article 2,
chapitre 320 de la Loi du cadastre, S.R.Q. 1941,

GEORGE VI, by the Grace of God, of Great
Britain, Ireland and the British Dominions
beyond the Seas, King, Defender of the I'aith,
Emperor of India.

To Our Beloved and Faithful Councillors the

Members of the Legislative Council and of the

Legislative Assembly of the Province of Queber,

GREETING,

WHEREAS, for various considerations, it is

expedient to convoke the Legislature of
the Provinee of Quebee for the dispatch of busi-
ness, We hereby convene you for the SECOND
day of FEBRUARY next and, accordingly,
command and order you to meet on such date
at the Parliament Buildings, in the City of
Quebec, for the dispatch of the business of the
Province and to examine, discuss and decide the
questions to be submitted to you.

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our Provinee of
Quebec to be hereunto affixed. Wir-
NEss: Our Right Trusty and Well
beloved the Honourable Sir EUGENE
MARIE JOSEPH FISET, Knight,
Commander of Our most distinguished
Order of Saint Michael and Saint Geor-
ge, Lieutenant-Governor of Qur said
Province,

At Our Government House, in Our City of
Quebee, this FIFTEENTH day of
the month of DECEMBER, in the year
of Our Lord one thousand nine hundred
and forty-two and in the seventh year of
Our Reign.

By command,

ANTOINE LEMIEUX,
Clerk of the Crown in Chancery at Quebee.
2646—51-7-0
N

Canada,
Province of

Quebec.

(LS.

GEORGE VI, by the Grace of God, of Great

Britain Ireland and the British Dominions

beyond the Seas, King, Defender of the Fuith,

Emperor of India.

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern.—GREETINGS.

PROCLAMATION

EUG. FISET

P. FRENETTE, WHEREAB, pursuant to
Acting Deputy the provisions of the
Attorney General’  Cadastre Act (Revised Stat-

utes of Quebec, 1941, article 2, chapter 320),
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il a été préparé sous la direction de 'hon, Minis-
tre des terres et foréts, un plan d'une partie du
canton de Major, dans la division d'enregistre-
ment de Labelle, et comprenant les rangs I, II,
1 et IV;

ArrExpu qu'un livre de renvoi relatif A ce
plan & aussi été préparé conformément aux dis-
positions de l'article 2167 du Code civil de Notre-
provinee de Québec;

Artenpu que tels plan et livre de renvoi
officiels dressés jusqu'd la date qui y est spécifiée
font maintenant partie des Archives du bureau
du Ministre des terres et foréts;

ArtEnpu que conformément aux dispositions
des articles 2166 et 2167 du Code civil, des copies
exactes de ces plan et livre de renvoi officiels
ont été déposées au bureau de la division d'enre-
gistrement de Labelle, le deuxiéme jour du mois
d'octobre mil neuf cent quarante-deux;

A CES CAUSES, du consentement et de 1'avis
de Notre Conseil exécutif exprimé dans un déeret
en date du 12 novembre 1942,

Nous donnons avis du dépdt des plan et livre
de renvoi officiels d’une partie du canton de
Major dans la division d’enregistrement de
Labelle, au bureau de la division d’enregistre-
ment qu'ils appartiennent, lequel est mentionné
ci-dessus, et,

Nous fixons A la date de la publication de cette
proclamation dans la Gazetie officielle de Québec,
le jour auquel les dispositions de l'article 2168
du Code civil de Notre province de Québec de-
viendront en force, relativement & cette partie
du canton de Major, désigné ci-dessus, et,

Nous invitons toute personne intéressée, A
peine de perdre la priorité conférée par le Code
civil de Notre province de Québec, A se conformer
aux dispositions de 'article 2172 du Code civil
de Notre province de Québec et & renouveler
dans les deux ans qui suivent la date fixée ci-
dessus, l'enregistrement de tous droits réels
sur un lot de terre compris dans le territoire
désigné ci-dessus, tel enregistrement devant étre
renouvelé en la maniére prescrite en l'article
2168 de Notre Code civil et en observant les
autres formalités prescrites dans l'article 2131
de Notre Code civil pour le renouvellement or-
dinaire de l'enregistrement des hypothdques.

DE Tour cE QUE DEssUSs, tous Nos féaux et
tous autres que les présentes peuvent concerner
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence.

EN ror pE quor, Nous avons fait rendre Nos pré-
sentes lettres patentes et sur icelles apposer le
grand sceau de Notre Province de Québec:

Tismoin: Notre trés fidéle et bien-aimé le Major-
(iénéra) 'honorable Sir Eugéne-Marie-Joseph
Fiset, Kt., CM.G., D.8.0., M.D,, licutenant-
gouverneur de Notre dite province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en
Notre cité de Québec, de Notre province de
(Juébec, ce cinquidme jour de décembre en
I'année mil neuf cent quarante-deux de l’ére
chrétienne et de Notre Régne la sixidéme année.

Par.ordre,

Le sous-secrétaire de la Province,
JEAN BRUCHESI.

20770

there has been prepared, under the direction of
the Hon. Minister of Lands and Forests, a plan
of a part of the Township of Major, in the Regis-
tration Division of Labelle, and comprising
Ranges I, 11, III and IV;

Wuereas an official book of reference respect-
ing the said plan has also been prepared, pur-
suant to the provisions of article 2167 of the
Civil Code of Our Province of Quebec;

Waereas the said official plan and book of
reference mmde up to the date specified therein,
now remain of record in the office of the Minister

of Lands and Forests;

WaeREAs, pursuant to the provisions of arti-
cles 2166 and 2167 of the Civil Code, an exact
copy of the said official plan and book of reference
was filed in the office of the Registration Division
of Labelle, on the second day of the month of
October, one thousand nine hundred and forty-
two;

THEREFORE, with the advice and consent
of Our Executive Council, expressed in a decree
dated the 12th November, 1942;

We give notice of the filing of the said official
plan and book of reference of a part of the
Township of Major, in the Registration Division
of Labelle, in the office of the Registration Divi-
sion te which it belongs, which is mentioned
above, and,

We fix the date of the publication of the present
Proclamation in the Quebec Official Gazette, the
day upon which the provisions of article 2168 of
the Civil Code of Our Province of Quebec will
come into force, respecting that part of the
Township of Major, above mentioned, and,

We invite all interested persons, on pain of
forfeiture of priority provided in the Civil Code
of Our Province of Quebec, to comply with the
provisions of article 2172 of the Civil Code of
Our Province of Quebec and to renew, within the
two years following the date fixed as aforesaid
the registration of any real right on a lot of land
comprised in the territory designated, such
registration to be renewed in the manner pre-
sbribed in article 2168 of Our Civil Code and
upon observing the other formalities prescribed
in article 2131 of Our Civil Code for the ordinary
renewal of the registration of hypothecs.

OF aLL oF wiicH Qur living subjects and all
others, whom these present may concern, are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the Great
E%; e(:lf the Province of Quebee, to be hereunto

Witness: Qur Right Trusty and Well Beloved
Major General, the Honourable Sir Eugéne-
Marie-Joseph Fiset, Kt.,, C.M.G., D.S.0,
M.D., Lieutenant-Governor of Qur said Prov-
ince of Quebec.

At Our Government House, in Our City of Que-
bee, in Our Province of Quebec,-this fifth
day of December, in the year of Qur Lord
nineteen hundred and forty-two and the Sixth
year of Our Reign.

By command,
JEAN BRUCHESI,
Under Secretary of the Province.

S —

2677
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Canada

Province de
ébec.
L8]

GEORGE VI, par la grice de Dieu, roi de Gran-

de-Bretagne, d’Irlande et des territoires bri-

tanniques au deld des mers, défenseur de la foi,

empereur des Indes.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
qu’icelles pourront concerner.—SALUT.

PROCLAMATION

EUG, FISET

P. FRENETTE, TTENDU que cer-
Assistant-procureur tains propriétaires
général suppléant. de biens-fonds du rang 4

Robinson, comté de Témiscouata, par leur re-
quéte demandent que les lots 1 & 10 inclusive-
ment du rang 4 du canton Robinson, territoire
non organisé, soient annexés & la municipalité
de la paroisse de Saint-Benoit-Abbé;

ArrENDU que toutes les formalités prescrites
par la loi ont été accomplies;

ArreNpu qu'il ¥ a lieu de se rendre A cette
demande;

A CES CAUSES, de I'avis et du consentement
de Notre Conseil exécutif exprimé dans un
déeret N° 1379 du 11 juin 1942 et conformément
aux dispositions du Code municipal de Notre
province de Québee, Nous déclarons que le terri-
toire suivant, savoir:

Un territoire situé dans le canton de Robinson,
dans le comté de Témiscouata, comprenant, en
référence au cadastre officiel fait pour le canton
de Robinson, les lots du numéro 1 au numéro 10
inclusivement du 4idme rang dudit canton et
dont les limites se décrivent comme suit, i
savoir: partant du point d'intersection de la ligne
séparative des 3iéme et 4idme rangs du canton
de Robinson avec la ligne séparant les cantons
de Robinson et de Packington;de |, suivant cette
derniére ligne vers le nord-est et son prolonge-
ment & travers le lac Thibault jusqu’a la rive
nord-est dudit lac; de 13, ladite rive nord-est
dudit lac, en la suivant vers le sud-est jusqu'au
prolongement & travers ledit lac de la ligne sépa-
rative des lots numéros 10 et 11 du 4iéme rang;
de I3, ledit prolongement et ladite ligne en allant
vers le sud-ouest et enfin la ligne séparative des
3idme et 4idme rangs en la suivant vers le nord-
ouest jusqu'au point de départ; lequel territoire,
ensem{)le avec les chemins ou parties de chemin,
1a partie du lac Thibault et lesfles quis'y trouvent,
le tout compris dans les limites ci-dessus décrites,
ne provenant d’aucune municipalité locale, sera
annexé A la municipalité de la paroisse de Saint-
Benoit-Abbé, comté de Témiscouata, telle an-
nexion devant compter de la publication de la
présente proclamation dans la Gazette Officielle
de Québec.

DE ToUT CE QUE DES8US, tous Nos féaux su-
jets et tous nutres que les présentes peuvent
concerner sont requis de prendre connaissance ‘et
de se conduire en conséquence.

Ex ro1 pE quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles appo-

m le grand sceau de Notre Province de Qué-

TémoIN: Notre trés fiddle et bien-aimé le Major-
Général I'honorable Sir Eugéne-Marie-Joseph
Figet, Kt., CM.G., D.8.0., M.D,, lieutenant-
gouverneur de Notre dite province de Québec.

__—‘_‘—'—--_'
Canada,
Province of EUG. FISET
o

GEORGE VI, by the Grace of God, of Great
Britain, Ireland and the British Dominjoye

beyond the Seas, Kina, Defender of the Fyit),
Emperor of India, :
To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern.—GreETING
PROCLAMATION

P. FreNETTE, WHEREAS certain land-

Acting Deputy owners of Range 4 Rg.
Altorney general./ binson, County of Témijs.
couata, by their petition, request that lots | tg |
inclugively of Range 4 of the Township of ohiy.
son, an unorganized territory, be annexed to the
Municipality of the Parish of SBaint-Benoit-A bhé;

Whereas all the formalities
Law have been fulfilled;
WhEREAs it is expedient to grant this request.

prescribed by

THEREFORE, with the consent and advice of
Our Executive Council, expressed in an Order
No. 1379 of June 11th. 1942, and pursuant to the
provisions of the Municipal Code of Our Provines
of Quebec, We hereby declare that the following
territory, namely:

A territory situate in the Township of Ro.
binson, in the County of Témiscouata, comprising
with reference to the official cadastre mude for
the Township of Robinson, lots from number
1 to lot number 10 inclusively of the 4th Range
of said Township and the limits whereof being
described as follows: namely starting from the
point of intersection of the division line between
the 3rd. and 4th Ranges of the Townshipof
Robinson with the division line between the
Townships of Robinson and Packington; thence,
following the latter line on the Northeast and its
prolongation through Lake Thibault to the
Northeast bank of said Lake; thence, the said
Northeast bank of said Lake, following the same
towards the Southeast, to its prolongation
through the said Lake from the division line of
lots numbers 10 and 11 of the 4th Range; thence,
the said prolongation and the said line running
towards the Southwest and finally the division
line between the 3rd and 4th Ranges, following
the same towards the Northwest to the starting
point; which said territory, together with the
roads or parts of roads the part of Lake Thibault
and the islands there to be found, the whole
comprised within the limits hereinabove des-
cribed, not being derived from any local muni-
cipality, shall be annexed to the Municipality of
the Parish of Saint-Benoit-Abbé, County of
Témiscouata, such annexation to come into force
from and after the publication of the present
proclamation in the Quebec Official Gazeile.

OF ALL wHIcH OURr loving subjects and all
others whom these present may concern, are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

In TEsTIMONY WHEREOF, We have caused these

Our Letters to be made Patent and the Great

Seal of the Province of Quebec, to be hereunto

Wrrness: Our Right Trusty and Well Beloved
Major General, the Honourable Sir Eugéne-
Marie-Joseph Fiset, Kt.,, C.M.G., D.8.0,
M.D., Lieutenant-Governor of Qur said Prov-
ince of Quebec.
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Donné en Notre hétel du ﬁ)u\remamant, en
Notre cité de Québec, de Notre province de
Québee, ce 3uutorziéme jour de décembre

m

en l'année neuf cent quarante-deux de
|'dre chrétienne et de Notre Régne la septiéme
année,

Par ordre,

Le sous-secrétaire de la Province,
283-0 JEAN BRUCHESI.

Canada,
EUG. FISET

Provinee de
Québee.
(LS. ,
GEORGE VI, par la grice de Dieu, roi de Gran-
de-Bretagne, d'Irlande et des territoires bri-

tanniques au dela des mers, défenseur de la foi,:

empereur des Indes.”
A tous ceux qui ces présentes lettres verront
ou qu'icelles pourront concerner,—SALUT,

PROCLAMATION

', FRENETTE, ATTENDU que cer-
Assistant-procureur tains propriétaires de
général su(rpféant. biens-fonds de la mu-
nicipalité de la paroisse de Saint-Germain-de-
Rimouski, par leur requéte demandent qu’un
certain territoire soit détaché de ladite munici-
palité et érigé en municipalité distincte sous le
nom de “municipalité de la paroisse de Sainte-
Odile-sur-Rimouski”, dans le comté de Rimouski;

ATreENpu que toutes les formalités prescrites
par la loi ont été accomplies;

Arrenpu qu'il y a lieu de se rendre & cette
demande;

A CES CAUSES, de I'avis et d conzentement
de Notre Conseil exécutif, exprimé dans un dé-
cret N© 3412 du'12 décembre 1942, et conformé-
ment aux dispositions du Code municipal de
Notre province de Québec, Nous déclarons que
le territoire suivant, savoir:

Un territoire situé dans la seigneurie de Ri-
mouski, dans le comté de Rimouski, contenant,
en référence au cadastre officiel pour la paroisse
Saint-Germain-de-Rimougki, les lots numéros
214 & 314 inclusivement du 2iéme rang, les lots
numéros 315 & 362 inclusivement du 3iéme rang
et les lots numéros 453 A4 488 inclusivement du
ditme rang et dont les limites se décrivent comme
suit, & savoir: Partant du point d’intersection
de la rive droite de la riviere Rimouski avec
la ligne de division entre la seigneurie de Ri-
mouski et le canton de Macpés; de 13, toujours en
référence audit cadastre officiel de la paroisse
Saint-Germain-de-Rimouski, passant successive-
ment par les lignes et démarcations suivantes: le
prolongement de ladite ligne de division entfe
la seigneurie de Rimouski et le canton de Macpés
jusqu’d 'axe de la riviere Rimouski, ledit axe en
descendant le cours de la riviére jusqu'au pro-
longement de la ligne séparative des lots numéros
240 et 242, le dit prolongement jusqu'd la rive
gauche de la rividre Rimouski, la dite rive gauche
jusqud la limite sud-ouest de la ville de Ri-
mouski, ladite limite sud-ouest de la ville de
Rimouski A travers la rividre Rimouski et le
long de la ligne nord-est du lot numéro 219, la
limite sud-est de la ville de Rimouski jusqu’a la
ligne séparative des lots numéros 212 et 214,
les lignes séparatives des lots numéros 212 et 214,
des lots numéros 362 et 363 et des lots numéros
452 et 453 raccordées entre elles par des trongons
des lignes séparatives des 2iéme et 3idme rangs
et des 3idme et 4idme rangs, une ligne brisée sé-
parant les 4idme et 5Siéme rangs et enfin ladite

At Our Government House, in Our City of Que-
bee, in Our Provinee of Quebee, this fourteenth
day of December, in the year of Our Lord
nineteen hun and forty-one, and the
seventh year of Our Reign.

By command,
JEAN BRUCHESI,

2683 Under Secretary of the Province,
Canada,
Provinee of EUG. FISET
Quebec,
[L.8.]

GEORGE VI, by the Grace of God, of Great
Britain, Ireland and the British Dominions
beyond the Seas, Kina, Defender of the Faith,
Emperor of India.

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern.—GREETING.

PROCLAMATION »

P. FRENETTE, HEREAS certain owners

Acting Deputy of property situate in
Attorney General.” the municipality of the
Parish of Saint-Germain de Rimouski, by their
petition, request that a certain ten-ito? be de-
tached from the said Municipality and erected
into a separate Municipality, under the name of
“Municipality of the Parish of Saint-Odile-sur-
Rimouski” in the County of Rimouski;

WaEeReas all the formalities exacted by Law
have been fulfilled ;

WHEREAB it is expedient to grant the said
petition;

THEREFORE, with the consent and advice
of Our Executive Council, expressed in an Order
No. 3412, dated the 12th of December, 1942, and
pursuant to the provisions of the Municipal Code
of Our Province of Quebec, We hereby declare
that the following territory, namely:

A territory situate in the Seigniory of Ri-
mouski, in the County of Rimouski, comprising,
with reference to the official cadastre for the
Parish of Saint-Germain de Rimouski, lots
Nos. 214 to 314 inclusively of the 2nd ﬁange
lots numbers 315 to 362 inclusively of the 3rd
Range, and lots numbers 453 to 488 inclusively
of the 4th Range, and the limits whereof being
described as follows, to wit: Starting at the
point of intersection of the right of the
Rimouski River with the division line between
the Rimouski Se;'fniory and the Township of
Macpés; thence, always in reference to the said
official cadastre for the Parish of Rimouski,
passing successively by the following lines and
demarcations: the prolongation of the said divi-
sion line between the Rimouski Seigniory and
the Township of Macpés to the axis of the Ri-
mouski River, the said axis descending the
course of the river to the prolongation of the
division line of lots 240 and the said prolon-
gation to the left bank of the Rimouski River,
the said left bank to the SBouthwest limit of the
Town of Rimouski, the said Southwest limit of
the Town of Rimouski, through the Rimouski
River and along the Northeast of lot number 219,
the Southeast limit of the Town of Rimouski to
the division line of lots 212 and 214, the division
lines of lots numbers 212 and 214, of lots numbers
362 and 363 and of lots 452 and 453 joined
together ba_v,rrtfortions of the division lines of the
2nd and Ranges and of the 3rd and 4th
Ranges, a broken line separating the 4th and 5th
Ranges, and finally the said division line between
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ligne de division entre la seigneurie de Rimouski
et le ecanton de Macpds'jusqu’au point de départ;
lequel territoire sera d é de la municipalité
de la paroisse de Baint-Germain-de-Rimouski,
comté de Rimouski, et érigé, ensemble avec les
chemins, rividres, {les, flets, battures ou partie
d'iceux ‘compris dans les limites ci-dessus dé-
crites, en municipalité distincte sous le nom de
“municipalité de la paroisse de Sainte-Odile-sur-
Rimouski”, telle érection devant prendre effet
A compter du ler janvier suivant la publication
de la présente proclamation dans la Gazelle
Officielle de Québec.

DE ToUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets
et tous autres que les présentes peuvent con-
cerner sont requis de prendre connaissance et
de se conduire en conséquence.

EN ror1 pE Quor, Nous avons fait rendre Nos pré-
sentes lettres patentes et sur icelles apposer
le grand sceau de Notre Province de Québec:

Thmoin: Notre trés fidéle et bien-aimé le Major-
Général I'honorable Sir Eugéne-Marie-Joseph
Fiset, Kt., C.M.G., D.8.0,, M.D,, lieutenant-
gouverneur de Notre dite province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en
Notre cité de Québec, de Notre province de
Québec, ce quatorzidme jour de décembre en
I'année mil neuf cent quarante-deux de l'ére
chrétienne et de Notre Reégne la septiéme
année.

Par ordre,
Le sous-secrétaire de la Province,

2684-0 JEAN BRUCHESI.
Canada,
Province de EUG. FISET
Québec.
LS.

GEORGE VI, par la griice de Dieu, roi de Gran-
de-Bretagne, d'Irlande et des territoires bri-
tanniques au del des mers, défenseur de la foi,
empereur des Indes.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront
ou qu’icelles pourront concerner.—SALUT.

PROCLAMATION
P. FRENETTE, } ATTENDU que cer-
de biens-fonds

Assistant-procureur tains propriétaires

général suppléant. e la mu-
nicipalité d’Aubert-Gallion, comté de *Beauce,
par leur requéte, demandent qu’un certain terri-
toire de ladite municipalité en soit détaché et
érigé en municipalité distincte sous le nom de:
“municipalité du village de Saint-Georges-
ouest”, comté de Beauce;

ATTENDU que toutes les formalités exigées par
la loi ont été accomplies;

ArENDU qu'il est opportun de se rendre A
cette demande:

A CES CAUSES, du consentement et de I'avis
de Notre Conseil exécutif exprimé dans un dé-
cret N° 3107 du 20 novembre 1942 et conformé-
ment aux dispositions du Code municipal de
Notre province de Québee, Nous déclarons par
les présentes que le territoire suivant, savoir:

n territoire situé dans la seigneurie d’Aubert-
Gallion, dans le comté de Beauce, comprenant,
en référence au cadastre officiel pour la paroisse
de St-Georges, les lots numéros 73, 74, 76, 77,
78, 79, 79A, 80, 80A, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87,
87A, 88, 80A, 89B, 92-1, 022, 92-3, 92-4, 92-5,
92-6, 92-7, 92-8, 92-9, 92-10, 92-11, 92-12, 92-13,

e —

the Seigniory of Rimouski and the Townshjy o
Macpés to the starting point; which said ul-)m‘{
tory shall be detached from the Municipality
of the Parish of Saint-Germain-de-Rimoysk
County of Rimouski, and erected, together wigh
the roads, rivers, islands, islets, shoals or parts
thereof compriaeti within the limits hereinaboye
described, into a separate municipality, under
the name of "mlcipality of the Parish of
Sainte-Odile-sur-Rimouski”, such erection to come
into force from and after the 1st of Juanuary
following the publication of the present proclg.
mation in the Quebec Official Gazelte.

OF ALL oF wHIcH OUR Iovi}:g subjects and al|
others whom these present may concern, are
hereby required to take notice and to govery
themselves accordingly.

IN TEsSTIMONY WHEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent and the Great
Seal of the Provinee of Quebee, to be hereunto
affixed:

Wirness: Our Right Trusty and Well Beloved
Major General, the Honourable Sir Eugine-
Marie-Joseph Fiset, Kt.,, C.M.G., DS0,
M.D., Lieutenant-Governor of Qur said Proy-
ince of Quebec.

At Our Government House, in Our City of Que-
bee, in Our Province of Quebec, this fourteenth
day of December, in the year of Our Lord nine-
teen hundred and forty-two, and the seventh
year of Our Reign,

By command,
JEAN BRUCHESI,

2684 Under Secretary of the Provinee.
Canada,
Province of EUG. FISET
Quebec.
[LS.]

GEORGE VI, by the Grace of God, of Great
Britain, Ireland and the British Dominions
beyond the Seas, KinG, Defender of the Faith,
Emperor of India.

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern.—GREETINGS,

PROCLAMATION

P. FRENETTE, HEREAS  certain
Acting Depuly owners of land in the
Altorney General.” Municipality of Aubert-Gal-
lion, County of Beauce, by their petition, re-
quest that a certain territory of the said munici-
pality be detached therefrom and erected into a
separate municipality under the name of “Mu-
cipality of the Village of Saint-Georges-West”,
ounty of Beauce;
WHEREAS all the formalities exacted by Law
have been fulfilled ;

WHEREAS it is expedient to grant this request;

THEREFORE, with the consent and advite
of Our Executive Council expressed in Order
No. 3107 of the 20th of November, 1942, and
pursuant to the provisions of the Municipal
Code of Our ™rovince of Quebec, We hereby
declare that the following territory, namely:

A territory situate in the Seigniory of Aubert-
Gallion, in the County of Beauce, comprising,
with reference to the official cadastre for the
Parish of St-Georges, lots Nos. 73, 74, 76, 77,
78, 79, 79A, 80, 80A, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87,
87A, B8, 89A, 89B, 92-1, 92-2, 92-3, 92-4, 92-5,
92-6, 92-7, 92-8, 92-9, 9210, 92-11, 92-12, 92-13,
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93, 94, 95-1, 95-2, 95-3, 95-4, 05-5, 95-6, 95-7, 96,
g9-1, 99-2, 99-3, 100, 105 et des parties des lots
numéros 67, 68, 69, 72, 75, 89, 92, 95, 101 et 104
v compris toutes les subdivisions desdits lots et
parties de lot et dont les limites sont: au nord-est
la rive sud-ouest de la riviére Chauditre; au sud-
ouest une ligne droite joignant un point de la
ligne séparative des lots numéros 66 et 67, situé
A 12 arpents de la rive sud-ouest de la riviére, 4
un point de la ligne séparative des lots numéros
104 et 106, situé & 12 arpents de la rive sud-ouest
de la rividre; au nord-ouest et au sud-est respecti-
vement les parties des lignes séparatives des lots
numéros G6 et 67 et des lots numéros 104 et 106
comprises entre les limites nord-est et sud-ouest
ci-dessus déerites; lequel territoive, ensemble
avee les chemins, rues, ruelles, cours d’eau ou
parties d’iceux compris dans les limites ci-dessus
déerites, sera détaché de la municipalité d’Aubert-
(allion, comté de Beauce, et érigé en municipalité
distinete sous le nom de “municipalité du village
de St-Georges-ouest”’, telle érection devant comp-
ter du ler Janvier 1943.

DE TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets
et tous autres que les présentes peuvent con-
cerner sont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence.

EN ror pE Quoi, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles apposer
le grand sceau de Notre Province de Québec:

TésoiN: Notre trés fidéle et bien-aimé le Major-
(iénéral 1'honorable Sir Eugéne-Marie-Joseph
Iiset, Kt., C.M.G., D.S.0., M.D., lieutenant-
gouverneur de Notre dite province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en
Notre cité de Québec, de Notre province de
QQuébec, ce onziéme jour de décembre en
l'année mil neuf cent quarante-deux de
l'tre chrétienne et de Notre Régne la sixiéme
année.

Par ordre,
Le sous-secrétaire de la Province,

2087-0 JEAN BRUCHESI.

03, 94, 95-1, 95-2, 95-3, 95-4, 95-5, 95-6, 95-7, 96,
99-1, 99-2, 99-3, 100, 105 and the parts of lots
Nos. 67, 68, 69, 72, 75, 89, 92, 95, 101 and 104
including all the subdivisions of said lots and

of lots whereof the limits are: on the North-

the South-West shore of the Chaudiére
River; on the South-West a straight line joining &
point of the division line of lots Nos, 66 and 67,
situate at 12 arpents from the South-West shore
of the river, at a point on the division line of lots
Nos. 104 and 106, situate at 12 arpents from the
South-West shore of the River; on the North-
West and South-East mﬁyectively the parts
of the division lines of lots Nos. 66 and 67 and of
lots Nos. 104 and 106 comprised between the
North-East and South-West, limits above de-
scribed; the said territory, together with the
roads, streets, lanes, watercourses or parts
thereof comprised within the above described
limits, to be detached from the Municipality of
Aubert-Gallion, County of Beauce, and to be
erected into a separate municipality under the

, name of “Municipality of the Village of St-

Georges-West”", such erection to come into effect

on the 1st of January, 1943.

OF ALL oF wiicH Our loving subjects and all
others whom these presents may concern, are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

IN TEsTIMONY WHEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent and the Great
Seal of the Province of Quebec, to be hereunto
affixed:

Wirness: Our Right Trusty and Well Beloved
Major General, the Honourable Sir Eugéne-
Marie-Joseph Fiset, Kt., C.M.G., D.S.0.,
M.D., Lieutenant-Governor of Our said Prov-
ince of Quebec.

At Our Government House, in Our City of Que-
bec, in Our Province of Quebec, this eleventh
day of December, in the year of Qur Lord
nineteen hundred and forty-two, and the
sixth year of Our Reign.

Bj' command,
JEAN BRUCHESI,

2687 Under Secretary of the Province.

Action en séparation de biens

Action for separation as to property

Canada, Province de Québee, District de
Montréal, Cour Supérieure, Non sommaire.
N© 214235, Dame Marie-Anne Laurin, épouse
de Louis-Philippe Doyon, domiciliée et résidant
dans les cité et district de Montréal, demande-
resse; vs Louis-Philippe Doyon, domicilié et
résidant dans les citg et district de Montréal,
défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause le 16 décembre 1942,

Montréal, ce 18 décembre 1942,

Les procureurs de la demanderesse,
Parexavupe, PateNnavoe, HEBERT,

real, Superior
214235. Mrs. Marie-Anne Laurin, wife of

26860

=

Canada, Province of Quebee, District of Mont-
ior Court, Non Summary. No.

Louis-Philippe Doyon, domiciled and residilnﬂg
in the City and District of Montreal, plaintiff;
vs Louis-Philippe Doyon, domiciled and residing

in the City and District of Montreal, defendant. *

An action in separation as to property has been
il.];:étuf.ed in this ecase on December the 16th,
1042,

Montreal, December the 18th, 1942.

PATENAUDE, PATENAUDE, HERBERT,

Lirri & TRAHAN,

Attorneys for Plaintiff.

Miscellaneous Notices

2686-0 Lirrt & TRAHAN,
Avis divers
Avis est, par les présentes, donné que la

“Eastern 'f‘own.ships Agricultural Association”

Notice is hereby given that “Eastern Town-

ships Agricultural Association’” pursuant to the
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conformément aux dispositions des actes llﬂn-
thécaires et de fiducie diiment exécutés par ladite
“Eastern Townships icultural Association”
en faveur de la cité de Sherbrooke,

A. Passés devant J.-S. Tétreault, notaire, le
13iéme jour d'octobre 1921 enregistrés au bureau
d’enregistrement de la division de Sherbrooke
sous le numéro 13131 du volume 77;

B, Passés devant Léonidas Bachand, notaire, le
Hidme jour d'avril 1932, enregistrés audit bureau
d’enregistrement sous le numéro 27681 du volume

86,

Appellera et, les présentes, appelle pour
remgopﬁrﬂemunt., l:"premjer jour de I'gvrier 1943,
toutes les obligations en cours d'une valeur totale
au pair de 875,000 émises en vertu des actes res-
pectifs hypothécaires et de fiducie y référés ci-
dessus, en les payant au pair en plus de 'intérét
aceru A la date de remboursement. Le montant
principal desdites obligations et I'intérét aceru
seront payés le Eremier jour de février 1943 4 la
succursale de la Banque de Montréal, rue Welling-
ton, Sherbrooke, Québec, sur présentation des-
dites obligations avec tous les coupons d'intérét
y attachés, aprés laquelle date lesdites obligations
cesseront de porter intérét.

Sherbrooke, le 18i¢me jour de novembre 1942,
EASTERN TOWNSHIPS AGRICULTURAL ASSOCIATION,

Le secrétaire,
2488-48-3 NORREY W. PRICE.

TIRAGE D'OBLIGATIONS

Paroisse pE St-HonNoré
Comté de Chicoutimi

Les obligations suivantes, émises en vertu
du réglement numéro 38, ont été tirées au sort:—

Dénomination de $100.00:—Numéros C-24,
43, 48, 72, 148 et 155.

Dénomination de $500.00:— Numéros D-26,
112, 145 et 175.

Les dites obligations seront remboursables le
ler février 1943, date A laquelle elles cesseront de

porter intérét.
Le secrétaire-trésorier,
2685-0 FRANCIS DUFOUR.

Avis est, par les présentes, donné que, par
arrété en conseil en date du douze décembre 1942,
le réglement spécial “B"’ (1942) de la compagnie
“Saguenay Terminals Limited”, constituée en

ration par une loi spéciale de 1a Législature
de la province de Québee, changeant 1'endroit de
son siége social de la cité d'Arvida, province de
Québec, A la cité de Montréal, province de Québec
a été validé suivant les dispositions de l'article 6
de la Loi des pouvoirs spéciaux de certaines cor-
porations, Statuts refondus de Québec, 1941,
* chapitre 280.
até du bureau du procureur général, ce douze

décembre 1942,
P. FRENETTE,
2693 Assistant-procureur général suppléant.

provisions of the deeds of Mortgage and T
duly executed by said “Eastern ownnhli;m ,{:ﬁl

cultural Association”, to and in favour of {he
City of Sherbrooke, -

’ 1 Executed before J. 8. Tetreault, .'\'nl.'ll'\', on
13th day of October 1921 registered in the
Sherbrooke Division Registry ce under num.
ber 13131 of Vol. 77;

B. Executed before Leonidas Bachand, Notg.
E’E the 5th day of April 1932 registered i saj|

gistry Office under the number 27681 of V),
86,
Will eall and hereby calls for redemption on the
first day of February 1943, all of the outstanding
bonds of a total par value of $75,000.00 issued
under the respective deeds of mortgage and trust
above referred to, by paying the same at pur and
accrued interest to the d’;.ta of redemption. The
principal amount of the said bonds with interest
thereon will be paid on the first day of February
1943, at the Wellington Street Branch of the
Bank of Montreal, Sherbrooke, Quebec, upon
surrender of the said bonds with all interest cou-
pons attached, after which date interest will cease
to run upon the said bonds,

Sherbrooke, the 18th day of November 1042,
EABTERN TOWNSHIPS AGRICULTURAL ASSOCIATION,
NORREY W. PRICE,
2488-48-3-0

Secretary.,
DRAWING. OF BONDS

Parisa or St-HoNorg
County of Chicoutimi

The following bonds, issued under By-law
No. 38, have been drawn by lots:—

Denominaltion of £100.00:—Nos. C-24, 43,
48, 72, 148 and 155,

Denomination of $500.00:—Nos. D-26, 112,
145 and 175.

The said bonds shall be redeemable on the
1st of February 1943, from which date they
shall cease to bear interest,

FRANCIS DUFOUR,

2685-0 Secretary-Treasurer,

Notice is hereby given that, by Order in Coun-
cil dated December twelfth, 1942, Special By-
Law “B" (1942) of “Saguenay Terminals Lim-
ited”, incorporated by a Special Act of the
Legislature of the Province of Quebec, changing
the place of its corporate seat from the City of
Arvida, Province of Quebec, to the City of
Montreal, Province of Quebec, was validated
pursuant to the provisions of Section 6 of the
Special Corporate Powers Act, Revised Statutes
of Quebec, 1941, Chapter 280.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of December, 1942,
P. FRENETTE,

2693-0: Acting Deputy Attorney General.

Bills, Assemblée législative,

Bills, Legislative Assembly

AVIS DE I’ASSEMBLEE LEGISLATIVE

Gmermnttesbillspﬁv;;quiurmupréamm
dant la prochaine session.

Aux termes du réglement, les bills privés de+

vront étre déposés avant le 12 janvier 1943 et

NOTICE OF THE LEGISLATIVE ASSEMBLY

Relating to privale bills to be introduced during (/¢
coming session,

Under the rules md_shndinﬁeordera, private
bills must be deposited before the 12th January,
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wésentés avant le 23 féviier 1043, les pétitions
introductives de bills privés devront étre p
sentées avant le 12 février 1943 et regues avant
lo 17 féyrier 1943 et les rapports des comités élus
chargés de lexpédition des bills privés devront
{tre requs avant le 9 mars 1943,

Québee, le 15 décembre 1942,
Le greffier,
ANTOINE LEMIEUX.

ré- 1943, petitions for the introduction of

1043, and introduced before the 23rd February n
riva
bills must be presented before the 12th Feg :
1943, and received before the 17th February,
1943, and the reports from select committees
charged with the emmininﬁlof private bills must
be received before the 9th March 1943,
Quebee, 15th December, 1942.
ANTOINE LEMIEUX,
2645—51-7-0 Clerk.

Bureau-Chef

Chief-Office

Avis est donné que la Compagnie “La Société
de Prévoyance de L’Action Catholique”, cons-
tituée en corporation par lettres patentes en
date du 22 octobre 1942 et ayant son bureau
principal 4 Québece, a établi ce bureau au numéro
3, Boulevard Charest,

A compter de la date du
bureau est considéré par la
étant son bureau principal.

Donné & Québee, ce premier jour de décembre

1942,
Le secrétaire-trésorier,
2688-0  CHARLES-H. ROBITAILLE, C.G.A.

&ésent avis, ledit
mpagnie comme

Notice is given that the company “La Société
de Prévoyance de L'Action Cathelique”, in-
corporated by Letters Patent dated October
22nd, 1942, and having its head office in the City
of Quebee, has located this office at No. 3,
Boulevard Charest. ]

From and after the date of the present notice,
the said office shall be considered by the com-
pany as being its head office.

Given at Quebee, this first day of December,

' CHARLES-H. ROBITAILLE, C.G.A.,
2688-0 Secretary-Treasurer.

Chartes—Abandon de

Charters—Surrender of

CarMicHAEL ReEarry Company LiMITED
AVIS

La compagnie Carmichael Realty Company
Limited, un corps politique et incorporé, ayant
son siége social et principale place d’affaires en
la cité de Montréal, Québec, donne, par les pré-
sentes, avis que suivant les dispositions de la Loi
des compagnies de Québee, elle s'adressera au
procureur général de la province de Québec et
au ministre des affaires municipales, de I'indus-
trie et du commerce pour obtenir I'abandon de
sa charte, une direction quant A son annulation
et ln fixation d'une date & compter de laquelle
la compagnie sera dissoute.
mﬁ,até A Montréal, Québec, ce 26 décembre A.D.

CarmicHAEL REALTY CoMPANY LiMiTED,
. Par le Secrétaire, .
2678 (Signé) J. W. CHARTRAND.

Evriosorr & Borner Co,

En vertu des dispositions de la Loi des compa-
gnies de Québec, la compagnie Eliosoff & Botner
Co. donne, par les présentes, avis qu'elle s'a-
dressera au Lieutenant-gouverneur pour obtenir
I'shandon de sa charte et son annulation & comp-
ter d’'une date qu'il lui plaira de fixer.

Montréal, le 11 décembre 1942.

Le secrétaire,
SAMUEL BOTNER.

AVIS
Attendu qu'en attendant I'incorporation d'une
compagnie fédérale du méme nom, La Sécurité,
Compagnie d’Assurances Générales du Canada,
i ¢té incorporée le 28 décembre, 1940, par Lettres

Patentes émises sous Vautorité de la Loi des
ussurances de Québec; :

2079

CarmicHaEL Reavry CoMpANY LIMITED
NOTICE

Carmichael Realty Company Limited, a body
politic and corporate, having its head office and
principal place of business in the City of Mont-
real Quegec, hereby gives notice that in ac-
cordance with the provisions of the Quebee
Companies’ Act it will make application to the
Attorney General of the Province of bec
and the Minister of Munieipal Affairs, Trade and
Commerce, to accept the surrender of its Charter
direct its cancellation and fix a date upon and
from which the Company shall be dissolved.

Dated at Montreal, Quebee, this 26th day of

December A.D. 1942.
CarMmicHAEL REALTY COoMPANY LIMITED,
Per: (Sgd) J. W. CHARTRAND,
2678-0 Secretary.
Eviosorr & Borner Co.

Under the provisions of the Q;.:ebec Com-
panies’ Act, Eliosoff & Botner Co. hereby gives
notice that it will make application to the Lieu-
tenant-Governor for acceptance of the surrender
of its charter and its cancellation on and from
a date to be fixed by him.

Montreal, December 11th, 1942,

SAMUEL BOTNER,
2679-0 Secretary.

NOTICE

Whereas pending, the incorporation of a
Dominion Company with the same name, Gener-
al Security Insurance Company of Canada was
incorporated on December 28th, 1940, by
Letters Patent issued in virtue of the Quebec
Insurance Act; and

A il

I

B e
# -
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—

Attendu que la compagnie fédérale, La Sé- Whereas the Dominion Company, Geners

curité, Compagnie d'Assurances Générales du
C , & 6té incorporée par Acte du Parlement
du Canada en 1941;

Attendu que la compagnie fédérale a acquis
tout D'actif de la compagnie provinciale et a
assumé tout le passif de cette dernidre;

Attendu que la compagnie provinciale désire
maintenant abandonner sa charte;

Avis est par les présentes donné que La Sé-
curité, Compagnie d’Assurances Générales du
Canncia, incorporée le 28 décembre, 1940, par
Lettres Patentes émises sous-l'autorité de la
Loi des assurances de Québe : s'adressera au Pro-
cureur Général de la province de Québec pour
permission d’abandonner sa charte,

gf;it 4 Montréal, ce 16éme jour de décembre,
1042,

2681-0

Les procureurs de la compagnie,
BRAIS & CAMPBELL.

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Quékee, article 26, chapitre 276, S.R.Q.,
1941, et sujet & la responsaf)ilité décrétée par
P'article 27 de ladite loi, il a plu au procureur
général et au ministre des affaires municipales,
de l'industrie et du commerce d’accepter I'aban-
don de la charte de la compagnie “Gastby
Realties Limited”, constituée en corporation
par lettres patentes en date du vingt-quatre aodt
1934, i

Avis est de Blus donné qu'd compter du trente
et un décembre 1942, ladite compagnie sera
dissoute,

Daté du bureau du procureur général le onze
décembre 1942.

P. FRENETTE,

Assistant-procureur général suppléant.

AVIS

2690

re: A, Ramsay & Son ComMpany
(Constituée en Corporation en 1924)

Avis est par les présentes donné que la compa-
gnie ““A. Ramsay & Son Company”, constitude
en corporation par lettres patentes en date du
7 février 1924, s’adressera au procureur sénéml
et au ministre des affaires municipales, de I'in-
dustrie et du commerce, conformément aux dis-
positions de la Loi des compagnies de Québec,
pour demander 'abandon de sa charte et son
annulation & compter de la date qu’il plaira aux
dits procureur général et ministre des affaires
municipales, de l'industrie et du commerce, de

fixer.
Daté & Montréal, le 21e jour de décembre 1942,

Le secrétaire-trésorier,

2707 J. WOOD.

Security Iter:lsu;nnee Coiupa:;y fOII Canada, was
incorpora y speciel act of the Parliumey
of Canada in 1941; and .

Whereas the Dominion Com ny has acquired
all the assets of the Provineinl Compuany and hgs
assumed all its liabifities; and

Whereas the Provineial Company now desires
to surrender its charter;

Notice is hereby given that General Sccurity
Insurance Company of Canada, incorporated o
December 28th, 1940, by Letters Patent issued
in virtue of the Quebec Insurance Act will apply
to the Attorney General of the Provinee of
Quebec for permission to surrender its charter,

Dated at Montreal, this 16th day of December,

1942,
BRAIS & CAMPBELL,
Attorneys for the Company,

2681-0

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, article 26, Chapter
276, /R.S.Q., 1941, and subject to the liability
enacted by article 27 of the said Act, the Attorney
General and the Minister of Municipal Affuirs,
Trade and Commerce have been pleased to
accept the surrender of the charter of the com-

ny “Gastby Realties Limited”, incorporated

y letters patent dated the twenty-fourth day of
August, 1034,

Notice is also given that from and after the
thirty-first day of December, 1942, the suid
Company shall be dissolved. .

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of December, 1942.

3 P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

NOTICE

re: A. RAHBAYE Son CompANY
(Incorporated 1924)

Notice is hereby given that A. Ramsay & Son
Company, incorporated by Letters Patent dated
the 7th February 1924, will make application to
the Attorney General and the Minister of Munic-
ipal Affairs, Trade and Commerce under the
provisions of the Quebec Companies Act for
acceptance of the surrender of its charter and the
cancellation thereof upon and from a date to be
fixed by the said Attorney General and the
Minister of Municipal Affairs, Trade and Coni-
merce.

Dated at Montreal, this 21st day of December

1942,
J. WOOD,
2707-0 Secretary-Treasurer,

2690-0

Demandes A la législature

Applications to Legislature

Avis public est, par les présentes, donné que
Nellie Belle Small, de la cité de Montréal, I?ro-
vince de Québec, veuve de feu Duncan McIntyre,
de son vivant de ladite Cité de Montréal, mar-
chand, et que National Trust Company, Limited,
corps politique diment incorporé d’aprés les lois
du Dominion du Canada, ayant son bureau
chef en la Cité de Toronto, province d'Ontario,
et un bureau en ladite Cité de Montréal, s'a-
dresseront A la Législature de la province de

Public notice is hereby given that Nellie Belie
Small, of the City of Montreal, in the Province
of Quebec, widow of the late Duncan MelIntyre,
in his lifetime of the same 11‘13.05, merchant, and
National Trust Company, Limited, a Company
duly incorporated under the laws of the Domi-
nion of Canada, having its Head Office in the
City of Toronto, in the Province of Ontario, and
an office in the said City of Montreal, will apply
to the Legislature of the Province of Quebec at
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Québee, b sa haine session, pour 'sdoption
d'une loi dée t que l'acte de transfert et
transport ladite Nellie Belle Small A ladite
National t Company, Limited concernant
Ja propriété composée de Ia subdivision num®ro
42 du lot numéro 314 du plan officiel du cadastre
et du livre de renvoi de la municipalité de la
paroisse de Montréai, avec la bitisse y érigée
wrtant le numéro civique 21 Grove Park dans
a Cité de Westmount, est légal, valide et lie
A toutes fins, et déclarant que par ledit acte de
transfert et transport ladite National Trust

its next session for the passing of an Act declar-
ing & Deed of Transfer and Conveyance from
the said Nellie Belle Small to'the said National
Trust Company, Limited, covering the prop-
erty com of Subdivision Number 42 of
Lot Number 314 on the Official Cadastral Plan
and in the Book of Reference of the Municipality
of the Parish of Montreal, with the building
thereon erected bearing Civie Number 21
Grove Park in the City of Westmount, to be legal,
valid and binding for all purposes and declaring
that the said Deed of Transfer and Conveyance

Company, Limited est devenue le propriétaire had the effect of vesting in the said National

absolu de tous les droits, titres et intéréts appar-
tenant autrefois & feue Kathleen MecIntyre,
autrefois épouse de Andrew C. Hersey, de son
vivant de ladite Cité de Westmount, dans et
sur ladite propriété, et ratifiant et confirmant
ledit acte de transfert et transport.

Montréal, le 21 décembre 1942.
Les procureurs des Requérantes,
MoxnteoMeERY, McMIicHAEL,

2689-52-4-0 Common & Howarb,

Prenez avis que Arthur Bouchard, hételier,
domicilié & Richmond, Province de Québec, et son
épouse Clara Coté s’adresseront A la Législature
de Québec A la prochaine session pour faire amen-
der et annuler certaines clauses de leur contrat de
mariage, recu aux minutes de J.-H. Courtois,
notaire & Montréal, le 20 juillet, 1942, sous le N°
106 de son répertoire.

Montréal, le 12 décembre 1942,

Le procureur des requérants,
ANDRE COTE, avocat.

132 St-Jacques ouest, Montréal.  2649—51-4-0

Avis public est, par les présentes, donné que
la Ville d'Iberville s’adressera & la Législature
de la' Province de Québec, A sa prochaine session,
pour I'adoption d’une loi amendant sa charte,
a loi 7 Edouard VII, chapitre 72, et amende-
ments, aux fins de changer la durée du terme
d’office pour le maire et les conseillers, le mode
d’élection des membres du conseil, la date des
élections et celle de la confection de la liste des
électeurs; changer le nombre des auditeurs et
leurs qualifications; donner le droit de vote aux
propriétaires (H:,\I n'ont pas payé leurs taxes;
et pour autres fins.

Iberville, 9 décembre 1942.

L'avocat de la Ville d’Iberville,

2604-50-4-0 MAURICE J. DEMERS.

PETITION

Avis public est par le présent donné que la cité
de Sorel demandera & la Législature de la pro-
vince de Québec, 4 sa prochaine session, d’adopter
une loi pour amender sa charte, la loi 52 Victoria,
chapitre 80, aux fins suivantes:

a) autoriser l'imposition de certaines taxes;

b) autoriser la nomination de certains officiers
""{'{m pas au préalable leur résidence dans la
cité;

¢) pour fournir des compteurs pour mesurer
la quantité d’eau consommée et en fixer la com-
pensation;

d) pour ratifier son réglement N° 489 qui
l'autorise § fournir ’eau au village de St-Joseph
de Sorel.

Sorel, le 22 décembre 1942.

Le greffier de la cité,

2705-52-4-0 A. 0. CARTIER.

Trust Company, Limited all the right, title and
interest formerly belonging to the late Kathleen
Melntyre, formerly wife of Andrew C. Hersey,
in her lifetime of the said City of Westmount
in and to the said property, und ratifying and
confirming the said Deed of Transfer and Con-
veyance,
Montreal, December 21st, 1942.
MonrcomeERY, McMICHAEL,
Common & Howarb,
2089-52-4-0 Solicitors for Applicants.
Take notice that Arthur Bouchard, hotel-
keeper, residing at Richmond, Province of
Quebee, and his wife Clara Coté will apply to the
Legislature of the Province of Quebec at its next
session to amend and annull certain clauses of
their marriage contract passed before J. H. Cour-
tois, notary at Montreal, on July 20th, 1920,
under No. 106 of his minutes.
Montreal, December 12th, 1942
ANDRE COTE, advocate,
Attorney for the Petitioners,
132.8t. James St., Montreal. 2649—51-4-0

Public notice is hereby given that the Town of
Iberville will appeal to the Legislature of the
Provinee of Quebec, at its next session, for the

ing of an act amending its charter, the law 7
ward VII, chapter 72, and amendments, for
the following purposes: to change the duration
of the term of office for the mayor and the coun-
cillors, the mode of election of the members of
the municipal council, the date of the elections
and that of the confection of the list of voters;
to change the number ofauditors and their qual-
ifications; to grant the right of vote to the
proprietors who have nof paid their taxes; and

for other pur A
Ibervilﬁ, mber 9th 1942,

MAURICE J. DEMERS,
2604-50-4-0 Attorney for the Town of Iberville,

-

PETITION

Notice is hereby given that the City of Sorel
will apply to the Legislature of the Province of
Quebec, at its next session, for the passing of an
Act amending its charter, 52 Victoria, chapter 80,
with regard to the following matters:

a) to authorize the levying of certain taxes;

b) to authorize the nomination of certain
officers having no previous. residence;

- ¢) to supply meters for measuring water supply
anJ fixing the amount to be paid for sn.me;pp]

) to ratify its by-law No. 489, authorizing the
g;f.y] of Sorel to supply water to St-Joseph de

rel,

Sorel, December 22, 1942,

A. O. CARTIER,

2705-52-4-0 City Clerk,
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Prenez avis que Joseph Wilfred Ellam des cité
et district de Montréal, un membre du Corps
Aviation Royal Canadien, s'adressera i la Légis-
lature de la province de Québec A sa prochaine
session pour la passation d'une Loi autorisant le
changement de son nom en celui de Joseph Wil-
fred Minshall.

Daté en la cité de Montréal, province de
Québec, le 21 décembre 1042.

Le procureur du requérant,
HOWARD 8, ROSS.
57 ouest, rue St-Jacques, Montréal. 2708-52-4

—

Take notice that Joseph Wilfred Ellam of
the City and District of Montresl, and s member
of the Royal Canadian Air Force, will apply to
the. Legislature of the Province of Quebec ut jis
next session for the paasing of an Act authorizing
the changing of his name to Joseph Wilfyed
Minshall.

Dated in the City of Montreal, in the Provine
of Quebec,on December 21, 1942,

HOWARD 8. ROSS,
Attorney for Petitioner,
3 57 St. James Street West, Montreal. 2708.52-4

—_—

Département de I'Instruction publique

Department of Education

N¢ 913-30 .
Québec, le 14 décembre 1942,
Demande est faite de détacher de la munici-
palité scolaire de St-Godefroy, dans le comté de
Bonaventure, les lots Nos 202, 203, 241, 242 et
243 du rang I du canton de Hope et de les annexer
& la municipalité scolaire de Shigawake-Centre,
pour les protestants seulement.
2650—>51-2-0

N° 1335-42

Québec, le 21 décembre 1942,

Demande est faite de former une municipalité
scolaire distinete, pour les eatholiques seulement,
sous le nom de “La municipalité scolaire catho-
lique de Beebe-Plain, dans le comté de Stanstead,
ui comprendra le territoire du village de Beebe-
lain, tel qu'érigé par proclamation du 26 décem-
bre 1872, ainsi que la partie du lot 574, du canton
de Stanstead, appartenant 4 Emile Bouthillier, et
les parties des lots 397, 399, 576 du méme canton
appartenant A Roméo Martin. Ces derniers lots
font déjd partie de la municipalité scolaire de
Beebe-Plain, De plus, les parties des lots 574,
575, 577 du méme canton, appartenant A Roméo
Amesse et les parties des lots 572, 573 du méme
canton appartenant & MM. Roméo Martin et
Emile Bouthillier; ces lots devront étre détachés
de la municipalité scolaire du canton de Stan-

stead.
% 2709-52-2-0

—

Minutes de notaires

No. 913-30
Quebec, December 14th, 1942,
Application ig made to detach from the Sclion]
Municipality of St. Godefroy, in the County of
Bonaventure, lots Nos. 202, 203, 241, 242 and
243 of Range I of the Township of Hope, and to
annex the same to the School Municipality of
Shigawake-Centre, for Protestants only.
2650 51-2

No. 133542
) Quebec, December 21st, 1942,
Application is made to form a separate School
Munieipality, for Catholics only, under the name
of “The Catholic School Municipality of Beebe-
Plain” in the county of Stanstead, which com-
prises the territory of the Village of Beebe-Plain,
as erected by proclamation of the 26th of De-
cember, 1872, as well as that part of lot 574,
of the Township of Stanstead, belonging to
Emile Bouthillier, and the parts of lots 397,
399, 576 of the same: township belonging to
Roméo Martin. These last mentioned lots
form already part of the School Municipality of
Beebe-Plain. Moreover, the parts of lots 574,
575, 577 of the same township, belonging to
Roméo Amesse and the parts of lots 572, 573 of
the same township belonging to Messrs Roméo
Martin and Emile Bouthillier; the said lots to he
detached from the School Municipality of the
Township of Stanstead. 2709-52-2

Notarial Minutes

' Québece, ce 26 novembre 1942.
Avis est par le présent donné, conformément
aux ‘dispositions du Code du Notariat, qu'une
requéte a été présentée 4 Son Honneur le Lieute-
nant-Gouverneur en conseil par monsieur Rodol-
Ehe Martel, notaire, demeurant et pratiquant &

ast Broughton, district judiciaire de Beauce,
f;a.r laquelle il demande la transmission, en sa
aveur, des minutes, répertoire et index de feu
Gédéon Roy, en son vivant notaire A East-
Broughton, dans le district judiciaire de Beauce,
et de ceux dont il était cessionnaire, savoir:
Mes. J.-A. Tremblay, J.-A. Grondin, J.-N. Ther-
rien, Thomas Lessard, Valére Gosselin et partie
du greffe de Me Antoine Dumais.

2516-48-5-0 JEAN BRUCHESI.

Le sous-secrétaire de la Province, *

: ‘Quebee, November 26th, 1042.
Notice is hereby given pursuant to the provi-
sions of the Notarial Code, that a petition has
been presented to His Honour the Lieutenant-
Governor in Council by Mr. Rodolphe Martel,
notary, residing and practising at East Broughton
judicial district of Beauce, whereby he asks for the
transfer in his favour of the minutes, repertory
and index of the late Gédéon Roy, in his lifetime
notary, at East Broughton judicial district of
Beauce, and of those whereof he was grantee,
namely : Messrs. J. A. Tremblay, J. A. Grondin,
J. N. Therrien, Thomas Lessard, Valdre Gosselin,
and part of the records of Me Antoine Dumais.

JEAN BRUCHESI,
2516—48-5 Under Secretary of the Province.

Nominations

Appointments

11 a plu & Son Honneur le Lieutenant-Gouver-

‘peur, de l'avis et du consentement du Conseil

His Honour the Lieutenant-Governor has been
pleased, with the advice and consent of the Execu-
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Exéeutif, et par commissions, de faire les nomi-
pations suivantes:
Québec, 27 novembre 1942,

M. Henri-Paul Hamel, commig A la Dominion
Arsenal, 220, Avenue Brown, Québec: juge de
paix aux fins de recevoir le serment seulement,
avee juridietion sur le district judiciaire de Qué-
hee, conformément aux dispositions de Iarticle
358 de la Loi des tribunaux judiciaires (S.R.Q.,
1941, chapitre 15).

(iluéhcc, 4 décembre 1942,

M. J. R. McGrath, directeur de I'Ecole Wil-
lism Lunn, 3647, rue Durocher, Montréal:
juge de paix aux fins de recevoir le serment seu-
ivumnt, avec juridiction sur le district judiciaire
de Montréal, conformément aux dispositions
de I'article 358 de la Loi des tribunaux judiciaires
(3.R.Q., 1941, chapitre 15).

’ Québec, 12 décembre 1942,

M. Lionel Turner, sous-chef, Comité de Pro-
teetion Civile, 1263, rue Plessis, Montréal:
juge de paix aux fins de recevoir le serment seu-
lement, avee juridiction sur le district judiciaire
de Montréal, conformément aux dispositions de
I'article 358 de la Loi des tribunaux judiciaires
(S.R.Q., 1941, chapitre 15). -

MM. P. J. Fuller, gérant, et J.-A.-M. Roy,
ass't-gérant, Val Rose Filling Plant, Valcartier,
I’A).: juges de paix aux fins de recevoir le ser-
ment seulement, avee juridiction sur le distriet
judicigire de Québec, conformément aux dispo-
sitions de 'article 358 de la Loi des tribunaux
judicigires (S.R.Q., 1941, chapitre 15).

2711-0

N© 266-el

Québece, le 18 décembre 1942,

Il a plu & Son Honneur le Lieutenant-Gouver-
neur en conseil par arrété ministériel en date du
12 décembre de nommer M. Joseph Lavallée
au poste de commissaire d'écoles pour la muni-
cipalité scolaire de Saint-Bruno-de-Guigues, dans
le comté de Témiscamingue.

2706-0

tive Council, and by Commission, to make the
following appointments:
Quebee, November 27th, 1942,
Mr. Henri Paul Hamel, elerk at the Dominion
Arsenal, 220 Brown Avenue, Quebec: to be Jus-
tice of the Peace for the purpose of admmmteppﬁ
the oath only, with jurisdiction over the judicia
district of Quebee, pursuant to the provisions
of article 358 of the Courts of Justice Act (R.8.Q.,
1941, chapter 15).
uebee, December 4th, 1942,
Mr. J. R. McGrath, director of the William
Lunn School, 3647 Durocher street, Montreal:
to be Justice of the Peace for the purpose of
administering the oath only, with jurisdiction
over the judicial district of Montreal, pursuant
to the provisions of article 358 of the Courts
of Justice Act (R.S.Q., 1041, chapter 15).
Quebee, December 12th, 1942,
Mr. Lionel Turner, Deputy Chief, Civil Protec-
tion Committee, 1263 Plessis street, Montreal:
to be Justice of the Peace for the purpose of
administering the oath only, with {urisdictinn
over the judicial district of Montreal, pursuant
to the provisions of article 358 of the Courts
of Justice Act (R.8.Q., 1941, chapter 15).
Messrs. P. J. Fuller, manager, and J. A. M.
Roy, assistant manager, Vslnﬁgse‘Filling Plant,
Valeartier, P.QQ.: to be Justices of the Peace for
the purpose of administering the oath only, with
jurisdiction over the judicial district of bee,
pursuant to the privisions of article 358 of the
g;uurts of Justice Act (R.8.Q., 1941, chapter 15).
11 :

No. 266-el
Quebec, December 18th, 1942,

His Honour the Lieutenant Governor in Coun-
cil has been pleased, by Order in Council dated
December 12th, to appoint Mr. Joseph Lavallée
to the position of School Commissioner for the
School Municipality of Saint-Bruno-de-Guigues,
ir%’ the County of Témiscamingue.
2706

VENTES PAR LES SHERIFS

SHERIFFS' SALES

AVIS PUBLIC est le lg‘e&s\*znt donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tel que mentionné plus bas.

HULL
Cour Supérieure—District de Québec

N@ 2239 LA COMMISSION DES AC-
] CIDENTS DU TRA-
VAIL DE QUEBEC, corps politique et incor-
poré ayant son sidge social au N° 73, Grande-
Allée, en la cité de Québec, Requérante; vs A.-G.
MARTIN, Mica Mining, ilson's Corner,
Cté, Gatineau, P. Q., Défendeur.

1. Les mines, minérais et droits miniers sur
et dans le lot numéro seize (16) dans le deuxidme
(2) rang du canton de Wakefield, comprenant
deux cents acres, plus ou moins, avec la bitisse
dessus érigée et la machinerie et accessoires pour
l'exploitation minidre qui 8’y trouvent présen-
tement.,

2. Cette partie dudit lot numéro seize (16)
dans le deuxiéme rang dudit canton de Wakefield,
comprenant un acre, plus ou moins, laquelle
partie dudit lot peut étre bornée comme suit:
commencgant A la ligne de division entre le

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.
y HULL
Superior Court—District of Quebec

No. 2239 THE QUEBEC WORK-
MEN'SCOMPENSA-
TION COMMISSION, a body politic and cor-

porate having its head office No. 73 Grande-Allée,
in the City of Quebee, Petitioner; vs A. G. MAR-
TIN, Mica Mining, Wilson'’s Corner, County Ga-
tineau, P.Q., Defendant.

1. The mines, minerals and mining rightson
and of lot number sixteen (16) in the second (2)
range of the Township of Wakefield, containing
two hundred acres, more or less, with the building
thereon erected and the machinery and acces-
sories for mining presently thereon.

2. That part of said lot number sixteen (16)
in the second range of the said Township of
Wakefield, containing one acre more or less,
which part of said lot may be bounded as follows:
commencing at the division line between the

|
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demi-nord et le demi-sud dudit lot au nord de
ladite ligne de division, ol le Ruisseau Blackburn
traverse ladite ligne de division mesurant 20
verges est dudit ruisseau et cinquante verges
ouest dudit ruisseau partant de ladite ligne de
division allant dans une direction nord soixante-
dix verges, plus ou moins, de maniére & former
un acre en superficie (A "excepl-ion «du chemin
Elua.nt A travers dudit morceau de terrain), avee

scierie dessus érigée et la machinerie et acces-
soires 8'y rapportant, avec ensembles la digue et le
pouvoir d’eau situés sur ladite propriété et for-
més par ledit ruisseau.

3. Les mines, minérais et les droits miniers
sur et dans le lot numéro quinze b (15-B) dans
le deuxiéme rang dudit canton de Wakefield, avec
ensembles les droits de passage et le terrain
nécessaires i l'exploitation de toutes telles mines,
minéraux et drbits miniers,

Pour étre vendus & mon bureau, au palais de
justice, en la cité de Hull, le VINGT-CINQ

ANVIER prochain, & DEUX heures de 'aprés-

midi.
Le shérif,
Bureau du shérif, 1. ST-PIERRE.
Hull, ce 17 décembre, 1942, 2682-52-2

[Premiére publication, 26 décembre 1942]

MONTREAL
Fieri Facias de Bonis el de Terris
Cour Supérieure.—District de Québec.
Montréal, & uavuir:f DAME VALERIE
40206 COUILLARD-DES-
PRIS, épouse contractuellement séparée de biens
de Edmond Bernard, et ce dernier pour autoriser
et assister son épouse aux fins des présentes, de-
manderesse; vs LE SEMINAIRE DE QUEBEC,
originairement connu sous le nom de inaire
des Missions Ftrangéres établi & Québee, défen-
dewr; et Mtres RIVARD & BLAIS, procureurs-
distrayants.
Comme appartenant A la dite demanderesse:
“Un emplacement ayant front sur I’Avenue
Lacombe, dans la cité de Montréal, contenant
trente-six pieds, six pouces (36'6"") de largeur par
quatre-vingt-sept pieds (87') de profondeur et
connu et désigné comme subdivision N° 2 de la
subdivision N° 105 du lot originaire 130 (N°130-
105-2) aux plan et livre de renvoi officiels du
Village incorporé de la cite des Neiges, avee les
bfitisses dessus construites portant les numéros
civiques 4763 et 4765 de la rue Lacombe”.
Ensuite de la description donnée plus haut “avec
biitisses dessus construites avec et sujet 4 un
droit de passage A pied et en voiture et commun
avec le propriétaire de 'emplacement voisin au
sud-ouest dans un passage contenant dix-neuf
(19) pieds de largeur par toute la profondeur du
méme dit lot et pris pour une moitié, ¢’est-i-dire
neuf pieds et six pouces (9'6”) de largeur par
toute la profondeur d’iceux du c6té sud-ouest
de ladite subdivision N° 2 de la subdivision N°
105 du lot 130; pour l'autre moitié, c’est-i-dire
neuf pieds et six pouces (96") de largeur par
ladite profondeur du ¢oté nord-est de I'empla-
cement voisin connu comme subdivision N° 1
de la subdivision N° 105 du lot 130, aux plan et
livre de rénvoi officiels avec le droit de vue, le
droit d'avoir et placer des fenétres et ouvertures
sur et au-dessus dudit passage et avec droit de
prendre quatre (4) pouces au dessus de la fonda-
tion pour bitir une cheminée dans la longueur
de qga’.,tne (4) pieds sur chacun des dits emplace-
ments”.

e —

North and South halves of said lot North of gjq
division line, where Blackburn's Creek crosseg
said division line measuring 20 yards Fast from
said creek and fifty yards west from suid Creek
from the said division line running in a wiherly
direction seventy yards more or less so ye g
form one acre in superficies (excepting the rogg
running through the said piece of land), with
the saw mill thereon erected and the machine
and appliances therewith connected, together
with the dam and water power situated on syid
property and formed by said creek.

3. The mines, minerals and mining rights
on and of lot numher fifteen b (15-B) in the se-
cond range of said Township of Wakefield,
together with the rights of way and the land
necessary for the working of any such mines,
minerals and mining rights.

To be sold at my office, in the Court House,
in the City of Hull, on the TWENTY-FII'TH of
JANUARY next, at TWO o’clock in the after-

noon.
I. ST-PIERRE,

Sheriff's Office, Sheriff,

Hull, this 17th of December, 1042, 2682-52-2-
[First publication, December 26th, 1942

MONTREAL
Fieri Facias de Bonis el de Terris

Superior Court.—District of Quebec.
Montreal, to wit:£ DAME VALERIE COUIL-

402006 LARD-DESPRES, wife
separate as to property by marriage contract
of Edmond Bernard, and the latter to authorize
and assist his wife for the purposes hereof,
plaintiff; vs “LE SEMINAIRE DE QULBEC”,
originally known under the name of “Séminaire
des Missions Etrangdres établi A Québec”, de-
fendant; and Mtres RIVARD & BLAIS, attor-
neys distracting for costs,

As belonging to the said plaintiff:

“An emplacement [ronting on Lacombe Ave-
nue, in the City of Montreal, measuring thirty-
six feet and six inches (36’6"”) in width by eighty-
seven feet (87’) in depth, and known and desig-
nated as subdivision No. 2 of subdivision No. 105
of the original lot 130 (No. 130-105-2) on the
official plan and in the book of reference for the
incorporated Village of Cote des Neiges,—with
the buildings thereon erected, bearing civic num-
bers 4763 and 4765 of Lacombe street.” Follow-
ing the above-given description “with buildings
thereon erected with and subject to a right of
way on foot and in vehicle and in common with
tge owm;‘r of the neighbouring emplacement on
the Southwest, in a passage measuring nineteen
(19) feet in width by the whole depth of same
said lot and taken, for one half, that is to say
nine feet and six inches (96") in width by the
whole depth thereof on the southwest side of
subdivision No. 2 of subdivision No. 105 of lot
130; for the other half, that is to say nine feet
and six inches (9'6”) in width by the said depth
on the northeast side of the neighbouring emplace-
ment known as subdivision No. 1 of subdivision
No. 105 of lot 130, on the official plan and in the
book of reference, with right of view, the right
to have and place windows and o‘.:enings on and
above the said passage and with the right to
take four inches above the foundation for the
building of a chimney on a length of four (4) feet
on each of the said emplacements.”
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Pour é&tre vendu, & mon bureau, en la cité de
Montréal, le SEPT JANVIER prochain, & DIX

du matin.
it ' Le shérif,
Bureau du shérif, L.-P. CAISBE.
Montréal, ler décembre 1942,  2539-49-2-0

(Premiére publication, 5 décembre 1942)

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Cour Supérieure.—District de Montréal.
Montréal, i savoir: ILSON & LAFLEUR
189221 LIMITEE, deman-
deresse; vs ALBAN OUELLETTE, défendeyr.
“Ie quart indivis appartenant au défendeur
Alban (q)uellette, d’un emplacement situé en la
cité de Montréal ayant front sur le Boulevard
Giouin, connu’et dés’ﬂgné sous le numéro quatre-
vingt-neuf de la subdivision officielle du lot offi-
ciel numéro soixante-dix-neuf (79-89) aux plan
et livre de renvoi officiels de la Paroisse de St-
Laurent, avec les biitisses y érigées et notamment
une maison portant le numéro civique 4333 du
Boulevard Gouin Ouest, i Montréal, et avec les
servitudes y attachées.”

Pour étre vendu, & mon bureau, en la cité de
Montréal, le SEPT JANVIER prochain & ONZE
heures du matin.

Un dépdt de $75. sera exigé de tout offrant ou
enchérisseur, suivant jugement de 1'honorable
juge Forest, daté le 2 décembre 1942,

Le shérif,
Bureau du shérif, L.-P. CAISSE.
Montréal, 2 décembre 1942, 2568-49-2-0
[Premiére publication, 5 décembre 1942.)

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Cour Supérieure.—District de Montréal
Montréal, & aavuir:$ PROVINCIAL COL-
N° 211753 LECTING AGENCY,
raison sociale légalement constituée appartenant
et opérée par F. 8. Picard, de la cité d’(gutremunt,
dans le district de Montréal, demanderesse; vs
J. M. DUGUAY, défendeur.
Un emplacement ayant front sur la rue Chris-
tophe-Colomb, en la cité de Montréal, et composé:

1. Du lot numéro deux de la subdivision offi-
cielle du lot numéro deux cent quarante-deux, du
lot originaire numéro six (6-242-2) aux plan et
livre de renvoi officiels du Village incorporé de la
Cote St-Louis; mesurant dix-huit pieds et dix
pouces de largeur en front, dix-huit pieds et six
pouces en arriére, par cent trente pieds de pro-
fondeur, mesure anglaise, et plus ou moins;

2. Du lot numéro un, de la subdivision offi-
cielle du lot numéro deux cent quarante-trois, du
lot originaire numéro six (6-243-1) aux susdits
plan et livre de renvoi officiels; mesurant trois
pieds et un pouce de largeur en front, trois pieds
et cing pouces en arriére, par toute la profondeur
dudit lot, mesure anglaise et plus ou moins; et

3. Du lot numéro deux, de la subdivision officielle
du lot numéro deux cent quarante-trois, du lot
originaire numéro six (6-243-2) aux susdits plan
et livre de renvoi officiels; mesurant vingt et un
pieds et onze pouces de largeur en front, vin
et un pieds et neuf pouces en arriére, par toute la
profondeur dudit lot, mesure anglaise et plus ou
moing, avec bAtisses et autres dépendances y
¢édifides rortant les numéros civiques 6217 4
6227 de la dite rue Christophe-Colomb dont les
murs latéraux sont mitoyens, ainsi qu'avec droit

To be sold at my office in the City of Montreal,
on the SEVENTH of JANUARY next, at TEN
o'clock in the forenoon.

L. P. CAISSE,

Sherifi’s Office, Sheriff,
Montreal, December 1st, 1942, 2539-49-2
[First publication, December 5th, 1942]

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: ILSON & LAFLEUR

189221 LIMITEE, plaintiff;
vs ALBAN OQUELLETTE, defendant.

The undivided quarter, belonging to the de-
fendant Alban Ouellette, of an emplacement
situate in the City of Montreal, fronting on
Gouin Boulevard, known and designated under
number eighty-nine of the official subdivision
of official lot number seventy-nine (79-89) on
the official plan and in the book of reference for
the Parish of St. Laurent—with the buildings
thereon erected, and notably, a house bearing
civiec number 4333, Gouin Boulevard West, at
Montreal, and with the servitudes attached there-

to.
To be sold at- ml{l office, in the City of Mont-
real, on the SEVENTH of JANUARY next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon.

A deposit of $75. shall be required from each
and every bidder, Bursuant to a judgment of

Honourable Justice Forest, dated December 2nd,
1942,

L. P. CAISSE,
Sheriff's Office, Sheriff.

Montreal, December 2nd, 1942. 2568-49-2
[First publication, December 5th, 1942.)

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court.—District of Montreal
Montreal, to wit: ROVINCIALCOLLECT-
9 No, 211753
ody politic and corporate belonging to and
operated by F. 8. Picard, of the C;‘t:r) of Outre-
monty in the district of Montreal, plaintiff; vs
J. M. DUGUAY, defendant.
An emplacement fronting on Christophe-Co-
lomb street, in the City of Montreal, and com-

posed of::

1. Lot number two of the official subdivision
of lot number two hundred and forty-two, of
original lot number six (6-242-2) of the official
plan and in the book of reference of the Incor-
porated Village of Cote St-Louis; measuringeight-
een feet and ten inches in width in front, eighteen
feet and six inches in rear, by one hundred and
thi;-ty feet in depth, English measure and more
or less;

2. Lot number one, of the official subdivision
of lot number two hundred and forty-three, of
original lot number six (6-243-1) on the afore-
said official plan and book of reference; measur-
ing three feet and one inch in width in front, three
feet and five inches in rear, by the whole depth
of the said lot, English measure and more or
less; and

3. Lot number two, of the official subdivision
of lot number two hundred and forty-three, of
original lot number six (6-243-2) of the aforesaid
official plan and book of reference; measuring
twenty-one feet and eleven inches in width in
front, twenty-one feet and nine inches in rear,
by the whole depth of the said lot, English meas-
ure and more or less—with the buildings and
other dependencies thereon erected, bearing
civic numbers 6217 to 6227 of said Christophe-
Colomb street, whereof the lateral walls are

ING AGENCY, a’
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de passage dans la ruelle située en arriére du dit
emplacement ainsi que tout se trouve présente-
ment avec les servitudes actives et passives appa-
rentes ou occultes attachées au dit immeuble.

Pour étre vendu “en Bloe” A mon bureau,
en la cité de Montréal, le SEPT JANVIER pro-
chain, &4 DEUX heures de I'aprés-midi.

Un dépot de $1,700. sera exigé de tout offrant
ou enchérisseur, suivant jugement de I'hon, juge
Surveyer, en date du 26 novembre 1942,

Bureau du shérif Le shérif, L.-P. CAISSE.
Montréal, 2 décembre 1942, 2560-49-2-0
[Premiére publication, 5 décembre 1942]

QUEBEC
Fieri Facias
Cour du Recorder
Québec, A savoir: LA CITE DE QUEBEC;
N° 3211/39 contre MARIE-LOUISE
CHE, épouse séparée de biens de Théodore
Paquet, ledit THEODORE PAQUET, mis-en-
cause ’Four autoriser sadite épouse, MARGUE-
RITE TACHE, épouse séparée de biens de Mau-
rice Hébert, et letri(t.. MAURICE HEBERT, mis-
en-cause, pour autoriser sadite épouse, et CLA-
RA TACHE, épouse séparée de biens de Michel
Fragasso, et ledit MICHEL FRAGASSO, mis-
en-cause, pour autoriser sa dite épouse, tous
co-propriétaires, de notre Cité de Quéhec, dans
notre District de Québec, A savoir:

Le lot N° 2117 (deux mille cent dix*sept) du
cadastre officiel pour le quartier St-Pierre, main-
tenant quartier Champlain, de la Cité de Qué-
bee, étant un emplacement situé coin des rues
St-Pierre et St-Antoine, borné vers le nord-
ouest par le lot N° 2116, vers le sud-est par la rue
St-Antoine, vers le nord-est par un passage qui
conduit de la rue St-Antoine au lot N° 2116,

. et vers le sud-ouest par la rue St-Pierre, mesurant
70 pieds et 9 pouces sur la ligne qui le divise du
‘Jot N° 2116, 70 pieds et 9 pouces sur la rue St-
Antoine, 30 pieds sur le passage précité, et 29
pieds sur la rue St-Pierre, contenant en superficie
‘1969 pieds, mesure anglaise, avec les bdtisses
dessus construites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendu A mon bureau, en la cité de
Québec, le VINGT-NEUVIEME jour de JAN-
VIER prochain, & DIX heures du matin,

Le shérif,
Bureau du shérif, L. LAPIERRE.
Québec, ce 23 décembre 1942. 2691-52-2-0

| Premiére publication, 26 décembre 1942
[Deuxiéme publication, 9 janvier 1943

SAINT-HYACINTHE
Cour Supérieure,
Province de Québec, *JOS. FONTAINE,
District %?o %t;myacinthe,} demandeur; con-

tre LEOPOLD
CHEVRETTE, défendeur.

Un terrain sis et situé au village de St-Hugues,
comté de Bagot,sur la rue Lafontaine, connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de St-Hugues, sous le lot numéro cent
soixante huit (168) ; & distraire dudit lot une lisiére
de terrain dans la ligne sud-ouest, d’environ vingt
pieds de largeur 4 Antoine Quintal ou représen-
tants; ledit terrain contenant environ soixante
pleds de largeur sur trois cent six pieds de lon-
gueur, le tout plus ou moins, sans garantie de
mesure précise; borné en front par la dite rue
Lafontaine; en profondeur, au terrain apparte-
nant & la Fabrique de-la paroisse de St. I:Puguec;

———

mitoyen, and also with right of way in the
situate in rear of the n:f emplacement, m]m
whole presently t'lmlmims with the active yyq
passive, apparent or una nt servitu
tached to the said inunovfl?]:e o at

To be old “en bloc” at my office, in the (jty
of Montreal, on the SEVENTH of JANUARY
next, at TWO o’clock in the afternoon.

A deposit of $1,700. shall be exacted from sge),
and every bidder, pursuant to a judgment of the
Hon. Justice Surveyer, dated the 26th of Noyep,.

ber, 1942,
Sheriff’s Office, L. P. CAISSE, Sheriff.

Montreal, December 2nd, 1942, 2560-49-2
[First publication, December 5th, 1912|
QUEBEC
Fieri Facias

Recorder's Court
Quebec, to wit:f THE CITY OF QUEBEC:

No. 3211/39 against MARIE-LOU[SE
TACHE, wife separate as to property of T éodore
Paquet, the said THEODO PAQUET, mis-
en-cause, to authorize his said wife, MARGUE-
RITE TACHE, wife separate as to property of
MauriceHébert, and the said MAURICE HE-
BERT, mis-en-cause, to authorize his suid wife,
and CLARA TACHE, wife separate as to property
of Michel Fragasso, and the said MICHEL
FRAGASSO, mis-en-cause, to authorize lis said
wife, all co-proprietors, of Our City of Quebec,
in Our District of Quebec, to wit:

Lot No. 2117 (two thousand one hundred and
seventeen) of the official cadastre for St. Pierre
ward, now Champlain ward, of the city oi Que-
bee, being an emplacement situate at the corner
of St. Pierre and St. Antoine streets, bounded
on the Northwest by lot No. 2116, on the South-
east by St. Antoine street, towards the Northeast
by a passage leading from St. Antoine street to
lot No. 2116, and on the Southwest by St. Pierre
street, measuring 70 feet and 9 inches on the
line dividing it from lot No. 2116, 70 feet and
9 inches on St. Antoine street, 30 feet on the
aforesaid passage and 29 feet on St. Pierre street,
containing an area of 1969 feet, English measure
—with the buildings thereon erected, circum-
stances and dependencies.

To be sold at my office, in the City of Queber,
on the TWENTY-NINTH day of JANAURY
next, at TEN o'clock in the forenoon.

L. LAPIERRE,
Sherifi's Office, Shoriff,
uebee, December 23rd, 1942, 2691-52-2
First publication, December 26th, 1942]
[Second publication, January 9th, 1943

SAINT HYACINTHE

Superior Court.
Province of Quebec, 08. FONTAINE,
District of St. agacinthe.} laintiff; against
No. 47 POLD CHE-

VRETTE, defendant;

A piece of ground situate at the village of St.
Hugues, county of Bagot, on Lafontaine street,
known and designated on the official plan and
book of reference of the parish of St. Hugues,
under lot number one hundred and sixty eight
(168); to deduct from that lot a strip of land in
the south west line, of about 20 feet in width, to
Antoine Quintal or representatives; the suid
piece of ground containing about sixty feet in
width by three hundred and six feet in depth,
more or less, and without guarantee of exact
measure; bounded in front by the said Lafontaine
street; in depth to the ground belonging to the
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du ebté sud-ouest, au terrain de Antoine Senecal;
du cité nord-ouest & Louis Lanoix ou représen-
tants; avec une maison et autres bitisses y éri-

gées,

Pour étre vendu A la porte de 'église de la
paroisse de St-Hugues, MARDI le CINQUIE-
ME jour de JANVIER prochain (1943) & ONZE
heures de avant-midi. o

shérif,
Bureau du shérif, JOS. L. CORMIER.
St-Hyacinthe, ce 30 novembre 1942,
2537-49-2-0
[Premiére publication, le 5 décembre 1942)

TROIS-RIVIERES
Fieri Facias de Bonis el de Terris
Cour Supérieure

Canada, EAN LOUIS
Province de Québec, MARCHAND
District des Trois-Riviéres,( avocat, des cité
N° 7548 et district des
Trois-Riviéres, demandeur; vs DONALDA

BEAULIEU, épouse contractuellement sépa-
rée de biens de Fernando Boutin, des cité
et distriet des Trois-Riviéres, et ledit FER-
NANDO BOUTIN, des cité et district des
Trois-Riviéres, tant personnellement que pour
autoriser sa dite épouse aux fins des présentes,
défendeurs.

Comme appartenant & Dame Donalda Beau-
lieu; savoir: ]

Un emplacement situé du ecété sud-ouest du
chemin Ste-Marguerite, connu et désigné comme
faisant partie du lot numéro trois cent soixante-
cing (p. 365) du cadastre officiel de ladite cité
des Trois-Riviéres, mesurant cent onze pieds et
six pouces de front sur ledit chemin Ste-Mar-
guerite sur une profondeur de cent trente pieds,
le tout & la mesure anglaise et plus ou moins;
borné en front par ledit chemin Ste-Marguerite
en profondeur par les lots Nos 359 et 360 dudit
endastre du coté sud-est par 'emplacement de
Dame Alma Charette-Deslauriers et du coté
nord-ouest par 'emplacement de Philippe Mar-
couiller (p. 364 dudit cadastre); avec la maison
portant le N° 57 de ladite rue, et autre biitisses
dessus construites, circonstances et dépendances.

A distraire cependant dudit immeuble la partie
vendue par Dame veuve Narcisse Charette
et al, & Roméo Deslauriers suivant acte passé de-
vant L. Z, Forest, N.P. le 30 avril 1928, et enré-
gistré sous le N° 99,375.

Pour étre vendu, au bureau du shérif, dans le
palais de justice en la cité des Truis-h.iviérea,
MARDI, le VINGT-SIX JANVIER prochain,
1943, A DIX heures du matin.

Le shérif,
Bureau du shérif, L. P. MERCIER.
Trois-Riviéres, le 22 décembre 1942. 2680-52-2-0
[Premiére publication, 26 décembre 1942]

Fabric of the parish of St. Hugues; on the south
west side, to the ground of Antoine Senecal;
on the north west side by Louis Lanoix or repre-
sentatives, with a house and other buildings
thereon erected.

To be sold at the #arochial church door of
St-Hugues, TUESDAY, on the FIFTH day of
JANUARY next (1943) at ELEVEN o'clock

in the forenoon.
JOS. L. CORMIER,

Sherifi’s Office, Sheriff.
St. Hyacinthe, November, 30th, 1942,
2537-49-2-0
[First publication, December 5th, 1942]

TROIS-RIVIERES
Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court

Canada, EAN LOUIS

Provinee of Quebec, MARCHAND,

District of Trois-Riviéres, advocate, of the

No. 7548 city and distriet

of Trois-Riviéres, plaintiff, vs DONALDA

BEAULIEU, wife separate as to property by

marriage contract of Fernando Boutin, of the

city and district of Trois-Riviéres, and the said

FERNANDO BOUTIN, of the city and district

of Trois-Riviéres, both personally and to au-

thorize his said wife for the purposes hereof,
defendants.

As belonging to Dame Donalda Beaulieu,
to wit:

An emplacement situate on the South-West
side of Ste-Marguerite Road, known and de-
signated as forming part of lot number three
hundred and sixty-five (Pt. 365) of the official
cadastre for the said city of Trois-Rividres,
measuring one hundred and eleven feet and six
inches in front on the said Ste-Marguerite Road
by a depth of one hundred and thirty feet, the
whole English measure and more or less; bounded
in front by said Ste-Marguerite Road in depth
by lots Nos 350 and 360 of said cadastre on the
South-East side by the emplacement of Dame
Alma Charette-Deslauriers and on the North-
West side by the emplacement of Phi]i;zkg
Marcouiller (Pt. 364 of said cadastre); with
house bearing No. 57 of said street, and other
buildings thereon erected, circumstances and
dependencies.

To be deducted, however, from the said immo-
vable, the part sold by Dame Widow Narcisse
Charette et al, to Roméo Deslauriers according
to deed passed before L. Z. Forest, N.P., the
%t:;:? of April, 1928, and registered under No.

375.

To be sold, at the Sheriff’s office, in the Court
House, in the city of Trois-Riviéres, TUESDAY,
the TWENTY-SIXTH of JANUARY next,
1943, at TEN o'clock in the forenoon.

. L. P. MERCIER,
Sherifi's Office, , Sherniff.
Trois-Riviéres, December 22nd, 1942, 2680-52-2
[First publication, December 26th, 1942]

Arrétés en Conseil

Orders in Council

ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 3478

Québec, 17 décembre 1942,
Présent: Le Lieutenant-Gouverneur en Conseil.

ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Number 3478

Quebec, December 17th, 1942,
Present: The Lieutenant Governor in Council.
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Concernant 'enregistrement de certains véhi-
cules employés pour l'enlévement de la neige.

Attendu que certains véhicules automobiles
gpécialement construits pour 'enlévement de la
neige des chemins de la province, ne sont em-

| ue pour cette fin; -
’ ‘k’&;‘du qu'il est dans l'intérét général d’amé-
liorer les voies de communication pendant la
saison d’hiver;

Attendu qu'il est d'intérét général de déter-
miner un prix pour les honoraires d'enregistre-
ment des véhicules spéeialement construits pour
I'enlévement de la neige et employés que pour
cette fin;

Attendu que l'article 68, paragraphe 1, sous-

agraphe a de la Loi des véhicules automobiles,
%‘hrapitm 142, Statuts Refondus de Québec 1941
autorise le Lieutenant-Gouverneur en Consei
A modifier les honoraires payables pour I'enre-

istrement de tout véhicule automobile, établir
5:3 nouveaux taux et faire des réglements nou-
veaux i leur sujet;

Il est ordonné, en conséquence, sur la propo-
sition de I'’honorable trésorier de la province,
que les honoraires d'enregistrement exigibles
pour les véhicules automobiles spécialement
construits pour l'enlévement de la neige des che-
mins de la prcvinee, et qui sont uniquement
employés A cette fin, soient fixés 4 la somme d'un

dollar ($1.)
(signé) A. MORISSET,
2692-0 Greffier du Conseil Exécutif,

ARRRTE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 3504

Québec,—i; 17 décembre, 1942,
Présent: Le Lieutenant-Gouverneur en Conseil.

Concernant des modifications au déeret relatif
aux métiers de la construction dans les comtés
de Saint-Hyacinthe, Bagot et Rouville.

Attendu_que, conformément aux dispositions
de la Loi de la convention collective, (Statuts re-
fondus de Québec, 1941, chapitre 163), une re-
quéte a été présentée au Ministre du Travail
par le comité paritaire des métiers de la cons-
truction E}M les comtés de Saint-Hyacinthe,
Bagot et Rouville, a I'effet d’apporter des modi-
fications au décret numéro 2678, du 12 juillet
1940, et amendements, relatif aux métiers de la
construction dans les comtés de Saint-Hyacinthe,
Bagot et Rouville;

Attendu que ladite requéte a été publiée dans
la livraison du 7 novembre 1942 de la Gazette
aofficielle de Québec;

Attendu qu’aucune objection n’a été formulée
contre son approbation;

Attendu que le Conseil régional du travail en
temps de guerre de Québec a autorisé V'addition
d’une nouvelle catégorie de salariés, tel que de-
mandé par ladite requéte, par lettre en date du
10 décembre 1942;

1l est ordonné, en conséquence, sur la proposi-
tion de I'honorable Ministre du Travail, que
ledit décret numéro 2678 soit modifié de la fagon
suivante:

14~Le phe “b” de Particle I est rem-
placé par le suivant:

“p—le mot: ‘“entrepreneur’” désigne toute
personne qui travaille seule ou qui emploie des
salariés pour exécuter pour le compte d’un tiers,

Respecting the R.eimtn tion of certain Vel
used for the removal of mm\.\‘.l i
Whereas certain motor vehicles  specially
built for the removal of snow from the rogds
of the Province, are used for that purpose only:

Whereas it is a matter of general interest ¢4
imiprove the means of communication during the
winter season;

Whereas it is a matter of general interest to
fix a price for the registration fees of vehicles
specially built for the removal of snow and ysed
for that purpose only;

Whereas article 68, paragraph 1, sub-para.
ﬁ':ph a of the Motor Vehicles Act, chapter 142,

vised Statutes of Quebee, 194], authorizes
the Lieutenant Governor in Council to glter
the fees payable for the registration of any motor
vehicle, establish new rates and make new regy.
lations with respect thereto; *

It is ordained, therefore, upon. recommenda-
tion of the Honourable Treasurer of the Province,
that the registration fees exigible for motor
vehicles specially built for the removal of snow
from the roads of the Provinee, and which are
used for that sole purpose only, be fixed to the
sum of one dollar ($1.).

(Signed). A. MORISSET,
Clerk of the Executive Cuuneil,

* ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Number 3504

Quebec, December 17, 1942,
Present: The Lieutenant-Governor in Council,

2692

Concerning modifications of the decree relating
to the building trades in the counties of 3t-
Hyacinthe, Bagot and Rouville.

Whereas, pursuant to the provisions of the
Collective Agreement Act (Revised Statutes of
Quebec, 1941, chapter 163), a request has heen

resented to the Minister of Labour by the

uilding Trades Parity Committee of St-llva-
cinthe, Bagot and Rouville Counties to maodify
the deeree number 2678 of July 12, 1940, and
amendments, relating to the building trades in
St-Hyacinthe, Bagot and Rouville counties;

Whereas the said request has been published
ill‘}}4t2he Quebec Official Gazette on November 7,

Whereas no objection against its approval has
been set forth; %

Whereas the Regional War Labour Board of
Quebec has authorized the addition of a new
category of emrloyees, as requested in the said
petition, by a letter dated December 10, 1942;

It is consequently ordained, upon the recom-
mendation of the Honourable Minister of Labour,
that the said decree number 2678 be modified
in the following manner:

1.—Subsection “b” of section I is replaced
by the following:

“b—The word “contractor” designates any
person working alone or hiring employees to
perform for a third party, whetﬁer by the day,
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wit i la journée, & forfait, par convention ver-
|gle éerite ou autrement, un ou plu_sneu.rs des
travaux mentionnés dans la juridietion indus-
triclle du présent déeret, pourvu que chl_t entre-
prencur ait obtenu son certificat de qualification
i o un tel certificat est exigé par la Loi,”

o Le paragraphe ¢ de Varticle T est rem-
f'h"": jllll' I[‘ Sui\'al‘t': i

v —Le mot: “compagnon” désigne, dans cha-
e des métiers décrits, tout salarié qui a terminé
<« upprentissage, qui peut exéeuter les travaux
comrants de son métier et qui a obtenu son cer-
tificat de qualification, 12 o0 tel certifieat est
enied par la Loi.”

5~ Le mot: “excavations” est ajouté a la
wite du mot “eanaux”, apparaissant dans le
preier paragraphe de Particle IT.

|- Les mots: “démolisseurs (toute catégorie)

Zome 1—=20.40-—Zone 11—80.30" sont ajoutés i
Larticle 1V, aprés les mots: “opérateurs de com-
presseurs”.

5 Le paragraphe “c” de larticle IV est
pemplacé par le suivant:

“y—Les contremaitres & 'emploi d'un em-
ploveur, préposés A la surveillance d'une équipe
{'lommes, sont rémunérés au taux de $0.10
I'henre de plus que le salaire établi pour leur mé-
tier respectif.”

L’article V est remplacé par le suivant:

“\'— A pprentissage:—Aucun apprenti ne peut
ctre uecepté avant seize (16) ans ou aprés trente
(401 ans,  Le comité paritaire a le droit de de-
mander la preuve d'iige de 'apprenti.”

I'article XIII est remplacé par le suivant :

“NI1I1.—L'entrepreneur qui travaille pour un
autre entrepreneur est considéré comme entre-
preneur et rémunéré comme tel.”

A, MORISSET,

244-0 Greffier du Conseil exéeutif.
ARRETE EN CONSEIL
(HAMBRE DU CONSEIL EXECUTILY

I\'umé_r_o 3505

Québee, le 17 décembre, 1942,
P'vésent @ Lo Lieutenant-Gouverneur en conseil.
Coneernant une nouvelle prolongation de la durée
du déeret relatif & U'industrie du gant fin, dans
la provinee de Québec.

[, k1 ORDONNE, sur ln proposition de 1'hono-
rible Ministre du Travail, que le déeret numéro
114, (du 22 février 1941, et amendements, relatif &
I'industrie du gant fin, dans la province de Qué-
hee, soit de nouveau prolongé pour une période
e deux (2) mois, e'est-i-dire jusqu'au premier

mars 1943,

A. MORISSET,
2605-0 Greflier du Conseil Exécutif.
ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 3506
Québee, le 17 décembre, 1942.

I'esent : Le Lieutenant-Gouverneur en Conseil,

Concernant la rnlungnacn de la durée du déeret
telatif & Pindustrie du gant de travail, dans la
provinee de Québec.

5

by the job, by verbal or written agreement or
otherwise, one or many operations mentioned in
the industrial jurisdiction, provided that said
contractor has obtained his certificate of com-
petency, when required by the law.”

2, —Subsection “e” of section 1 is replaced
by the following: - ) .

“¢,—~The word “journeyman” designates, n
cach one of the trades described, any cln]ployeﬂ
who has terminated his apfrenticeslup, who can
perform the usual works of his trade and who has
obtained a certificate of competency, when such
certificate is required by the law.”

3—The word “excavations” is added after
the word “canals” mentioned in the first sub-
section of section II.

4—~The words “demolishers (all categories)
—Zone 1—80.40—Zone I11—$0.30"—are add-
ed to section IV, after the words ‘“‘compressor
operators”.

5.—Subsection “¢” of seetion IV is replaced
by the following:

“o—Foremen working for an employer, in
charge of a shift, shall be paid £0.10 per hour
more than the wage rate established for their
respective trade.”

ti—Section V is replaced by the following:

“V —Apprenticeship.—No apprentice ghall be
accepted before sixteen (16) years of age or after
thirty (30). The Parity Committee shall have
the right to require the proof of the age of the
apprentice."”

7.—Section XII1 is replaced by the following:

“XIII. Any contractor working for another
contractor shall be considered as contractor and
remunerated accordingly.”

A. MORISSET,

2604-0 (Clerk of the Executive Couneil,
ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL
Number 3505

Quebee, December 17, 1942,
Present : The Lieutenant-Governor in Council.
Concerning a further extension of the duration
of the decree relating to the fine glove industry
in the Province of Quebee.

IT 18 ONDAINED, upon the recommendation of
the Honourable Minister of Labour, that the deeree
number 414, of February 22, 1941, and amend-
ments, relating to the fine glove industry in the
Province of Quebee, be again extended for a
period of two (2) months, that is until March 1,

1043.
A. MORISSET,
2695-0 Clerk of the Executive Council.

ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Number 3506

Quebecﬁ, December 17, 1942.
Present : The Lieutenant-Governor in Conneil.

Concerning the ext;ensi;; of the duration of the
decree relating to the working glove industry in
the Province of Quebec.
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1L EsT ORDONNE, sur lu pronosition de Phonora-
ble Ministre du Travail, que le déeret numéro (83,
du 15 février 1940, et amendements, relatif 4
I'industrie du gant de travail, dans ln provinee de
uéhec, soit Erolongé pour une période de deux
(2) mois, ¢'est-d-dire jusqu’au premier mars 1943,

A. MORISSET,
Greffier du Conseil Exéeutif,

ARRBTE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF
Numéro 3507

Québec, le 17 décembre, 1942,
Présent : Le Lieutenant-Gouverneur en Conseil,

2696-0

Concernant une nouvelle prolongation de la durée
du déeret relatif A I'industrie du gant de travail,
(bloqueurs), dans la province de Québec,

IL BEsT ORDONNE, sur la proposition de 'hono-
rable Ministre du Travail, que le décret numéro
3169, du 27 aoht 1940, et amendements, relatif
A lindustrie du gant de travail, (bloqueurs), dans
la province de (fuél}et', soit de nouveau prolongé
pour une période de deux (2) mois, c'est-i-dire
jusqu’au premier mars 1943,

A. MORISSET,

Greffier du Conseil Exécutif.

ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 3508

2697-0

(Québee, le 17 décembre, 1942,
Présent : Le Lieutenant-Gouverneur en Conseil,
Coneernant une nouvelle prolongation de la durée
du déeret relatif a4 la fabrication des saes de
coton et de jute, dans I'lle de Montréal.

IL E8T ORDONNE, sur la proposition de 'hono-
rable Ministre du Travail, que le décret numéro
557, du 29 mars 1939, et amendements, relatif i
la fabrication des sacs de coton et de jute, dans
I'Ile de Montréal, soit de nouveunu prolongé pour
une periode d'une (1) année, ¢’est-i-dire jusqu'au
31 décembre 1943.

2698-0

A. MORISSET,
Greflier du Conseil Exécutif.

It 18 ORDAINED, upon the reconi iy, of
the Honourable Minister of Labou, 1)y e
deeree number 683, of Februwry 17, 10y '|t1l:i
amendments, relating to the workin: sy i,
dustry, in the Provinee of Quebec, Lo oyt
for a period of two (2) months, the g
Muarch 1, 1943.

A, MORISSE

260060 Clerk of the Executive oy,

ORDER IN COUNCII
CHAMBER OF THE EXECUTIVL ( 01'\(1,

Number 3507

Quebec, December |7, 1040
Present : The Lieutenant-Governor in ¢ oyl

Concerning & further extension of the durutig
of the decree relating to the working glove
industry (blockers), in the Provinee of Queli

Ir 18 orpAINED, upon the recomumenitig o
the Honourable Minister of Labour, that tle
decree number 3169, of August 27, 11010, 4nd
amendments, relating to the workime gl
industry (blockers), in the Provinee of uelir,
be again extended for a period of two (2) tionths,
that is until Mareh 1, 1943,

A MORISSET

2097-0 Clerk of the Executive € ol
ORDER IN COUNCIL

CHAMBER OF THE EXECUTIVE Cot NCLL
Number 3508

Quebee, December 17, 1042
Present : The Lieutenant-Governor in Connell
Conecerning a further extension of the dution o
the decree relating to the manufueturing o
textile and jute bugs, in the Island of Montred!,
It 18 ORDAINED, upon the recommendition ol
the Honourable Minister of Labour, that decree
number 357, of March 29th, 1939, and its onend-
ments, relating to the manufacturing of textile
and jute bags, in the Island of Montresl e
extended for a period of one (1) vear, that i
until December 31st, 1943,
A. MORISSET,
Clerk of the Executive Council.

2698-0

Ministére du Travail

Department of Labour

AVIS DE PROLONGATION DE
PRELEVEMENT

L’honorable Edgar Rochette, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présentes que le droit de
prélévement du Comité paritaire de l'industrie
des gants de travail, chargé de la mise en exé-
cution du déeret numéro 3169, du 27 aoit 1940
et amendements, autorisé par réglement approuvé

ar 'arrété en conseil numéro 3460, du 19 décem-
we 1041, a 6té prolongé jusqu’au premier mars
1943, aux mémes taux et conditions, par 'arrété
en conseil numéro 3499, du 17 décembre 1942,
Le sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québec, le 26 décembre 1942, 2701-0

NOTICE OF EXTENSION OF LEVY

The Honourable Edgar Rochette, Minister
of Labour, hereby gives notice that the right t
levy of the Joint Committee of the Working
Glove Industry, entrusted with the admintr-
tion of decree number 3169, of August 27, I1H0,
and amendments, authorized by a regul:twon
approved by Order number 3460, of Deccinber
19, 1941, has been extended until March L
1943, with the same rate and eonditions, by Or-
ter number 3499, of December 17, 1942,

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Lalour,

Department of Labour,
Quebee, December 26, 1942,

R U ET]
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AVIS DE PROLONGATION DE
PRELEVEMENT

1. honorable Edgar Rochette, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présentes que le droit de
prélevement du Comité paritaire de V'industrie
des gants de travail, autorisé par réglement
approuvé par Parrété en conseil numéro 3459,
du 19 décembre 1941, a été prolongé jusqu'au
premier mars 1943, aux mémes taux et condi-
tions, par larrété en conseil numéro 3498, du
17 décembre 1942,

Le sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québee, le 26 décembre 1942, 2702-0
AVIS DE PROLONGATION DE
PRELEVEMENT

L'honorable Edgar Rochette, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présentes, que le droit
de prélévement du Comité paritaire de l'industrie
des gants fins, autorisé par réglement approuvé
pur Larrété en conseil numéro 3458, du 19 décem-
hre 1941, a été prolongé jusqu'au premier mars
1943, aux mémes toux et conditions, par 'arrété
en conseil numero 3497, du 17 décembre 1942,

Le sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Quebee, le 26 décembre 1942,

2703-0

AVIS D’APPROBATION DE
PRELEVEMENT

L'honorable Edgar Rochette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes, que le
Comité conjoint de I'industrie de la boulungerie
(district de Montréal), établi en exécution du
décret numéro 2011, du 9 septembre 1039 et
amendements, a été autorisé par réglement
approuvé par Uarrété en conseil numéro 3500,
idu 17 décembre 1942, le tout, d’accord avee les
dispositions de la Loi de la convention collective
(3.R.Q. 1941, chapitre 163), & prélever des coti-
sutions des employeurs professionnels et des
salariés assujettis audit déceret, suivant la mé-
thode et le taux ci-aprés mentionnés:

Colisation

La période de cotisation s'étend du ler janvier
143 au 31 déeembre 1943; cette cotisation
s'exerce comme ci-dessous mentionné:

(a) Les employeurs professionnels régis par
e décret doivent verser au comité paritaire une
somme équivalente 4 14 de 195 de leurs listes de
paie;

(h) Les ﬂ}lari{-s :_'ég_is par le décret doivent ver-
St uu comité paritaire une somme équivalente
i 14 de 19 de leur rémunération.

Mode de perception

En vue de faciliter la perception de ces coti-
sations, le comité paritaire met & la disposition
des employeurs professionnels des formules de
rupport gur lesquelles doivent étre indiqués les
heures de travail, 'argent per¢u au cours de la
semaine, et les sommes versées au comité pari-
taire.  L'employeur professionnel doit voir & ce
que eces rapports soient remplis et retournés au
comité & tous les mois.

L'employeur professionnel doit percevoir i la
fin de chaque semaine A méme le salaire de chacun
de ses salariés, les sommes qui reviennent au

6

NOTICE OF EXTENSION OF LEVY !

The Honourable Edgar Rochette, Minister of
Labour, hereby gives notice that the right to
levy of the Joint Committee of the Working
Glove Industry, authorized by a regulation
approved by Order number 3459, of December
19, 1941, has been extended until March 1, 1943,
with the same rate and conditions, by Order
number 3498, of December 17, 1942,

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebec, December 26, 1942. 2702-0
NOTICE OF EXTENSION OF LEVY
The Honourable Edgar Rochette, Minister
of Labour, hereby gives notice that the right
to levy of the Parity Committee of the Fine
Glove Industry, authorized by a regulation
approved by Order in Council number 3458, of
December 19, 1941, has been extended until
March 1, 1943, with the same rate and condi-
tions, by Order number 3497, of December 17,
1942,
GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebee, December 26, 1942, 2703-0

NOTICE OF LEVY

The Honourable Edgar Rochette, Minister
of Labour, hereby gives notice that the Joint
Committee of the Baking Industry (Montreal
District), formed under decree No. 2011, of
September 9, 1939, and amendments, has been
authorized by a regulation approved by Order in
Council No. 3500, of December 17, 1942, in
conformity with the provisions of the Collective
Agreement Act (R.8.Q. 1941, chapter 163), to
levy assessments upon the profeuaimml employers
and the employees governed by the said decree
according to the method and rate hereinafter
mentioned:

Assessments:

The period of levy shall extend from January
Ist, 1943, to December 31, 1943; it shall be laid
in the following manner:

(a) The professional employers governed by
the decree shall pay to the Parity Committee,
a sum equivalent to 14 of 19 of their payroll.

(b) The employvees governed by the decree
shall pay to the Parity Committee, a sum equiv-
alent to 14 of 19, of their remuneration.

Mode of collection

In order to facilitate the collection of these
assessments, the Parity Committee shall supply
the professional employers with report forms
indicating the hours of labour, the money
collected during any one week, and the sums
sent to the Parity Committee. The professional
employer shall see that the reports be filled
and sent to the Parity Committee every month.

The professional employer shall collect, at the
end of each week, from the wages of each one of
his employees, the assessments owed to the
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comité paritaire & titre de prélévements, et en
faire remise au comité en méme temps que ses
propres cotisations,

Le rapfort de I'employeur professionnel doit
étre signé avant d’étre adressé au comité pari-
taire; ce comité a le pouvoir d’exiger 'nssermen-
tation dudit rapport chaque fois qu'il le juge &
Propos. A ’

Le rapport accompagné des cotisations doit
dtre adressé audit comité le ou avant le 10 de
chaque mois.

Rapport financier
Selon les termes de la Loi de la convention col-
lective, le comité paritaire doit présenter un
rapport trimestriel de ses opérations financiéres
au ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31 décembre
1943,

Ci-annexé, un état des recettes et des déboursés
B:‘)évus du Comité conjoint de l'industrie de la

ulangerie (district de Montréal), pour la pério-
de comprise entre le premier janvier 1943 et le
31 décembre 1943,

PREVISIONS BUDGETAIRE DU COMITE CONJOINT
DE L'INDUSTRIE DE LA BOULANGERIE DU
DistricT DE MONTREAL

du ler janvier 1943 au 31 décembre 1943

Revenus:
Liste de paie (12 mois. ..... $ 2,100,000.00
Cotisation des employeurs profes-

gionnels (M de 195).......o..... $10,500.00
Cotisation des salariés (14 de 19;)... 10,500.00

—

Parity Committee, and send same to the Parity
Committee, together with his own ussessments.

The report of the professional employer g,
be signecfxl))efore it be sent to the Purity C;.::E
mittee. The Committee shall have the right
to exact sworn reports when deemed advisbe,

The report, together with the assessments
shall be sent to the Parity Committee on o
before the 10th day of each month,

Financial Report

Under the Collective Agreement Act, (le
Parity Committee shall make a quarterly report
covering its financial operations and remit same
to the Minister of Labour on the following dites:
March 31st, June 30th, September 30th wnd De.
cember 31st, 1943.

Hereto annexed is an estimate of the receipts
and disbursements of the Joint Committee of
the Baking Industry (Montreal District) for the
E:riud comprised between January 1st, 1943, and

ecember 31st, 1943.

ESTIMATED BUDGET OF THE JOINT CommiTTeE
oF THE Baxinag InpustRy (Moxtnean
DiIsTRICT)
for the period between Junuary lst, 1043, and
December 31, 1943,

Receipts:

Payroll (12 months) . ........ $2,100,000.00
Professional employers’ assessments

(Y50l 19) £10,500.00
Employees’ assessments (140f 19;)... 10,500.00

$21,000 00

$21,000.00
Dépenses: Ezxpenses:
Jetons de présence................. § 2,000.00 Meeting expenses.................. 2,000 .00
PRDOBE S &4 miwiisa s s st divasone 350.00 Insurances.............ceevvianen 350.00
FYals lOgaUX. .. .ocoovsnmassvanisns 00000 LepnlAesr. ; . cisinsp ot apidbar 1,000.00
Loyerdubureau.................. 480.00 Officerent..........oovviiniennnns 480 .00
L T L e e S00.00) AudIVOrR: i sl e 300.00
BRUCIEIIE oyt b Ty s ot cone B00.00! BEALIONEIY. 100000 moemmorspepsaoases 500.00
Salaires:—Secrétaires. ............. 5,500.00 Salaries: Secretaries................ 5,500.00
Inspecteurs.............. 7,900.00 Tnspeetoricvioiuve soasiwis 7,900.00
Sténographes. ........... 1,300.00 Stenographers............. 1,300.00
Timbresposte.................... S00;00 BLamps. . cixsovnins s e imais 300.00
Timbres Ass. Chémage............. 175.00 Stamps—Unemployment insurance. . 175.00
PEPRONE. . . oo biarvnmeive e 250.00 Telep?mne ........................ 250.00
Dép.générales. ................... 945,00 Generalexpenses.................. 945.00
$21,000.00 £21,000.00
Le sous-ministre du Travail, GERARD TREMBLAY,

GERARD TREMBLAY. Deputy-Minister of Labour.

Ministére du Travail, Department of Labour,
Québec, ce 26 décembre, 1942, 26990  Quebec, December 26, 1942, 2699-0

AVIS D’APPROBATION DE NOTICE OF LEVY
PRELEVEMENT

L’honorable Edgar Rochette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes, que le
Comité paritaire de l'industrie et du commerce
de la région du Lac Saint-Jean, établi en exécu-
tion du décret numéro 871, du 26 mai 1939 et
amendements, et chargé de la mise en vigueur du
décret numéro 3168, du 27 aoit 1940, a été auto-
risé par réglement approuvé par l'arrété en con-
seil numéro 3503, du 17 décembre 1942, le tout,
d’accord avec les dispositions de la Loi de la con-
vention collective (S.R.Q. 1941, chapitre 163),
A prélever des cotisations des employeurs pro-

The Honourable Edgar Rochette, Minister
of Labour, hereby gives notice that the Joint
Committee of the Industry and Commerce of
the Lake St. John District, formed under decree
No. 871, of May 26th, 1039 and amendments,
and entrusted with the administration of decree
number 3168, of August 27, 1940, has been au-
thorized by a regulation approved by Order in
Council No. 3508, of December 17, 1942, in con-
formity with the provisions of the Collective
Agreement Act (R.S.Ql.]elﬂil, chapter 163), to
levy assessments from the professional employers,
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fessionnels, des artisans et des salariés assujettis
auxdits décrets, suivant la méthode et le taux

ci-aprés mentionnés:

1. Colisation

La période de cotisation &'étend du ler janvier
1043 au ler janvier 1944; cette cotisation s’exerce
comme ci-dessous mentionné:

a) Les employeurs professionnels régis par
los déerets numéros 871 et 3168, doivent verser
au comité paritaire une somme équivalente 2
15 de 19 de leurs listes de paye.

"b) Les artisans régis par lesdits décerets doivent
verser au comité paritaire une somme équivalente
i 14 de 19 du salaire établi [)our le compagnon
le moins rémunéré, soit le salaire minimum fixé
par le déeret, et des pourcentages et bonis payés.

¢) Les salariés régis par lesdits décrets doivent
verser au comité paritaire une gomme équiva-
lente & 14 de 19 de leur salaire fixe, pourcentages
et bonis.

2. Mode de perception

in vue de faciliter la perception de ces coti-
sations, le comité paritaire met A la disposition
ez employeurs professionnels et des artisans des
formules de rapport sur lesquelles doivent étre
indiqués les heures de travail, I'argent percu au
cours de la semaine et les sommes versées au
comité paritaire. L’employeur professionnel doit
yoir i ce que ces rapports soient remplis et re-
tournés au comité paritaire i tous les mois.

L'employeur professionnel doit percevoir 4 la
fin de chaque semaine, & méme le salaire de cha-
cun de ses salariés, les sommes qui reviennent
au comité paritaire,

Le rapport de 'employeur professionnel doit
étre signé avant d'étre adressé au comité pari-
taire. Ce comité a le pouvoir d'exiger l'asser-
mentation dudit rapport chaque fois qu'il le juge &
Ill'l’)lmﬁ.

Le rapport accompagné des cotisations doit étre
adressé au comité paritaire le ou avant le 10
de chaque mois.

3. Rapport financier

Selon les termes de la Loi de la convention col-
lective, le comité paritaire doit transmettre un
rapport trimestriel de ses opérations financitres
au ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31 décembre
1943,

Ci-annexé, un état des recettes et des dépenses
prévues par le comité paritaire de 'industrie et
ilu commerce de la région du Lac Saint-Jean,
pour la période comprise entre le premier janvier
1943 et le 31 décembre 1943,

COMITE PARITAIRE DE L'INDUSTRIE ET DU

COMMERCE DE LA REGION DU LAC
ST-JEAN

F'tat des recettes et des dépenses pour la période
comprise entre le premier janvier 1943 et le
premier janvier 1944,

Receltes:
Décret numéro 871 (commerce, industrie et finance).
Cotisations des employeurs

professionnels........... $1,700.00
(:ot!sations desartisans..... 400,00
Cotisations des salariés. . . . . 1,700.00
Recettes diverses:amendes..  200.00

the artisans and the employees governed by
the said decree according to the method and rate

hereinafter mentioned :

1. Assessmenis

The period of levy shall extend from January
1st, 1943 to January Ist, 1944; it shall be laid
in the following manner:

a) The professional employers governed by
decrees Nos, 871 and 3168, shall pay to the
Parity Committee a sum equivalent to 34 of 1%
of their pay-roll.

b) The artisans subject to the said decrees shall
pay to the Parity Committee a sum equivalent
to 14 of 19 of the wages fixed for the journey-
man receiving the lowest pay, that is the mini-
mum rate fixed by the decree, and of the per-
centages and bonuses paid.

¢) The employees governed by the said decrees
ghall pay to the Parity Committee a sum equiv-
alent to 14 of 19 of their regular wages and of
their percentage and bonus.

2. Mode of collection

In order to facilitate the collection of these
assessments, the Parity Committee shall supplﬁ
the professional employers and the artisans wit
report forms indicating the hours of labour, the
money collected during any one week and the
sums sent to the Parity Committee, The profes-
sional employer shall see that the reports be
filled and returned to the Parity Committee every
month.

The professional employer shall retain, at the
expiration of each wee{{, from the wages of each
one of his employees, the dues of the Parity
Committee.

The mlpurt of the professional employer shall
be signed before it be sent to the Parity Com-
mittee. The committee shall have the right
to exact sworn reports when deemed advisable.

The report, together with the assessments,
shall be sent to the Parity Committee on or be-
fore the 10th day of each month.

3. Financial report

Under the Collective Agreement Act, the
Parity Committee shall make a quarterly report
covering its financial operations and remit same
to the Minister of Labour on the following dates:
March 31st, June 30th, September 30th and
December 31st, 1943.

Hereto annexed is an estimate of the receipts
and disbursements of the Joint Committee of the
Industry and Commerce of the Lake St. John
District, for the period comprised between
January 1st, 1943, and December 31st, 1043.

JOINT COMMITTEE OF THE INDUSTRY AND
COMMERCE OF THE LAKE ST. JOHN
DISTRICT

Estimate of the receipts and expenses for the
periodmbftwcen January 1st, 1943, and January
1st, 1944.

Receipls: W
Decree number 871 (commerce, industry and finance).
Assessments of professional

employers. $1,700.00
Assessments of artisans. . ... 400.00
Assessments of employees.. . 1,700.00
Various receipts: fines. ..... 200.00
b1 1517 (ENSIRSE s $4,000.00
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Décret numéro 3168 (employds municipauz).
Cotisations desemployeurs..8 150,00

Cotisations desemployés,. .. 150 00
& 300.00
£4,300.00
Dépenses générales:
Salaire du seerétaire. ... ... & 260,00
Salaire de I'inspecteur . 1,560 .00
Bonide viechére. . ... .. .. 250.00
Frais *de déplacement du
président et des membres.  200.00
Frais de déplacement de
l'inspecteur. . ........... 200.00
Loyer de bureau et télé-

IO . i e el . 175.00
Fraislégaux. ............. 125.00
Vérification............... 50.00
DRI 5 - 3o vm ek 90.00

L ; 25.00
Jetons de présence aux mem-

T AN 1,000 .00

Autres dépenses imprévues. . 275.00

$4,300.00

Le sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.

2704-0

Ministére du Travail,
Québec, ce 26 décembre, 1042,

AVIS D’APPROBATION DE
PRELEVEMENT

L’honorable Edgar Rochette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes que le
Comité paritaire de I'industrie de la chapellerie
pour hommes et gar¢ong, établi en exécution du
déeret numéro 1089, du 7 mars 19040, modifié
par l'arrété numéro 2456, du 22 septembre 1941,
a été autorisé par roglement approuvé par I'ar-
rété en conseil numéro 3501, r{ll 17 déeembre
1942, le tout, d'accord avee les dispositions de
la Loi de la convention collective (S.R.Q). 1041,
chapitre 163), & prélever des cotisations des em-
plt?'eurs professionnels et des salariés assujettis
audit décret, suivant la méthode et le taux ci-
aprés mentionnés:

1. Cotisations *

La période de cotisation s'étend du ler janvier
au ler janvier 1944; cette cotisation s’ex-
erce comme ci-dessous mentionné:

a) Les employeurs professionnels régis par le
dit décret doivent verser au Comité paritaire
une somme ¢équivalente 4 14 de 19 des salaires
fixes et des pourcentages payés i leurs employés,

b) Les salariés régis par le dit déeret doivent
verser au Comité paritaire une somme équiva-
lente & 14 de 19 de leurs salaires fixes et pour-
centages,

2. Mode de perception

En vue de faciliter la perception de ces cotisa-
tions, le Comité paritaire met A la disposition des
employeurs professionnels des formules de rap-
port indiquant les heures de travail, le montant

pendant la semaine et les sommes versées
omité paritaire.

employeurs professionnels doivent voir A
ce %m ces rapports soient remplis et retournés
au Comité paritaire tous les mois.

au

e ———
Decree number 3168 (municipal employees).

Assessments of employers. . . £ 150 00
Assessments of employees. .. 150 00

$ 300 00

4,300 |_u‘}

Ezrpenses: General:
Salary of the seeretary. .
Salary of the inspector. .. . ..
Cost of living bonus. ., . . ...
Travelling expenses of chair-

.8 200 00
1,560 .00
250 .00

man and members. . .. ... 200 00
Travelling expenses of in-

Y T 200 .00
Office rent and telephone. .. 175.00
Legal charges. . ........... 125 .00
I XTTL )T AT) e SR 5000
Stationery. ... cinvieriain H0 00
RSO ramsisiei s et s 25.00

Allowance to members to at-
tend meetings. ..........
Other unforeseen expenses.. .

1,000 00
275.00
SAL':n-n_mi
GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Lubour.
Department of Labour,
Quebee, December 26, 1942

NOTICE OF LEVY

270

The Honourable Edgar Rochette, Minster
of Labour, hereby gives notice that the Joint
Committee of the Men's, Boys' and Chilidlien’s
Cloth Hat and Cap Headwear Industry, formed
under decree number 1089, of March 7, 1110,
amended by Order number 2456, of Septenler
22, 1941, has been authorized by a regulation ap-
proved by Order number 3501, of December 17,
1942, pursuant to the provisions of the Collect-
ive Agreement Act (R.8.Q. 1941, chapter 163),
to levy assessments upon the professional vm-
ployers and the employees governed by the said
decree, according to the method and rate herein-
after mentioned :

1. Assessmenis

The period of assessment extends from the
first of January 1943 to the first of January 1914
the said assessment is to be exercised as herein-
below mentioned :

a) The professional employers within the
scope of the said decree shall remit to the Purity
Committee a sum equivalent to 14 of 19 of the
fixed salaries and the percentage paid to their
employees,

b) The employees within the scope of the =ail
decree shall remit to the Parity Committee a sum
equivalent to 14 of 19 of their fixed salaries
and percentage.

2. Mode of collection
In order to facilitate the collection of these
assessments, the Parity Committee will place
at the disposal of the professional employers 1e-
turn forms indicating the hours of work, the
amount of money collected during the weck,
and the sums forwarded to the Parity Committee.
The professional employers are obliged to sce
that these forms are completed and forwarded

“ to the Parity Committee every month.
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Les employeurs professionnels doivent perce-
voir, A 1a fin de chaque semaine, & mime les sa-
laires de leurs salariés, les sommes qui revien-
nent au Comité paritaire. .

Le rapport de lemployeur |1mfesx:lmlm'] doit
ctre signé avant d'étre adressé au Comité pari-
tuire. Le dit Comité paritaire a le droit d’exiger
I'sssermentation dudit rapport lorsqu'il le juge
i propos. 1 )

Le rapport, accompagné des cotisations, doit
(e adressé au Comité paritaire le ou avant le
mereredi suivant la date d'expiration de la pé-
rinde pour laquelle ledit rapport est exigible,

3. Rapport financier

D'necord avee les dispositions de la Loi de Ia
Convention collective, le Comité paritaire doit
transmettre un rapport trimestriel de ses opéra-
tions financitres au Ministre du Travail, aux
dates fixes suivantes: 31 mars, 30 juin, 30 sep-
tembre et 31 déeembre, 1943,

(i-annexé, un état des recettes et des débour-
«és prévus du Comité paritaire de I'Industrie de
la Chapellerie pour Hommes et Garcons, pour la
période comprise entre le ler janvier 1943, et le 31
dévembre, 19437

C'OMITE PARITAIRE DE L'INDUSTRIE DE LA
CHAPELLERIE POUR HOMMES ET GARCONS,
MONTREAL, QUE.

Ltat des recettes et déboursés pour la période
comprise entre le ler janvier 1943, et le 31
décembre 1943,

Recelles:
Cotisations des employeurs profession-
nels(Mdel19%)......... AL

900 . 00
Cotisations des salariés (14 de 19,)

900.00

8 1,800.00

Dépenses:
Salaires au bureau . . . . LRI 312.00
Salaires des inspecteurs. . .. ... ... .. 676.00

420.00
392.00
5 1,800.00

Le sous-ministre du Travail,
iy GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québee, ce 26 décembre, 1942. 2700-0

Rémunération de I'sdmiinistrateur. . .
Dépenses du bureau et de voyage, frais
légauxet de banque..............

The professional employers are obliged to
collect at the end of naeﬂ week from the salaries
of their employees the sums to be remitted to the
Parity Committee,

The report of the professional employer must
he signed before being addressed to the Parity
Committee. The said Parity Committee has
the right to exact sworn reports each time it shall
deem it advisable.

The report accompanied by the assessments
must be addressed to the Parity Committee on
or before the Wednesday following the date of
expiration of the period for which the said report
is requirable.

3. Financial Reporl
To comply with the provisions of the Collect-
ive Agreement Act, the Parity Committee shall
present a quarterly report of its financial opera-
tions to the Minister of Labour, on the followin
dates: March 31st, June 30th, September 30tﬁ
and December 31st, 1943,

Hereto annexed is an account of the estimated
receipts and disbursements of the Joint Com-
mittee of the Men's, Boy's and Children’s Cloth
Hat and Cap Headwear Industry for the period
comprised between January 1st, 1943 and De-
cember 31st, 1943,

THE JOINT COMMITTEE OF THE MEN'S, BOYS' AND
CHILDREN'S CLOTH HAT AND CAP HEADWEAR
INDUSTRY, MONTREAL, QUE.
Estimated receipts and disbursements for the

period comprised between January 1st, 1943

and December 31st, 1943.

Receipts:
Professional employers’ assessments
(SGOE LY s ot b Miaaid 8 900.00
Employees assessments (140f19) . .. 900.00
$ 1,800.00
Expenses:
KABOR BRIANY s sl S R0 8 312.00
Inspectors’ salary. . . ............. 676.00
Administrator’s remuneration. . .. ... 420.00
Office and travelling expenses, legal
expenses and bank charges. ... .... 392.00
$ 1,800.00

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour,

Department of Labour,
Quebee, December 26, 1942, 2700-0

Vente par licitation

Sale by Licitation

- l’rn}'im‘e de Québee, district de Montréal, Cour
Supérieure, N° 210365.

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de
In Cour Supérieure séantg & Montréal, dans le
distriet de Montréal, en date du 21 décembre
1942, rendu par I'honorable juge Ed. Fubre Sur-
veyer, dans une cause dans laquelle Delle Ida
Farrese, fille majeure, et usant :}c ses droits, des
cité et district de Montréal est demanderesse,
contre Frank Farrese dit Francisco Farresso,
tant personnellement qu'en sa qualité de tuteur
A son fils ineur Arthur, Victor Farrese, Antoine
Farrese, Joseph Farrese, Albert Farrese, Eugdne
Farrese et Sisto Mastrantuono, en sa qualité de

Province of Quebee, District of Montreal,
Superior Court, No. 210365.

Notice is hereby given that by a judgment of
the Superior Court sitting at Montreal, dated the
21st of December 1942, rendered by the Honour-
able Mr Justice Ed. Fabre Surveyer, in a case
wherein Delle Tda Farrese, spinster of full age
of majority, of the City and District of Montreal,
is plaintiff v& Frank Farrese alias Francisco
Fuarreso, as well personnally as in his quality of
tutor to his minor son Arthur, Victor Farrese,
Antoine Farrese, Joseph Farrese, Albert Far-
rese, Eugeéne Farrese and Sisto ﬂlastrnntuuno,
in his quality of tutor to his minor daughters
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tuteur A ses filles mineures Angéline et Lucille,
tous des cité et district de Montréal, Louis Far-
rese et Alfred Farrese, tous deux de 1'Abord-i-
Plouffe, district de Montrénl, sont défendeurs,
ordonnant la licitation de l'immeuble désigné
comme suit, savoir;

“Un immeuble avant front sur le boulevard
St-Laurent, dans le quartier Laurier de la cité de
Montréal, connu et désigné sous le numéro trois
de la resubdivision du lot numéro onze cent
treize de Ian subdivision du lot numéro onze
(11-1113-3) des plan et livre de renvoi officiels
du Village Incorporé de la Cdte St-Louis, conte-
nant vingt-deux pieds de largeur par une profon-
deur moyenne de soixante-quatre pieds, mesure
anglaise et plus ou moins, avec les bitisses y éri-
gées portant les numéros 6210 et 6212 du boule-
vard St-Laurent,”

Ledit immeuble sera vendu & lenchére et
adjugé au plus offrant et dernier_enchérisseur,

NDREDI, le VINGT-NEUVIEME jour de
JANVIER 1943 & DIX heures ET DEMIE de
I'avant-midi, au Palais de Justice & Montréal,
salle d’audience N¢ 31 ou dans toute autre salle
qlt:lc la Cour indiquera, ladite vente sujette aux
clauses, charges et conditions mentionnées dans
le eahier des charges.

Toute opposition A fin de charge, A fin de dis-
traire ou i fin d’annuler, relative au susdit immeu-
ble, devra étre déposée au grefie du protonotaire
au moins douze jours avant le jour fixé comme
susdit pour la vente et 'ndjudication, et toute
opposition A fin de conserver devra étre déposée
dans les six jours aprés I'adjudication; et & défaut
par les parties de déposer lesdites oppositions
dans les délais preserits par le présent, elles seront
forcloses, du droit de le faire.

Un dépit de $650.00 sera exigé de tout enché-
risseur.

Montréal, le 21 décembre 1042,

Les procureurs de la demanderesse,
2710-52-2-0 DurANLEAU, DUPRE & DURANLEAU,

————

Anﬁ-line and Lucille, all of the City and Distyjy
of Montreal, Louis Farrese and Alfred Furrege
both of L’Abord-A-Plouffe, District of Montye|
are defendants, ordering the licitation of the
immaoveable designated as follows:

“An immoveable fronting on 8t. Luwrenee
Boulevard, in Laurier Ward, of the City of
Montreal, known and designated under the nypy.
ber three of the resubdivision of lot number
eleven hundred and thirteen of the, subilivision
lot number eleven (11-1113-3) of the offiei)
t)lnn and book of reference of the Incorporated
‘illage of Cote St, Louis, containing twenty.tyw
feet in width by an approximative depth of sixty.
four feet, english measure and more or' |ess
with the i)uiltliup;s thereon erected bearing num-
bers 6210 and 6212 on St. Lawrence Boulevard,”

The said immoveable shall be sold by auction
and adjudged to the highest and last bidder,
FRIDAY, the TWENTY-NINTH day of
JANUARY 1043 at HALF PAST TEN o'clock
in the forenoon, at the Court House at Mont-
real, Room No. 31, or in any other room which
the Court may indicate, the said sale shall be
subject to the clauses, charges and conditions
mentioned in the list of charges.

Any opposition to annul,” to secure chirges
or to withdraw to be made to the said licitation,
must be filed in the office of the Prothonotary
of the said Court at least twelve days before the
day fixed as aforesaid for the sale and adjudica-
tion, and any opposition for payment must be
filed within =ix days after adjudication; and,
failing the parties to file the said oppositions
within the delays hereby limited, they shull be
foreclosed from so doing, .

A deposit of $650.00 will be required from
every bidder.

Montreal, December 21, 1042,

DuraNLeEau, Durrgé & DURANLEAU,
2710-52-2-0 Attorneys for plaintiff
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